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,,Czlowiek cztowiekowi bogiem" - wydaje sie, ze ta maksyma starego
Feuerbacha mogtaby postuzyé za motto do tej ksigzki, ktérej autor, z niematg,
erudycja sprzegajac wielowatkowe opowiesci mitologii indyjskiej, usituje
przedstawi¢ proces narodzin mitu. W tym szczegdlnym przypadku jest to mit
o Maijtreji - Buddzie Przysziosci, ktory - jak wierzg wyznawcy buddyzmu
mahajana - ma przyjs$¢ przy koncu czasu i potozy¢ kres historii.

Z opowiesci Zelaznego, ktdrej akcja toczy sie, jak mozna sadzi¢, na odlegtej,
skolonizowanej onegdaj przez ludzi planecie, odzywa legenda Wielkiego
Nauczyciela. Cho¢ zblizony do swego historycznego (i ziemskiego) prototypu
- SiddharthyGautamy czyli Buddy Siakjamuniego (563-483 p,n. e.), zatozycie-
la buddyzmu - nasz tytutowy Pan Swiatta jest zarazem Iwérca wielkiej utopii
spotecznej, ktéra podzielonemu na bogoéw i ludzi spoteczenstwu ma przyniesc
wyzwolenie, wolnos¢, rownosc i... powszechne ubdstwienie. Oto bowiem,

w my$| nauki Sama - Tathagaty- Siddharthy-Buddy (tych imion pojawia sie

w powiesci nieco wiecej, bowiem postaé jej gldwnego bohatera nosi cechy wielu
réznych historycznych reformatoréw, takze Jezusa Chrystusa, na co warto
zwroci¢ uwage) niebo, zamieszkate przez utrzymujacych w niesmiertelnosci
aferzystow, posiadajacych dostep do technologii oraz wszelkich innych osiag-
nie¢ odziedziczonych w spadku po ziemskiej cywilizacji, powinno wyrzec sie
monopolu na dobrobyt. Niebo powinno zstapi¢ na ziemie - jesli nie dobrowol-
nie, to pod przymusem. Niebo, trzymajgce ludzkos¢ w ciemnocie i strachu,
posiadajace doskonale zorganizowany aparat kontroli i przemocy, musi zrezyg-
nowac ze swej boskosci, W ten wtasnie sp idb cztowiek cztowiekowi stanie sie
bogiem, a zadnych innych bogéw juz nad nim nie bedzie.

W tym miejscu, po przywotaniu nazwiska Feuerbacha, nalezatoby takze
zwréci¢ uwage na marksizujgcy charakter tej doktryny, ktorg ustami swych
bohateréw zdaje sie gtosi¢ Zelazny: béstwo jako przedmiot pierwotnego
strachu, alienacja jako gtéwna sita tworzaca bdstwa, przezwyciezenie alienacji
jako warunek powrotu do stanu pierwotnej wolnosci, rownosci i... boskosci.

O tym, czy Pan Swiatta rzeczywiscie jest bohaterem utopii spotecznej, a jego
pragnienia pochodzg z repertuaru jednostronnie optymistycznych doktryn,

z uporem godnym lepszej sprawy pracych ku ,,lepszemu", “przebudowane-
mu", “opartemu na sprawiedliwych stosunkach" ustrojowi spotecznemu,
zechce zadecydowaé sam Czytelnik, siegajac po te ksigzke. My tutaj, zeby
zakonczyé te wywody, powiemy jedynie, ze jak w Panu Swiatta kumulujg_sie
niezliczone watki wiefu mitologii, czynigc te postac bardzo niejednoznaczna,
niekiedy nawet trudng do umieszczenia we wtasciwym miejscu struktury
fabularnej powiesci, tak sam finat tej ksigzki nie jest ani prosty, ani jednoznacz-
ny. Bo i jakzeby mozna da¢ jednoznaczna odpowiedz na pytanie o narodziny
mitu? ,,Smieré i Swiatto sgq zawsze | wszedzie, one zaczynajq i koncza..,"

- pisze Zelazny. W tym odwiecznym sporze Swiatto i Ciemnos$ci sg skazane na
trudne, lecz nieuniknione wspdtistnienie.
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ROZDZIAL 1

Powiadajq, ze piecdziesiqt lat po swym uwolnieniu powrocil ze Ztotego Oblokq, by
ruszy¢ na zastepy Niebios i walczy¢ przeciwko Porzqdkowi Zycia oraz bogom, ktérzy
go ustanowili. Wyznawcy modlili sie o jego powrot, cho¢ ich modlitwy byty
hluzniercze. Bo przeciez blagalnik nie ma prawa niepokoi¢ tego, ktory przeszedt do
nirwany, a jego modlitewne westchnienia nie powinny dotykac niczego, co ma zwiqzek
z bezcielesnym bytem. Ale ubrani w oponcze koloru szafranu wierni nie ustawali

iv mott/ach, proszqc, by Pan Miecza - Manjursi - zechcial zstqpic¢ wsrod nich.

I powiadajq, :e Bodhisattwa ich wysiuchal...

Ten, ktory stlumit swe pozadliwosci,

ktory jest wolny od wszelkiej zadzy,

ktérego pokarmem jest Pustka -

bez zobowigzan, wolny -



jego drogi sg nieodgadnione

niczym szlaki ptactwa na niebie.

Dhammapacia (93)

WYZNAWCY zwali go Mahasamatman i twierdzili, ze jest bogiem. On jednak
wolat opuszczac¢ poczatkowe M aha- i koncowe -atman, poprzestajac na zwykiym
Sam. Nigdy nie ogtosit sie bogiem. Ale tez nikt nie styszat, by mowit, ze nim nie
jest. Niezaleznie od okolicznosci, ani potwierdzenie, ani zaprzeczenie wtas-
nemu bostwu nie mogto mu przynies¢ korzysci. Milczenie - owszem.

A zatem, skrywata go zastona tajemnicy.

Byto to w porze deszczowe;...

Miato sie juz ku wielkim deszczom...

| zdarzyto sie w tych deszczowych dniach, ze ich modlitwy wzbity sie ku niebu,
lecz wcale nie za sprawg upartego przybierania gruzetkowatych sznureczkéw
rézancow, ani tez nie dzigki wirowaniu miynkow. Wzbity sie z wielkiej machiny
modlitewnej, zbudowanej i ustawionej w klasztorze Ratri - Bogini Nocy.

Modty wysokiej czestotliwosci przeptywaly przez warstwe atmosfery, za

czym wznosity sie wprost ku Ztotemu Obtokowi, zwanemu Mostem Bogow.
Obtok optywat caty swiat i byt widziany w nocy jako brazowy tuk teczy, goérujacy
w miejscu, gdzie czerwone o wschodzie stonce przybiera w potudnie barwe
pomaranczy.

Co niektdérzy z mnichéw powaznie watpili w prawowiernos¢ tej formy

modlitwy, lecz przeciez w koncu maszyne zbudowat sam Jama-Dharma, ktéry
onegdaj spadt z Niebianskiego Grodu. A moéwito sie tez, ze przed wiekami
Jama-Dharma zbudowat ognisty rydwan Pana Siwy - pojazd, ktéry pedzac
zostawiat na niebie $lad ognistego warkocza.

Cho¢ popadt « nietaske, Jama ciagle cieszyt sie stawg najpotezniejszego

i mistrzéw. Nikt jednak nie watpit, ze i jemu bogowie kazaliby umrzec
prawdziwg smiercig, gdyby tylko sie dowiedzieli, co za machine zbudowat,
Skoro juz o tyrn mowa, trzeba dodac, ze Bogowie Grodu kazaliby mu umrze¢
prawdziwg $miercig nie zwazajac na sarno dzieto Jamy - nawet wéwczas,
gdyby znalazt sie pod opiekg swej machiny, $mierc¢ i tak by go dosiegta. O tym,
w jaki spos6b Jama dojdzie do porozumienia w tej sprawie Panami Karmy, nikt
me miat pojecia, lecz nikt tez nie watpit, ze w stosownym czasie znajdzie jaki$
sposob, fen, o kim mowa, by i niemal réwnie wiekowy jak sam Niebianski Grod,
a przeciez nie wigcej niz dziesieciu bogéw pamietato moment jego powstania.
Jama miat opinie madrzejszego od samego Pana Kubery, wszakze byt to jeden
z jego pomniejszych przymiotoéw. Najlepiej znano go z innych umiejetnosci,
niewielu jednak ludzi mogto o tym co$ powiedzieé. Szczuply - acz bez
przesady masywnie zbudowany - lecz nie zwalisty. Poruszat sie powoli, krok
?a krokiem. Ubierat sie na czerwono i méwit mato.

Podszedt do maszyny, a gigantyczny lotos z metalu, zatkniety na szczycie
klasztornego dachu, nieustannie wirowat w swych tozyskach.

Deszcz Swiatta padat na caty klasztor, lotos i na dzungle u str6z gor. Przez
szes¢ dni Jama zdazyt juz ofiarowac cale kilowaty modtéw, ale zaktdcenia
atmosferyczne sprawiaty, ze Najwyzszy nie mégt go ustysze¢. Potszeptem
wzywat wiec co znaczniejsze sposréd obecnie czczonych bdstw ptodnosci,
wabiac je litaniami ich najszczytniejszych przymiotow.

Gtluchy pogtos grzmotu byt odpowiedzig na jego prosby, tak, ze asystujaca mu
mata matpa zachichotata. -Wasze modlitwy i przeklenstwa na jedno sie zdaty,
Panie Jamo. - Nic wiecej nie da sie tu powiedziec¢.

- Czy az siedemnascie inkarnacjitrzebaci byto, by dojs¢ do tej konstatacji?

«-+- wykrzywit sie w ztosliwym grymasie Jama. - Jedli tak, 10 juz rozumiem.
czemu ciggle odbywasz kare w tej matpiej postaci.

- To me jest doktadnie tak, jak mowicie +s+++» odparta mapta, ktérej na i mie byto
Tak. --- M¢j przypadek, cho¢ mniej rzucajacy sie w oczy niz wasza sprawa.
Panie Jamo, zawiera wszakze elementy osobistej niecheci, by me rzec
ztosliwosci w tym. co sie tyczy...

--- Dos¢l - warknat krétko Jama, odwracajgc sie plecami do swego
rozmowcey.

Tak uswiadomit sobie, ze ten szyderczy tom mogt mocno urazi¢ mistrza

Z zamiarem znalezienia innego przedmiotu rozmowy podszedt do okna
uskoczyt na szeroki parapet i spojrzat w gore.



-+-- Na zachodzie sig¢ przejasnia.

Jama zblizy sie do okna. popatrzyt we wskazanym kierunku, zmarszczyt brwi
i kKiwnat growa.

-+ Tak jakby *s- mruknat. «-» Zostan tu i mow, co bedziesz widziat.

Ruszyt do tablicy rozdzielczej.

Lotos na dachu przestat nagle wirowac, po czyrn skierowat sie ptatkami kj
obnazonemu niebu.

- Bardzo dobrze - szepng) Jama. - Wreszcie udato nam sie co$ ztapac.
Rekami szybko przebierat po konsoli modutu kontrolnego, naciskajac prze-
taczniki i ustawiajac pokretta.

Tymczasem sygnat zostat juz odebrany na dole, w kamiennych celach
klasztoru, gdzie rozpoczeto inne przygotowania, praca nad ciatem byta

w petnym toku.

- Chmury znowu sig zbieraja! - krzyknat Tak

- Teraz to juz nie ma znaczenia - odpart mistrz. - Ptaszek wpadt w sidta.
Wyszediszy z nirwany wejdzie do lotosu.

Grzmoty przybraty na sile, g deszcz ttukt o ptatki metalowego kwatu dudnigc
niczym grad. Spirale btekitnej Swiattosci z sykiem skrecaly sie nad graniami.
Jama zamknat ostatni obwdd.

- Jak sadzisz... - zainteresowat sie Tak. - Czy i tym razem przybierze
cielesng postac?

- |dZ lepiej obiera¢ nogami banany!

Tak uznat, Ze mozna to przyja¢ za nakaz odejscia, opuscit wiec komnate,
pozostawiwszy Jame zamknietego sam na sam ? maszymeria, Ruszyt opus-
toszatym korytarzem, po czym szeroka estakadg schoddéw zszedt na dét. Na
potpietrze przystanat, dobiegty go bowiem odgtosy jakiej$ rozmowy, ktérym
towarzyszyt stukot sandatéw - dzwigki wyraznie sie zblizaty. Miat wrazenie, ze
dobiegajg z zewnatrz, z bocznego hallu.

Nie zastanawiat sie dlugo - natychmiast wdrapat sie po $cianie, w czym
niematg przystuge oddaty mu wykute w skale dwa rzedy panter i stoni, bowiem
w nieréwnosciach powierzchni mogt znalez¢ dobre punkty zaczepienia. Kiedy
juz dotart do krokwi, obrécit sie, tak by nie patrze¢ w otchtanrie ciemnosci,
zastygt w bezruchu i czekat.

Z bramy wyszto dwdch ciemno ubranych mnichéw.

- Dlaczego wiec nie moze sprawic, by niebo sig¢ rozchmurzyto? - spytat
pierwszy z idacych.

Drugi, starszy, lepiej zbudowany mezczyzna wzruszyt ramionami, - Nie
jestem medrcem, azeby moéc odpowiadaé na podobne pytania. Ze budzi
obawy... to pewne, podobnie jak fakt, iz nie powinna byta podarowac¢ im tego
sanktuarium, ani nie wolno jej byto pozwoli¢ Jamie na korzystanie z klasztoru.
Ktéz jednak potrafi wytyczyé granice Nocy?

- Albo przewidzie¢ kobiece humory - dodat kasliwie drugi. - Styszatem,

ze nawet kaptani nie wiedza, kiedy sie zechce tu zjawi¢.

- Catkiem mozliwe... - zamyslit sie pierwszy. - W kazdym razie wydaje

sie, ze to dobry znak,

- Tak sie wydaje,.,

Obaj mezczyzni znikneli w drugiej bramie, zas Tak wstuchiwat sie w odgtosy
ich krokéw az do chwili, gdy catkowicie pochtoneta je cisza.

Ciagle jednak nie opuszczata swej grzedy.

Owa,,ona", o ktérej rozmawiali mnisi... to stbwo mogto sie odnosi¢ jedynie do
bogini Ratri, czczonej przez zakon lakc ta, kléra ofiarowata swe sanktuarium
to tylko bron, nic wiecej. Jego najwieksza sita tkwita w jego zaktamaniu. Jesli
wigc bedziemy mieli go tutaj z powrotem...

- Pani - przerwat jej. - Czy Swiety, czy szarlatan, lecz on juz tu powrdcit.

- Nie zartuj ze mnie, Tak.

- Pani i bogini, opuscitem Pana Jame, gdy wtasnie konczyt prace przy swej
machinie, a na jego twarzy widziatem zapowiedz sukcesu.

- To bardzo nieréwna préba sit... - zamyslita sie kobieta. - Pan Agni
powiedziat kiedys, ze co$ podobnego nigdy sie nie uda.

Tak wstat.

- Ktoz jednak - zaczat pewnym gtosem - bog to, czy cztowiek, czy jakis

byt posredni, zna sie na tym lepiej niz Pan Jama?



- Nie odpowiadam na to pytanie, bo nikogo takiego nie ma. Skad jednak

u ciebie ta pewnos¢, ze nasze ptaszek wpadnie nam w sidia?

- Bo sidfa zastawit Jama - odpart krotko.

- W takim razie podaj mi ramig, Tak, i zechciej mnie odprowadzi¢, jak
dawniej, to czynite$. Obysmy $nili o $pigcym Bodhisattwie.

Wyszli z komnaty, ruszyli schodami w dot, do pokoju ponize;.

Grote wypetniato $miato, zrodzone wszakze nie z pochodni, lecz z generato-
réw Pana Jamy. £ézko, ulokowane nad platforma, z trzech stron skrywaty
ciezkie, ptocienne zastony. W ogole, wiekszos¢ z nagromadzonych tu urzagdzen
maskowaty kotary i draperie. Ubrani w szafranowe oporcze mnisi, obstugujacy
skomplikowang maszynerie, poruszali sie po komnacie szybko i cicho. Jama
- wielki mistrz - stat przy tozu.

Lecz nawet ci zdyscyplinowani mnisi o kamiennych twarzach nie potrafili
powstrzymac krotkiego okrzyku zdumienia, gdy ujrzeli wchodzacg do pomiesz-
czenia osobliwg pare. Tak zatem zwrdcit sie do kobiety u swego boku,

a ujrzawszy ja, zrobit krok do tytu czujac, jak dech zatyka mu w gardle.

Miat oto za towarzyszke juz nie te przysadzista staruszke, z ktéra przed

chwilg rozmawiat przez okno. Znowu stat u boku Niedmiertelnej Nocy, o ktérej
napisano:,,Przestrzen bezmierng wypetnia obecnos¢ bdstwa, jej wysokosc i jej
kroki. Jej blask przenika ciemnosci".

Spogladat na nig tylko przez chwile, po czym zamknat oczy. Ciagle otaczata jg
aura niedostepnosci.

- Bogini... - zaczat.

- Idziemy do $pigcego - ucieta mu. - Wasnie sie budzi.

Ruszyli w strone foza.

Teraz wiec miata natapi¢ scena, przedstawiana pdzniej na freskach, po-
krywajacych Sciany, ku ktérym prowadzity dtugie tunele niezliczonych koryta-
rzy, wyobrazam na licznych ptaskorzezbach pokrywajacych mury swigtynne,
malowana na platformach wielu patacéw - scena przebudzienia tego, ktéry byt
znany jako Mahasamatman, Manjursi, Siddhartha, Tathagatha, Spoiwo, Mait-
reja. Oswiecony, Budda i Sam. Po lewicy miat boginie Nocy, po prawicy

- Smieré. Tak - matpa - kucnat u stép toza, $wiadczac* o wiecznym
wspotistnieniu tego, co zwierzece i tego, co boskie.

Ubrany byt zwyczajnie. Sredniego wzrostu, w $rednim wieku, ciemnawej

cery, regularnych acz pospolitych ryséw twarzy. Kiedy otworzyt oczy, mozna sie
bylo przekonaé, ze byly ciemne.

- Badz pozdrowiony, Panie Swiatta! - przemoéwita Ratri.

Zamrugat. Przebudzony, wzrok miat jeszcze zamglony snem. W komnacie
wszyscy zastygli w bezruchu.

- Badz pozdrowiony, Mahasamatman - Buddo! - powiedziat Jama.

Patrzyt przed siebie niewidzacym spojrzeniem Slepca.

- Cze$¢, Sam - powiedziat Tak.

Czoto pokryta mu siateczka drobnych zmarszczek, zamrugat: ciezkie, ciemne
spojrzenie spadto najpierw na Taka, potem dotkneto pozostatych.

- Gdzie jestem?... - zapytat szeptem.

- W moim klasztorze - pospieszyta z odpowiedzie Ratri.

Zmierzyt jej urode dretwym, taksujgcym spojrzeniem.

Pdzniej zamknat oczy. Powieki zacisnat tak mocno, ze w kacikach oczu
uformowaly sie zmarszczki. Grymas bélu wykrzywit mu wargi, przez nie-
ktérych poréwnywane do tuku. Zacisnat zeby, wielokrotnie opisywane jako
groty strzat.

- Zaprawde jestes tym, ktérego wzywalismy? - zapytat Jama.

Nie odpowiedziat.

- Czy jestes tym, ktory zatrzymat armie Niebios na brzegach Vedry?

Wargi stracity nieco ze swej stanowczosci.

- Czy jestes tym, ktéry ukochat Boginie Smierci?

W oczach rozbtysty dwa ogniki. Przez wargi przebiegt delikatny usmiech.

- To on - odpowiedziat sobie samemu Jama. Zaraz jednak dorzucit kolejne
pytanie. - Kimze jeste$, cztowieku?

- Ja?... - odezwat sie w koncu mezczyzna na tozu. - Niczym. Lisciem
unoszonym w wirze rzeki, piérkiem na wietrze...

- Przesada... - przerwat mu Jama. - Rzeki i wiatr majg dos¢ zwyktych lisci



i piér. Nie po to tak dlugo wysiadywatem w laboratorium, zeby powiekszy¢ ich
ilos¢. Potrzebny mi ktos, kto bytby w stanie kontynuowac wojne przerwang
wskutek jego odejscia... potrzebowatem cztowieka petnego mocy, ktéry mogtby
przeciwstawi¢ jg woli i mocy bogow. Wiem, ze ty nim jestes.

- Tak, jestem nim - ponownie przymknat oczy. - Ja jestem Sam. Sam.

Kiedys... dawno temu... stoczytem walkg, czyz nie mam racji? Tak, dawno temu
walczytem...

- Byte$ znany jako Sam Wielkoduszny, Sam Budda. Pamietasz?

- Kto wie, moze to i prawda... - w oczach zaigraty mu dwa mate ogniki.

- Tak - westchnat w koncu. - Istotnie, bylem nim. Najpokorniejszym

z dumnych, najdumniejszych z pokornych, tym bytem. Walczytem. Pdzniej przez
czas jaki$ nauczatem Drogi, | znowu walczytem, i znowu nauczatem, bywato, ze
bratem sie za polityke, probowatem magii, trucizny... W pewnej wielkiej bitwie
tak straszliwie robitem mieczem, ze samo Stonce zakryto twarz na widok tej
rzezi... Stonce i ludzie, i bogowie, zwierzeta i demony, duchy ziemi i powietrza,
ognia i wody, konie, bron i rydwany...

- | przegrates - wtracit Jama.

- Owszem - skingt glowe. - Przegratem, a jakze, Trzeba byto jednak

widzieé, jaka nauczke datem mym wrogom. Ty, $mierci, bytas mym woznica.
Tak, teraz wracajg do mnie te wspomnienia. Wzieli nas do niewoli, a Panowie
Karmy byli naszymi sedziami. Uciektas im przez wtasng smierc¢, droga
Czarnego Kota. Ja nie mogtam.

- To prawda - Jama spojrzat na mnichéw, ktérzy zajeli miejsce na

podtodze, siedzieli w kucki i kotysali glowami. - Twoja przeszto$¢ zostata
wytozona przed Panami Karmy. Ujrzat ja, i zostates osadzony - obnizyt gtos.

- Skazac cie na prawdziwg $mier¢ znaczytoby: zrobi¢ z ciebie meczennika.
Skazac cie na wieczng tutaczke po $wiecie, niewazne, w jakim ciele, znaczyto-
by: zostawi¢ ci otwartg furtke, pozwoli¢ ci na mysl o powrocie. Gdy zatem ty
ukradtes swe nauki od Gottamy z innego miejsca i czasu, oni ukradli opowies¢
o koncu jego dni wérdd ludzi. Zostates zatem skazany na nirwane. Twdj atman
przeniesiono nie do innego ciata, lecz do wielkiego magnetycznego obtoku,
ktory optywa te planete. Byto to ponad pét wieku temu. Oficjalnie uzano cie za
awatare Wisznu, ktérego nauki zostaty btednie zinterpretowane przez nazbyt
gorliwych jego uczniéw. Teraz wiec toczysz swoj zywot w lormie samornadulu-
jacej sie fali, a ja miatem szczescie jg schwytac.

Sam zamknat oczy.

- Odwazytes sie przywréci¢ mnie Swiatu?

- Tak wtasnie sie stafo.

- Ale ja caty czas miatem Swiadomos¢ mego zywota.

- Tak tez i przypuszczatem.

Podniost ciezkie powieki. Na dnie oczu ptonety ognie. - | odwazytes sie
przywota¢ mnie stamtad?

- Tak.

Sam sktonit glowe. - Stusznie zwg cie bogiem umartych, Jama-Dharrno.
Przemoca pozbawite$ mnie nawet tego ostatecznego doswiadczenia Pustki.

O ciemny kamien swej woli zdotate$ rozbic to, co jest poza wszelkim ro-
zumem i pustymi wdziekami Smiertelnikéw. Dlaczego wigc nie pozwolites mi
odejs¢, powrdci¢ do stanu, w ktérym przebywatem, zatopiony w oceanie
bytéw?

- Poniewaz $wiat potrzebowat twej pokory, twej poboznosci, twego naucza-
nia oraz machiavellicznych sztuczek, z kérych stynates.

- Ale ja jestem stary - westchngt Sarn. - Jestem taK stary, jak rodzaj

ludzki, zamieszkujacy ten swiat. Bytem przeciez, co dobrze wiesz, jednym

z Pierwszych... przybywszy tu, by budowa¢, by rzadzi¢, wyprzedzitem mejea-
nego. Dzi$ ci inni pomarli, lub stali sie bogami... dei ex machinae... Sam tez
miatem szanse dotaczy¢ do nich. lecz przepuscitem jg, zresztg nie raz jeden.
Nigdy nie chciatem zosta¢ bogiem, Jamo, a juz na pewno nie chciatem zosta¢
prawdziwym bogiem. Dopiero po jakim$ czasie, gdy dos¢ juz napatrzytem sie,
€0 wyczyniajg moi boscy krewniacy, zaczetam skupiaé w sobie moc. Wszakze
zaczetam nie w pore. Moi rywale byli zbyt silni. Teraz wiec pragne znéw zasng¢
snem wiekéw, ponownie zatopi¢ sie w Wielkim Odpocznieniu, po raz wtory
zasmakowac¢ nieskonczonej btogosci, ustyszec¢ piesn, ktéra gwiazdy nuca



u wybrzezy wielkiego morza.

Ratri pochylita sie ku przodowi. Spojrzata mu w oczy. - Potrzebujemy cie,
Sam.

- Wiem, wiem - mrukna}t, - To sie nazywa “prawo wiecznego obiegu

zgranego kawatu". Jesli masz raczego konia, przelecisz nim kazdg mile - cho¢
dowcip naprawde byt juz w obiegu od niepamietnych czaséw, usmiechnat sie,
a Ralri pocatowata go w czoto.

Tak dal susa i wyladowat na tozu.

- Rodzaj ludzki znajduje upodobanie w figlach - zauwazyt Budda.

Jama podat mu oponcze, zas Ratri zajeta sie poszukiwaniem odpowiedniego
rozmiaru pantofli.

Poréwnujac ilo$¢ czasu, jakg zabraty pertraktacje, z btogim spokojem, ktéry
nastgpit potem, mozna byto powiedzie¢, ze przetargi z bogiem trwaty wcale nie
krotko Teraz Sam spal. Spiac, $nit. Snigc, gtosno krzyczat, lub tylko méwit cos
przez sen. Cho¢ proponowano mu cos$ do zjedzenia, nie miat apetytu, a Jama nie
nastawal, jak zauwazyt bowiem Jarna, byt zdrowy i w $wietnej kondyc;ji - jego
ciato Swietnie zniosto caty ten proces psychosomatycznej konwersji z boskiego
regresu.

Siedziat tak, nieporuszony, wbiwszy wzrok w kamyczek, ziarenko czy lis¢. Nie
wolno bylo wyrywa¢ go z tego zapatrzenia.

Jama widziat w tym pewne niebezpieczenstwo, podzielit sie¢ zatem swymi
obawami z Ratri i Takiem. - Niedobrze, bardzo niedobrze, Zze powrocit tutaj

w ten sposéb - szepnal, uwaznie patrzac na zastyglta w bezruchu postaé¢. - Co
prawda mogtem z mm rozmawia¢, ale rownie dobrze mogtbym przemawia¢ do
wiatru. Niestety, Sam nie jest w stanie przypomnie¢ sobie catej wlasnej
przesziosci. Gdy podejmie zbyt wielki wysitek, by poruszy¢ swa pamiec,
natychmiast opada 2. sil.

- Moze Zle interpretujesz jego staranie - wiracit sie Tak.

- To znaczy...?

- Popatrz, jak spoglada na ten kamyk... Zwré¢é uwage na zmarszczki

w kacikach oczu...

- Tak.., noico?

- Widzisz, jak mruzy oczy? Czyzby wizja stracita na wyrazistosci?

- Z pewnoscig nie.

- W takim razie dlaczego mruzy oczy?

- Zeby lepiej studiowaé kamyk.

- Studiowac? - z niedowierzaniem skrzywit si¢ Tak. - Kamyk to nie Droga,
ktorej onegdaj nauczat - przerwat by zaczerpna¢ tchu. - Mimo wszystko,

masz racje. Sam rzeczywiscie studiuje, lecz nie wprost, bez zatopienia sie bez
reszty w przedmiocie tak, by w koncu wyjs¢ z siebie. Nie, to nie to.

- A co? Co wobec tego robi?

- Cos catkiem przeciwnego.

- Przeciwnego..,?

- Oczywiscie... - w gtosie Taka mozna byto ustyszec¢ ton pobtazliwosci, na
iakg stac¢ kogos, kto jest zmuszony do wyjasniania r?eczy najzwyklejszych pod.
storicem. - Sam kontempluje ten kamyk w wysitku scernentowania wtasnego
istnienia. Studiuje przedmiot nie po to, by wyj$¢ poza siebie, lecz by znalez¢
powdd dalszego zycia. Spdjrz... oto jak usituje raz jeszcze zaplatac¢ sie

w zastone Maj i, pani iluzji tego Swiata.

- Hm... tak, z pewnoscig masz racje! - to byt gtos Ratri. - Gdybys jeszcze
powiedziat, w jaki sposdb moglibySmy mu pomaéc...

-- Tutaj nie mam zadnej pewnosci, Mistrzyni.

Jama skinat glowa, jego ciemne wlosy zal$nity w smudze swiatta, sgczacego
sie przez waski fuk okna.

- Ukazates$ mi rzeczy, ktérych nie potrafitem dostrzec - zwrdcit sie

z uznaniem do Taka. - Rzeczywiscie, Sam nie powrdcit jeszcze w peni.
Przybrat ciato, porusza sie tak, jak my, méwi naszym jezykiem, lecz umystem
jest daleko stad.

- C6z wiec zrobimy? - powtodrzyta Ratri.

- Wezmiemy go na dtugq przechadzke po okolicy - zaczat Jama. - Be-

dziemy go karmi¢ smakotykami. Wzmocnimy jego ducha poezjg i Spiewem



piesni. Znajdziemy specjalnie dla niego odpowiednio mocne napoje... tu,

w klasztorze, takich nie maja... ubierzemy go w jaskrawo barwione jedwabie.
Sprowadzimy mu bajadere... albo trzy bajadery. Zatopimy go w strumieniu
zycia. To jedyny sposdb, aby uwolnié go z kajdan boskosci. Ze tez bytlem na tyle
gtupi, by nie zrozumie¢ tego wczesniej..,

- Nieprawda, Panie Smierci - przerwat ma Tak.

Blysk, ktory byt czarny, zaigrat w oczach Jamy. - Jestem ci wdzieczny,
malenki, za te gorliwos¢ - usmiechnat sie. - Twoja uwaga dotarta do mych
owtosionych uszu, choé, niewykluczone, ze jedynie wskutek mej bezmysinosci.
Przepraszam cie, matpeczko. Naprawde jestes$ cztowiekiem, i to nie w ciemie
bitym.

Tak skionit sie nisko.

Ratri chrzgkneta.

- Powiedzze nam, zmysiny Taku... bo by¢ moze juz zbyt dtugo bylismy

bogami i wobec tego brak nam trzezwego spojrzenia na sprawe... w jaki sposob
powinnismy postepowa¢ w tym dziele ucztowieczenia Sama, by jak najlepiej
przystuzy¢ sie pomysinemu obrotowi rzeczy, na czym nam bardzo zalezy?
Teraz wiec Tak skfonit sie nisko Ratri.

- Doktadnie w ten sposdb, jak to zaproponowat Jama. Dzisiaj, Mistrzyni,
zechciej poj$¢ z nim na spacer na wzgorza. Jutro Pan Jama przespaceruje sie
z nim po lesie. Pojutrze pdjde z nim ja i pokaze mu drzewa, trawy, kwiaty

i winorosle. A pdzniej.,, zobaczymy. Na efekty trzeba bedzie poczekac.

- Tak tez sie stanie - potwierdzit Jama. Tak tez sie stato.

W nastepnym tygodniu Sam spacerowat. Poczatkowo traktowat te przecha-
dzki z niejakim uprzedzeniem, pdzniej zaczat wykazywac¢ umiarkowany entuz-
jazm, wreszcie - zaangazowat sie w to z catej duszy. Teraz juz nie potrzebowat
towarzystwa: wychodzit sam, spacerowat coraz to dtuzej. W ciggu kilku
pierwszych dni przechadzki ograniczaty sie do paru rannych godzin. P6zniej

- odbywalty sie takze wieczorem, by na ostatku przej$¢ w catodzienna,
wielogodzinng wtoczege, o ile mozliwosci kontynuowang takze nocami,

Pod koniec trzeciego tygodnia, we wczesnych godzinach rannych, Jama

i Ratri spotkali sie na ganku, by oméwi¢ wyniki swych usitowan.

- Nie powiem, zeby mi sie to podobato - zaczat Jama. - Nie mozemy

obrazi¢ go, natretnie narzucajac sie; z naszym towarzystwem, skoro wyraznie
sobie tego nie zyczy. Wszakze widze tu powazne niebezpieczenstwo, zwtaszcza
gdy mamy do czynienia z kim$, kto powstat w tak osobliwy sposéb jak nasz Sam.
Zyczytbym sobie wiedzie¢, jak spedza caty swoj czas.

- Cokolwiek by nie robit - zauwazyta Ratri - z pewnoscig pomaga mu to
odzyskac¢ pamigc - potkneta cukierka i powachlowata sie migsistg dtonia.

- W kazdym razie powoli zaczyna wychodzi¢ z regresu. Wiecej méwi, nawet
zartuje, pije wino, sprowadzone dla niego, wrécit mu tez apetyt.

- Owszem, lecz jesli spotka agenta Trimurtiego, moze nastgpic¢ koniec

Swiata.

Ratri przez kilka chwil rozmyslata w milczeniu.

- Cho¢ to mato prawdopodobne - westchneta wreszcie - nie sposéb

wykluczy¢, ze w tym kraju, wtasnie teraz, cos podobnego moze mie¢ miejsce.
Drapiezniki ujrzg w nim dziecko i nie wyrzgdzg m u krzywdy. Ludzie uznajg go za
Swietego pustelnika. Demony pamietajg jeszcze, jak straszny byt kiedy$

i trzymaja sie oden z daleka.

W tym momencie Jama potrzasnat gtowe. - To nie jest takie proste, jak
chciatabys to przedstawi¢, Pani, Cho¢ znaczng czes¢ mej maszynerii roze-
bratem na czesci i ukrytem w miejscu oddalonym setki stop stad, tak ogromne
nagromadzenie energii nie mogto pozosta¢ nie zauwazone. Predzej czy
pozniej, na pewno jednak mozemy spodziewac sie tutaj jakichs gosci. Imatem
sie roznych sztuczek, zastosowatem wiele srodkéw, by wyprowadzi¢ w pole
przeciwnika, lecz to nie dosyé. Pewne kwatery sg w posiadaniu map catego tego
obszaru. Wkrotce musi sie okazac, ze na mapnikach hulat Ogien Powszechny.
Lada dzien, a trzeba bedzie rusza¢. Wolatbym poczekaé, az nasz wojownik

w petni odzyska pamigc, lecz...

- Czy ta sama energia, ktorg uzyskates dzieki swym maszynom, nie moze
zosta¢ wytworzona w sposob naturalny?

- Oczywiscie, ze moze. Nasi wrogowie myslg w ten sam sposob. Na tym



przypuszczeniu opartem catg strategie. Niewykluczone zatem, Zze wszystkie

ich plany spalg na panewce. Szpiedzy, ktérych rozestatem po wioskach,

nie donoszg mi na razie o zadnych podejrzanych ruchach. Lecz w dniu,

gdy powrdcit Sam, niesiony powiewem burzy, dostatem pare meldunkéw

o tym, ze tysigc rydwanow przewalito sie po niebie, co byto wida¢ w catym

kraju. Chociaz to daleko stad, trudno mi uwierzyc¢, ze byto to dzietem przy-

padku.

- Ale wiecej juz o tym nie styszelismy.

- Ze o czym$ nie styszelismy, nie znaczy, ze to co$ w ogdle sie nie

wydarzyto. Obawiam sie...

- Pozwdl Jamo, ze wreszcie damy spokdj twym obawom... - przerwata mu
Bogini Nocy tonem lekkiej irytacji. - Zdaje sobie sprawe, jak rzadko mylg cie
przeczucia i szanuje je. Sposréd wszystkich Wygnancow ty jeden masz
najwiecej mocy, bo juz na przyktad dla mnie przyoblekanie dowolnego ksztattu
na dtuzej niz kilka minut to naprawde wielki wysitek...

- Moc, ktorg posiadam - odrzekt Jama, napetniajac filizanke herbata

- pozostata przy mnie nietknieta tylko dlatego, Ze jest to energia catkiem
innego rodzaju niz ta, ktérg wy dysponujecie.

Poczym usmiechnat sie, btyskajac dwoma rzedami biatych, zdrowych zebdow.
Ten uémiech Boga Smierci zaczynat sie od blizny na lewym policzku i siegat az
do kacika oka. Jama zamrugat, jakby w ten sposéb chciat potozy¢ kres wiasnej
wesotosci i ciggnat dalej. - Wiele z tego. co stanowi mojg moc, to po prostu
wiedza, umiejetnosci, ktorych nawet Panowie Karmy nie byli w stanie mnie
pozbawi¢. Ale sita wiekszosci bogéw jest na trwate zwigzana z fizjologig
postaci, pod jakg wystepuja. Kiedy przyjmujg wiec nowy ksztatt, tracq czesc
swej rnocy. Umyst, w dziwny sposéb zapamietujacy wszystkie postacie, po
uptywie pewnego czasu wymienia niektére elementy ciata, doprowadzajgc
organizm do nowej réwnowagi, przez co umozliwia stopniowy powrét mocy.
Moja powraca bardzo szybko, jak choc¢by wtasnie teraz, przepetniajac mnie
catego. Lecz nawet gdyby tak sie nie stato, mam przeciez mojg wiedze. To, co
potrafie, obroni mnie réwnie skutecznie, jak bron z zelaza... i to wtasnie jest
moja moc.

Ratri tykneta herbaty. - W koncu i tak niewazne, gdzie bijg jej zrodta

- westchneta. - Gdy twa moc rzuci hasto wymarszu, ruszamy. Pytanie tylko,
jak dlugo mamy jeszcze czekac?

Jama otworzyt kapciuch i stuchat, skrecajac papierosa. Te ciemne, zwinne
palce - pomyslata bogini, obserwujac te czynnos¢. Zawsze gdy na nie patrzyta,
przypominaty jej ruchy palcéw muzyka, grajacego na instrumencie.

- Sadze, Ze nie powinnidmy tu bawi¢ dtuzej niz tydzien, géra dziesie¢ dni.
Przedtem musimy jeszcze zabra¢ stad Budde i przenies¢ go do nowej kryjowki.
Ratri kiwneta glowa. - Pewnie, tylko gdzie?

- Moze gdzies na potudnie? - Jama myslat na glos. - Mate panstewko,

jakies krélestwo, gdzie mozna bytoby bez przeszkdd wejs¢ i poruszac sie

w miare swobodnie...

Zapalit papierosa. Zaciaggnat sie dymem.

- Mam lepszy pomyst - rzucita nagle bogini. - Wiecie zapewne, ze jako
Smiertelniczka jestem witascicielkg Patacu Karny w Khaipur?

- Tego burdelu, madame?

Drgneta, wyraznie ze wstretu. - Owszem, prostacy tak to nazywaja...

- przetkneta sline - | nie nazywaj mnie, prosze, ,,madame", bo brzmi to

jak bardzo zgrany kawat. Patac Karny w Khaipur to miejsce wytchnienia,

dom rozkoszy, swietosci i pewne zrédio dochoddéw - wyrecytowata jednym
tchem. - | tak mi sie zdaje, ze bytoby to rowniez dobre miejsce schro-

nienia dla naszego wojownika w czasie, gdy dochodzi do siebie, oraz zna-
komita kryjowka dla nas. Tam mozemy uktada¢ nasze plany w catkowitym
spokoju.

Jama z uciechy az klepnat sie po udzie. - No, no! - roze$miat sie. - Swietna

mysl, bo i komu przyjdzie do glowy szuka¢ Buddy w takiej melinie? Znakomite!
Wyborne! A wiec, do Khaipur, bogini, do Khaipur! Prowadz nas do Patacu

Mitosci!



Ratri zerwata sie z miejsca, tupigc w kamienne ptyty. - Nie waz sie mowic

w ten sposéb o moich interesach! Zebym tego wiecej nie styszatal!

Jama spuscit wzrok i z widocznym bdlem przegnat z twarzy resztki usmiechu.
Wstat, po czym nisko sie sktonit. - Btagam o wybaczenie, droga Ratri, lecz ta
wiadomosc¢ przyszta zupetnie znienacka i... - z trudem dtawit napady sSmiechu.
Whbit wzrok gdzie$ w sciane. Gdy pézniej siegat pamiecig wstecz i przypomniat
sobie ten moment, musiat przyznac, ze byt wowczas uosobieniem powscigg-
liwosci i rozwagi. - No i zupetnie sie zapomniatem. Teraz jednak, gdy juz moge
zdoby¢ sie na trzezwy sad, doceniam w petni catg gtebokg madros¢ twego
pomystu. Tak, to znakomita kryjowka. Zapewnia nie tylko swietne schronienie,
lecz, co wazniejsze, daje dostep do informaciji, o ktére nigdy nie trudno

w miejscu tak licznie odwiedzanym przez kupcéw, zotnierzy i kaptanéw. Tam,
gdzie skupia sie zycie catego miasta, tatwo wyrobi¢ sobie jakas pozycje, nie
mowigc juz o wgladzie we wszystkie sprawy mieszkancéw. By¢ bogiem... oto
najstarszy zawod $wiata. A przeto, poniewaz stragcono nas z Nieba, jedyne, co
nam pozostaje, to przetkng¢ te obraze i umie¢ sie odnalez¢ w tradycji, ktéra,
cho¢ inna, jest rownie czcigodna. Oddaje ci czes¢ Ratri. Dziekuje za madrosé
i dalekowzrocznos¢. Nie bede juz nigdy wiecej obmawiat niczego, co nalezy do
mojej pani, tak wiele dobra mi $wiadczgcej. W rzeczy samej, juz teraz ciesze sie
na wizyte w Patacu Kamy.

Ratri uSmiechneta sie i usiadta. - Przyjmuje te przeprosiny, synu weza. Cho¢
mocno je ostodzite$, nie wiem, czy mam sie czu¢ usatysfakcjnowang czy
jeszcze bardziej sie obrazi¢. W kazdym razie nie sposéb sie na ciebie gniewac.
Czy moge dostac nieco herbaty?

Rozsiedli sie wygodnie, Ratri cedzac herbate, Jama palgc papierosa.

Burzowe chmury nadciggaty z dali i horyzont w potowie zasnuta ofowiana
zastona. Choc stonce ciegle swiecito, na ganku daty sie juz odczu¢ podmuchy
zimnego wiatru.

- Widziates ten pierscien, ten zelazny pierscien, ktéry nosi Budda? - zapy-

tata Ratri, biorgc do ust kolejnego cukierka.

- Tak.

- A wiesz moze, skad go ma?

- Nie wiem.

- Ja tez nie, Ale mam wrazenie, ze powinnismy sie dowiedziec.

- Aha.

- Tylko jak sie do tego wzig¢?

- Tak ma sie zabra¢ do tej roboty - odpart Jama. - Lepiej zna lasy niz my.
Wtasnie w tej chwili tropi zwierza.

Ratri skineta gtowa z aprobata. - Swietnie.

- Styszatem - zaczat Jama - ze bogowie ciagle odwiedzajg patace Kamy,
korzystajg z lada okazji byle tam wpas¢, a cho¢ zwykle przybierajg na te chwile
inne postacie, zdarzato sie jednak, ze przybywali w petnej chwale. Czy to

prawda?

- Prawda - Ratri przetkneta cukierka. - Przed rokiem Pan Indra odwiedzit

Khaipur. Trzy lata temu ztozyt tam wizyte fatszywy Kryszna. On zresztg z calej
partii Niebian, ten Kryszna-Niezmordowany wywotat wsréd personelu niemate
zamieszanie. Przez miesigc uprawiat- rozpuste, a kiedy wreszcie opadt z sit,
okazato sie, ze wiekszos¢ mebli jest potamana, za$ medycy maja petne rece
roboty. Opréznit z wina catg piwnice, opustoszyt spizarnie. A potem wyjat flet

i grat catg noc. Prawdziwy Kryszna taka gra osiagnatby przebaczenie wszyst-

kich swych win, niemal wszystkich. Ale to nie byt prawdziwy Kryszna ani
prawdziwa magia. Prawdziwy Kryszna ma smagtg cere i |est owtosiony, jego

oczy sg czerwone i btyszcza. Ten. kidry sie za niego podawat, wywotat zaledwie
straszne spustoszenie swymi podrygami na stole, a muzyka. Ktérg grat, byta
pusta.

- Czy zaptacit za te burde czym$ wiecej niz pies$nig?

Ratri usmiechneta sie. - Dos¢ juz tych pytan, Jamo. Niechze odpowiedz na
ostatnie pozostanie kwestig natury retoryczne;.

Jama wypuscit kigb dymu.

- Surja. Pan Stonca, jest juz niemal otoczony - rzekta bogini, wpatrzona



gdzies$ daleko przed siepie - A Indra zabija smoka. W kazdj chwil: mozna sie
spodziewac¢ deszczu.

Fala szarosci podeszta pod klasztor i szczelnie go otoczyta. Wiatr przybrat na
sile, a na murach daty sie stysze¢ pierwsze szmery tanczacego deszczu
Niczym wilgotna kurtyna perliste strugi zamknety otwartg przestrzen ganku.

W miejscu, skad przed chwilg rozposcierat sie widok na cata okolice, byto leraz
widac¢ jedynie szare ptaszczyzny.

Jama dolat sobie herbaty. Ratri zjadta nastepnego cukierka.

Tak przebijat sie przez las. Skakat z drzewa na drzewo, z gatezi na gataz
pilnujac, by nie straci¢ z oczu zwierzyny, ktéra tropit. Siers¢ miat juz zupetnie
mokrg od rosy, ktéra stracat z potraconych w biegu lici. Gdy spojrzat za siebie
dostrzegat, ze z tytu zbierajg sie chmury, lecz stohce nie przestawato swiecic,
byt ciepty poranek, caty las drzat w czerwono-zlotych blaskach wschéd j

W gérze, w plataninie gatezi Spiewaty ptaki. Wesote dzwigki budzacego sie lasu-
dolatywaty zewszad, z pngczy winorosli, spomiedzy lisci, z wysokiej trawy, lafc
wysokiej, ze ten, ktéry szedt dotem, poruszat sie otoczony z obu stron jak gdyby
murem. A wiec ptaki $piewaty, brzeczaty owady a od czasu do czasu aat sie
stysze¢ jakis pomruk. Drzato kotysane lekkim powiewem listowie. Zwierzyna
nagle skrecita i wyszta na polane. Tak zeskoczyt na ziemie. Gdy doszedt na
drugi skraj przesieki, ponownie wdrapat sie na drzewo. Spostrzegt, ze Scigany
biegnie réwnolegle do pasma goér, a nawet lekko zbacza w strone widocznego
z dali tancucha. Z daleka dobiegto go gtuche dudnienie grzmotu, po chwili
poczut chtodny powiew wiatru. Dat susa z drzewa na drzewo. Wpadt w pajeczy-
ne i caty byt teraz oblepiony cienkg siatka. Przestraszone ptaki podniosty wielki
rwetes, krzyczac i bijac szerokimi skrzydtami. Ten. ktérego $cigat, nieprzerwanie
zdgzat w strone gor, co jakis czas ogladajac sie za siebie. Niekiedy zwierz
spotykat sie z innymi ciezko objuczonymi, z6ttymi osobnikami. Ich tropy
krzyzowaly sie, rozchodzity i schodzity. W takich chwilach Tak zeskakiwat na
ziemie - ogladat slady. Tak, Sam skrecit tutaj. Przy tym strumieniu zatrzymat
sie, by ugasi¢ pragnienie, tu, gdzie pomaranczowe grzyby wielkoscig przeras-
taty wysokiego mezczyzne, a szerokie kapelusze mogtyby stuzy¢ schronieniem
przed deszczem dla paru osoéb. Tu, przy $ciezce, poruszyt te gataz. Tutaj
zatrzymat sie, by zawigza¢ sandat. A znowu tutaj opart sie o drzewo, noszace
wyrazne slady, ze zamieszkiwata je driada.

Tak podgzat za Samem nieco z tylu. o pét godziny drogi, jak sadzit. Nie chciat
rnu deptac po pietach. Dawat mu dosc¢ czasu, by szedt, gdzie go oczy poniosg
i robit to, na co tylko ma ochote. Suchy trzask btyskawicy odbit sie od grzbietu
gor i powrdcit echem. Zaraz potem zadudnit grzmot. Sam wziat kurs na
podgorze, tam, gdzie las juz sie przerzedzat. Tak musiat teraz przedzierac¢ sie
na czworaka przez wysokg trawe, bo drzew juz byto za mato. Ten, kidrego
Scigat, wyraznie zmierzat w strone goér. Teren z wolna sie wznosit, na drodze
przybywato przeswitujgcych z trawiastych kep skat. Cho¢ i$¢ byto coraz
trudniej. Sam nie zwalniat kroku. Tak podazat za nim.

Most Bogow zniknat juz w kiebiastych chmurach, nieprzerwanie ciggnacych

na wschéd. Na moment wszystko sta-ieto w upiornym Swietle btyskawicy. Potem
uderzyt grom. Drzewa juz sie skonczyly, dal wiec ostry wiatr, przyginajac do
ziemi wysokie trawy. Zdato sie, ze temperatura raptownie spadla.

Tak poczut pierwsze krople deszczu. Rzucit si* miedzy skaty, Scistg pali-

sadg odgradzajgce waski skrawek ziemi od potokdéw wody, ktérg za chwile
miato lung¢ niebo. Tak zdotat dotrze¢ do kryjowki niemal w ostatnim momen-
cie, gdy wraz z ostatnim skrawkiem btekitu deszcz zmyt ze Swiata wszystkie
kolory.

W gorze rozszalata sie orgia Swiatet i trzy razy w kamien lezacy (jr*ed
pochytoscig, niespetna ¢wier¢ mili od skalnej kryjéwki, uderzat piorun. Blada
psswiala wyrwata z mroku zakrzywiona, sterczaca skate, po czym wszystko
okrywata znowu czern, pedzaca wscieklymi porywami wiatru. Z jviat'erv
odchodzito szalone kreszendo grzmotu.

Gdy Tak powoli przyzwyczait wzrok do mroku, pojat to czego wczesniej nie
mogt zrozumieé. Byto to, jak gdyby kazdy piorun, kory uderzyt z nieba, zostawit
na ziemi cze$¢ samego siebie, to stojac, to kotyszac sie w powietrzu, pulsujac
w szarym potmroku zimnym, bladym ogniem, mimo gestych strumieni deszczu.
ciggle siekacego z otowianego nieba.



A pozniej ustyszat Tak Smiech - cho¢ moze byt to wrzask duchéw, ciagle
dzwieczacy mu w uszach od uderzenia ostatniego pioruna?

Nie. To byt Smiech - potworny, nieludzki rechot!

Po jakiejs chwili doszedt go czyjs wsciekly skowyt. A potem nastepna
blyskawica, jeszcze jeden grzmot.

Jeszcze jeden stup ognia kotysat sie u stop skat. Potem na pie¢ minut zalegta
cisza, | znowu to samo - skowyt, ktéremu towarzyszyty trzy ogromne
btyskawice i rumor grzmotu.

Teraz juz siedem stupow ognia kotysato sie w powietrzu.

Czy bedzie miat na tyle odwagi, by podejsc¢ blizej, przedefilowa¢ przed
siedmioma kolumnami ptomieni i zerkngg, co sie dzieje na szczycie skaty

z drugiej strony?

A gdyby nawet byt dos¢ odwazny, co mégtby dzieki temu osiggngc? Sam
wpadt w jakie$ tarapaty i skoro Oswiecony nie moze sobie da¢ rady, to czy jego
pomoc co$ tu zmieni?

Nie udzielit sobie odpowiedzi na te pytania, lecz ani sie zorientowat, gdy
jednym susem wyskoczyt z kryjéwki, przykucngt na moment w mokrej trawie, po
czym odbit sie i Smignat na lewo.

Gdy byt w potowie drogi, stupy ognia ponownie zawirowaty w powietrzu,
zabtysty czerwienig i ztotem, to odptywaty, to znowu powracaty, powracaty

i odptywaty jak gdyby zapuscity korzenie w ziemie. Tym razem byto ich dziesiec.
Tak trwat w pétprzysiadzie, caty mokry, drzac z zimna, a wystawiwszy swe
mestwo na prébe mogt sie teraz przekonac, ze w istocie nie bylo czego
wystawiac. Lecz wbrew wtasnemu tchérzostwu, co musiat przyznac, zrobit
jeszcze pare krokéw naprzod, przemykajgc obok ognistych stupdw. Teraz miat
je za plecami.

Wyprostowat sie. Powiodt wzrokiem dokota. Stwierdzit, ze znajduje sie

w samym srodku kregu utworzonego przez duze, podtuzne gtazy. Zadowolony,
iz znalazt nie tylko schronienie przed deszczem, ale tez dobrg kryjéwke przed
spojrzeniami niepowotanych oczu - z dotu byt niewidoczny- ruszyt przed
siebie, co chwile spogladajac na wejscie.

Znajdowat sie w czym$ w rodzaju jaskini. U stdp gtazéw utworzyta sie ptytka,
sucha grota. Wewnatrz kleczaty jakies dwie postacie. Pustelnicy pograzeni

w modlitwie? Byt zaskoczony.

| wtedy stato sie. Od nieba oderwata sie oslepiajaco biata btyskawica

i uderzyta w kamienie, ale nie jeden raz czy razy kilka. Jezyk trupiobladego
ognia lizat gtazy, $lizgat sie po kamiennych ptaszczyznach, wgryzat sie w litg
skate i trwato to tak dobre ¢wier¢ minuty. A wszystko przy nieustannym
dudnieniu grzmotow.

Gdy przerazony Tak otwart oczy, naliczyt dwadziescia wirujacych stupéw
ognistych.

Jeden z pustelnikdw wychylit sie z jaskini, zywo gestykulujac. Drugi wybuch-
nat $miechem tak gtosSnym, ze dzwiek dotart az do miejsca, gdzie lezat Tak.
Pozniej daty sie stysze¢ stowa: - Oczy Weza, a teraz ja!

- lle? - zapytat ten drugi. Byt to gtos Wielkodusznego Sama.

- Dwa razy tyle albo i nic! - wrzasnat zapytany, wyjrzat na zewnatrz, znowu
cofnat sie w gtab niszy i wykonat gest, ktory przedtem uczynit Sam.

- Nina ze Strinagina! - zaintonowat, pochylit sie, zakotysat, po czym

wykonat 6w gest raz jeszcze.

- Swieta si6demka - szepnat Sam.

Drugi zawyt.

Tak zamknat oczy i nastawit uszy, czekajac, co bedzie potem.

Nie, nie przestyszat sie.

Gdy przestato sie btyska¢ i ucichto dudnienie grzmotdéw, spojrzat w dot,

w miejsce, ktore juz wczesniej przypominato rzgsiscie o$wietlong scene. Nie
miat kltopotéw z liczeniem. W powietrzu unosito sie juz czterdziesci stupow
ognia, siejgc wokot niesamowity blask: byto ich dwukrotnie wiece;j.

Obrzed trwat nadal. Zelazny pierécien na lewym reku Buddy ptonat bladym,
zielonkawym blaskiem.

- Dwa razy tyle albo i nic! - dobiegty go raz jeszcze powtdrzone stowa,

a Budda w odpowiedzi powtérzyt: - Swieta siédemka.

Tym razem myslal, ze to gory przesuwajg sie obok. Cho¢ zamknat oczy,



oslepiajgca jasno$¢ przedarta sie przez spuszczone powieki, wywotujgc na
siatkdwce Swietliste widziadta. Wziat przyczyne za skutek, ale mylit sie.

Kiedy spojrzat w dot ujrzat przed sobg deszcz piorunéw. Ostry blask kiut go

w oczy. Musiat zastoni¢ twarz reka.

- Co dalej, Raltariki? - zapytat Sam, a szmaragdowa poswiata rozbtysta na
jego lewicy.

- Jeszcze raz, Siddhartho.Dwa razy tyle albo i nic.

Deszcz zelzat na chwile. W bijagcym od podnéza wzniesienia swietle Tak
ujrzat, ze ten, ktdérego zwano Raltariki, rna gtowe bawota i dodatkowa pare rak.
Zadrzat.

Zamknat oczy, dtonmi zatkat uszy, zacisnat zeby. Czekat.

Mineto nieco czasu, w koncu jednak stato sie: foskot i oslepiajacy blask,
pioruny i btyskawice trzaskaty, grzmiaty i wstrzgsaty ziemia, az Tak stracit
wreszcie przytomnosc.

Kiedy wrocit do siebie, tylko Sciana szaréwki i drobna mzawka oddzielaty go
od skalnej niszy. U podnéza skaty dostrzegt tylko jedng postaé, bez rogéow na
czole, bez dodatkowej pary rak.

Tak ani drgnat. Czekat.

- Oto - rzekt Jama, wreczajac mu pojemnik z aerozolem - oto antidotum

na demony. A na przysztos¢ radzitbym samemu postara¢ sie o co$ podobnego,
jesli zamierzasz oddalac¢ sie z klasztoru na takg odlegto$¢. Myslatem zreszta, ze
ten teren jest czysty, w przeciwnym razie wczes$niej bym cie w to zaopatrzyt.
Tak wzial pojemnik i postawit go na stole.

Rozmowa toczyta sie w komnacie Jamy przy lekkim positku. Jama siedziat
rozparty w fotelu. W lewej tece trzymat kieliszek z winem -tym samym, ktére
specjalnie sprowadzono dla Buddy - w prawej dzierzyt karafke.

- A wiec ten, ktérego zwano Raltariki, jest prawdziwy m demonem? - spytat
Tak.

- | tak, i nie - odpart Jama. - Jesli méwigc ,,demon" masz na mysli

ztowrogie moce, stworzenia ktore posiadly wielkg site, zostaty obdarzone
darem zycia i zdolnoscig przybierania na jakis czas dowolnych ksztattow, to
moja odpowiedz brzmi: ,,nie". Wszakze, cho¢ ta definicja jest powszechnie
przyjeta , w rzeczywistosci nie odpowiada prawdzie.

- Czyzby? A dlaczego?

- Poniewaz demon nie jest sita nadnaturalna.

- Ale wszystkie inne cechy, wymienione przed chwila, posiada?

- Tak.

- Moze wiec jeszcze by mi ktos powiedziat, czym rézni sie sita nadnaturalna
od stworu, ktdry jest owtadniety zgdzg czynienia zta, posiada wielkie moce,
obdarzony jest zyciem i w dodatku moze przybiera¢ dowolne ksztatty?

- zirytowat sie Tak,

- Chetnie ci to powiem - w gtosie Jamy daly sie stysze¢ pobtazliwos¢ i ton
lekcewazenia. - Réznica jest podstawowa, taka jak miedzy rzeczg znang a nie
znang, miedzy obiektem badan nauki a tworem wyobrazni. Oto i cata istota
rzeczy. Cztery punkty kompasu to logika, wiedza, madros¢ i niewiedza.
Wyobrazmysobie. ze ktos hotduje tylko jednemu z nich, ostatniemu. Czapkowac
niewiedzy znaczy zatem: straci¢ z pola widzenia trzy inne kierunki. Moge sie
pogodzi¢ z czyms, czego nie znam, lecz nigdy nie ugne sie przed czyms, czego
nie da sie pozna¢. Czlowiek, ktéry zdaza szlakiem Niepoznawalnego, jest
Swietym lub szalencem. Co mi z nich za pozytek?

Tak wzruszyt ramionami i pociggnat wina. - Az demondéw?...

- One przynajmniej moga by¢ przedmiotem badan. Kiedys, przed laty, nieco

z nimi eksperymentowatem. Jestem przeciez jednym z Czterech, ktérzy zstapili
do Piekielnej Studni, o ile jeszcze o tym pamietasz, Archiwisto. Byto to wowczas,
gdy Pan Agni udat sie do Patmaidsu po Tarake.

- Pamigtam.

- W takim razie pewnie czytate$ o najwczesniejszych probach kontaktu
Rakaszg?

- Czytatem opowies¢ o dniach, gdy byt uwieziony...

- Zatem musisz wiedzie¢, ze demony zamieszkujg ten $wiat jeszcze od
czasow, zanim Cztowiek zdazyt przyby¢ z Urath.

Tak wyciagnat sie w fotel u, przygotowany na dtuzszy wyktad. Jama pociagnat



wina.

- Wiem.

- Wtakim razie-ciggnat dalej gospodarz - powiniene$ wiedzie¢ rowniez i to,

ze sg to stwory utworzone raczej z energii niz z materii. Ich wtasne legendy
powiadajg, ze dawniej miaty ciata i mieszkaty w miastach. Ale namietnos¢

w poszukiwaniu niesmiertelnosci kazata im poj$¢ inng drogq niz ta, ktérg kroczyt
Cztowiek. W koncu znalazty sposéb na wieczne trwanie w formie pdl statej energii.
Porzucity wiec swe ciata by zy¢ wiecznie jako wiry mocy, Lecz nie sg czystym
intelektem. W wiecznotrwaniu zachowaty swe Ja, a jako zrodzone z ciata, zyjg

w nieustannym pragnieniu przyobleczenia sie w materie, | chociaz mogqg przybrac
dowolne ksztatty, nie sa w stanie uczyni¢ tego bez czyjej$ pomocy. Mijaty stulecia,
a demony bez celu btgkaty sie po swiecie i dopiero przybycie Cztowieka wytracito
je z tej bezczynnej btogosci. Przyoblekty na siebie ksztatty nocnych mar, by go stad
przegnac. Dlatego zostaty pokonane i uwiezione. Teraz, gdy zbudowatem machine
do inkarnaciji, pragng skorzysta¢ z niej i przybra¢ ciata. Nie mozemy do tego
dopusci¢, by raz pojmane, zamkniete w butlach magnetycznych, wyszly na $wiat.
- Zas Sarn uwolnit je, by mu stuzyty - dokonczyt Tak.

- No wtasnie - westchnat Jama, po czym nerwowo poruszyt sie w fotelu.

- Zawart pakt z demonami, a teraz pewna ich ilo§¢ znowu btaka sie po Swiecie.
Nikomu nie sg postuszne, moze z wyjatkiem Siddharthy. Za to z wszystkimi sg
gotowe oddawacé sie pewnemu natogowi.

- Sa namietnymi hazardzistami... sg gotowe grac¢ o wszystko, jesli zas

mozna mowi¢, ze majg punkt honoru, to tylko w jednej sprawie: dtugéw. Muszg
ptaci¢, w przeciwnym razie nie znalaztyby godnych siebie partneréw, tracac
jedyng rozrywke. Wielka jest ich moc, nawet ksigzeta zasiadajg z ni m i do stolika
w nadziei, Zze wygrywajac wprzegng je do stuzby. W ten sposdb przegrywano
cate krolestwa.

- Hm... - zamyslit sie Tak, przywotujgc na pamie¢ scene, ktérej byt

Swiadkiem. - Jesli, jak twierdzisz, Sam grat z Ralatrikiem w jedng z tych

dawnych gier, to co mogto by¢ stawka?

Jama jednym haustem oproznit kieliszek. Dolat wina z karafki. - Sam jest
gtupcem. Albo nie; Sam jest graczem.Rakasza moze sprawowac kontrole

nad pomniejszymi bytami energii. Sam, dzieki pierscieniowi, ktory nosi,

jest w stanie podporzadkowacé sobie sity ognia. To wiaénie jego wygrana.

Sity ognia... bezmdzgie, podrzedne istoty, lecz kazda z nich wytwarza moc
pioruna.

Teraz Tak dopit wina. - A jakg stawke moégt wnies¢ Sam?

Jama westchnat cigzko. - Oczywiscie, tylko jedno: catg mojg prace, wysitek
ponad piec¢dziesieciu lat préb i rozmyslan.

- Swoje ciato?

Jama pokiwat gtowa. - Ludzkie ciato... oto najwieksza pokusa, na jakg moze
wystawi¢ demona cztowiek.

- Dlaczego ryzykowat az tyle?

Jama popatrzyt nan niewidzgcym spojrzeniem. - Byt to zapewne jedyny

sposoéb, by mogt wzbudzi¢, w sobie wole zycia... jedyna metoda zwigzania sie

z wlasnym losem. Tylko w ten sposéb, ryzykujac wszystkim za kazdym obrotem
kosci, mégt wczu¢ sie w swe nowe zycie.

Tak bez pytania napetnit kieliszek, gtosno przetknat kolejny tyk i spojrzat na
rozmoéwce nieco nieprzytomnie,

- To, co méwisz, jest nie do pojecia. To Niepoznawalne... w kazdym razie, gdy

0 mnie chodzi.

Ale Bog Smierci potrzasnat glowa. - Nie, to jedynie nieznane. Sam ani nie

jest szalencem, ani Swietym... przynajmniej nie catkiem...---zakonczyt. A gdy
zapadta noc, btakat sie po klasztorze, rozpylajac swoj specyfik przeciwko
demonom.

Nastepnego dnia rano koto klasztoru pojawit sie maty cztowieczek. Podszedt

do drzwi, usiadt na progu i zaczat bi¢ poktony, czotem dotykajgc stop. Ubrany

byt pospolicie w wytarty, bragzowy habit z samodziatu, zwisajacy az do kostek.
Czarna przepaska zastaniata mu lewe oko. To, co pozostato mu z wioséw, byto
bardzo ciemne i bardzo dtugie. Ostry nos, maty pdbrédek, wysokie, ptaskie

czoto - miat jakas taka lisig twarz. Byt ogorzaty, miat szorstka, twardg skoére.
Zdawato sie, ze to jedyne oko, ktérym patrzyt, nigdy nie mrugato.



Siedziat tak przed gtéwnym wejSciem moze dwadziescia minut, az jeden

z mnichéw Sama go zauwazyt i dat zna¢ ktéremus z ludzi Ratri. Ubrany w czarny
habit mnich bogini znalazt kaptana i przekazat mu informacje. Ten znowu,
Pragnac zastuzy¢ sobie na opinie gorliwego wyznawcy, postat po zebraka,
kazat go wpusci¢ do srodka, nakarmic, przyodzia¢! ulokowaé w cel i, gdzie moze
spac do woli i pozostaé tak dtugo, jak zechce.

Zebrak przyjat jadto z manierami bramina, lecz sprawiat wrazenie, jakby
jadalne byto wszystko poza chlebem i owocami. Przyjat tez ciemna oponcze

- habit zakonu Ratri - ubrat sie, a swe dawne fachmany cisnat do kata. Po
czym rozejrzat sie po celi, zwtaszcza za$ starannie przyjrzat sie macie do
spania, ktérg przed nim roztozono.

- Dzieki, czcigodny - zwrdcit sie do kaptana gtosem dzwiecznym i o piek-

nym brzmien i u, cho¢ moze zbyt donosnym jak na cztowieka tak marnej postury.
- Dziekuje i modle sie do bogini za was, za waszg dobroc i szlachetnos$c.
Kaptan usmiechnat sie, ciagle nie tracac nadziei, ze moze jednak Ratri
przechodzi gdzie$ w poblizu i ma okazje doceni¢ jego szlachetne porywy
dobroci, ktérg wyswiadczyt w jej imieniu. Ale nie przechodzita. Tylko nieliczni

z zakonu mogli jg widywac, a i to tylko w nocy, kiedy rosta w sile i przechadzata
sie po klasztorze. Jedynie ci oraz tych kilku mnichéw, ktorzy asystowali przy
przebudzen i u Sama, znal i jej prawdziwg twarz. We dnie nie byto fatwo ja ujrzeé,
poniewaz wychodzita ze swych komnat na ogét wtedy, gdy mnisi spedzali czas
na modlitwach, albo gdy po zapadnieciu zmroku kfadli sie spa¢. Ratri spala
raczej w dzien. Nawet gdy pokazywata sie w klasztornych kruzgankach, gesty
welon szczelnie ukrywat jej twarz. Zyczenia i rozkazy odbierat od niej osobiscie
przeor zakonu, Gandidzi - starzec dziewiec¢dziesiecioletni i potslepy.

Ten stan rzeczy sprawiat, ze zaréwno mnisi w szafranowych, jak ciemnych
oponczach z réwng niecierpliwo$cig wygladali jej nadejscia oraz robili wszyst-
ko, by zastuzy¢ na laske w jej oczach. Mawiano, Ze jej btogostawienstwo
wystarczy, by w przysztym wcieleniu narodzi¢ sie braminem. Jedynie sedziwy
Gandidzi nie wyprosit go dla siebie, bowiem pogodzit sie z koniecznoscig
prawdziwej Smierci.

Poniewaz Ratri ciggle nie nadchodzita, kaptan starat sie przedtuzy¢ roz-
mowe.

- Jestem Balarma - oznaimil, rozgladajac sie, czy nie wida¢ bogini.

- Wolno mi, taskawy panie, zapyta¢ o twe imie oraz dowiedzie¢ sie, jakiez to
losy przywiodty cie tutaj?

-+ Jestem Aram - dopart zebrak. - Natozytem na siebie $lub dziesieciolet-

niego ubdstwa i siedmioletniego milczenia. Szczesliwie, siedem lat juz mineto,
tak ze moge rozmawia¢ z mym dobroczyncg i odpowiadac na jego pytania
Podazam w gory, gdzie chce znalez¢ jaskinie, odpowiednig na medytaciji.

i modty. Ale niewykluczone, ze za waszym taskawym przyzwoleniem, za-
trzymam sie tu na kilka dni. nim rusze dale;.

-- W rzeczy samej - skfonit sie Balarma -- czulibysmy sie zaszczy-:.sr.i

gdyby tak swiety maz zechciat swa obecnoscig btogostawi¢ nasz klaszto-.
Witamy i pozdrawiamy. Jesli w czymkolwiek mogliby$my ci pomac, rzeknij,
prosze, cho¢ stowo, a zyczenie zostanie spetnione.

Aram zmierzyt go dziwnie nieruchomym spojrzeniem swego jednego oka.

- Owszem - rzekt, dotykajac ciemnej szaty, w ktérg go przyodziano. - Otz
mnich, ktory przygladat mi sie przed brama, nie nosit stroju waszego zakonu...
wydaje mi sie, ze moje biedne, samotne oko ujrzafo inny kolor.

- | nie mylit cie wzrok - skwapliwie potwierdzit Balarma. - Grupka

wyznawcow Buddy znalazta u nas schronienie. Odpoczywaja, nabierajac sit
przed dalszg wedrowka.

- Zaprawde, ciekawe - wykrzykngt Aram. - Chetnie porozmawiatbym

Z nimi... moze dowiedziatbym sie czegos$ wiecej o ich Drodze.

- Nie zabraknie ci sposobnosci po temu, o ile zechcesz tu diuzej zabawic.

- Tak tez zrobie. A jak dtugo oni zechcg tu pozostac? - zainteresowat sie
nagle.

- Nie wiem - powiedziat zgodnie z prawda Balarma.

Aram pokiwat gtowa. - Kiedy mogtbym zaczaé dyspute?

- Dzisiaj wieczorem jest wtasnie czas, gdy wszyscy mnisi zbierajq sie

razem i nieskrepowanie rozmawiajg o tym, co ich interesuje. Oczywiscie,



z wyjatkiem tych, ktérzy ztozyli sluby milczenia.

- Dobrze, niech i tak bedzie - rzekt przybysz. - Czas, ktéry mi pozostat,
chciatbym spedzi¢ na modlitwie. Dziekuje za goscine.

Obaj zgieli sie w niskich uktonach, po czym Aram poszedt do przydzielonej
mu celi.

Tego wieczoru Aram dotgczyt do gromady mnichéw. Byli to cztonkowie obu
zakondw, ktorzy przyszli by wzig¢ udziat w dyspucie. Sam nie wzigt w niej
udziatu, nie przyszedt tez Tak - Jama z reguty nie pojawiat sie na zgromadze-
niach tego rodzaju, cho¢ miat swoje sposoby, azeby wiedzie¢, o czym
rozprawiano.

Aram zasiadt przy dtugim stole w refektarzu. Usadowit sie tak, by mie¢ przed
sobg kilku mnichéw Buddy. Przez jaki$ czas rozmawiat z nimi o doktrynie

i praktyce, kastach i teologii, pogodzie i o tym wszystkim, co wiasnie stato na
porzadku dziennym.

- Wydaje sig rzeczg dziwng - rzekt w koncu po diuzszej chwili milczenia

- ze tak wielu z waszego zakonu wywedrowato na potudnie i na zachoéd tak
daleko, i tak nagle.

- JesteSmy zakonem zebraczym i musimy wedrowaé - odpowiedziat

ten, z ktérym rozmawiat. - Idziemy z wiatrem. Idziemy, gdzie prowadzi nas
serce.

- Do krainy spalonej ziemi w porze btyskawic? Czy moze stato sie tutaj cos.
co moze umocni mnie w duchu, gdy pdjde za glosem objawienia?

- Jednos¢ Wszechswiata jest wystarczajgco wielkim objawieniem - od-

rzekt mnich,- Wszystko podlega przemianom, lecz istota pozostaje niezmien-
na... Dzien podaza za noca... kazdy dzien jest inny, lecz w tym, co go rézni od
nocy. zawsze jest taki sam. Swiat to ztudzenie, lecz nawel te ztudne formy
powstajg z wzordéw, ktdre sg czescig boskiej wiecznosci.

- Tak, tak... - westchnat Aram. - W odréznianiu iluzji od rzeczywistosci

mam juz catkiem niematg wprawe, lecz pytajac cie o nowe objawienie chciatem
sig dowiedzie¢, czy tez nie styszate$ o nowym Nauczycielu, ktdry miat sig
pojawi¢ w tej okolicy, albo o ktéryms$ z dawnych mistrzéw czy boskich inkarnaciji,
ktérych obecnos¢ bytaby zbawienna dla duszy me;j.

Mowigc ta k, zebrak podniost ze stotu czerwonego zuka wielkos$ci kciuka, zdjat
sandat i wykonat ruch, jak gdyby chciat zgnie$¢ przebierajgcego nézkami
robaka.

- Médl sie, bracie, a nie zabijaj - rzekt buddysta.

- Co? - zdziwit sie Aram. - Przeciez wszedzie petno tego robactwa, a Pan
Karma twierdzi, ze kto sie juz raz narodzit cztowiekiem, nie moze sie odrodzi¢
jako robak. Wobec tego tepienie robactwa nie jest czynem obciazajgcym
karmiczme.

- Mimo tego- upierat sie mnich w pomaranczowej oponczy - kazde zycie

jest niepowtarzalne. A w tym klasztorze praktykuje sie ahimsze i chroni
wszelkie zywe stworzenie.

- Zgoda -- pokiwat glowg Aram. - Lecz Patandzali wyraznie powiada, ze
animsza to raczej intencja niz akt woli. Jesli wiec zabije tego zuka ze
wspoétczuciem, a nie z nienawiscia, bedzie to mi poczytane tak, jakbym nie zabit.
Wyznaje, ze miatem zte zamiary, ale w Swietle nauk Patandzalego nawet jesli
ich nie spetnitem, zostaje uznany za winnego, skoro liczy sie sama intencja.
Zatem, czy zabitem, czy nie, wcale nie jestem fepszy ani wcale nie jestem
gorszy, zgodnie z tym, co mowi doktryna. Poniewaz jednak jestem u was
gosciem, nie rozgniote tego robaka, bo jako gos¢ szanuje zwyczaje gospodarzy
- co rzekiszy, wtozyt sandat na noge. Tymczasem zuk stat nieruchomy,
wysungwszy jedynie swe czerwonawe czuiki.

-- Prawdziwy medrzec z niego - szepnat ktory$ z mnichow Ratri.

Aram odwzajemnit sie¢ uSmiechem. - Dzigkuje, ale to niecatkiem tak. Jestem
jedynie pokornym poszukiwaczem prawdy, a w dalekiej przesztosci miatem to
szczescie, ze mogtem przystuchiwaé sie dysputom uczonych mistrzéw. Oby
niebiosa zechciaty obdarzy¢ mnie tym przywilejem raz jeszcze! Jesli jest tu
wérdd was nauczyciel madrosci czy inny uczony maz, chetnie pobiegne na
bosaka po rozpalonych weglach, byle tylko mdc usigsé u jego stdp, stuchac jego
nauk i nasladowac jego przyktad. Jesli...

Nagle urwat, poniewaz spojrzenia wszystkich skupity sie gdzies z tytu, tam.



gdzie za jego plecami znajdowaty sie drzwi. Nie odwrdcit sie, by sprawdzi¢, co
wywotato takie zainteresowanie, lecz za to wyciagnat reke i jednym ruchem
zgniétt czerwonego zuka, ktéry ciggle zajmowat to samo miejsce na stole.
Spomieczy chitynowych kawatkéw zgniecionego pacerza wysypata sie struzka
drobnych krysztatéw. Wypadty tez dwa cienkie druciki.

Dopiero teraz sie obrocit, typigc zielonym okiem w strone drzwi, od ktérych
oddzielat go diugi rzad siedzacych mnichow. W progu stat Jama, ubrany

w bryczesy, buty z cholewami, koszule, przepasany szarfg i w ptaszczu,
narzuconym na ramiona. Jaskrawoczerwony stroj az kiut w oczy; takze turbari
na gtowie Jamy byt koloru krwi.

- JesM?... - podchwycit Jama. - Czy nie powiediate$ ,,jesli"? Jesli jacys
medrcy czy awatary bogow osiedli w tej okolicy, chetnie zawartby$ z nimi
blizsza znajomos¢, prawda? Czy to wiasnie powiedziate$, obcy przybyszu?
Zebrak zerwat sie od stotu i zgiat sie w pét w ukifonie. - Jestem Aram

_. wyrecytowat. - Przygodny poszukiwacz madrosci i towarzysz wszystkich,
ktérzy zdazajg do Oswiecenia.

Jama nie oddat pozdrowienia. - Czemuz to jeszcze ukrywasz swe praw-
dziwe ime_Panie Ztudzen, skoro twe stowa i czyny zdradzajg cie na mile?

Zebrak drgnat. - Nie rozumiem, o czym moéwisz.

Zaraz jednak na jego twarzy pojawit sie usmiech. - Szukam tylko Drogi

i Cnoty.

-- Trudno w to uwierzy¢, zwtaszcza gdy wspomniec twe tysigcletnie matact-
wa.

- Mowisz o czasach, kiedy jeszcze zyli bogowie.

-- Tak, niestety. Popetnites powazny btad, Maro.

- Co takiego?

-- Wydaje ci sig, ze powinienes ujs¢ stad z zyciem...

- Przypuszczam - przerwat mu Mara, rezygnujac juz zupetnie z incognito

-~ ze gdybym tak nie my$lat, nie przyszedtbym tutaj.

- Ale nie uwzglednite$, ze w tym dzikim kraju samotny podréznik wystawia
sie na powazne niebezpieczenstwa.

Mara byt jednak bardzo pewny swego. -Samotnie podrézuje juz od wielu lat,
a wypadki... wypadki grozg kazdemu.

- Moze ci sie wydawato, ze nawet gdy twe ciato ulegnie tutaj zniszczeniu,
twoj atman przeniesie sie do jakiego$ innego ciata, niewazne gdzie. Wiedz
jednak, ze juz dawno temu wykrytem, iz kto$ zdotfat odczyta¢ moje tajne notatki
i ze zechce wycigé mi te sztuczke.

Zebrak poruszyt sie niespokojnie i zmarszczyt brwi.

- Nie wyzwolisz sit, skupionych w tej budowli, bowiem zrobitem wszystko,

by uniemozliwi¢ transfer twej nieSmiertelnej istoty.

Mara przeszedt na Srodek refektarza. - Jamo - zaczat, wyraznie pobladty.

- Jesdli przypuszczasz, Ze ta odrobina mocy, ktéra ci pozostata, wystarczy by
zmierzyé sie z sitami, Tego, Ktéry Sni, to zaprawde wielki z ciebie gtupiec.
---+ Kto wie, Panie Maro - usmiechnat sie Bég Smierci. - Zbyt jednak dtugo
czekatem na te okazje, by teraz odklada¢ wszystko na potem. Czy pamietasz, co
ci przyrzektem przy Keenset? Jesli chcesz nadat ples¢ tancuch swej egzysten-
cji, bedziesz musiat przej$¢ przez wrota, ktérymi ja jestem. Za progiem czeka na
ciebie komnata. Nie wejdziesz do niej inaczej, jak tylko przeze mnie i nic nie
zdota ci pomac.

Mara wyrzucit nagle rece w powietrze i stat sie ogien.

Wszystko staneto w ptomieniach. Jezyki ognia lizaty $ciany z kamienia, stoty
i mnisie tuniki. Jama stat w samym centrum morza ognia, lecz ani drgnat.

-+ JesM to ma by¢ wszystko, co potrafisz... - mruknat w koncu. - Wszedzie
petno ognia, ale nic sie nie pali.

Mara ztozyt rece. Ptomienie znikty.

Na ich miejsce pojawita sie mekobra wysokosci dwoch mezczyzn. Zwinieta
w og-omne S unosita ogromny srebrny kaptur niemal tuz pod sufitem.

Jama zachowywat sie tak, jakby niczego nie zauwazyt. Wbit tylko ponure
spojrzenie w jedyne oko Mary, zapuszczajgc je niczym sonde.

Mekobra znikta. Jama zrobit krok naprzéd.

Stali tak moze nie dtuzej niz trzy uderzenia serca, pézniej Jama dat dwa kroki
do przodu, a Mara znowu si¢ cofnat. Ich czota zaperlity sie kropelkami potu.



Mara jakby stat sie wyzszy, miat jakby nieco bujniejsze wtosy, byt teraz
cienszy w talii i szerszy w ramionach. W jego ruchach byt widoczny pewien
wdziek, cho¢ moze nie rzucat sie w oczy.

Znowu dat krok do tytu.

- Tak, Maro, masz do czynienia z Bogiem Smierci - syknat Jarna przez

zeby. - Stracony z Nieba, czy nie, widzisz jednak, ze Smier¢ czai sie w mych
oczach... i musisz sie z nig spotka¢. Tak, to sciana. Doszedte$ do Sciany, dalej
sie juz nie cofniesz. Czujesz, jak opuszczajg cie wszystkie sity. Czujesz, jak twe
rece i stopy opada fala zimna.

Mara zazgrzytat zebami. Kark miat gruby jak u byka. Miesnie nabrzmiaty mu
do grubosci meskiego uda. Ptuca wzdety sie niczym miechy, nogi urosty do
wielko$ci drzew.

- Zimno? - zapytat, rozktadajac rece. - Moge ztamac¢ kark gigantowi,

a czymze ty jestes, podty banito? Zostaw te swoje grozby dla staruszkow i dzieci.
Twe spojrzenie mrozi krew w zytach zwierzat i pariaséw. Przewyzszani cig,
jestem o tyle wyzszy, o ile gwiazda goéruje nad glebig oceanu.

Dtonie Jamy, ubrane w czerwone rekawiczki, zacisnety sie na szyi Mary
niczym uscisk kobry. - Poczuj wiec na sobie te site, z ktérej tak kpisz, Panie
Ztudzeh. Dotychczas tylko pokazywates przejawy swej mocy. Teraz masz
okazje, zeby jej uzy¢! Zréb cos! Nie zwddz mnie stowami!

Policzki i cata twarz Mary okryly sie purpurg, gdy Jama zacisnat chwyt.
Zdawato sie, ze lada moment a oczy wyskocza mu z orbit. Caty swiat oblato
zielone, przenikliwe $wiatto.

Mara upadt Bogu Smierci do kolan. - Doé¢ juz, Panie Jamo! - wykrztusit.

- Chcesz udusi¢ samego siebie?

Wyraznie sie zmienit. Twarz ISnita mu potem, jak gdyby przed chwilg wyszedt
z wody.

Jama spojrzat w dot i ujrzat swa wtasng twarz, przyjrzat sie wlasnym
czerwonym dioniom, ktéra pan Ztudzen kurczowo szarpat za nadgarstki.

- Widze, Maro, ze powoli opuszczajg cie wszystkie nadzieje, a zycie
zaczyna z ciebie uchodzi¢. Lecz Jama to nie dziecko, ktore boi sie sttuc
zwierciadlo, jakim sie states$, by mnie przerazi¢. Dobrze wiec, daje ci ostatnig,
szanse, albo umieraj jak czlowiek, a zresztg co za réznica miedzy jednym

a drugim, skoro i tak wszystko ma ten sam koniec.

Raz jeszcze dokonata sie przemiana.

Tym razem Jama zawahat sie i jego moc ostabta.

Na jego rece staly sie jej ciemne wiosy. W jej zmetniatych oczach wyczytat
rozpaczliwg prosbe. Na jej szyi kotysat sie naszyjnik z kosci stonowej, tylko
nieznacznie przewyzszajacy alabastrowg bielg jej cere. Jej sari byto koloru
krwi. Jej dtonie opieraty sie jego dtoniom, lecz jakby pieszczotliwie...

- Bogini! - syknagt Jama.

- Chyba nie zechcesz udusi$ Kali... Durgi?... - wykrztusita.

- Kolejny btad, Maro - szepnat. - Czy i tego tez nie wiesz, ze kazdy

cztowiek zabija to, co kocha najbardziej? - co rzekiszy zacisnat rece na szyi
Pana Ztudzen. Rozlegt sie trzask tamanych kosci.

_ Dziesieciokro¢ bedz przeklety- rzekt, zamkngwszy oczy. - Odrodzenia

nie bedzie.

Opuscit rece.

Szczupty, szlachetnie zbudowany mezczyzna lezat na podtodze w bezruchu,
wsparty ha prawym ramieniu.

Zza opuszczonych powiek nie byto juz wida¢ jedynego, martwo wpatrzonego
w jeden punkt, nieruchomego oka.

Jama obrdcit trupa czubkiem buta.-Wzniescie stos i spalcie to ciato - rzekt
do mnichoéw, zwrdcony do nich plecami. - Nie zaniedbajcie zadnego z ob-
rzedow. Dzi$ umart jeden z niesmiertelnych.

Po czym spuscit wzrok z dzieta swych rak, obrocit sie na piecie i wyszedt.
Tego wieczoru niebo przeszyty smugi $wiatta i spadt rzesisty deszcz.

Ich czworo siedziato w komnacie na wysokiej baszcie, strzelajgcej w gére

z pélnocno-wschodniego rogu klasztoru.

Jama ciezkim krokiem przemierzat pokdj, zatrzymujac sie przy oknie za
kazdym razem, gdy do niego podszedt.

Pozostali siedzieli, sledzac kazdy jego ruch. Stuchali.



- Podejrzewajg - méwit Jama - ale nie wiedza. Nie rzucg na klasztor

swych dywizji, zwtaszcza ze ludzie by je ujrzeli, a tego pragng unikngé. Walka
grozi nam dopiero wéwczas, gdy nabiorg pewnosci. Na razie jednak moga tylko
podejrzewac, co znaczy, ze przynajmniej w najblizszym czasie nie musimy sie
niczego obawiac.

Pozostali pokiwali glowami na znak zgody.

- Bramin, ktéry wyrzekt sig Swiata, by znalez¢ wtasng dusze, przebyt swg

droge, cierpigc i znoszac nieszczescia, az umart tu prawdziwg $miercia. Jego

ciato zostato spalone, a prochy wrzucono do rzeki, ptynacej do morza. Oto, jak
mozna zinterpretowac to, co sie tu stato... W tym samym czasie w klasztorze
goscili mnisi O$wieconego. Zaraz potem wyruszyli w dalszg wedrowke. Kto
2gaariie. dokad prowadzi ich droga?

Tak zerwat sie na rowne nogi, o ile byto to w ogdle mozliwe w jego przypadku.

- Panie Jamo - zaczaf. - To historyjka, ktdrg nam zgrabnie opowiedzia-

to$, moze sie osta¢ przez tydzien, moze miesiac... moze nieco diuzej. Lecz gdy
dostanie sie w rece Mistrza ktokolwiek, kto przebywa dzisiaj w klasztorze, i Pan
Sadu zacznie badac¢ jego dusze, cata to opowies¢ straci jakgkolwiek wartosc.
Przypuszczam zresztg, ze w tej sytuacji Panowie Karmy specjalnie powotajg
Ktéregos z mnichéw nieco wczesniej, niz mu to byto sagdzone. A co wtedy?

«Jama z niezréwnang precyzjq skrecit papierosa. - Trzeba wiec zrobi¢

wszystko, by to, co powiedziatem, miato wszelkie cechy prawdopodobienstwa.

--- Ale jak? Skoro moézg ludzki niczym tasma zapisuje karmiczne skutki

czynéw cztowieka, a pozniej, w chwili sgdu, wszystkie one sg odtwarzane

i Podlegajg osgdowi, nie mamy zadnych szans!

- Prawda - skingt glowg Jama.- Czy jednak nigdy, Taku Archiwisto, nie
styszates o palimpsescie?Otasmie, ktora, gdy zostanie raz zapisana, czysci sie
i uzywa po raz drugi?

- Oczywiscie, styszatem. Lecz umyst to nie tasma!

- Czyzby? - usmiechnat sie Bég Smierci. - Przeciez to ty pierwszy uzy-

tes tego poréwnania, nie ja. W kazdym razie, przypadkowo trafites w dzie-
sigtke.

Zapalit papierosa. - Mnisi przezyli rzeczy dziwne i zatrwazajace... - zaczat.

- Widzieli mnie, gdy ujawniatem me postacie i ukazywatem przymioty, ktore
posiadam jako bog. Widzieli tez Mare, jak robit to samo i to tu, w tym klasztorze,
gdzie wskrzesiliSmy zasade ahimszy. Co prawda juz wczes$niej wiedzieli, ze
bdg moze ztamacd te zasade bez zadnych negatywnych skutkéw karmicznych,
lecz to, co zobaczyli, wywarto na nich silne wrazenie, a wstrzas byt wielki. Lecz
ognisty finat jeszcze nie nastat. Zanim nadejdzie, historyjka, ktérg wam
opowiedziatem, musi zosta¢ zaszczepiona w ich umysty jako prawda.

- Ale jak? - spytata Ratri.

- Tej nocy, tej godziny- rozpoczat Jama - gdy widok ptomieni, pozeraja-

cych ciato, przepali ich umysty, a ich mysli zostang zmacone, to, co ostatnio
przezyli, odejdzie w niepamie¢ i nowa prawda zajmie wolne miejsce... Sam,
dos¢ juz odpoczywates. Teraz trzeba wzig¢ sie do dzieta. Musisz wygtosi¢
kazanie. Masz zaapelowac do ich najszlachetniejszych uczu¢ i do najwazniej-
szych wtadz ducha, masz poruszy¢ w nich to, co sprawia, ze cztowieka ogarnia
pragnienie doréwnania bogom. Pézniej ja z Ratri wytezymy sity i w ten sposéb
powstanie nowa prawda.

Sam westchnat. Przymknat oczy. - Nie wiem, czy potrafie. Juz tyle czasu
mineto...

- Kto raz byt Buddg, zawsze nim pozostanie. Odkurz nieco swe dawne
poréwnania, przypomnij stare sztuczki. Masz na to kwadrans.

Sam wyciagnat reke w strone Jamy. - Tyton i bibutki!

Wziat kapciuch, skrecit papierosa. - Ma tu kto ogien?... Dziekuje.

Zaciagnat sie dymem i wpadt w dtugi, gteboki kaszel.

- Juz mnie mecza te ciggte ktamstwa.- wykrztusit. - Naprawde, nie

zartuje.

- Ktamstwa? - zdziwit sig Jama. - A kto ci kaze ktamac¢? Zacytuj wiec

Kazanie na Gérze, jesli wola. Albo wygto$ przed nimi pare fragmentéw z Popul
Voh, albo z lliady. Nie zalezy mi na tym, co powiesz. Wystarczy, jesli ich troche



wzruszysz, ukoisz... to wszystko, o co cie prosze.

- A co potem?

- Potem?... Potem juz ja tak zrobie, ze ocale i ich, i nas!

Sam powoli pokiwat gtowa. - Skoro tak... tylko ze ja zawsze trace fason, gdy
dziejg sie podobne rzeczy. Oczywiscie, sklece pare zgrabnych moratéw i ubiore
je w fadne stowa... ale potrzeba mi na to dwadziescia minut.

- W porzadku, masz dwadziescia minut. A potem do wal iz. Jutro ruszamy do
Khaipur.

- Tak wczesnie? - zdziwit sie Tak.

- Tak p6zno! - potrzasnat glowg Jama.

Mnisi siedzieli na podtodze w refektarzu. Stoty usunieto pod $ciany. Robaki
gdzie$ sie schowaty, bo nie byto wida¢ Zadnego. Na dworze ciggle padat
deszcz.

Wielkoduszny Sam - Oswiecony - wszedt i usiadt przed nimi.

Weszta tez Ratri, w woalce, w sukni mniszki buddyjskie;.

Jama i Ratri usiedli nieco z tylu. Gdzies w kacie siedziat Tak.

Sam przez kilka minut trwat w milczeniu, zamkngawszy oczy, po czym
przemowit tagodnym gtosem.

- Mam wiele imion, lecz zaden z nich nie oddaje gtebi mej istoty - powoli
otworzyt oczy, ale nadal trwat w bezruchu. Patrzyt przed siebie, gdzties$

w pustke.

- Imiona nie sg wazne - podjat po chwili. - Mowi¢ znaczy; nazywad, ale
mowienie jest bez znaczenia. Jesli juz sie cos zdarzy, to znaczy, ze nie zdarzyto
sie jeszcze nigdy przedtem, a widzie¢ to, znaczy, ujrze¢ rzeczywistosé.
Czilowiek nie moze powiedzie¢ innym, co widziat. Inni wszakze chcg wiedzie¢,
co widziat, i pytaja: ,,A do czego byto podobne to co$, co widziates?" | wtedy
usitujemy powiedziec¢, co widzielismy, poréwnywac rzeczy jedng do drugiej.
Lecz co zrobit ten czlowiek, ktory jako pierwszy ujrzat ogien? Powiedziat: ,,To
jest czerwone jak mak, lecz przeswitujg przez to takze inne kolory. Nie ma
ksztattu, jak woda, ktéra wszedzie ptynie. Jest ciepte jak stornce w lecie, ale jest
takze cieplejsze. Istnieje tak dtugo, jak éw kawatek drewna, z ktérego wyrasta.
A kiedy drewno sie konczy, jak gdyby pozarte, pozostawia po sobie cos, co jest
czarne i sypkie jak piasek. Gdy drewno sie konczy, ono takze przestaje istniec".
Po wystuchaniu tej opowiesci stuchacze muszg pomysleé, ze rzeczywistos¢ jest
jak mak, woda, czy stonce, jak wszystko to, co je i wydala. Stuchacze mysla, ze to
co$, czego nie znajg, a co widziat 6w cztowiek, jest podobne do wszystkiego,

0 czym im Oow cztowiek mowit. A przeciez ani razu nie widzieli ognia, nie moga
wiec zna¢ go takim, jakim jest. Moga tylko o nim wiedzie¢. Lecz ogien znowu
pojawit sie na Swiecie i znowu kto$ go widziat, coraz wiecej ludzi wie, czym on
naprawde jest. | z biegiem czasu ogien powszednieje, staje sie rzeczg zwykia,
niczym trawa i chmury, i powietrze, ktérym kazdy oddycha. Teraz ludzie juz
wiedzg, ze cho¢ ogien jest podobny do maku, to jednak nie jest makiem,

a chociaz jest jak woda, nie jest wodg, a chociaz jest jak stonce, nie jest
storicem, a chociaz przypomina to wszystko, co je i trawi, nie je, ani nie trawi.
Jest czyms innym od kazdej z tych rzeczy osobno i wszystkim razem. Zatem
patrzac na te nowos¢ ludzie wymyslajg nowe stowo i nazywajg to cos, czego
przedtem nie znali. Nazywajq to ,,ogien".

A kiedy spotykajg cztowieka, ktéry jeszcze nie widziat ognia i opowiadajg mu

o tym, co widzieli, on nie jest w stanie poja¢, o co im chodzi. Wtedy oni zaczynaja
mu opowiadac, do czego podobny jest ogien. Opowiadajac zas wiedzg

z wlasnego doswiadczenia, ze to, co méwig, nie jest prawda, lecz tylko
potowicznoscig prawdy. Wiedzg, ze z ich stéw 6w cztowiek nie pozna
rzeczywistosci, o ktérej mowig, cho¢ moga czynic¢ uzytek ze wszystkich stow,
jakie znaja. Lecz 6w cztowiek musi ujrze¢ ogieh na wtasne oczy, musi powachac¢
dym, ogrzac¢ rece, popatrze¢ w jego serce, w przeciwnym razie na zawsze
pozostanie w niewiedzy. Dlatego ,,0gien" nie znaczy, tak jak pozbawione sg
znaczenia ,,ziemia", ,-powietrze". ..woda". .,Ja" tez nie znaczy. Zadne stéwo

nie znaczy. Zapamigtujgc stowa zapominamy o rzeczywistosci. Im wiecej stéw
zdota spamietac cztowiek, tym wiekszym cieszy sie szacunkiem. Spoglada na



wielkie przemiany swiata, lecz nie jest w stanie spostrzec je takimi, jakimi byty
widziane w chwili, gdy cztowiek patrzyt na nie po raz pierwszy. Czlowiek
wymawia nazwy rzeczy usmiechajac sie, jakby je dotykat, myslac, ze w czynno-
$ci nazywania zawiera sie takze poznanie. Nie mozna powiedzie¢, ze cos sie
zdarzyto, poniewaz wszystko ciggle sie zdarza. Rzeczy nie przestajg sie dzia¢,
i to jest cud- Wielki ptonacy kwiat rosnie, faluje na skraju Swiata, spopiela sie,

a jednak nie jest zad na z rzeczy, ktére wymienitem, choc¢ jednoczesnie jest nimi
wszystkimi, | to jest rzeczywistos$¢... Bezimienna.

Zatem napominam was: zapomnijcie nazwy, ktore tworzycie, zapomnijcie
stowa, ktére wypowiadam i ktore znikaja, gdy zostang wypowiedziane. Spojrz-
cie w to Bezimienne, ktére jest w was, ktdre powstaje, gdy sie do niego
zwracam. Ono nie stucha mych stéw. lecz tego, co we mnie rzeczywiste, czego
czes¢ samo stanowi. Oto atman, stuchajacy mnie, a nie mych stow. Wszystko
inne jest nierzeczywiste. ,, Definiowac¢" znaczy: ..traci¢". Istotg wszystkiego jest
Bezimienne: Bezimienne jest niepoznawalne, bardziej niz Brahma. Swiat
przemija, lecz istota rzeczy pozostaje. Jesfi wiec tu siedzicie przede mna,
wiedzcie, ze to sam $rodek ztudzenia, snu, ktory sie wam $ni.

Istote snéw stanowi marzenie o ksztatcie, formie rzeczy. Formy przemijaja,
istota trwa, $nigc nowe formy. Czlowiek nadaje tym ztudzeniom nazwy, myslac,
ze schwytat istote rzeczy, nie wiedzac, ze wzywa Nierzeczywiste Te kamienie,
te Sciany, leciata, w ktorych tu jestescie i siedzicie, one wszystkie to maki. woda
i stonce. Oto sny o Bezimiennym. To ogien, tak jak. wy.

Zdarza sie, ze pojawia sie czlowiek, ktéry Snigc wie, ze $ni. Taki cztowiek

moze sprawowac kontrole nad materig snéw, ksztattujac jg wedle swej woli,
albo moze sie przebudzi¢ w wielkim samopoznaniu, Jesli wszedt na droge
poznania samego siebie, chwata jego jest wielka i rozbtysnie wérdd wiekéw
niczym gwiazda. Lecz jesli wybrat droge tantry, usitujgc potaczy¢ w jedno
samsare i nirwane, usitujgc pozna¢ swiat i zy¢ w nim, ten jest najwiekszym ze
Snigcych. Potezny w dobru lub ztu, zapomina, ze tak dobro, jak zto to nic
nieznaczace terminy, ziudzenia samsary.

Przebywaé w sarnsarze znaczy: by¢ przedmiotem, ktérym postugujq sie
najpotezniejsi ze $niacych. Gdy $nigcy sg potezni w dobru, nastaje Zloty Wiek.
Gdy $nigcy sa potezni w ztu, nastaje wiek ciemnosci. Sen moze przemienic sie
w koszmar.

Napisano: zy¢ to cierpie¢. Powiadajg, ze aby osiagna¢ Oswiecenie, trzeba
odpokutowaé za winy karmiczne, i stad wtasnie cierpienie. Wobec tego,
powiadajg medrcy, jakaz korzys¢ przyjdzie cztowiekowi z walki z cierpieniem,
skoro jest to walka ze ztudg? Jakg korzy$¢ moze odniesc¢ cztowiek walczac

z ciepieniem, skoro jest ono jego losem, jest Sciezka, ktorg musi iS¢, jesli chce
osiagna¢ wyzwolenie? W swietle wartosci wiecznych, méwig medrcy, cier-
pienie nie istnieje. W terminologii samsary, méwig medrcy, cierpienie pro-
wadzi do tego, co bywa okreslane mianem ,,dobra". Jakiez wiec usprawiedliwienie
znajdzie cztowiek walczacy z tymi, ktorzy sg potezni w ztu? - Sam

przerwat na moment, unioést glowe.

- Noc Pana Ztudzen zalegta nad wami... noc Mary, najmocniejszego wsréd
$nigcych, poteznego w ztu. On to przyszedt do tych, ktérzy jak on pracuja

w materii snow, lecz w inny sposdb. Przyszedt do Dharmy, ktéry umie wyrwac
$nigcego z jego snu. Stoczyli walke i Pan Mara juz nie istnieje. Spytacie: czemu
walczyli, dlaczego Bég Smierci stanat do pojedynku z Panem Ztudzen?

| zapewne odpowiecie, ze ich drogi sa niezbadane, bowiem nieznane sg drogi
bogéw, lecz to nie jest odpowiedz.

Odpowiedz, usprawiedliwienie uczynkéw jest takie samo zaréwno gdy chodzi

o ludzi, jak bogéw. Dobra czy zta, powiadajg medrcy, nie wyrokuj o zadnej
rzeczy, ktéra pochodzi z samsary. Mozemy sie zgodzi¢ z medrcami, bowiem
uczyli nasz lud od tak dawna, jak daleko siega ludzka pamie¢. Zgadzamy sie,
lecz zechciejcie rozwazy¢ sprawe, ktoérej medrcy nie poruszaja. Tym, czego
medrcy nie dotykajg w swych dysputach, jest “piekno". Tak, to tylko stowo,
spojrzcie jednak, co sie za nim kryje i rozwazcie Droge Bezimiennego. Czym
jest Droga Beziminnego? To Droga Snu. A dlaczego Bezimienne $ni? Tego nie
wie zaden z mieszkancow samsary. Zapytajcie wiec raczej, co $ni Bezimienne?
Bezimienne, ktérego jesteSmy czescig, moze $nic¢ ksztatty, formy rzeczy.

A cOz jest najwazniejszym atrybutem rzeczy? To piekno. Zatem Bezimienne jest



artysta. Czyli mozemy powiedziec¢, ze problem, ktéry rozwazamy, nie nalezy do
kwestii dobra lub zla, lecz jest zagadnieniem czysto estetycznym. Walczyc¢
przeciwko tym, ktérzy sg potezni wérdd snigcych, ktérzy sg potezni w ztu,
grzechu i szpetocie, nie znaczy wcale, wbrew temu, co mawiali medrcy, walczy¢
o to, co niewyrazalne w terminach samsary czy nirwany. Jest to raczej walka

0 symetrie w $nieniu snu, wyrazalng w terminach rytmu i akcentu, réwnowagi

i antytezy, wtasciwych przedmiotom estetycznym. O tym medrcy nie mowig nic.
Ta prawda, ktérg wam wytozytem, jest az tak oczywista, ze medrcy, rzecz jasna,
musieli ja przeoczy¢. Z tego powodu czuje sie zobowigzany zwroci¢ waszg
uwage na te sprawe. Walki przeciwko snigcym, ktdérzy Snig szpetne zto,
niezaleznie od tego, czy sa ludzmi czy bogami, nie mozna toczy¢ w imie
Bezimiennego. 2 walki tej powstanie bowiem cierpienie, a uwalniajgc od
brzemienia negatywnych skutkéw karmicznych bedzie miato takie samo
dziatanie, jak cierpliwe znoszenie zta. Powiem wam jednak, ze cierpienie tego
rodzaju ma znacznie wyzszg wartos¢, prowadzi bowiem do owocnego konca,

i to w swietle wiecznych wartosci, o ktérych tak czesto rozprawiajg medrcy.
Powiadam wam: estetyka tego, coscie przezyli dzisiaj wieczorem, jest piegknem
wyzszego porzadku. Owszem, mozecie mnie zapyta¢: ,,Askad mam wiedzie¢, co
jest piekne, a co jest zle i grzeszne, i jak mam rozpoznaé, co ma mnie pobudzi¢ do
dziatania?". Na to pytanie, powiadam wam, kazdy musi sam znalez¢ odpowiedz.
Zeby jg znalez¢, najpierw musicie zapomnieé o tym, co ode mnie ustyszeligcie,
albowiem nic wam nie powiedziatem. Rozmyslajcie o Bezimiennym.

Podniést prawe reke i pochylit gtowe.

Jama wstat, wstata Ratri, na stole pojawit sie Tak.

Wyszli we czworo, wiedzac, ze machina karmy zostata na jakis czas
uszkodzona.

Szli w drzacym blasku wstajacego dnia, w poblizu Mostu Bogéw. Na smukiych
paprociach, ISnigcych kropelkami nocnej rosy, zalamywaty sie promienie
wschodzacego stonca. W porannej mgle kotysaty sie wierzchotki drzew,
falowaly szczyty dalekich gor. Dzien zapowiadat si¢ bezchmurny. Niesmiaty
powiew porannego wiatru usuwat wszelkie slady nocnego chtodu. Stukot,
brzeczenie, éwierkotanie - wszystkie te odgtosy budzacej sie dzungli towarzy-
szyty wedrowce mnichow. Klasztor, skad niedawno wyszli, byt juz widoczny
zaledwie czesciowo, skryty za wierzchotkami drzew. W powietrzu unosita sie
cienka smuga dymu.

Stuzba Ratri dzwigata jej lektyke, otoczong przez szeregi mnichow, pokojow-
céw i maty oddziat zotnierzy. Sam i Jama szli na czele pochodu. Tak skatat

z gatezi na galaz, a geste listowie i matpia zrecznos¢ sprawiaty, ze zaden znak
ani nawet najmniejszy szmer nie zdradzaty jego obecnosci.

- Stos ciagle ptonie - mruknat Jama.

- Plonie - potaknagt Sam.

- Tak oto ogien trawi szczatki wedrowca, ktéry szukajgc w klasztorze
wytchnienia umart na atak serca..,

- W rzeczy samej, to prawda.

- A ty, wzruszony nagtym odejsciem wedrowca, wygtosite$ porywajaca

mowe zafobna...

- Dzieki za uznanie.

- Naprawde wierzysz w to, co méwites?

Sam rozesmiat sie. -Gdy chodzi o wszystko, co zdarza mi sie powiedzie¢, to
musze przyznac, ze jestem bardzo tatwowierny. Wierze w kazde moje stowo,
cho¢ wiem, ze ktamie.

Jama odchrzagknat. - Bicz Triumurtiego ciagle chtoszcze ludzkie karki. Nirriti
powstat ze swej nory i grasuje na morskich szlakach Potudnia. Czy myslates juz
moze o tym, by nastepne zycie spedzi¢ na rozwazaniach metafizycznych,
poszukujac nowej formy usprawiedliwienia walki, ktérg ciggle toczysz ze swymi
wrogami? Ostatniej nocy mowite$ w ten sposob, jakbys, powrdcit do pytania
dlaczego, odwracajac uwage od kwestii jak,

- Nie... - udmiechnat sie Sam, jak gdyby wzruszony naiwnoscig rozmoéwcy.

- Po prostu chciatem sie przekonac, czy mozna trafi¢ do stuchaczy w inny niz
zazwyczaj sposob. Bo zauwaz, ze jest rzeczg trudng wznieci¢ bunt wsrod ludzi,
ktérzy sadza, iz wszystko, co sie dzieje, jest jednako dobre. W ich umystach nie
ma miejsca, gdzie mozna byloby zasia¢ ziarna zta, pomijajac juz fakt, ze jako



mnisi ciggle z nim walczg. Zauwaz tez, ze inaczej wyglada niewolnik rozpiety na
kole tortur, jesli wie, iz narodzi sie po raz drugi... moze jako ttusty kupiec...

a inaczej wyglada cziowiek, ktéry ma tylko jedno zycie do przezycia. Niewolnik
zniesie wszystko, przekonany, ze choc strasznie cierpi, jego przyszte radosci
bedg wieksze niz bél. Jesli wiec taki cztowiek nie moze wybra¢ miedzy wiarg
w dobro lub zto, moze przynajmniej wiara w piekno lub brzydote przyda mu sie
bardziej niz cokolwiek innego. W koncu to tylko zmiana nazw.

- Czy mam uwazac, ze jest to nowy oficjalny program twego stronnictwa?

- spytat Jama.

- Tak - skinat glowg Sam. - Mozesz tak uwazac.

Jarna siegnat reka do jakiej$ ukrytej kieszeni w obszernym chatacie, poczym
wyciagnat dtugi, bogato zdobiony sztylet o ISnigcym ostrzu i ztozyt sie do salutu.
- Za piekno! - krzyknat. - Bierz diabli brzydote!

Fal a ciszy przeszyta dzungle. Umilkio wszystko, a w powietrzu unosit sie tylko
ten jeden okrzyk.

Jama jedng rekg schowat sztylet do ukrytej w fatdach szaty pochwy, drugg
wyciggnat przed siebie.

- Stac! - zwrécit sie do pochodu.

Spojrzat ku niebu, mruzac oczy od stonca, gtowe lekko przechylit na prawo.
-Zamna... w las! - zawotat.

Kolumna ludzi, ubranych w wiejace na wietrze szafranowe oporncze, powoli
zaczeta znika¢ migdzy drzewami. Takze lektyka Ratri zakotysata sie wsrod
gatezi i wkrotce skryla jg gesta zielen. Sama bogini pojawita sie u boku Jamy.
- Co sie dzieje? - spytata z wyrazem niepokoju na twarzy.

- Postucha...

Spod chmur poptynat na ziemie caty potok dzwiekdw. Szczyty gor stanety

w ogniu btyskawic, ktérych dtugie zygzaki krzyzowaty sie nad klasztorem.
Smugi dymu snuty sie gdzies w nieskonczonosé, poza granice widocznosci.
Eksplozja dzwiekéw poprzedzata kazde btysniecie, powietrze drgato, targane
wiatrem i salwami oslepiajacej jasnosci.

- Przybywa Niszczyciel... - rzekt Jama, spogladajac na wielkie jezyki

ognia, ktore zakryly pét nieba.

- Ognisty rydwan! - krzyknat jeden z najemnikow, czynigc znak reka.

- Siwa przemierza niebo - szepnat mnich, ktérego zZrenice rozszerzyty sie

ze strachu. - Niszczyciel...

- Gdybym w swoim czasie wiedziat, w jaki sposéb bedzie korzystat z tego
rydwanu, ktéry wykutem witasnymi rekami - odezwat sie Jama - sprawitbym ze
jego dni bytyby policzone. Tymczasem wypada mi zatowa¢ wtasnego geniuszu...
Ognisty rydwan Pana Siwy dotart do Mostu Bogdw, zawist na chwile nad
dzungla, po czym nagle ruszyt na potudnie. W miare jak znikat z pola widzenia,
przerazliwy hatas powoli ustepowat miejsca ciszy. W koncu zalegto milczenie.
Mineto pare chwil i niesmiato zakwilit jaki$ ptak. Odpowiedziat mu drugi.
Wreszcie cata dzungla powrdcita do zycia, a wedrowcy wrdcili na swoj dawny
szlak.

- Na pewno to jeszcze nie koniec - westchnat Jama.

Miat racje. Tego dnia dwukrotnie musieli szukac kryjowki pod gestym
listowiem drzew, gdy na niebie ukazywat sie ognisty rydwan. Ostatnim razem
pojazd zatoczyt duze koto nad klasztorem Ratri, gdzie wiasnie konczono
ceremonie zatobne. Pdzniej skierowat sie w strone gor i zniknat w chmurach.
Tej nocy rozbili obdz pod gwiazdami, a nastepnej nocy uczynili to samo.
Trzeciego dnia dotarli do rzeki Deeva i do matego portu zwanego Koona.

Tutaj wsiedli na barke i poptyneli na potudnie, az do miejsca, gdzie Deeva
wpada do Vedra. Tutaj ruszyli w dot rzeki i dali sie nies¢ pradowi ku brzegom
Khaipur - portu ich przeznaczenia.

Gdy tak ptyneli, Sam przystuchiwat sie odgtosom, ktére niosta ze soba rzeka.
Stat na poktadzie, wsparty o nadburcie. Patrzyt przed siebie, na fale. ktére
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podnosity sie i opadaty jedna za druga, patrzyt na ciemne niebo, na gwiazdy,
ktore zostawi | i z tytu za soba. | wydawato mu sie, ze noc przemawia don gtosem
Ratri.

- Juz kiedys przemierzates te droge, Tathagata.

- Nieraz - odpart.



- Deeva, jej fale i zmarszczki, to czes¢ piekna podgwiezdnego Swiata...

- W istocie, tak jest.

- Ptyniemy do Khaipur, do Patacu Karny. Co zamierzasz zrobic¢, gdy juz tam
bedziemy?

- Chciatbym spedzi¢ czas na medytaciji, bogini.

Rozesmiata sie. - A o czym chcesz rozmyslac?

- O mych przesztych zywotach i wszystkich btedach, kiére popemitem.
Musze przejrze¢ mojg wlasng taktyke... musze zna¢ samego siebie réwnie
doktadnie, jak wroga.

- Jama uwaza, ze Ztoty Obtok bardzo cie zmienit.

- Niewykluczone.

- Uwaza tez, ze pobyt w Ztotym Obtoku bardzo nadwatlit twe sity... Zawsze
udawate$ mistyka, iecz teraz naprawde nim jestes... ku wlasnej niemocy... na
naszg zgube...

Potrzasnat glowa. Rozejrzat sie wokét, ale w poblizu nikogo nie dostrzegt.
Czyzby stata tu gdzies$ niewidzialna, czy tez poszta juz do siebie? Zaczat rnéwic:
tagodnym, jakby nieco monotonnym gtosem.

- Zerwe z nieba te gwiazdy i rzuce je w twarze bogoéw, jesli bedzie trzeba...

- wymawiat kazde stowo z osobna bardzo powoli, starannie, bezbarwnie.

- Dopuszcze sie bluznierstwa w kazdej ze swigtyn. Bede widdt zycie na wzor
rybaka, chwytajacego ryby do sieci. Jesli bedzie trzeba, ponownie wstgpie do
Niebianskiego Grodu, lecz kazdy moj krok bedzie niczym ptomien lub nagi
miecz, a rnej drogi strzec beda tygrysy. Pewnego dnia bogowie spojrzg z géry
i ujrza mnie wéréd gwiazd, | przyniose im to, czego najbardziej sie boja, a éw
dzien bedzie poczatkiem nowej Jugi. Ale najpierw musze mie¢ czas na
medytacje - zakonczyt.

Odwrdcit sie i znowu zatopit wzrok w wodzie.

Spadajaca gwiazda przecieta niebo. Statek ruszyt. Noc westchneta w powie-
wie wiatru.

Sam spogladat przed siebie, snujgc wspomnienia.

ROZDZIAL 11

Pewnego razu pomniejszy radza z pomniejszego ksiestewka przybyt Wraz ze swym
orszakiem do Maharathy, do miastu zwanego Bramq Poludnia | Stolicq Wschodu.
Przybytl, bo chcial sprawi¢ sobie nowe ciatu. Dziato si¢ to w owych dniach. gdy
Jeszcze mozna bylo zerwac nié¢ przeznaczenia. Bogowie nie przykiadali znaczenia do
formalnosci, uwiezione demony nie byly grozne, a Niebianski Grod bywal niekiedy
dostepny dla ludzi. Oto opowiesc o tvm,jak ksiqze zastawil zasadzke na uzbrojonego
kaptana. sciqgajqc, na siebie nietaske Niebios, zgorszonych ludzka arogancjii...

Wiele bytéw odradza sie jako ludzie wsrdd ludzi, lecz jeszcze liczniejszy jest zastep istnien,
odradzajgcych sie gdzie indziej i w innych postaciach.

Anguttara-nikaja 1,35
Ksigze wjechat do Stolicy Wschodu wczesnym popotudniem. Jechat na biatej
klaczy, przemierzat szerokg ulice Surja z setkg dworaKow z tylu, po lewicy
majac swego gtéwnego doradce Strgka. Wielki buiat koiyaar s;g w pochwie,
przytroczonej do szerokiej szarfy. W orszaku konie uginaty sie pod tobotami
z cennymy tadunkiem.
Zar lat sie z nieba, wyciskajac z ludzi ostatnie kroplo potu, minio turbanéw
ochraniajacych rozgrzane gtowy. Spiekota podnosita sie lakze z drogi wraz
z gestym kurzem.
Rydwan zmierzat powoli w przeciwnym kierunku. Woznica spogladat z ukradka na
bogato ztocony sztandar, chwiejacy sie na wszystkie strony w zmeczonych rekach
jednego z wazniejszych dostojnikdw. U wejscia do matego domu
stalg kurtyzana, z wyraznym znudzeniem spogladajgc na niemrawe zycie ulicy.
Sfora kundli z przerazliwym ujadaniem cisneta sie za orszakiem.
Ksiaze byt wysoki i smukty, miat wasy koloru dymu. Jego dtonie koloru kawy
przecinata gesta siateczka nabrzmiatych zyt. Zawsze trzymat sie prosto, a jego
oczy przywodzity na mysi spojrzenie dawno wymartych ptakéw jasne i bystre.
Od strony miasta wyszedt naprzeciw ttum ludzi, ktérzy chcieli obejrzeé



okazaty pochod. Dosiadaé koni mogli tylko ci. co byli w stanie je kupi¢-- kilka
wierzchowcow kosztowato cata fortune.

Tak wiec ksigze jechat, straznicy czuwali, brama Stolicy wschodu stata

otwarta na osciez.

Zaraz za bramg pochdd zjechat u gtdéwnej ulicy i skierowat sig w waski,

ponury zautek. Mijali niskie, przycupnigte do zierni sklepiki, kontrastujgce
wygladem z wyniostymi siedzibami wielkich kupcow, bankami, $wigtyniami,
oberzami, wielkg iloscig lupanaréw. W ten sposéb dotarli do miejsca, gdzie
dzielnica handlowa graniczyta z peryferiami. Tam - na granicy miasta

- wznosit sig ksigzecy zajazd Hawkanyg -- Oberzysty Doskonatego. Sciggneli
cugle: w bramie pojawit sie sam gospodarz - prosto ubrany, do$¢ korpulentny

i niezmiennie usmiechniety cztowieczek czekat, az bedzie mu dane osobiscie
wprowadzi¢ biatg klacz w mury domostwa.

- Witaj, Panie Siddhartho! -zawotat donosnym gtosem, tak azeby nikt nie

miat watpliwosci, ze zna swego goscia. - Witaj w tej okolicy, gdzie gtosno od
$Spiewow stowikow, witaj w pachnacych ogrodach i marmurowych komnatach
tego skromnego domu! . Takze niech beda pozdrowieni twoi jezdzcy! Niematy
kawat drogi musieliScie zrobi¢, panie... ty i twéj dwoér, z pewnoscig zatem
pragniecie godziwego jedzenia i mitego odpoczynku. Mam nadzieje, ze

w Srodku znajdziecie wszystko, czego dusza zapragnie, jak o tym juz wielokrot-
nie mogliscie sie przekona¢ w przeszitosci, faskawy panie, gdy wraz ze swymi
ksigzecymi gosémi..., zbyt wielu ich, bym mogt uczci¢ wspomnieniem kazdego
z osobna... zechciate$ nawiedzi¢ te progi...

- Dobry wieczér, Hawkano! - krzyknat ksigze, dziehn byt bowiem upalny,

a potok wymowy oberzysty zdawat sie nie mie¢ konca. - Pozwdl, ze wejdziemy
do $rodka, gdzie wraz z innymi go$émi... zbyt wielu ich, bym wspomniat kazdego
z osobna... znajdziemy wreszcie mitg ciatu ochfode.

Hawkana skfonit sie zZwawo, po czym - chwyciwszy klacz za uzde - wprowa-
dzit ksiecia i jego wierzchowca na dziedziniec. Nastepnie przytrzymat strzemie,
gdy ksigze zsiadat z konia, powierzyt lejce stajennemu i rozkazat chtopakowi,
by sprowadzit z ulicy resztg orszaku.

Gosci zaprowadzono do wytozonej marmurami fazni. Tutaj studzy pomogli im
w kapieli, polewajac rozgrzane ciata strugami letniej, rzeskiej wody. Ubrawszy
sie w Swieze szaty weszli do jadalni.

Positek przeciagnat sie do péznego popotudnia, trwat do momentu, gdy
wojownicy stracili rachube pochtanianych potraw. Po prawicy ksiecia, siedza-
cego na honorowym miejscu przy dtugim, niskim stole, trzy tancerki wyginaty
sie w skomplikowanych pozach, przebierajac palcami na cymbatach, wy-
krzywiajac twarze w petnych ekspresji minach dla podkreslenia co wazniej-
szych momentoéw, a cztery inne, o twarzach skrytych za grubymi zastonami,
przygrywaty im z boku. Stét byt wybity piekng materig w kolorach btekitu, brazu,
Z0ici, purpury i zieleni. Bogate hafty przdstawialy polowanie i sceny bitewne:
mezczyzn uzbrojonych w dzidy i tuki, odpierajacych ataki dzikich bestii, zielone
matpy pomykajgce w gestwinie listowia, Ptaka Garude, $ciskajacego w szpo-
nach demony, uderzajgcego w nie dziobem lub skrzydtami, albo znowu armie
dziwnych ryb, z rogami na tbach, wyczotgujacy sie na suchy lad. Trzymajac

w ztozonych pfetwach kawatki rozowego koralu sprawiaty, ze szereg zotierzy,
w zbrojach, z hetmami na gtowach, z dzidami w zacisnietych dtoniach nagle sie
ztamat, ruszyt do odwrotu w strone lasu.

Ksigze jadt z umiarkowanym apetytem. Guzdrat sie z jedzeniem, zastuchany
w muzyke. Niekiedy, gdy dobiegt go jakis dowcip, opowiedziany przez ktérego$
z dworzan, wybuchat Smiechem.

Pociggat chtodny sorbet, uderzajac bransoletami o szklany puchar.

Nagle u jego boku pojawit sie Hawkana. - Czy jestes, Panie, zadowolony!

- schylit sie w niskim uktonie.

- Tak, méj ty poczciwcze, niczego mi nie brakuje - odpart Siddhartha.

_ pozwol zauwazyé, Panie, ze nie jesz z takim apetytem jak twoi ludzie.
Czyzby jadto ci nie smakowato?

- Rzeczywiscie, masz racje - udmiechnat sie ksigze. Ale to nie wina

jedzenia, ktore jest wySmienite, ani znakomitej obstugi. Po prostu, drogi
Hawkano, apetyt ostatnio mi nie dopisuje, to wszystko.

- Ach! - wykrzyknat oberzysta, kiwajgc gtowe ze zrozumieniem. - Teraz



rozumiem. Lecz pozwol mi rzec, Panie, o pewnym specyfiku, ktory jakby
specjalnie na ciebie czekat, Wasza Wysokos$¢é. Ten niezwykty napdj podarowat
mi z wdzieczno$ci za goscing sam bdg Kryszna i to juz przed wieloma laty.
Troskliwie chronitem go w piwnicy na specjalng okazje i oto, jak widze, ta chwil a
wreszcie nadeszia. Przyniose ten kordiat, Panie.

Ponownie zgiat sie¢ w uktonie i wyszedt.

Gdy wrdcit, dzwigat przed sobg sporych rozmiaréw gasiorek. Nie musiat
pokazywac ksieciu etykiety, by ten rozpoznat zawarto$¢ omszatego naczynia.
-- Prawdziwe wino burgundzkie! - wykrzyknat.

- Twa przenikliwo$¢, Panie, nie ma sobie rownej! - westchnagt Hawkana.

- Tak, brugund, i to z zaginionej Urathy. Bardzo sedziwy rocznik.

Pociagnat nosem i usmiechnat sie. Po czym nalat pare kropli do pucharu

w ksztatcie gruszki i podat go ksieciu.

Siddhartha dtugo smakowat bukiet, wreszcie przymknat oczy i umoczyt usta.
W jadalni zapadta absolutna cisza - tak oto dworzanie czcili ten wzniosty
moment, gdy ich pan raczyt oddawac sie przyjemnosci.

Oprdézniwszy puchar do dna, ksigze podat go oberzyscie. Hawkana z praw-
dziwym upodobaniem napetnit kielich ciemnokrwistym pinot noir, napojem,
ktory w tym kraju nie byt, niestety, wytwarzany.

Ale gos¢ nie tknat pucharu. - Kto jest najstarszym muzykiem w tym domu?
----- spytat, lekko zwrdcony w strone gospodarza.

- Mankara, ten tutaj... -szepnat Hawkana, wskazujac siwego mezczyzne,
ktory siedziat przy barku w kacie.

- Pytam o cztowieka starego nie ciatem, lecz stazem - dodat ksigze.

- Ah, w takim razie Wasza Wysokos$¢ zechce spojrze¢ na Dele - poprawit
sie Hawkana. - O ile tego cztowieka w ogdle mozna uznaé za muzyka...

w kazdym razie twierdzi, ze kiedy$ nim byt

- Dele?

- Chtopak stajenny...

- Aha, rozumiem... poslij po niego.

Hawkana klasnat, a gdy pojawit sie stuzacy, kazat mu p6j$¢ do stajni, zawotac
stajennego, doprowadzi¢ jego wyglad do fadu i migiem wyprawi¢ go na pokoje.
-- Btagam, nie doprowadzaj go do fadu, tylko po prostu przyprowadz tutaj

-- westchnat ksigze.

Po czym wyciggnat sie na sofie w pozie petnej wyczekiwania. Gdy wreszcie
stajenny stanat w progu, zwrdcit sie don z pytaniem.

- Powiedz mi, Dele, jaka muzyke grasz?

-- Te. w ktérej bramini nie znajdujg upodobania juz od wielu, wielu lat

- odpart chtopak.

-- A twdj instrument?.. -zawiesit gtos ksigze.

- Gratem dawniej na fortepianie...

-- Czy wobec tego mogtbys sie oby¢ ktoryms z tych? - gosé wskazat na.
podium, gdzie staty rézne instrumenty muzyczne, w tej chwili zupetnie
bezuzyteczne.

Chtopak spojrzat we wskazanym kierunku. - Sadze, ze flet bytby dobry.

- Umiesz walca?

-- Tak.

-- A zagratby$ mi ,,Nad pieknym modrym Dunajem?"

Ponura dotychczas twarz stajennego jakby sie rozjasnita, za to pojawito sig
na niej co$ w rodzaju zaktopotania. Rzucit ukradkowe spojrzenie w strone
oberzysty --» Hawkana skingt przyzwalajaco gtowe.

- Siddhartha jest ksigciem wsrdd ludzi, jednym z Pierwszych - oznajmit
gospodarz.

- lo ma by¢ “Nad pieknym modrym Dunajem"... na flecie? - zapytat raz
jeszcze, szukajac ostatecznego potwierdzenia.

- Jesli faska, ..

Chtopak wzruszyt ramionami. -- Sprébuje - mruknat. Ale ostatnim razem
razem strasznie dawno temu... jesli macie odporne uszy,,.

Podszedt do podium. Wybrai flet, zamienit kilka stéw z wtascicielem
instrumentu, ktory pokiwat glowg. Pdzniej podnidst ISnigcy przedmiot do ust
i wydobyt kilka dzwiekdw tytutem préby. Przez chwile stat w skupieniu,
ponownie zagrat triade, z dotu do goéry i na odwraét.



Opuscit rece, potem znowu przytozyt ustnik do warg i zakotysat sie w ptynnym
rytmie walca. Poptynety pierwsze takty. Ksigze wychylit tyk wina.

Gdy zrobit przerwe, by zaczerpna¢ tchu, Siddhartha ruchem reki kazat mu
grac dalej. | tak ptynat ton po tonie, dzwiek po dzwieku zakazanej melodii,

a zawodowi grajkowie jeden po drugim przyoblekli swe twarze w grymas
zawodowego szyderstwa. Lecz kto by spojrzat pod stot, ujrzatby, jak stopami
cicho wystukujg powolny rytm zakazanej muzyki.

i tak Ksiaze opréznit puchar. Nad Maharathg zapadat zmierzch. Siddhartha
rzucit chtopcu brzeczgca sakiewke i nie spojrzat na tzy w jego oczach, gdy
opuszczal jadalnie. Powstat z sofy, przeciagnat sie, ziewnat i grzbietem dtoni
przystonit pétotwarte usta.

* Wracam do sypialni - powiedziat do dworzan. - Grajgc w kosci, gdy

mnie nie bedzie, nie przepusccie zbyt wiele z waszych spadkow.

Rozesrniali sie, a. ztozywszy mu zyczenia dobrej nocy zakrzykneli o mocne
napoje i sfone paluszki. Zaledwie wyszedt, rozlegt sie grzechot kosci.

Ksigze udat sie na spoczynek wczesnie, chciat bowiem wyruszy¢ jeszcze
przed pierwszym $witem. Pouczyt stuge, by nastepnego dnia czuwat caty czas
przed drzwiami sypialni i odprawiat kazdego interesanta z kwitkiem, mowiac, ze
pan czuje s?e niedysponowany. '

Zanirn pierwsze kwiaty otwarty swe kielichy w oczekiwaniu na pierwsze
owady, ksigze opuscit zajazd, a $wiadkiem jego odejscia byta tylko stara zielona
papuga. Nie ubrai sie w jedwabie wyszywane pertami, lecz przywdziat ostatnie
tachmany, jak to zwykt czyni¢ w podobnych chwilach. Nie poprzedzat go ani
dzwiek traby, ani dudnienie bebna, lecz tylko cisza szta przed nim przodem, gdy
przemierzat ulice miasta. Wszedzie byto jeszcze pusto i tylko od czasu do czasu
w zatomach muréw mignat cien cztowieka - lekarza lub kurtyzany, wracaja-
cych z nocnego dyzuru. Gdy dlugim krokiem mijat dzielnice kupiecka, zdgzajac
w strone portu, przyplatat sie skadzies jakis kundel i nie opuszczat go az dotart
do celu.

Zatrzymat sie na molo. Usiadt na jakiej$ pace. Swit wstawat powoli, lecz
nieustepliwie, przepedzajac ze Swiata ciemnosci. Patrzyt na statki kotysane
przyptywem i odptywem fal, liczac sterczace ku niebu ogotocone maszty, osnute
cienka pajeczyng takielunku, spogladat na dzioby, zdobione rzezbami po-
twordw i dziewic. Zawsze, gdy goscit w Maharathg, nie omieszkat zajrze¢ do
portu, choéby na chwile.

Swit otwierat swéj rézowy parasol nad postrzepionymi koronkami chmur,

w dokach powiato chtodem. Mewy piszczaty chrapliwie, podrywajac sig

z holownikéw na pierwszy poranny oblot zatoki.

Sledzit wzrokiem statek wyruszajacy na petne morze, podobne do skrzydet
ptachty zagli, drzace w przesyconym solg powietrzu. Takze na poktadach tych
statkow, kitdre bezpiecznie zacumowaty w przystani, wszczynat sie ruch: zatogi
czynity przygotowania do zatadunku lub roztadunku skrzyh z wonnosciami,
koralem, beczek z oliwg, pakunkéw z wszelkiego rodzaju towarami, zelazem,
drewnem, przyprawami, klatek z bydtem. Wciggat w nozdrza won handlu

i stuchat pokrzykiwan marynarzy - i jedno, i drugie zawsze sprawiato mu
przyjemnosé. Pierwsze - dlatego, ze pachniato bogactwem. Drugie - dlatego,
ze byto osobliwym potaczeniem dwdch dziedzin, ktérymi dawniej w szczegdiny
sposob sie interesowat: anatomii i teologii.

Tak mineto nieco czasu, a wtedy nawigzat rozmowe z pewnym zamorskim
kapitanem, ktory schroniwszy sie w cieniu mola nadzorowat roztadunek workéw
ze zbozem.

- Dzieh dobry - zaczat. - Oby twdj rejs bogowie zachowali od sztormoéw

i zapewnili ci bezpieczny port, gdzie mogtbys z zyskiem sprzedac caty towar.
Marynarz skinat glowa, usiadt na brzegu i zaczat nabija¢ tytoniem mata,
gliniang fajke.

- Dziekuje, starcze - mruknat. - Cho¢ sam z wlasnego wyboru modlitem

sie w Swiatyni, chetnie przyjmuje dobre stowo od kazdego i wszystkich.
Btogostawienstwa nigdy dos¢, zwtaszcza takiemu wilkowi morskiemu jak ja.

- Miate$ trudny rejs?

- Mogto by¢ gorzej - odpart kapitan. - Ten bulgocacy kociotek ognia, ta
wiecznie kopcaca goéra Kannon z Nitri znowu zwrécita ku niebu ptomieniste
groty kamiennych strzat.



- Ach, przybywasz z potudniowego zachodu?

- Tak, z Khatiszan, a dokfadniej méwiac z Ispor. O tej porze roku wiatry na

0got sprzyjajg zegludze, lecz popioty wyrzucone przez Kannon z gtebi ziemi
zupetnie ograniczyty widocznos$¢, tak ze przez szes¢ dni ptyneliSmy po omacku.
Odor otchtani ciggnat sie naszym sladem, sine mgty otulaty nas cuchnaca,
nieprzenikniong zastona, a jadfo i woda tak przesigkty smrodem, ze nikt nie
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chciat ich tknaé. Niezdrowy wapory wyciskaly nam lzy z oczu, gardta pality
zywym ogniem, tak ze gdy wreszcie wydostaliSmy sie z tej strefy Smieci, nie
zalowalismy ofiar dziekczynnych. Spéjrz tylko, jak osmalone sg burty... o zag-
lach juz nie wspomne, bo poczerniaty niczym wiosy Ratri.

Ksiaze pochylit sie do przodu, by lepiej ujrze¢ to, o czym méwit marynarz.
- Ale samo morze bylo spokojne?

Zeglarz potrzasnat gtowa. - W poblizu Solnej Wyspy mijali$my krazownik

i wtedy dowiedzieliSmy sie, ze gdybysmy wyptyneli sze$¢ dni wczesniej, to
trafiliby$my na okres najwiekszego gniewu Kannon. jednym stowem mielismy
wiec szczescie. W przeciwnym razie oczekiwaty nas ptongce obfoki i fale
wielkosci gory, ktory zdotaty zatopi¢ dwa wielkie statki wojenne... o nich ludzie
z krgzownika wiedzieli na pewno, ze przepadty, podejrzewano jednak, ze zginat
jeszcze jakis jeden statek... - kapitan opart sie o murek i zapalit fajke. - Jak
zatem widzisz, cztowieku wilk morski zawsze potrzebuje btogostawienstwa...

i nieco szczescia.

- Szukam wtasnie prawdziwego wilka morskiego - powiedziat ksigze.

- Chciatbym znalez¢ pewnego kapitana... nazywa sie Jan Olvegg, ale jest tez
znany jako Olvagga. Moze go spotkates?

- Tak, znam go - odpart marynarz, pykajac z fajki. - Ale juz od wielu lat nie
ptywa.

- Czyzby? - zdziwit sie Siddhartha. - A co sie z nim dzieje?

Zeglarz odwroécit sig i rzucit w jego strone diugie, badawcze spojrzenie.

- Kimze jeste$, skoro o niego pytasz? - zapytat w koncu, lekko zirytowany.

- Na imie mam Sam. Jan jest moim starym przyjacielem.

- Jak bardzo “starym"?

- Poznalismy sie wiele, wiele lat temu, w innych czasach i w innym miejscu.
Znatem go, gdy dowodzit jeszcze stateczkiem, ktory nie bytby w stanie
przeptyna¢ tego oceanu.

Nagle kapitn schylit sie, podniost kawatek drewna i cisnat nim w psa, ktéry
ciggle krecit sie przy palach falochronu. Zwierze zawyto krétko, po czym
pobiegto w strone magazynéw, szukajac schronienia w zatomach muréw. Byt to
ten sam kundel, ktéry towarzyszyt ksigciu w drodze z oberzy do portu.

- Strzez sie postancéw piekiet - mruknat kapitan.

- Tu psy, i tam psy, i jeszcze éwdzie psy... Sg trzy rodzaje psow. Nie bedzie

od rzeczy, gdy zechca sie od nas trzymac z daleka, zwtaszcza w tym porcie - co
rzekiszy, jeszcze raz zmierzyt wzrokiem ksiecia. -Twe rece... - wskazat fajkg

na przeguby dfoni Siddharthy. - Na pewno jeszcze catkiem niedawno temu
nosites$ pierscienie... wyraznie widac¢ slady.

Sam obejrzat wskazane miejsca i bez trudu dostrzegt réznice w opaleniz-

nie. - Masz racje, zeglarzu. Nic sie nie skryje przed twym bacznym spoj-
rzeniem - usmiechnat sie. Trudno ukrywac rzeczy oczywiste: tak, nositem
pierscienie.

- Jestes wiec jak te psy: cho¢ wydajesz sie by¢ zebrakiem, w istocie nie

jestes nim... w dodatku pytasz o Olvagga, nazywajgc go imieniem, ktérego juz
od lat nie nosi. Jak powiadasz, na imie ci Sam. Moze przypadkiem nalezysz do
ksigzecego rodu?
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Sam nie udzielit mu odpowiedzi, lecz przygladat mu sie, jak gdyby w oczeki-
waniu, ze ustyszy co$ wiecej.

Jakby spetniajac to nieme zyczenie, kapitan ciaggnat swoj monolog dale;j.

- Olvagga, jak pamietam, tez pochodzit ze $wietnego rodu, byt policzony
migdzy Pierwszymi, ale nigdy o tyrn nie wspominat. Kimkolwiek wigc bys nie
byl, czy jednym z Pierwszych, czy moze jednym z Mistrzow, z pewnoscig wiesz,
ze i Olvagga byt jednym z nich. Niech ci sie tylko nie zdaje, ze zdradze go, bo
taka jest wola nieznajomego przechodnia. Musze wiedzie¢, do kogo méwie: do



wroga czy do przyjaciela.

Sam drgnat, jakby ostatnie zdania mocno go urazito.

- Jan znany byt przeciez z tego, ze nigdy nie miat wrogow, ty zas méwisz

o nim w ten sposob, jak gdyby ci, ktérych nazywasz Mistrzami, czyhali na jego
zycie.

Zeglarz nie spuszczat go z oczu. - Nie, ty na pewno nie jeste$ Mistrzem

- stwierdzit w koncu. - Poza tym przybywasz z daleka.

- Racja - kiwnat gtowg Sam. - Lecz skad o tym wiesz?

- Po pierwsze - zaczat kapitan - jestes stary. Mistrz, cho¢ mogtby

przybrac ciato starca, nigdy tego nie uczyni, bowiem jego strach przed
prawdziwg Smiercig jest zbyt wielki. Juz raczej woli wtbczyC¢ sie w ciele

psa. Skoro zaden Mistrz nie przybierze ciata starego cztowieka, nie jest

wiec rzeczg mozliwa, by pozostawat w nim na tyle dtugo, ze bransolety

i pierscienie pozostawityby na jego rekach i palcach trwate slady. Poza

tym przedmioty zbytku nigdy nie skazity ciata Zzadnego z nich. Dlatego

- podsumowat swoj wywadd - mysle, ze choé z pewnoscig jestes$ kim$ waz-
nym, nie jestes jednak Mistrzem. Skoro zas$ znasz Olvagga juz od tak dawna,
jak mowisz, pochodzisz zapewne z Pierwszych, podobnie jak on. Z pytan, ktére
zadajesz, wnioskuje, ze przybywasz z daleka. Gdybys$ pochodzit z Maharatha,
styszatbys$ o Mistrzach, a wiedzac o nich, nie pytatbys, dlaczego Olvagga juz
nie zegluje.

- Jak na kapitana statku, ktory dopiero co zawinat do portu, twa wiedza

o tym, co sie tu dzieje, jest zaiste olbrzymia.

- Przyznaje, przybywam z dalekq - rzekta marynarz usmiechajac sie pod
wasem. - Lecz nie zapominaj, ze podczas rocznego bez mata rejsu za-
rzucatem kotwice w wielu portach i styszatem, co sie dzieje na Swiecie,
Najswiezsze nowiny, plotki, opowiesci ze wszystkich stron... tego nigdy nie brak
zeglarzowi, ktory zawija do dwakro¢ dwunastu portéw. Styszatem o intrygach
w Patacu i o wydarzeniach w Swiatyni. Styszatem najtajniejsze sekrety
opowiadane szeptem zlotym dziewczetom pod tukiem Karny, wzniesionym

z trzciny cukrowej. Styszatem o bitwie pod Khshartija i o interesach, ktére
zawierajg mozni kupcy, sprzedawcy zboza i wonnosci, kamieni szlachetnych

i jedwabiu. Pitem przy jednym stole z bardami i astrologami, aktorami

' stuzacymi, woznicami i krawcami. Niekiedy zdarzato mi sie, ze zawijatem do
portu korsarzy, a wtedy mogtem poznac los tych, ktérzy utrzymujg sie z okupdw.
Niech wiec nie wydaje ci sie dziwne, Ze ten, kto spedza caly rok na morzu, wie
wiecej o Maharatha niz ty, ktéry mieszkasz by¢ moze zaledwie kilka dni drogi
stad. Zdarzato mi sie nawet stysze¢ o tym, co porabiajg bogowie.
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- Mégtbys zatem opowiedzie¢ mi o Mistrzach i wyjasni¢, dlaczego policzo-

no ich miedzy wrogéw? - spytat Sam.

- Owszem - kiwna} gtowg kapitan. - Moge ci co nieco opowiedziec¢, bo nie
powiniene$ odej$¢ stad nie ostrzezony. Mistrzami Karmy zostali teraz hand-
larze ciat. Ich prawdziwe imiona trzymane sg w tajemnicy, jak to bywato

z imionami bogéw, tak ze sprawiajg wrazenie czegos ponadosobowego, sami
zas glosza, ze reprezentujg na tym swiecie Wielkie Naczynie Prawa. Nie sq juz
handlarzami ciat, gdyz weszli w przymierze z ludzmi Swiatyni. Ci z kolei zajeli
miejsca swych kuzynéw, Pierwszych, a oni znowu zostali uznani za bogéw
takich samych, jak ci dawni, z nieba. Jesli naprawde wywodzisz sie z Pierw-
szych, nie masz wyboru: albo zostaniesz na site ubdstwiony, albo bedziesz
musiat odej$¢, gdy tylko staniesz twarzg w twarz z nowymi Mistrzami Karmy.

- Jak to sie stanie? - spytat Sam.

- O szegoty pytaj gdzie indziej - usmiechnat sie smutno kapitan. - Nie

mam pojecia, jak to sie dzieje. Pytaj o Jannavega, tego, ktory szyje zagle.
Mieszka na ulicy Tkaczy.

- Pod tym nazwiskiem ukrywa sie Jan?

Kapitan potwierdzit skinieniem gtowy.

- | strzez sie psow - dodat. - | w ogdle wszystkiego, co moze dac ciato
poszukujacej schronienia, bezcielesnej inteligenciji.

- Jak sie nazywasz? - spytat Sam.

- W tym porcie - szepnat marynarz-nie znajg mego imienia, a jesli sie do

mnie zwracaja, to postugujg sie fatszywym. Nie widze powodu, by cie



oktamywacé. Do widzenia, Sam.

- Do widzenia, kapitanie. Dziekuje.

Ksiaze wstat i ruszyt z powrotem w stone dzielnicy handlowej, ktérej waskie
uliczki powoli zaludniaty sie ttumem kupcéw i kupujacych.

Stonce wisiato na niebie niczym wielka czerwona tarcza, zdgzajgca na
spotkanie Mostu Bogow. Siddhartha przemierzat ulice budzacego sie miasta,
torujac sobie droge w ttumie oszustow, usitujgcych drobnymi sztuczkami
przyciggnaé uwage spieszacych sie przechodnioéw i sprawiaé¢ wrazenie ludzi,
ktorzy ciezko harujg na swoj kawatek chleba. Sprzedawcy pudru i pachnidet,
balsamu i wonnych olejkéw uwijali sie jak w ukropie. Kwiaciarze rozktadali swe
girlandy na bruku. Wszyscy gtosno zachwalali swoj towar, tylko winiarze
siedzieli na tawkach z wielkimi buktakami wina, czekajac, az przyjda pierwsi
klienci - zawsze tak czynili. Poranek pachniat gotowang strawa, pizmem,
miesem, ekskrementami, oliwg i kadzidtem, a wszystkie to zapachy otaczaty
wedrowca niczym gesty, przejrzysty obtok.

Poniewaz sam byt ubrany jak zebrak, nie wydawato sie rzeczg niestosowng
przystana¢ i przemowié do garbusa, kleczacego z miska na jatmuzny.

- Pozdrowienia, bracie - mrunkat, pochylajac sie nad garbusem. Przy-

chodze tu w pewnej sprawie... mogtbys mi powiedzie¢, jak doj$¢ do ulicy
Tkaczy?
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Zebrak pokiwat gtowa, a jednoczes$nie jeszcze mocniej potrzasnat miseczkg
na datki.

Wygrzebat miedziaka z sakiewki ukrytej pod postrzepiong szatg. Moneta nie
zdazyta dotkna¢ dna zebraczej skarbonki, gdy znikta gdzies, jakby rozwiata sie
niczym dym.

- Tedy - garbus skinat gtowa. Dojdziesz do trzeciej przecznicy i skrecisz

w lewo. Potem miniesz jeszcze dwie przecznice i dojdziesz na plac Fontanny
przed swigtynia Waruny. Jedna z ulic, ktére rozchodzasie od placu, to wtasnie
la, kierej szukasz, oznaczona godtern Szydta.

Ksigze kiwnat gtowg w podziece, poklepat zebraka po garbie, po czym ruszyt
przed siebie.

Gdy dotart do placu Fontanny. przystanat. Zatrzymat go dziwny widok
kilkudziesieciu ludzi, stojacych w dtugim, pofalowanym ogonku przed $wigtynig
najbardziej surowego, ale i najczcigodniejszego z béstw. Ta dosc liczna grupa
bynajmmej nie oczekiwata na wejscie do swietego przybytku, lecz byta zajeta
czyms, co wymagato cierpliwosci i przynosito dochdd. Poniewaz ustyszat brzek
pieniedzy, podszedt blizej.

Przyczyng tego zbiegowiska byta maszyna - I1$nigca, btyszczaca chtodnym
potyskiem metalu.

Jakis cztowiek wrzucit monete do paszczy stalowego tygrysa. Maszyna
zaczeta mrucze¢. Wtedy cziowiek nacisnat kilka guzikéw o ksztattach zwierzat
i demonodw, a wéwczas wzdtuz zwojow dwdch Swietych wezy, wijgcych sie

z przodu maszyny, rozeszly sie silne btyski.

Ksiaze przysunat sig blizej.

Ten sam mezczyzna, ktory przedtem naciskat guziki, pociagnat teraz w dot
matg dzwignie, rzezbiong w ksztalcie rybiego ogona.

Btekitny blask swietego ognia wypetnit wnetrze maszyny. Weze pulsowaty
purpurowa, opalizujaca poswiata. Pograzony w dziwnym swietle, ukotysany
iagodna muzyka mezczyzna popadt w zachwycenie i zaczat wirowac¢ we
wéciektym rytmie.

Na jego twarzy pojawit sie wyraz ostatecznej btogosci. Uptyneto kilka minut.
Maszyna przestata pracowacé, a wtedy mezczyzna przerwat swoj taniec, wrzucit
jeszcze jeden krazek i jeszcze raz przesunat dzwignie, co sprawito, ze ludzie
wojacy blizej konca kolejki zaczeli szepta¢ z oburzeniem Ksigze zorientowat sie
z tych utyskiwan, ze 6w cziowiek wrzucit juz siedemnascie zetonéw, a ze dzien byt
upalny, kolejka diuga, zas kazdy czekat na mozliwos¢ odbycia modiéw, podobne
praktyki wzbudzaty powszechne niezadowolenie. Bo nawet jesli chciat wzbogaci¢
Swigtynie godnym darem, to nie musiat zabiera¢ czasu innym - mégt wreczyé
swoj datek kaptanowi, a nie zmuszaé ttum ludzi do czekania w skwarze. Ktos
'z kolejki rzucit, ze widocznie ma do odprawienia wielkg pokute. Uwaga ta
pociagneta catg lawine spekulacji na temat grzechow, ktére mégt popetnic, a co



zabawniejsze domysty kwitowano salwami hucznego $miechu.

Gdy ksiaze spostrzegt, ze w kolejce czeka kilko zebrakéw, podszedt ku nim

i przystanat obok.

Kiedy wreszcie dtugi sznur ludzi posunat sie nieco do przodu, zauwazyt, iz
niektorzy naciskajq jakie$ guziki, podczas gdy inni jedynie wsuwajg ptaskie
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metalowe koétka do pyska drugiego tygrysa - tego po przeciwnej stronie
obudowy. Gdy maszyna konczyta prace, kragzek wpadat do stojgcego nizej
pucharu i z powrotem wedrowat do kieszeni wtasciciela. Postanowit zaryzyko-
wac drobne sledztwo.

Zwrdcit sie do pierwszego z brzegu cztowieka - tego, ktory stat przed nim

w kolejce.

- Jak to sie dzieje, ze niektdrzy otrzymujg zetony z powrotem? - spytat.

- Poniewaz sg zarejestrowani - odpart ten, ktéry stat przed nim, lecz nie
odwrdcit gtowy.

- Zarejestrowani? - zawiesit glos. - Aha, chodzi ci o to, ze sg zarejes-

trowani w Swiatyni?

- Tak.

-Hm...

Odczekat p6t minuty, po czym zadat kolejne pytaie.

- A ci, ktorzy nie sg zarejestrowani... ci muszg naciska¢ guziki?

- Tak - odrzekt sgsiad.-- Musza tez podac¢ imie, nazwisko, zawdd i adres.

- A jesli kto$ jest przyjezdny, tak jak ja?...

- To musi poda¢ miasto skad przybywa.

- A jesli ktos jest niepiSmienny... jak ja... to co wtedy?

Dopiero teraz mezczyzna odwrécit sig w jego strone.

- Wtedy bytoby chyba lepiej - rzekt - gdybys pomodlit sie w zwykty

sposab, to znaczy poszedt do Swiatyni i dat pienigdze kaptanom. Albo péjdz sie
zarejestrowac, a wtedy dostaniesz swoj zeton.

- Rozumiem - mruknat Sam. - Tak, z pewnoscig dobrze mi radzisz.

Musze to przemysleé. Dziekuje.

Wyszedt z kolejki, Zrobit runde dookota fontanny i doszedt do kolumny
oznaczonej symbolem Szydfa. Ruszyt w doét ulicy Tkaczy.

Trzykro¢ pytat o Jannauega - tego, ktory tka zagle - i za trzecim razem

krepa kobieta o poteznych ramionach, z drobnym wasikiem pod nosem
wskazata mu adres. Przedtem jednak zmierzyta go z gory na dét i z dotu do goéry
badawczym spojrzeniem aksamitno-bragzowych oczu, nie przerywajac ani na
chwile pracy przy tkaniu dywanu.

Ruszyt w dét kretej uliczki, zszedt po dtugich schodach, biegngcych wzdtuz
pieciopietrowej budowli, az dotart do drzwi, z ktérych wchodzito sie do ciemnej,
tchnacej stechlizng sieni.

Zapukat do trzecich drzwi od lewej. Mineto kilka sekund. Skrzypnety zawiasy.
W progu stangt mezczyzna. - Stucham?...

- Czy moge wejs¢? - zapytat ksigze. - To dos¢ pilna sprawa...

Wida¢ byto, ze gospodarz wahat sie przez chwile, lecz nagle skinat glowg

i usunat sie na bok, robigc przejscie.

Ksigze wszedt do pokoju. Na podiodze lezaty roztozone ogromne ptachty
zagli, w kacie stat stotek, na ktérym usiadt gospodarz, wskazujac gosciowi drugi
taboret.

Byt matego wzrostu, szeroki w ramionach, miat $nieznobiate wtosy, a zasnute
jakby pajeczyng zrenice jego oczu mowity, ze jest we wczesnym stadium jaskry.
Miat krétkie, mocne, opalone rece, grube supetkowate palce.
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-.- Tak?... - zawiesit gtos.

- Jan Olvegg - powiedziat ksigze.

Gospodarz nie mogt ukry¢ zdziwienia i przestrachu, zaraz jednak zmruzyt
oczy, tak ze nie byto juz widac trwogi, rozszerzajgcej mu zrenice. W dtoni
trzymat nozyce i co chwila lekko podrzucat je do gory.

- Do Tipperary droga daleka - mruknat ksigze.

Mezczyzna zmierzyt go badawczym spojrzeniem i nagle sie usmiechna.
- Jesi nie zostawite$ tam serca - odpart, ktadgc nozyce na przedzalni. - lle to
juz lat mineto, Sam?



~- Stracitem rachube czasu.

- Ja tez. Ale chyba cos koto czterdziestu... czterdziestu pieciu? Sporo wody
uptyneto w rzece, ze tak powiem, prawda?

Sarn pokiwat gtowa.

-- Nawet nie wiem, od czego by tu zaczag... - rzekt prawdziwie zaktopo-

tany.

- W taki m razie... - ksigze zamyslit sie na chwile - w takim razie powiedz

mi, co to za historia z tym ,,Jannavegq".

- Czemu nie? - gospodarz odchrzaknat, jakby przygotowujac sie na

dtuzsze opowiadanie. - Jest w tym imieniu pewna powaga, nie méwigc juz

o tym, ze brzmi bardzo po robociarsku, ot i wszystko. A co u ciebie? Nadal
bawisz sie w ksiecia?

- Jestem nadal sobg - powiedziat Sam. - Lecz gdy juz trzeba mnie jako$
nazwac, méwig na mnie ,,Siddhartha".

-1 ,,Zaklinacz Demondw" - dodat gospodarz, chrzgkajac znaczaco.

- Swietnie. Zaktadam, ze dawnym zwyczajem, o ile los nie zmusza cie do
aktorstwa, sam sobie tworzysz role i budujesz dekoracje, czy nie tak?

Ksigze potwierdzit krotkim skinieniem gtowy. - | wszystko bytoby w porzad-

ku, gdybym nie natknat sie na wiele spraw, ktérych nie moge zrozumie¢

- dodat.

- Aha... - mruknat kapitan. - Wiem, do czego zmierzasz, ale naprawde nie
mam pojecia, od czego zacza¢. Jak zaczac¢? Oczywiscie, moge ci opowiedzieé¢
0 sobie, to znaczy... Chyba zebratem zbyt wiele ztej karmy, bym mdgt dokonac
odpowiedniego transferu...

eee-- Co?! - ksigze omal nie zleciat ze stotka.

- Méwie, ze chyba zebratem zbyt wiele ztej karmy - powtorzyt ten drugi,

- Stara religia to nie tylko mity, lecz takze cos, co w swoim czasie zostato
obiawione i narzucone ludziom, zas teraz zostato dowiedzione z zastraszajaca
oczywistoscig. Przed kilkunastu laty Sobér postanowit, ze ci, ktdrzy stoja juz na
drodze do odrodzenia, ktérym wiek kaze mysle¢ o powtérnym przybraniu cia-
ta, powinni sie poddawaé sondowaniu umystu, tak zwanym psychoprébom.
Bylo to po schizmie, z ktorej wytonity sie odtamy akceleracjonistéw i deikratow,
w czasie, gdy $wieta Koalicja wytepita wszystkich technikéw i uchwalita prawo
o dalszych przesladowaniach. Wtedy to najprostszym sposobem na przezycie
tych ciezkich czaséw byta walka o zwykte przetrwanie. Skupieni wokét Swiatyni
deikraci zaczeli ubija¢ interesy z handlarzami ciat. Klientom pobierano mézgi,
Poddawano je doktadnym badaniom, a po zbadaniu byt juz tylko krok do

transferu umystu. Z czasem handlarze ciat stali sie Mistrzami Karmy i cze$cig
struktury Swiatyni, oni to bowiem odczytywali z zapiséw mézgu wszystkie dane
o przesztym zyciu klienta, oni to sprawdzali, czy ciezka, czy lekka ma karme, oni
to wreszcie podejmowali decyzje o przysztym zyciu klienta. Manipulujac
zapisem karmicznym, deikraci oraz handlarze ciat mogli utrzymaé kastowg
strukture spoteczenstwa i zachowac petng kontrole nad ludzmi. Partia bogow
szybko pojeta, ze w ten sposéb otrzymuje do rgk nieograniczong bez mata
wiadze i umiata z tego skorzystac. Akceleracjonistom odmaowiono powtérnych
narodzin... dzisiaj nie zyje ich zbyt wielu.

- O, Boze! - jeknat Sam.

- Chciates$ powiedziec¢, “bogowie" - poprawit go Jan. - Ciggle bowiem

uznaje sie bogéw ze wszystkimi ich atrybutami i przymiotami, cho¢ kult stat sie
potwornie oficjalny. Kazdy za$, kto miat to cholerne szczescie, ze urodzit sie
wsrod Pierwszych, musi sie szybko decydowac, co mu milsze: czy kanonizacja,
czy stos. Ciat nigdy nie byto dosy¢, dlatego gdy teraz wzywajg kogos do Dworu
Karmy, lepiej juz wiedzieé¢, czego sie chce: szybkiego ubdstwienia i wianuszka
nad gtowag albo ostatecznego zniszczenia i prawdziwej Smierci. W ten sposob
wielu z naszych dawniejszych przyjaciot zostato zredukowanych do swych
wiasnych aureoli...tyle z nich pozostato... - zamilkt na chwile, po czym spojrzat
na goscia z wyraznym zaciekawieniem. - Moze i tobie wyznaczyli juz termin
wizyty w Dworze Karmy?

-- Tak - odrzekt Sam. - Jutro po potudniu... Po twej opowiesci jednego



wszakze nie moge zrozumiec... Skoro wywodzisz sie z Pierwszych i mieszkasz
tutaj juz od lat, to czemu ciagle jeszcze chodzisz po Swiecie, zamiast btgkac sie
w postaci wtasnej aureoli lub by¢ pekiem btyskawic?

- Poniewaz mam dwéch przyjaciot, ktérzy poradzili mi, bym raczej wybrat
spokojne zycie niz poddat sie prébie we Dworze Karmy. Wzigtem sobie ich rade
do serca i teraz szyje zagle, za jedyng rozrywke majac pijatyki, jakie od czasu do
czasu wyprawiam w pobliskich knajpkach... W przeciwnym bowiem razie...

- wyciagnat reke, strzelajac palcami - w przeciwnym razie czeka mnie jesli

juz nie prawdziwa $mier¢, to na pewno nie wigcej niz interesujgce zycie
wykastrowanego bawota albo...

- ... albo psa? - dokonczyt Sarn.

- Wiasénie - pokiwat gtowg Jan, po czym z gtosnym bulgotem nalat do

dwéch szklanek jakiegos alkoholu.

- Dziekuje.

- Niech nam sprzyja piekielny ogien - podniést swojg szklanke, od-

stawiajac na warsztat tkacki butelke.

- Tak na pusty zotadek?... - zawahat sie Sam. - To wtasnej produkcji?

- Oczywiscie. Aparatura stoi w drugim pokoju.

- Zgadtem. Gdybym miat ciezkg karme, ta odrobina ginu powinna jg chyba
rozpuscic.

- Definicja ciezkiej karmy to co$, czego nasi ubdstwieni przyjaciele

szczegolnie nie lubia... - smutno usmiechnat sie Jan.

- W takim razie co cie sktania do przypuszczen, ze i twoja karma nie jest

inna? - zdziwit sie ksigze?
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- Poniewaz chciatem, by wprowadzi¢ maszyny do zycia naszych potomkow.
Potepiony przez Sobér, wypartem sie mych pogladéw, majac nadzieje, ze
wszyscy szybko zapomng o tej sprawie. Ale nie zapomnieli. Doktryna akcelerac-
jonizmu jest dzisiaj tak szeroko znana, ze za mego zycia nie mam co liczy¢ na
zapomnienie. A szkoda. Tak bardzo chciatbym jeszcze raz podnies¢ zagle

j ruszy¢ do horyzontu...

- To préba jest az tak doktadna, ze ci ze Swiatyni sg w stanie wykry¢ co$
réwnie nieuchwytnego, jak sprzyjanie akceleracjonizmowi?

- Préba w Dworze Karmy - gorzko usmiechnat sie Jan - jest na tyle
szczegotowa, ze mozesz sie z niej dowiedzie¢, co jadtes na sniadanie
jedenascie lat temu, albo w ktérym miejscu zaciates$ sie podczas golenia w dniu,
gdy Andorran mruczat hymn narodowy.

- Niemato tu eksperymentowano podczas mojej nieobecnosci - zamyslit

sie Sam. - A pamietasz te dwa pakunki, ktdre tu przyniesliSmy? Byly tam
urzadzenia przekfadajac na jezyk stow zapis fal mézgowych. Ciekawe, kiedy
przestaty dziatac?

- Postuchaj mnie, drogi krajanie - zaczat Jan. - Moze pamietasz takiego
smarkacza watpliwego pochodzenia imieniem Jama? tobuz z rodzaju tych,
ktére zawsze wcinajg generatory... pewnego dnia ktérys w koncu wybucht

i chlopak zostat tak ciezko poparzony, ze musiat sobie zmieni¢ ciato... dostat
ciato pie¢dziesiecioletnie, cho¢ miat zaledwie szesnascie lat. Pamietasz, jak
zawsze lubit bawi¢ sie bronig? Jak zawsze rozbierat na czesci wszystko, co sie
ruszato, a mate zwierzatka poddawat ,,sekcjom", tak ze nazwaliSmy go

z powodu tych zamitowan “bogiem $mierci"?

- Tak - kiwnat gtowa Sam. - Pamietam go. On jeszcze zyje?

- Mozna to i w ten sposob okresli¢ - rozeSmiat sie Jan. - Teraz jednak

“bbg Smierci" to nie tylko jego przezwisko, lecz tytut. Jama jest rzeczywiscie
Bogiem Smierci. Wystarczyto, ze udoskonalit nieco studia, ktérym oddawat sie
czterdziesci lat temu... deikraci trzymali te wiadomos$¢ w Scistej tajemnicy az do
catkiem niedawna. Teraz juz sie o tym nie moéwi. Styszatem na przykiad, ze
Jama wymyslit pare zabawnych urzadzen, ktére pozostajg na stuzbie bogow...
na przyktad cos, co nazywa sie “mechaniczna kobra", a co jest zdolne
zarejestrowac encefalogram na odlegto$é mili, wystarczy ze podniesie i roziozy
swoj kaptur. Moze wytowi¢ z ttumu kogo chce, niezaleznie od ciata, ktére 6w
ktos$ przybierze. Na razie nikt jeszcze nie wynalazt antidotum na jej jad... cztery
sekundy i po wszystkim. Albo ogniste berto, chtoszczace Ksiezyc przez trzy dni,
gdy Pan Agni stat u brzegéw i falowat wody morza. Wiem tez, ze Jama wtasnie



kuje co$ w rodzaju ognistego rydwanu dla Pana Siwy...

- Och... - westchat Sam.

- | co? Ciagle jeszcze zamierzasz poddac sie probie?

- Nie lekam sie - odpart. - Powiedz mi jednak, czy te maszyny do

modlitwy... jedng z nich widziatem przed chwilg na placu... sg bardzo
powszechne w uzytku?

- Tak - potwierdzit Jan. - Po raz pierwszy uzyto ich dwa lata temu,

a wymyslit je pewnej nocy miody Leonardo, siedzac nad szklaneczka somy.
Teraz, poniewaz idea karmy i reinkarnacji przezywa swoj renesans, wiecej jest
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tych maszyn niz poborcéw podatkdw. Ale tez nic dziwnego, bo nigdy jeszcze
modlitwa nie byta tak potrzebna jak dzisiaj. W przededniu swych szes¢-
dziesigtych urodzin kazdy mieszczuch wedruje do kliniki, prowadzonej przez
kosciot, do ktérego nalezy, zas tam poréwnuje sie konto modlitw z kontem, gdzie
zapisywane sg grzechy. Wynik tego badania, podobnie jak wiek, pte¢ i stan
zdrowia ciata, ktére chce przybrac, decydujg o rodzaju kasty, do ktorej
delikwent zostaje zaliczony. Witasciwie nic w tym zdroznego. Sprawa zupetnie
czysta.

- Gdy o mnie chodzi... - zaczat Sam - to i tak wiem, Ze nie przejde tej

proby, nawet gdyby moje konto modlitw pekato w szwach. Wpadne, gdy tylko
Spojrzg na moje grzechy.

- Co za rodzaj grzechéw popetnites?

- Jeszcze ich nie popetnitem, ale wkrotce popetnie, | mimo, ze jeszcze nie
popetnione, sg juz zapisane w moim umysle od chwili, gdy postanowitem je
popetnic.

- Zamierzasz przeciwstawi¢ sie bogom?

- Tak.

- W jaki spos6b?

- Tego jeszcze nie wiem. Ale zaczne od tego, ze najpierw wejde w kontakt

z nimi. Kto tam rzadzi?

- Trudno mi powiedzie¢ - gospodarz wzruszyt ramonami. - Wiadomo, ze
wszystkim kreci Trimurti, czyli tréjca ztozona z Brahmy, Wisznu i Siwy. Ktéry
Z nich trzech jest najwazniejszy, nie wiem. Jedni méwia, ze Brahma...

- Kim tak naprawde oni sg?

Jan potrzasnat gtowa. - Skad mégtbym to wiedzie¢? Co pokolenie przyjmuja
inne ciata. Wszyscy uzywajg imion bogow.

Sam podniést sie. - Wréce pozniej, albo przysle po ciebie kogos.

- Mam nadzieje... Jeszcze drinka?

Sam odmowit gestem reki. - | znowu musza sie sta¢ Siddharthg, musze
pospieszy¢ sie do oberzy Hawkany i niezwtocznie oznajmi¢, ze mam prag-
nienie odwiedzi¢ Swiatynie. Jesli nasi dawni przyjaciele s3 teraz bogami, to
muszg jakos$ porozumiewac sie ze swymi kaptanami. Siddharthg idzie sie
modlic.

- Niech ci chociaz nie przyjdzie do gtowy wspomnie¢ mnie w tych
modlitwach - powiedziat Jan, wychylajac kolejnego drinka. - Nie jestem
pewien, czy przezytbym boskg wizytacje tu, u siebie w domu.

Sam rozesmiat sie. - Przeciez nie sg wszechmogacy.

- Mam nadzieje - mruknat gospodarz. - Obawiam sie jednak, ze dzien,

gdy sie to stanie faktem, jest juz niedaleko.

- Dobrych wiatréw, Janie.

- Skaal.

Po drodze do Swiatyni Brahmy ksiaze Siddhartha zatrzymat sie na ulicy
Kowali. P6t godziny pozniej wyszedt ze sklepu w towarzystwie Strake'a oraz
trzech dworzan i miat tak zadowolony wyraz twarzy, jak gdyby otrzymat wizje
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tego, co miato sie zdarzy¢. Pieciu mezczyzn przeszto przez centrum miasta, az
w koncu staneli przed wysoka, ogromna Swiatynia Stworzyciela.

Nie zwazajac na natretne spojrzenia ludzi, wyczekujgcych na swojg kolejke
do automodtéw (jak powszechnie zwano popularne urzadzenia), ksigze ruszyt



w gore schoddéw, prowadzgcych do gtéwnego wejscia, gdzie miat go oczekiwacé
najwyzszy kaptan, ktéremu zaanonsowat swg wizyte odpowiednio wczesniej.
Siddharthg oraz jego ludzie weszli do srodka, lecz zanim mogli sie zwréci¢
wprost do kaptana, ztozyli hotd béstwu, czynigc gteboki ukton w strone gtéwnej
komnaty, jak kazat zwyczaj. Po czym Strake i trzech dworzan wycofato sie, by
zachowac petne szacunku dystans, zas$ ksigze ztozyt w rece kaptana nabitg
sakiewke i odezwat sie niskim gtosem:

- Chce mowi¢ z Bogiem.

Kaptan zmierzyt go ostrym spojrzeniem, lecz w jego stowach nie dato sie
wyczu¢ najmniejszego wzruszenia. - Swietynia jest otwarta dla wszystkich,
Panie Siddhartho - odezwat sie z namaszczeniem. - Kazdy, kto ma takie
zyczenie, moze tutaj pozostawac w tgcznosci z Niebem tak dtugo, jak tylko
chce.

- Prawde mowiac, nie to miatem na mysli - przerwat mu ksigze.

- Myslatem o czym$ bardziej osobistym niz sktadanie ofiar czy klepanie litanii.
- Nie jestem pewien, czy nadgzam za twymi myslami, Panie - sktonit sie
kaptan.

- Ale co do wagi sakiewki nie masz watpliwosci, prawda? - rozesmiat sie
Siddhartha. - Ta, ktora juz otrzymates, petna jest srebra. Mozesz dostac
jeszcze jedng, tym razem ze ztotem... ale ptatne po zawarciu transakcji.
Chciatbym bowiem skorzystac z telefonu.

- Tele... co?

- 2 waszego systemu tacznosci - wyjasnit ksigze. - Jesli pochodzisz

z Pierwszych, tak jak ja, z pewnoscig zrozumiesz, o co mi chodzi.

- Niestety, ...

- Zapewniam cie, ze nic z tego, co powiem, nie bedzie zwrécone przeciwko
tobie ani twemu urzedowi. Wiem, co méwie a moja dyskrecja byta zawsze znana
wsrod Pierwszych jako przystowiowa. Zadzwon do Bazy Pierwszych a przeko-
nasz sie, ze nie kltamie, o ile ci to utatwi podjecie decyzji. Czekam tu,

w zewnetrznej komnacie. Powiedz im, ze Sam chce zamieni¢ stéwko z Trimur-
tim. Powinni sie zgodzic...

- Nie wiem...

Sam wyjat drugg sakiewke i zwazyt jg w dioni. Kaptan spoj rzat, jak reka ugina
mu sie pod ciezarem ztota. Zacisnat wargi.

- Poczekaj tutaj - rzucit krétko, po czym obrécit sie na piecie i wyszedt.

W Ogrodzie Purpurowego Lotosu unosito sie w powietrzu uparte brzeczenie
Mi, piatego dzwieku harfy.

Brahma proznowat w kacie nagrzanego stoncem basenu, biorgc kapiel

z catym swym haremem. Wsparty na jednym tokciu o cembrowine, sprawiat
wrazenie, jak gdyby drzemat; oczy miat zamkniete, nogi zwisaty w wodzie.
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Byto to jednak ztudzienie. Brahma czuwat, spogladat zza dtugich rzes,

mierzyt wzrokiem kazdg z kilkunastu dziewczat, baraszkujacych w nagrzanej
wodzie, nie tracac nadziei, ze moze wreszcie choc¢by jedna z nich rzuci petne
uznania spojrzenie na jego wysmukte, ciemne, mocno umigsnione ciato.

Czarne wasy I$nity na brgzowej karnacji cerze zroszone kropelkami potu,

a czarne wtosy spadaty na jego kark niczym skrzydta. Zalany drzgcym blaskim
stoica usmiechat sig¢ szerokim usmiechem petnych warg.

Lecz zadna z dziewczat nie chciata zauwazy¢ tego usmiechu, tak ze Brahma
wkrétce spochmurniat. Te kobiety - cata ich uwaga koncentrowata sie na grze

w pitke wodng i o niczym innym nie chciaty styszec.

Mi - dzwon sygnatowy - rozbrzmiat ponownie, doktadnie w chwili, gdy

powiew sztucznego wiatru przyniost do jego nozdrzy won jasminu. Powiddt
wzrokiem. Tak bardzo pragnat, by wreszcie ktéras z nich zwrdcita na niego
uwage, by docenita emanujaca zen site, twarde, stanowcze rysy twarzy. By
docenita go jako mezczyzne, nie - jako boga.

Mimo swego ciata - jakze osobliwego i doskonatego - ktérego wyczynéw

nie mogt powtdrzy¢ zaden smiertelnik, Brahma czut sie zawsze skrepowany

w obecnosci Pana Siwy. Cho¢ ten ostatni miat ciato catkiem przecietnej urody,
trudno byto nie zauwazyé, Zze dla kobiet byt bardziej atrakcyjny. Zawsze odnosit



wrazenie, iz meskos¢ Siwy wykracza poza granice biologii. Mimo ze usitowat
wymazac¢ z pamieci wspomnienie wtasnych poczatkéw i zdusi¢ w sobie te
pierwotng czes$¢ wtasnego ducha, nie zmienito to faktu, ze Brahma narodzit sie
jako kobieta i ciagle nosit w sobie cos z kobiety. Nienawidzac tej czesci swej
osobowosci, przechodzit kolejne inkarnacje, za kazdym razem wybierajgc co
bardziej meskie ciata, lecz wszystkie te usitowania jak gdyby do niczego nie
prowadzity - czut sie tak, jakby kto$ wypalit mu nad brwig pietno kobiecosci.
Kobiecos$¢ znaczyta jego chdd i kobieco$¢ odciskata sie mu na twarzy
znamieniem najbardziej kobiecej kobiecosci.

Zerwat sie z cembrowiny i ruszyt w strone pawilonu, gdzie mieszkat. Mijat
oszatamiajacej pieknosci drzewa, wygiete w groteskowo wdziecznych pozach,
mijat altanki, przesycone blaskiem poranku, sadzawki poros$niete wodnymi
liliami, szedt obok sznuréw peret, kotyszacych sie na pierscieniach z biatego
ztota, lamp wycyzelowanych w dziewczece ksztatty, mijat tréjnogi, w ktérych
palito sie mocne kadzidto i oSmioramienng statue btekitnej bogini, grajacej na
veena, gdy tego pragnat.

Brahma wszedt do pawilonu. Swe pierwsze kroki skierowat ku ekranowi

z krysztatu, na ktérym Naga z brazu grat na wkasnym ogonie. Wiaczyt
mechanizm.

Przez chwile ekran $niezyt, zaraz potem rozjasnit sie i Brahma ujrzat
najwyzszego kaptana swigtyni w Maharatha. Mezczyzna upadt na kolana,
trzykrotnie dotykajac widniejacego na podtodze znaku swej kasty.

- Sposrod czterech rodzajéw bogéw i osiemnastu gospodarzy raju naj-
potezniejszy jest Brahma - zaintonowat. - Stworzyciel wszystkiego, Pan
Najwyzszego Nieba i wszystkiego, co jego jest. Z twego pepka rozkwita Lotos,
twe dtonie burza fale morza, gdy dasz trzy kroki, przemierzasz caty swiat. Echa
twej chwaty budzg strach w sercach twoich wrogéw. W prawej dtoni trzymasz
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naczynie prawa. Rozpetujesz zywioty, weza uzywajac za bicz. Chwata ci!
Zechciej taskawym okiem wejrze¢ na modty twego kaptana. Btogostaw i racz
mnie wystuchac!

- Powstan... kaptanie - powiedziat Brahma, zastanawiajgc sie, jakze ma

ten cztowiek na imie. - Z czym przybywasz?

Kaptan zerwat sie z kleczek, spojrzat na ociekajacg wodg posta¢ Brahmy

i wbit wzrok gdzie$s w nieskoriczono$c.

- Panie... - zaczat, wyraznie strapiony. - Nigdy bym nie $miat przerywac

ci kapieli, gdyby nie to, ze jeden z wyznawcéw chciatby méwic z tobg o sprawie
wielkiego znaczenia.

- Jeden z mych wyznawcow! - skrzywit sie¢ Brahma. - Powiedz mu zatem,

ze Wszystkostyszacy Brahma naprawde wszystko styszy i rozkaz mu, by sie
pomodlit do mnie w zwykly sposéb, jak sie nalezy, w Swiatyni.

Juz wykonat taki ruch reka, jakby chciat wytaczy¢ ekran, gdy nagle zatrzymat
sie w pot ruchu. - Zaraz... a jak on sie dowiedziat o Goracej Linii do Nieba?
--- syknat podejrzliwie. - Skad on wie o $wietych obcowaniu?

- Méwi - zgiat sie w pét kap tan--ze pochodzi z Pierwszych... kazat m i tez
powiedzie¢, ze Sam chciatby zamieni¢ stéwko z Triumurtim.

- Sarn?... - powtorzyt Brahma. -Sg m? To chyba niemozliwe, aby to byt len
Sam?

- Miedzy innymi znany jest takze jako Siddhartha i Zaklinacz Demondéw
pospieszyt z wyjasnieniami kan”n.

- Zechciej poczekaé - rzek! Srahma - $piewajac stosowne wersety

/ Weddw.

-- Stucham mego Pana - mrukng! kaptan i natychmiast zaczat monotonny
Spiew litanii.

Brahma tymczasem przeszedt do garderoby, stanat przed szafg i diugo
nrzebierat w ubraniach, nie mogac sie zdecydowac, co by zatozy¢ na te
okazje.

Slyszac, jak ktos go wota po nazwisku, ksigze przerwat kontemplowanie
sufitu i odwrdcit sie. Ujrzat przed soba kaptana, ktérego imie zdazyt juz
zapomnie¢. Najwyzszy dostojnik swigtyni poprowadzit go dtugim korytarzem do
komnaty, sprawiajacej wrazenie sktadziku rupieci. Kaptan pogrzebat krétko
przy sprytnie zamaskowanej klamce, pozniej pchnat potke z ksigzkami, ktéra



otwarta przed nimi ukryte przejscie.
Ksiaze przestgpit prog i znalazt sie w wystawnie urzadzonej kapliczce. Nad
oftarzem wisiat drzacy lekkg poswiatg ekran, sprawiajacy wrazenie czegos
w rodzaju tablicy kontrolnej, ujetej w rame, ktérg tworzyta brazowa obrecz weza
Nagi trzymajgcego w zebach swoj ogon.
Kapfan trzykro¢ uderzyt czotem o ziemie.
- Badz pozdrowiony, wtadco wszechswiata, najpotezniejszy sposrod czte-
rech rodzajow bogdw i osiemnastu rzadcow raju. Z twego pepka rozkwita lotos,
twoje dionie burzg fale morza, gdy dasz trzy kroki...
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- Zaprawde, masz racje we wszystkim, co mowisz - przerwat mu z ekranu
Brahma. - Juz cie pobtogostawitem i wystuchatem. A teraz zostaw nas
samych.

7
- Rzektem! Sam na pewno ci zaptacit za prywatng linie, prawda?
- Paniel...
- Dos¢ juz! Precz!
Kaptan zerwat sie z kleczek, wykonat szybko jeszcze jeden ukton i wybiegt,
zamknawszy za sobg drzwi.
Brahrna tymczasem mierzyt Sama uwaznym spojrzeniem. Ksigze ubrany byt
w bryczesy, biekitny khameez, btekitnozieiony turban z Urath, do pasa miat przy-
troczong pochwe, ale bez miecza, przytrzymywana tancuchem z ciemne;j stali.
Sam z kolei uwaznym wzrokiem badat stojacego przed nim Brahme,
ubranego w szykowny pfaszcz, zarzucony na jasng kolczuge, przytrzymywany
zapinkg z ognistego opalu. Na gtowie miat purpurowg korone wysadzang
ISnigcymi ametystami, w reku trzymat berto z dziewiecioma diamentami. Jego
oczy byty niczym dwie czarne plamy na ciemnym tle ciemnej twarzy. Lagodne
dzwieki veena dobywaly sie gdzies zza jego p'rcow.
- Sam? - spytat niepewnie.
Sam pokiwat gtowa.
- Wiasnie usituje zgadnaé, kimze naprawde jestes, Panie Brahmo, ale
przyznam, ze chyba nic z tego.
- To catkiem mozliwe - Brahma wydat wargi. - Nie zapominaj, Ze jeden
z nas jest bogiem, tym ktéry byt, jest i bedzie.
- Wytworne szaty - cmoknat Sam. - Az radujg oczy.
- Dziekuje - mruknat Brahma. - Az trudno uwierzy¢, ze jeszcze zyjesz.
Gdy sprawdzatem twe akta, zauwazytem, ze przez pot wieku nie zmieniates
ciata. Oto, co znaczy nie da¢ sobie cho¢by najmniejszej szansy.
Sam drgnat. - Cate zycie petne jest szans, zagadek, niepewnosci...
- Prawda - przerwat mu Brahma. - Pomadl sie. podejdz do krzesta
i usigdz. Zréb tak, zeby ci byto wygodnie.
Sam zadbat o swojg wygode, a kiedy znowu spojrzat na ekran, Brahma
siedziat na wysokim tronie z czerwonego marmuru. Nad soba miat rozpiety
parasol.
-- Nie wyglada to na zbyt wygodne <« - zauwazy!, popidW:ala:.; M i .j -.*ym
krzesle.
- Ale jest wygodne - odpart bog, btyskajac zebami w najbardziej promien-
nym z usmiechow. - Mam pod siedzeniem poduszke z pianki kauczukowe;.
Jesli chcesz, mozesz palic. #
- Dziekuje - Sam wyciagnat fajke, nabit, ubit doktadnie tyton i zapalit.
- | co robites tak dtugo od chwili, gdy opuscites niebianskie podwoje?
- zapytat bog.
- Uprawiatem wiasny ogrodek - odpart Sam.
- Moglibysmy wykorzysta¢ twe umiejetnosci w naszej sekcji hydroponicz-
nej, ale nic straconego, zobacze, co sie da jeszcze zrobi¢ w tej sprawie. Na razie
opowiedz mi o tym, co robite$ wsrdd ludzi.
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- Polowatem na tygrysy, rozprawiatem o granicach z sasiadami z innych
krolestw, podnositem morale haremu, eksperymentowatem w laboratorium
botanicznym, robitem jeszcze to i owo, jak to zwykle... Ot, proza zycia...
- westchnat Sam. - Ale teraz juz opadtem z sit i chciatbym wrdéci¢ do lat
miodosci. Lecz doszto do mnie, ze aby otrzymaé mtodos¢ musze dac sobie



nadwerezy¢ mozg. Czy to prawda?

- Do pewnego stopnia...

- Do jakiego stopnia, ze zapytam?...

- Az zlo upadnie i dobro przewazy - wyrecytowat bég z tym samym
najpiekniejszym z usmiechow.

- Zatozmy, ze jestem zty i zepsuty - rzekt Sam. - W jaki sposob mam
wyzby¢ sie ztych narowow?

- Bedziesz musiat odpracowac¢ karmiczne skutki swego zta w podrzedniej-
szej formie istnienia.

-- A mégtbys mi moze podac jakies liczby, z ktérych wynikatoby, ze zta
upadek sie optaci i triumf dobra zyskiem jest?

- Nie mysl Zle o mej wszystkowiedzy - rzekt Brahma, ttumigc ziewniecie
bertem - ale przyznam, ze w tej chwili nie pamietam tych liczb.

Sam odchrzaknat. - Méwites, ze potrzebujesz ogrodnika...

- Tak - odpart bég. - Chciatbys sie stara¢ o te posade?

--- Jeszcze nie wiem... moze tak...

- A jesli nie, to co? - padto z ekranu.

- Jesli nie... - zamyslit sie Sam. - Dawnymi czasy nikt nie miat

watpliwosci w tym wzgledzie. Gdy ktorys z Pierwszych pragnat odrodzenia,
ptacit za nowe ciato i byt obstugiwany. To wszystko.

--- Jak stusznie zauwazytes... -ziewnat Brahma - to byto dawnymi, bardzo
dawnymi czasy. A teraz mamy nowg ere.

- Mozna by wszakze pomyslec¢, ze zamierzasz zlikwidowac tych wszystkich
z Pierwszych, ktérzy nie staneli pokornie u twego boku...

- W moim pantheonie jest miejsca wiele, méj drogi - Brahma potoczyt
wzrokiem gdzies ponad ekranem. - Je$li zechczesz znalez¢ przytulny kat dla
siebie, nisza juz czeka.

-- A jesli nie?

-- W takim razie idz do Dworu Karmy i zazadaj nowego ciata.

--- Gdybym |ednak wybra’f ubdstwienie?
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; jfriloni, by skoro tyIko sie zjawisz, obsluzyll cie szybko i poza kolejnoscia.
Latajqca maszyna odwiezie cie do Nieba.

Zapadto milczenie i przez dtugg chwile stychaé byto tylko szum ekranu,
skrzypienie krzesta, na ktérym siedziat Sam i cudowne dzwieki, ptynace zza
plecéw Brahrny. Cisza trwata tak diugo, ze bég w korcu poruszyt sie nerwowo
na swym tronie z czerwonego marmuru i rzucit Samowi petne wyczekiwania
spojrzenie.

- Trzeba to przemyslec... - mruknat ksiaze. -Jeszcze przed chwilg bytem
rozmitowany w sprawach tego $wiata, lecz jak widze, ten swiat pograza sie
w erze ciemnosci. Z drugiej strony, jaki sens ma mitos¢ rzeczy ziemskich, skoro
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ani o chwile nie przybliza mnie temu, czym pragne sie cieszy¢, bowiem
postanowiono, ze mam umrzeé prawdziwg Smiercig albo przybraé ciato matpy
i btgkac sie po dzungli? Nie pociaga mnie sztuczna doskonatosé¢, tak jak nie
potrafitem dostrzec urokdw zycia w Niebie, gdy bytem tu ostatnim razem.
Zechciej poczekac, az rozwaze cata te sprawe raz jeszcze.

- Twe niezdecydowanie obraza rnnie - Brahma wydat wargi w grymasie
pogardy. - Jak mozna sie waha¢ otrzymawszy podobng propozycje?

- Wiem, ze to niegrzeczne - przeznat Sam. -~ Jak réwniez wiem. ze
mogtbym tak postepowac, gdybym to ja byt bogiem a ty moim wyznawca. Ale
nawet wtedy, gdybym byt na twoim miejscu, mysle, ze pozwolitbym, aby chwila
litosciwej ciszy zapadta wowczap. gdy cztowiek podejmie najwazniejszg
decyzje zycia.

- Targujesz sie jak wtasciciel niewolnikdw! - jeknat Brahma. - Kt6z inny
poza tobg kazatby rni czeka¢ w chwili, gdy jego niesmiertelno$¢ zawista na
wiosku? Chyba nie zamierzasz wszczg¢ targu ze mng?

- Hm... pochodze przecie z kupieckiego rodu, a w tej chwili chciatbym
uzyskac¢ tylko jedno.

- Co mianowicie?

- Odpowiedz na kilka pytan, ktére mnie dreczg juz od diuzszego czasu.

- Jakie to sg pytania?...

- Jak zapewne wiesz, sto iai rnifujto juz od chwili, gd/ przurwatorn festiwale,



towarzyszace obradom Soboru, a to dlatego, ze swa dtugoscig i rozmachem
powoli uniemozliwiaty podejmowanie jaKicKc-iwiek ¢ecy.-j . b/ w korcu sam
Sobor stat sie jedynie pretekstem dla odbywania Festiwali Pierwszych. Teraz,
rzecz jasna, nie mam juz nic przeciwko temu Wr*pczywintosni D*ed ponad stu
piecdziesieciu laty sam przybywatem na Sobdr tylko po to. by méc skosztowaé
ziemskich alkoholi. Mys$latem jednak, ze powinnnismy co$ zrobi¢ dla pasazerow
naszych licznych ciat i ich potomstwa, a nie pozostawiac ich samym sobie, by
wedrowali po wystepnym $wiecie, z wolna powracajac do stanu pierwotnej
dzikosci. Czutem wtedy, ze powinnismy im towarzyszy¢, uzyczajac im zdobyczy
technologii, ktére zastrzegliSmy dla siebie. okopawszy sit} w rajskiej twierdzy,
za$ swiat traktujgc jako kombinacje salonu gier i burdelu. Dtugo siq dziwitem,
dlaczego nikt poza mng nie wpadt na ten pomyst i nic nie zrobit, by go
zrealizowaé. Bytby to stuszny i godziwy sposdb zarzadzania Swiatem...

- Z czego wnosze, ze jestes akceleracjonista...

_ Nie - zaprzeczyt Sam. - Jestem poszukiwaczem. Dziwi¢ sig, ot

i wszystko.

- Zatem, w odpowiedzi na twe pytania musze ci przypomniec. . - zaczat

powoli Brahma - Ze nie zrobilismy dla mieszkancow swiata niczego, poniewaz
ludzie nie sg gotowi na przyjecie naszych daréw. Owszem, gdybySmy w swoim
czasie podjeli sie bezposredniej ingerencji w dzieje ludzkosci, twoj postulat
zostatby spetniony, ale trzeba pamietac, ze przeciez pierwotnie niczym nie
réznilismy sie od ludzi, niczego zatem nie moglismy im da¢, czego by sami nie
mieli. Pézniej nastgpit podziat no i dopiero wtedy powstaty problemy. Lecz zbyt
wiele czasu mineto i zbytnio sie teraz réznimy, by mozna méwi¢*o bezposred-
niej wspotpracy. Ludzie nie sg gotowi na przyjecie naszych daréw, a stan ten
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bedzie sie utrzymywat jeszcze przez wiele stuleci. Gdybysmy w tej chwili
podarowali im zaawansowane technologie, jedynym rezultatem bytby wybuch
wojny swiatowej, ktdra zniszczytaby dobre poczatki, jakie zostaty juz zrobione.
Ludzkos$¢ zdazyta juz sie rozwinag, to pewne. Zaprowadzono poczatki cywiliza-
cji i uczyniono to na wzor przodkow, ktérzy kiedys tez musieli zrobi¢ pierwszy
krok. Lecz przeciez ludzie nie wyrosli jeszcze z wieku dziecinstwa, a naszymi
darami bawiliby sie niczym dzieci, nader szybko wywotujac powszechny pozar
- Brahma westchnat, otart sobie skrajem ptaszcza pot z czota, przetozyt berto
do drugiej reki, poprawit sie na poduszce z pianki kauczukowej i ciagnat dale;.
- Ludzie to nasze dzieci. Patrzac na ludzko$¢ widzimy Pierwszych... czyli
nasze pierwodane ciata, ktdrych wyzbyliSmy sie umierajgc po raz pierwszy,
drugi i trzeci, i tak dalej, az w nieskofnczonosé... Spoczywa wiec na nas
rodzicielska odpowiedzialnos¢ i ona to sprawia, ze nie mozemy pozwoli¢, by
nierozwazni akceleracjonisci w swym pragnieniu przyspieszania biegu dziejow
pchneli ludzi w sam wir rewolucji przemystowej, niszczac pierwsze stabilne
spoteczenstwo, jakie zdotato powstaé na tej planecie. Nasze obowigzki
rodzicielskie mozemy najlepiej wypetniac tak. jak to byto praktykowane
dotychczas: petniac role przewodnikéw ludzkosci, zaé nasze Swiatynie pomoga
nam w spetnianiu tej misji. Bogowie i boginie to pierwotne uosobienia postaci
rodzicow. Céz moze by¢ stuszniejsze i bardziej sprawiedliwe od konsekwent-
nego grania tej roli, tyle ze bardziej konsekwentnie?

-- Czemu wiec niszczycie te technologie, ktérg ludzie zdotali sami wyna-

lez¢? Prase dukarska wynajdywano juz. o ile dobrze pamietam, trzykrotnie i za
kazdym razem co$ stawato na przeszkodzie rozprzestrzenianiu sie tego
wynalazku, ktory pdzniej w dziwny sposob popadat w catkowite zapomnienie.

- Powdd jest ten sam - usmiechnat sie Brahma. - Ludzie ciggle nie sg

gotowi. Poza tym te wszystkie wynalazki nie tyle wymyslano, ile raczej
przypominano sobie ich idee. Byly to rzeczy, ktérych pamigc¢ przetrwata

w dawnych legendach i jacy$ spryciarze postanowili je zrekonstruowac¢ na
podstawie starych opowiesci. Tymczasem, jesli juz co$ ma wej$¢ do kultury na
trwate, musi to by¢ wynik rozwoju cywilizacji, a nie eksponat wyciggniety

z przeszitosci niczym krélik z cylindra.

- Widze, ze bardzo nastajesz na przestrzeganie tej reguty - rzekt Sam,
przybrawszy bardzo powazny wyraz twarzy. - Doszedtem do tego wniosku
patrzac, jak twoi studzy przebiegaja swiat wzdtuz i wszerz, niszczac wszelkie
oznaki postepu.



Bog az unidst sie na swym tronie z czerwonego marmuru. - To nieprawdal!

- zawotat gwattownie. - Mowisz tak, jakbys chciat nam zarzucié, ze tak bardzo
pozadamy zachowania naszej boskosci, iz utrzymujemy $wiat w ciemnocie,
byleby tylko nie utraci¢ z trudem osiggnietej pozyciji.

- Méwiac krotko, to wtasnie mam na mysli - odpart Sam. - A co powiesz

0 automodtach? Czy poziom technologiczny tych automatéw doréwnuje tech-
nicznej Swiadomosci spoteczenstwa, ktore dorosto zaledwie do rydwanu?

- O,z pewnoscia sg to dwie rozne sprawy - kiwnat gtowg Brahma. - Ale

jako przedmiot, przez ktéry objawia sie bostwo, automodty utrzymujg ludzi

w Swietym strachu i dlatego, z racji przydatnosci dla celéw religijnych, nie

59

nalezy kwestionowac ich istnienia. W kazdym razie, trudno to poréwnywac do
wprowadzenia do powszechnego uzytku prochu strzelniczego.

- Przypusémy zatem, ze jakis miejscowy ateista rozbierze ktoras z tych
maszyn na czesci pierwsze i umysli sobie, ze jest Tomaszem Edisonem... Co
wtedy?

- O tym juz pomyslano - rozpromienit sie Brahma.-Jesli ktokolwiek poza
kaptanem zechce otworzy¢ automat, maszyna natychmiast detonuje... a razem
Z nig wylatuje w powietrze ciekawski.

- Mimo to uwazam nadal, ze nie bedziesz w stanie powstrzymac rozwoju
odkry¢, chocby$ nie wiem jak sie starat.Tak jak nie udato ci sie wprowadzi¢
podatkéw od picia alkoholu, ktére miaty utrzymaé Swiatynie.

- Ludzkos¢ zawsze pragneta na jakis czas uwolni¢ sie od krepujacych
wigezow cywilizacji, a alkohol zawsze jej w tym pomagat - Brahma pogardliwie
Sciggnal wargi. - Napoje odurzajace znajdziesz w kazdym obrzedzie kazdej
religii, niezaleznie od miejsca i czasu. Owszem, przyznaje, poczatkowo
usitowali$my powstrzymac ten zwyczaj, lecz szybko zrozumielismy, ze to
niemozliwe. A wracajac do podatkéw... ten, kto ptaci, otrzymuje za swe
pijanstwo btogostawienstwo. Chyba potrafisz doceni¢ wynikajace stad dob-
rodziejstwa: mniejsze poczucie winy, mniejszy kac, uwolnienie sie od swiado-
mosci przestepstwa... to wszystko wigze sie zaréwno ze stanem ducha, jak
kondycjg fizyczna... Tak, to psychosomatyka... a podatki nie sg znowu tak
wysokie.

- Brzmi to catkiem niezle, pytanie tylko, ilu woli nie ptaci¢ i pi¢ z poczuciem
grzechu...

- Przyszedtes$ tu, zeby sie modli¢, podczas gdy ciggle pozwalasz sobie na
kpiny... - zauwazyt Brahma. - Zgodzitem sie odpowiedzie¢ na twe pytania, ale
nie wyrazitem zgody na debate o polityce wewnetrznej deikratow. Odpowiedz
zatem: czy jestes gotow podjac decyzje, ktorej tak dtugo nie mogtes podjaé?
- Tak, Magdaleno -westchngt Sam. - Ciekawe tylko, czy juz ci kto$ kiedys$
powiedziat, jak tadnie wygladasz gdy sig ztoscisz?

Brahma podskoczyt na swym tronie z czerwonego marmuru. - Jak $miesz?!
Jak mogtes sobie na to pozwoli¢?

- W istocie, nie mogtem - powiedziat ksigze. - Dotychczas nie mogtem.

Ale teraz, gdy dos¢ juz sie napatrzytem na twoj sposéb siedzenia na tronie

z czerwonego marmuru, gdy dos¢ juz sie nastuchatem, jak mowisz, teraz
mogtem rozwigzac te zagadke, ktorg bytas dla mnie juz od samego poczatku.
Tak, pamietam cie. Widze, ze dopietas wreszcie swego celu, ze nie na darmo
przez cate zycie zzerata cie¢ ambicja. Zatoze sie, ze masz harem, prawda, ze
masz? | jakiez to uczucie, madame, mie¢ prawdziwg stadnine po tym, gdy samej
byto sie kiedys klacza? Gdyby tez Lizzie mogta to widzie¢, pektaby chyba

z zazdros$ci. Moje wyrazy uznania.

Brahma, ktéry juz przedtem zerwat sie z tronu z czerwonego marmuru, stat
teraz w catej swej okazatosci i piorunowat go wzrokiem. Za plecami boga
pojawita sie Sciana ognia. Dzwiek veena umilki, jak uciety nozem. Brahma
wzniost berto i zaczat:

- Badz gotow przyjac klatwe...

- Za co? - przerwat mu Sam. - Za to, ze przeniknatem twa tajemnice?

Jesli mam by¢ bogiem, czy warto sie tym przejmowac? Przeciez inni bogowie na
pewno o tym wiedzg. A moze jestes zly, ze dates$ sie mi zwodzi¢? My$latem, ze
bardziej bedziesz cenit moj spryt, gdy udowodnig ci, zem nie w ciemie bity. Jesli
urazitem, przepraszam.



- To nie dlatego, ze odgadte$ mg tajemnice... ani z powodu twego
zachowania... Przeklinam cie za to, ze ze mnie kpite$!

- Kpitem?... - zdziwit sie Sam. - Nie rozumiem. Nie zamierzatem popetni¢
zadnego grubianstwa, a w dawnych czasach zawsze utrzymywali$my dobre
stosunki. Przypomnij sobie, a przekonasz sie, ze nie ktamie. Dlaczego wiec
miatbym teraz traci¢ dobrg pozycje, pozwalajac sobie na niewczesne docinki?
- Poniewaz zdradzites mi, co naprawde myslisz, nie zastanawiajgc sie¢ nad
waga wiasnych stow.

- Nie jest tak. jak méwisz, Panie. Rozmawiatem z tobg jak mezczyzna

Zz mezczyzng o rzeczach tego rodzaju... Przykro mi, jesli wzigtes to za obelge.
Zakfadajac sie, ze masz harem, czutem, jak ogarnia mnie zazdro$¢ i moge cie
zapewni€, ze jeszcze dzi$ w nocy sprobuje sie tam wslizngé. Jesli wiec nadal
chcesz przeklina¢ mnie tylko dlatego, ze poczute$ sie znienacka zaskoczony,
prosze bardzo, ale musisz wiedzie¢, co robisz... - po czym podniost fajke do
ust. pociagnaf pare razy i skryt twarz w obtokach gestego dymu.

Brahma dtuzszy czas trwat w milczeniu, wreszcie chrzaknat. - Przyznaje,

zem w gorgcej wodzie kgpany - powiedziat mocno niepewnym gtosem

- Przyznaje tez, ze jestem przewrazliwiony na punkcie mej przeszto$ci.
Oczywiscie, niejednokrotnie zartowatem z innymi mezczyznami w ten sam
sposob, jak ty ze mng przed chwilg. Niech wiec p6jdg w zapomnienie
grubianstwa, ktérych sie dopuscite$. Odwotuje klatwe.., - westchnat, prze*
wracjgc oczami. - Jedno tylko chciatbym teraz wiedziec... chyba miates dos¢
czasu, by przyja¢ mojq propozycje?

- Oczywiscie.

- W porzadku - westchnat bdg z wyrazng ulga. - Zawsze zywitem

w stosunku do ciebie jak najbardziej braterskie uczucia, 1dz wiec teraz i powiedz
kaptanowi, ze ma tu przyj$¢, bo chce mu przekazac instrukcje co do twej
inkarnacji. Wkrotce znowu sie zobaczymy.

- Tak jest, Panie Brahmo! - kiwnat gtowa Sam. Wyjat fajke z ust, zerwat sie

z krzesta, szybkim krokiem podszedt do pdtki z ksigzkami, uruchomit mecha-
nizm obrotowy i wszedt do pokoju, sprawiajgcego wrazenie rupieciarni. Czekat
tam najwyzszy kaptan $wigtyni. R6zne mysli ktebity mu sie po gtowie, lecz tym
razem pozostawit je do wiasnej wiadomosci.

Tego samego wieczoru ksigze odbyt narade z tymi sposréd swych towarzy-
szy, ktérzy odwiedzili mieszkajgcych w Maharatha jego krewnych i przyjaciét,
by poznaé¢ ostatnie nowiny oraz plotki, kursujgce po miescie. Z rozméw tych
wynikato, ze w Maharatha przebywato obecnie zaledwie dziesieciu Mistrzow
Karmy, zamieszkujgcych w patacach na wzgdérzach, na potudniowy wschod od
miasta. Mistrzowie odbywali rutynowe obchody w podlegajacych im klinikach,
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pojawiali sie w czytelniach i, rzecz jasna, urzedowali w Swigtyniach, gdzie
zgtaszali sie obywatele pragnacy dostgpi¢ odrodzenia. Dwor Karmy byt
masywng czarng budowla, ktérej wewnetrzne podworce otaczaty liczne patace;
tam mieszkat i ci, ktérym sad przyznat prawo do przybrania nowych ciat, czyi i do
transferu, jak powszechnie mawiano. Strake, wraz z dwoma dworzanami, cho¢
wyruszyt skoro $wit, jeszcze nie wrécit - pozostat w Dworze, by sporzadzic¢
plany fortyfikacji. Dwéch innych postano do Shana z Irabek, ktéremu mieli
wreczy¢ zaproszenie na pézng kolacje, potaczong z nocna hulanka. Shan

z Irabek byt dalekim sgsiadem Sama, ktéry stoczyt z nim trzy krwawe potyczki
graniczne, a niekiedy ruszat razern ze starcem polowaé na tygrysy. Jeszcze inni
dworzanie zostali postani na ulice .Kowali, gdzie mieli dopilnowa¢, by zaméwio-
ne przez ksiecia kopie jego odznak byty gotowe doktadnie na jutro rano.
Oczywiscie, by praca szta nieco zwawiej, Sam nie pozatowat brzeczacej
monety.

Shan z Irabek przybyt do oberzy jak go o to proszono, péznym wieczorem.
Towarzyszyto mu szesciu krewnych, ktorzy - cho¢ z kasty kupieckiej - uzbroili
sie od stép do gtéw jak prawdziwi rycerze. Widzac jednak, ze gospoda jest
zupetnie spokojnym miejscem, a zaden z gosci nie nosi broni, odfozyli caty swgj
rynsztunek w kat i usiedli za stotem, po obu stronach ksiecia.

Shan byt cztowiekiem szczuptym i wysmuktym, chodzjit jednak dziewnie
przygarbiony. Ubrany w oponcze koloru kasztandw, na gtowie miat ciemny



turban, opadajacy az do kocich, krzaczastych brwi koloru mleka. Biata broda
przypominata potargane wiatrem, oszronione zarosla, zeby, gdy sie smiat,
przywodzity na mys| czarne stemporki, a jego zawsze zmruzone powieki byty
zaczerwienione i podnosity sie z najwiekszym wysitkiem, jakby zmeczone
powstrzymywaniem wiecznie nabiegtych krwig zrenic przed wyskoczeniem

z oczodotéw. Wiasnie rozesmiat sie powolnym, chrapliwym $miechem fleg-
matykow, ragbnat piescig w stét i krzyknat: - Stonie sg wtedy cholernie drogie,

a puszczone na bagna wcale nie spetniajg swej roli!

Te opinie powtarzat juz po raz szésty dzisiejszego wieczoru w zwigzku

z tematem rozmowy, podczas ktorej roztrzasano, jaka pora roku jest najlepsza
do wojny. Tylko najwiekszy prostak i zupetny nowicjusz mégtby by¢ na tyle J
gtupi, by zniewazy¢ ambasadora sgsiedniego mocarstwa podczas pory desz- j
ozowej, a gdyby sie tego dopuscit, nalezatoby go napietnowac jako noureau roi \
--- powszechnie twierdzono. ;

Gdy dyskusja rozkrecita sie na dobre, lekarz ksigzecy przeprosit towarzystwo j

i udat sie do kuchni, by osobiscie nadzorowaé przyrzadzanie deseru, a zwtasz- 1
c/a by wtasnymi rekami wprowadzi¢ narkotyk do ciastka przeznaczonego dla j
Shana. Kiedy dyskusja wzieta jeszcze wyzsze obroty, objedzony deserem Shan
coraz cze$ciej musiat przymykac¢ oczy i coraz czesciej zwieszat gtowe na piersi.
--Dobra uczta... - mruczat pod nosem miedzy jednym a drugim chrapnieciem,
po czym dodawat: - Stonie sg wéwczas cholernie drogie ...

W ten sposob zasnat na dobre i nikt sie nie znalazt, kto umiatby go obudzi¢, |
Jego krewni znajdowali sie w stanie, ktéry nie pozwalat odstawi¢ Shana do do- \
m j, bowiem ksigzecy medyk dodat do ich wina chlorku hydratu i teraz lezeli na |.
podtodze, chrapigc. Ksigzecy ochmistrz zajat sie z Hawkang wszystkim, co byto
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trzeba byto zrobié¢, by noc mineta im spokojnie, zas Shana zabrano do
apartamentow ksigzecych. Tutaj ksigzecy medyk ztozyt mu krotkg wizyte,
poluzowat mu pasa i przemowit w sposéb fagodny lecz stanowczy:

- Jutro po potudniu... ~- mowit - Jutro po potudniu staniesz si¢ ksigciem
Siddhartha, a on bedzie jednym z twych dworzan. Udasz sie wraz z nim do
Dworu Karmy i zazdgdasz ciata, ktore obiecat ci Brahma, bez obowigzku
poddawania sie sadowi. Przez caly czas transferu bedziesz ksieciem Siddharta,
a gdy sie dokona, powrdcisz tutaj w towarzystwie swych dworzan i poddasz sie
lekarskim ogledzinom, ktérych dokonam osobiscie. Zrozumiates?

- Tak - szepnat Shan.

- W takim razie powtorz wszystko, co ci powiedziatem,

---- Jutro po potudniu - zaczat Shan - bede Siddharthg a on...

Tego dnia ranek rozkwitat z przepychem. Potowa ludzi ksiecia wyjechata za
miasto, kierujac sie na poétnoc. Gdy byli juz na tyle daleko, ze nikt ze straznikow
nie moégt ich dostrzec, zawrdcili na potudniowy wschod i zaczeli sie wspinaé po
stokach wzgodrz, z jedng tylko przerwa na zatozenie zbroi.

Kilku mezczyzn posfano na ulice Kowali, skad wrdcili objuczeni ciezkimi

orbami z brezentu. Zawartos¢ toreb rozdzielono miedzy okoto czetrdziestu

iidzi. ktérzy po $niadaniu ruszyli w miasto.

Ksigze odbyt krotka rozmowe ze swym medykiem Narada. -Jesli naduzytem
,-askawosci Nieba, niech bede przeklety - westchnat ciezko.

Medyk wszakze usmiechnat sie tylko i odpart. - Watpie, Panie, czy

. opuscite$ sie jakiegos naduzycia.

W ten sposdb ranek powoli zmierzat ku potudniowi, a Most Bogéw coraz

- irciziej ztocit sie na niebie.

Gdy obudzili sie ich wiezniowie, przede wszystkim zadbano o zaleczenie

-.aca. Medyk dal Shanowi jakies$ srodki, ktére miaty go utrzymac¢ w transie, po
'i.zym wystat go z szeScioma dworzanami do Patacu Mistrzéw. Ludzi, z ktdrymi
urzyszedt, zdotano przekonaé, ze ich pan jeszcze zazywa, snu w komnacie
'Aiddharthy.

- W tej chwili - medyk postukat palcem w stét - najwiekszym ryzykiem

-/niego przedsiewziecia jest wtasnie Shan. Zawsze nam grozi, ze zostanie
-.-+.ipoznariy. Ale na naszg korzy$¢ przemawiajg chocby te okolicznoéci, iz jest to
Jedrnej klasy arystokrata z odlegtego Krélestwa, ze w miescie gosci raczej
vadko i krétko oraz ze wiekszos$¢ czasu spedza wsrod swoich. Poza tym jeszcze
-i f) nie przedstawit w Dworze Karmy, Mistrzowi e zatem nie znajg go z wyg ladu...



-- Za to ja zostatem z calg pewnoscig bardzo doktadnie opisany przez

:$rahme- wtracit ksiaze. - Albo ten jego kapJan mégt mnie zapamieta¢. Poza
'/m wiem dobrze, ze cata rozmowa mogta by¢ nagrana, a coz tatwiejszego, niz
-eezekazac tasme Mistrzom, zeby nie mieli trudnosci z ustaleniem tozsamosci?...
- A niby czemu mieliby otrzymac te taSme? --zdziwit sie Narada. - Raczej

™e powinni oczekiwa¢ podstepow ze strony tych, ktérym wyswiadczajg tak
wielka faske. Nie, wydaje mi sig, ze dopniemy swego. Shan co prawda nie bytby
wstanie przejs¢ proby o wkasnych sitach, lecz w taki m towarzystwie, w jakim sie
63

znalazt, przetrzyma nawet najbolesniejsze badania. W tej chwili jest Swiecie
przekonany, ze nazywa sie Siddhartha, a majac te pewnos$¢ wytrzyma wszystkie
badania detektorem ktamstw... za$ wydaje mi sie, ze bedzie to najpowazniejsza
przeszkoda, jakg spotka,

Na podobnych rozmowach uptywat im czas i czekali tak az do chwili, gdy
wrocito z miasta tych czterdziestu ludzi, ktérych wystali zaraz po $niadaniu

z tadunkiem, ktéry pobrali na ulicy Kowali. Mezczyzni spakowali swoje rzeczy,
wyprowadzili ze stajni konie i jeden po drugim ruszali przez miasto, jakby

w poszukiwaniu jakiejs okazji do hulanki. W rzeczywistosci jednak Scisle
trzymali sie rozkazéw, méwigcych, ze majg sie kierowac na potudniowy
wschad, jadac powoli i ostroznie, tak aby nie wzbudzi¢ niczyich podejrzen.

- Do zobaczenia, Hawkano - powiedziat ksigze, gdy reszta jego ludzi

pakowata ostatnie bagaze i wsiadata na konie. - Jak zawsze, tak i teraz
wszystkim, ktorych spotkam po drodze, polece twojg oberze i twg goscinnosc¢.
Zatuje, ze nie moge zostac tu dtuzej, lecz gdy tylko opuszcze Dwor Karmy, bede
musiat spieszy¢ na prowincje, by sttumic¢ bunt. Wiesz przeciez sam najlepiej, ze
wystarczy odwrdcic¢ sie plecami, by jakies$ zte duchy zaczety wyczynia¢ ztosliwe
figle. Tak, cho¢ chetnie spedzitbym pod twym dachem jeszcze jeden tydzien,
obawiam sie, ze trzeba bedzie odtozy¢ te przyjemnos¢ do nastepnego razu.
Gdyby kto o mnie pytat, to powiedz, zeby mnie szuka¢ w Hadesie.

- W Hadesie, Panie?

- To najbardziej wysunieta na potudnie prowincjha mego krolestwa, znana

ze strasznych upatéw. Pamietaj, by wyrazi¢ to doktadnie w tych stowach,
zwtaszcza zas, gdyby pytali o mnie kaptani Brahmy.

- Z pewnoscig tak uczynie, Panie.

- | opiekuj sie Dele. Spodziewam sie, ze gdy ztoze ci hastepng wizyte, bede
mogt go ustyszed, jak gra.

Hawkana ztozyt niski pokton, a poniewaz zanosito sie na to, ze zaraz zacznie
moéwic, ksigze wykorzystat ten moment, by wcisna¢ mu w reke ostatnig
sakiewke brzeczacych monet, po czym dodat co$ jeszcze o wspaniatym
bukiecie wina z Urath i natychmiast potem wspiat sie na kon. Pdzniej zaczat
wydawac ostatnie rozkazy, wskutek czego wszelka proba dalszej konwersacji
musiata by¢ odtozona do blizej nieokreslonej przysztosci.

Wyjechali na droge wiodaca do bram miasta. W oberzy zostat jedynie medyk
oraz trzech wojownikéw, ktérym przepisano dodatkowy dzien wypoczynku ze
wzgledu na kiepska kondycje. Lekarz przebakiwat, ze niedyspozycja ta miata
cos$ wspolnego ze zmiang klimatu. Cata czwérka miata dogoni¢ orszak pdznie;.
Bocznymi ulicami przejechali przez miasto, az w koricu wyjechali na droge,
ktéra wiodta do patacu Mistrzow Karmy. Gdy jechali goscincem, Siddhartha
wymieniat porozumiewawcze znaki z owymi wojownikami, ktdrzy w liczbie bez
mata czerdziestu ukryli sie tutaj wczesniej i teraz lezeli za zastong drzew,

w réznych miejscach wzdtuz trasy.

Gdy byli juz w potowie drogi do patacu, ksigze oraz odmiu ludzi, ktérzy mu
towarzyszyli, $ciagneli lejce, wykonali taki ruch, jakby zamierzali przystana¢ na
popas, poczekali, az inni wyprzedzg ich, po czym ostroznie skryli sie za
drzewami.
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Nie mineto duzo czasu, gdy ujrzeli jakie$ poruszenie wsrod drzew. Do

orszaku zblizato sie siedmiu jezdzcédw, w ktérych ksigze zgadt szesciu swych
wojownikow - siodmy byt Shan. Kiedy zblizyli sie juz na odlegtosé po-
zdrowienia, ksigze i jego grupa wyjechali im na spotkanie.

- Kim jeste$? - zagrzmiat smukly, bystrooki jezdziec, siedzacy na biatej

klaczy. - Kim jestes, ze osmielasz sie wchodzi¢ w droge Siddharcie,



Zaklinaczowi Demonéw?

Ksiaze spoj rzat nan uwaznie - dobrze zbudowany, o smagtej cerze, w wieku
lat nieco ponad dwudziestu, o sokolich rysach twarzy i postawie atlety - ksigze
spojrzat zatem i nagle poczut, ze wszystkie jego wczesniejsze podejrzenia byty
niczym nie usprawiedliwione, a idac za ich glosem oszukat samego siebie. Ten
chtopak, dosiadajacy jego wtasnej klaczy, stanowit najlepszy dowdd na to, ze
Brahma dziatat w dobrej wierze, ze miat zamiar wyposazy¢ go w znakomite,
pierwszej swiezosci ciato i ze w tej chwili posiada je... stary Shan.

- Panie Siddhartho - odezwat sie cztowiek jadacy u boku Pana z Irabek.

- Wydaje sie, ze ci tam dotrzymali warunkéw umowy. Nie widze zadnej skazy
w tym ciele.

- Siddhartha! - ryknat Shan, - Kimze jest ten tobuz, ktérego nazywasz
imieniem swego mistrza? To ja jestem Siddhartha, zaklinacz... - w tej same;j
chwili odwrdcit sie do tytu i stowa uwiezty mu w gardle.

Chwycit go atak. Momentalnie zesztywniat, zachwiat sie i wypadt z siodta.
Siddhartha zeskoczyt z konia, rzucit sie mu na pomoc. Gdy uklgkt przy nim,
dostrzegt w kacikach ust biate plamki piany. Spojrzat na oczy - odrécone
biatkami do géry.

- To epileptyk! - krzyknat. - Chcieli mi da¢ uszkodzony mozg!

Wojownicy sttoczyli sie wokot ksiecia, pomagajac mu zaopatrzyé chorego. Po
jakims czasie niemoc mineta i Shan odzyskat $wiadomosé.

- Ccooo0... co sie stato?

- Zdrada! - powiedziat ksigze. - Zdrada, Panie z Irabek! Jeden z moich

ludzi odprowadzi cie teraz do mego przybocznego medyka na badanie. Gdy juz
odpoczniesz, radze ci, by$ zatozyt protest, najlepiej zgtos sie do czytelni
Brahmy. Medyk przyjmie cie w oberzy Hawkany. Po badaniu jestes$ wolny.
Przykro mi, Zze tak sie to skonczyto, moze jeszcze uda sie cos naprawi¢, lecz jesli
nie, to przypomnij sobie ostatnie oblezenie Kapil. gdzie odnieslismy tyle ran.
Niech ci to bedzie pociechg. Do widzenia, ksigzecy bracie! - kiwnat na ludzi,

a ci pomogli Shanowi wdrapac sig¢ na biatg klacz.

Ksigze popatrzyt jeszcze, jak odjezdzaja, po czym zawrdcit do swej druzyny
przemowit umysinie donosnym gtosem, tak by styszeli go ci, ktérzy czekali na
drodze:

- Do $rodka wejdzie nas dziewieciu. Na sygnat dwdch dzwiekdw rogu
wchodza pozostali. Jedli bedg stawia¢ opér, zrébcie tak. by zapragneli
wycwiczy¢ w sobie cnote pokory. Na trzy dzwieki rogu ze wzgorza ruszajg
odwody w sile pietnastu Zotnierzy, o ile bedg potrzebne, bo przeciez nie
twierdze zdobywamy, lecz wiejska rezydencje. Mistrzowie majg by¢ wzieci do
niewoli. Nie niszczyé zadnych urzadzen ani nie pozwalac, by inni je niszczyli.
Jesli nie bedg sie opieraé, to dobrze. Jesli jednak zechcg sie nam sprzeciwiac.
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przejdziemy przez Patac i Dwér Mistrz6w Karmy niczym maty chiopiec przez
misterng budowle mrowiska. Powodzenia. Niechaj bogowie nie bedg w wami!
Zawrdcit konia i ruszyt wzdtuz drogi - za nim ruszyto o$miu z jego druzyny.
Podwajna brama, przez ktérg wjechat ksigze, stata otworem, przez nikogo nie
pilnowana. Zaczat sie zastanawia¢, czy aby Strake, ktérego wystat na zwiady,
nie przegapit jakich$ tajnych umocnien czy innych systeméw obrony, wszystko
bowiem wygladato zbyt prosto.

Podworzec byt czesciowo wybrukowny. czesciowo porosniety kwiatami,
krzewami i wszelkg roslinnoscig. W tej czesci, gdzie byt ogréd, pracowata
stuzba, zajeta wtadnie koszeniem, przycinaniem i okopywaniem. Ksigze
rozejrzat sie, czy gdzies w poblizu nie wida¢ zbrojowni, lecz niczego nie zna-
lazt. Gdy wjezdzali do srodka, stuzba co prawda obrzucata ich ciekaw-

skimi spojrzeniami, ale nikt z pracujgcych w ogrodzie nie przerwat swych
zajeC.

Na odlegtym krancu podwérca wznosit sie ciemny masyw Dworu Karmy.
Ksiaze ruszyt co predzej w tamtym kierunku, jego ludzie za nim. Jechali tak

w milczeniu az do chwili, gdy ze schodéw Patacu Mistrzéw, z prawej strony,
dotarty do nich stowa powitania.

Ksigze obrzucit sie w kierunku, skad dochodzit gtos. Na schodach stat
mezczyzna w czarnej liberii z z6ttym kotem wyszytym na piersi; w reku trzymat
iaske z drzewa hebanowego. Nie powtdrzyt stébw pozdrowienia, lecz czekat



w milczeniu.

Ksiaze skierowat konia do stép szerokich schodow.

-- Chce mowi¢ z Mistrzami Karmy - oznajmit.

- Czy masz wyznaczony termin postuchania?--spytat mezczyzna w czerni.
--- Nie - odpart ksigze. - Ale to wazna sprawa.

-- W takim razie przykro mi_lecz niepotrzebnie zrobite$ taki kawat drogi na

darmo - powiedziat. - Musisz ustali¢ termin... wystarczy, jesli pojdziesz do
ktorejkolwiek ze swiatyn w Maharatha.

Po czym stuknaf laskg w schody, odwrdcit sie i zaczat wchodzi¢ na gore.

-+-- Wyplenie ten ogréd z korzeniamil - krzyknat za nim Siddhartha.

- Poscinam drzewa, wzniose ogromny stos i podioze ogien!

Mezczyzna w cierni zatrzymat sie w p6t kroku. Powoli odwréci! sie w strone
s\iiecia.

" v|—i-, li,i.si,ie-esmlt: m rod Yiicn schncow RtW.& h-3; '« '.id." ~ nUs 'u.-!

-- Nie zrobisz tego -- powiedziat gluchym gtosem cztowiek w czarnej liberii.
Ksigze rozesmiat sie.

OsSmiu wojownikéw zsiadto wiasnie z koni. Jedni wzieli sie do wycinania
krzewow, drudzy zaczeli wkasnie skakac po rabatach z kwiatami.

.- Powiedz im. zeby natychmiast przestali!

- A niby dlaczego mam im to powiedzie¢? - zdziwit si¢ ksigze.-Zrobitem

taki kawat drogi zeby porozmawia¢ z Mistrzami Karmy, a ty mi méwisz, ze nie
moge. Ja ci zas méwie, ze moge. Zobaczymy, ktéry z nas ma racje.

- Jesli rozkazesz im, by przestali niszczy¢ ogréd - odezwat sie Czarny

- to ja przekaze twa prosbe Mistrzom.

- Staé! - krzyknat Siddhartha.--Ale badzcie gotowi w kazdej chwil i zaczg¢

od nowa.

Lokaj przyspieszyt w gore schodow i zniknat w jakichs drzwiach. Ksigze
dotknat rogu, ktory wisiat na pasie, przerzuconym przez szyje.

Nie czekat dlugo. Nagle w drzwiach ukazali sie uzbrojeni mezczyzni. Ksigze
przytozyt rog do ust i zadat - najpierw raz, potem drugi.

Zbrojni ubrani byli w skérzany rynsztunek - niektorzy jeszcze w biegu
dopinali ostatnie sprzaczki --- na gtowach mieli réwniez skérzane hetmy. Rece,
w ktorych trzymali bron, chronity dtugie po tokie¢ naramienniki. W dtoniach
trzymali metalowe tarcze z z6ttym kotem na czarnym tle jako herbem. Wszyscy
dzwigali jednakowo dtugie zakrzywione szable. Zotnierze zapemili cate schody,
ucz nie ruszali do ataku, jakby czekajgc na dalsze rozkazy.

Teraz znowu pojawit sie mezczyzna w czerni ----- stanat u szczytu schodéw
z hebanowa laska w dioni. - Swietnie - - mruknat z ponurym zadowoleniem.
«- Jesli nadal masz zamiar przekaza¢ co$ Mistrzom, mozesz méwic!

----- Czy jestes Mistrzem? +«+- zapytat ksigze.

Jestem.

----- W takim razie jeste$ najnizszej rangi mieszkancem tego patacu, sko~o
i"zysz jako odzwierny. Cheé mowic¢ z tym ktory jest wsrod was wodzem.

- Twe grubianstwo znajdzie zaptate tak w zyciu fera/niejszyrn jak p-/v

iHym « - zauwazyt Czarny.

W tej samej chwile okoto czteid®iestu Mocznidrzy w uhrnjrze pytu prze

.ikneto przez gtéwng brame --+ staneli z tytu, za ksieciem, w dwdch réwnycc,
szpalerach. O$mioosobowa przyboczna druzyna. Ktéra ksigze odestat do
iijwastacji ogrodu, dosiadta koni i dotgczyta do oddziatu.

- Czy naprawde chcesz nas z-tuisié. bySmy wijechali do patacu konno'
zapytat Siddhartha. - A moze jednak powiadomisz tycn, z ktérymi mam
.'yczenie moéwic?

ZoMierze stali twarzg w twarz, z obnazonymi szablami w wyciggnietych
AK-ich. Mistrz sprawiat wrazenie, jakby wazyt sity, w koncu jednak zdecydowat
*ie zachowa¢ status quo

* - Nie waz sie na zaden pochopny krok ----- powiedzin'. - Moi Ld%ie potrafi:?
++« Ic/y¢, i to bardzo rajaciio. Poi.i*kaj. a* wrdce, lou powMcioinic 'Vi= >t:' zov..

1:-i?8?7f.3 napchat fajki: . 'ski/o%iit ocisia Joga h.,:!;<ee siefiizn*i i~ koni f-.; i

bk foy,

ir, ',

'V (..€;* u zabicia dtuzacego sie i*asu zwrdci- sie ,;. prztiii-y-.u .;,",. [*nijeio.-"
Niech w a m sie nie marzy, panowie, dawac¢ jakies$ popisy zrecznosci, jak to



"/to podczas ostatniego oblezenia Kapil. Tnijcie nie w glowe, lecz w piers.
'Wzigt dtuzszy oddech, po czym dodat. - Trzeba tez bedzie zrezygnowac
/poniewierania ciat zabitych i powolnego dorzynania rannych... To miejsce jest
oia tych ludzi Swiete, dlatego nalezy sie powstrzyma¢ od profanac;ji.

-- Z drugiej strony- dodat po kolejnej przerwie na oddech-- czutbym sie
osobiscie urazony, gdyby nie znalazto sie przynajmniej dziesigciu jencéw na
ofiare dla Czarnego Nirriti, mego patrona... Rzecz jasna, ofiary zZtozymy na
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zewnatrz Dworu, za murami, gdzie nie bedziemy zmuszeni stosowac sie do
obyczajow tego Swietego miejsca...

Wtem z prawej strony rozlegt sie jakis$ trzask - to piechur z ochrony Patacu,
ujrzawszy dtugos¢ widczni Strake'a, zemdlat i spadt ze schodow.

- Staél-krzyknat mezczyzna w czerni, ktéry znowu pokazat sie w drzwiach

u szczytu schodéw, tym razem w towarzystwie szesciu innych. - Nie
bezczescijcie Dworu Karmy rozlewem krwi. Nawet krew tego omdlatego
Zotierza...

- ... odbiegta mu z gtowy do miejsca ponizej pasa - zakonczyt ksigze.

- Czego wiasciwie zadasz? - zapytat mezczyzna ubrany na czarno,
Sredniego wzrostu za to niezwyktej tuszy. Z daleka przypominat ogromna,
czarng barytke. Podpierat sie laska w ksztalcie czarnego pioruna.

-- Widze was siedmiu *--- rzekt ksigze. - Jak rozumiem, w Patacu Karmy
mieszka dziesieciu Mistrzow. Gdzie reszta?

- Trzech pozostatych obstuguje trzy czytelnie w Maharatha. Czego zadasz?
-- Ty jestes tu pierwszy?

- Tylko Wielkie Naczynie Prawa ma u nas pierwszenstwo.

- Zas$ ty jestes jego ziemskim przestawicielem w tych murach?

- Rzekfes.

- W porzadku. Chciatbym porozmawia¢ z tobg p'ywatnie, na osobnosci...

o tym wszystkim tutaj... - powiedziat, zataczajgc szeroki luk reka.

- Niemozliwe!

Ksigze wystukat fajke o obcas, wyskrobat cybuch sztyletem, po czym wiozyt jg
do kapciucha. Nastepnie wyprostowat sie i chwycit lewg reka rég. W tej samej
chwili jego wzrok spotkat sie ze spojrzeniem oczu Mistrza.

- Jestes$ pewny, ze to naprawde niemozliwe? - zapytat ze stodyczg

w glosie.

Usteczka Mistrza, mate i bardzo szerokie, zadrzaty od potoku stéw. ktérych
jednak nie wypowiedziat. W koncu zdotat z siebie wykrztusié: - Dobrze.
Idziemy!

Zszedt ze szczytu schoddw, mingt szeregi wojownikow i zatrzymat sie przed
biatg klacza.

Ksigze lekko stuknat konia kolanem, kierujgc sie w strone ciemnej bryty
Dworu Karmy.

- Trzymac szeregi! -+ zawotat Mistrz.

- | wzajemnie! - krzyknat ksigze do swoich ludzi.

Mineli podworzec. Przed Dworem Karmy Siddhartha zsiadt z konia.

- Jestes mi winny ciato - rzeki, zblizajgc sie do Mistrza.

- Co? - gruby cztowieczek wybatuszyt oczy.

- Jestem ksigze Siddhartha z Kapii, Zaklinacz Demondw.

- Siddhartha zostat przed chwilg obstuzony - odpart Mistrz.

- Tak ci sie tylko zdaje - poprawit go ksigze. - Na rozkaz Brahmy daliscie
mu ciato epileptyka, a czy byta to ustuga, sam sobie odpowiedz... Poza tym
czlowiek, ktérego widzielicie tutaj z samego rana, nie byt Siddhartha, lecz
mimowolnym oszustem. Prawdziwy Siddhartha stoi przed tobg, bezimienny
kaptanie, i zada swego ciata... zdrowego, bez ukrytych wad, takiego, jakie mu
sie nalezy. Obstuzysz mnie. panie, niezaleznie od tego. czy ci sie to podoba, czy
nie.

- Naprawde tak myslisz? - zdziwit si¢ Mistrz.

-- Naprawde.

- Do ataku! - krzyknat gruby, czarno ubrany cztowieczek, samemu celujac
laskg w gtowe ksiecia.

Siddhartha schylit sie. laska ze $wistem przecieta powietrze, a zaraz potem
zakrzywiong szablg ksigze sparowat drugi cios. Za trzecim razem laska



(Oslizgneta sie mu po ramieniu, lecz cios byt dos¢ silny, by nim zachwiac,
/atoczyt sie, tak ze miedzy nim a Mistrzem znalazla sie teraz biata klacz.
Uchylajac sie do nastepnych ciosow, drzgca reka wyszarpnat zza koszuli rég

' zatrgbit trzy razy. Dzwieki rogu zmieszaly sie 2. odgtosami zawzietej wal-

V . bez przerwy toczacej sie na patacowych schodach. Ciezko dyszac, od-
iviocit sie - w samg p u r e, by odparowac cios ciezkiego swigtynnego to-

pora. Gdyby nie zastonit sie szablg, z pewnoscig lezatby teraz z pogruchotang
: "iWa.

----- Jest napisane... - rzeki Mistrz, ubywajac siewa - ze kto wydaje rozkazy,
ino majac dos¢ sil, by zapewnic¢ ich skutecznosé, ten jest szalony.

-- Jeszcze dziesie¢ 'at temu.. - wydyszal ksigze - byloby nie do

| umyslenia, zebys chocéby dotknat mnie tyrn kijem...

(via! szabla, w nadziei, ze roztupie laske, lecz Mistrz tak znakomicie opanowat
sztuke uniku, iz ostrze ciagle zeslizgiwato sie po gtadkim drewnie, takze nawet
+«'$li zdomt wyciosa¢ pare s”czorh. sarn rdzen pozostat nie uszkodzony.

Kaptan, w drugiej rece dzierzacy potezny topdr, wywijat nirn niczym szpada.
\Viasriie wzniost go w gore, juz czut, ja ostrze kruszy przeciwnikowi zebra...
To, co sig stato potem, nie byto do przewidzenia przez zadnego z walczgcych,
'..siaze, starajac sie unikngg¢ ciosu, rzucit sie na ziemie. Szabla wypadfa mu

" reki. lecz ciezkie zelazo trafito Mistrza w golen, takze gruby cziowieczek runag!
séi kolana, a jego krzyk przerodzit sie w bolesne wycie.

--- Dobrali$my sie jak w korcu maku - wydyszat Siddhartha. -- Ja z mg
staroscig przeciwko twej otytosci...

Lezac, wyciagnat zza pasa sztylet, lecz nie mogt utrzymac go w rekach. Opart
U:ie tokciem o ziemie. Mistrz, ze Izami bélu w oczach, usiiowat wstac, ale nie dat
tady i znowu runat na kolana.

W tym momencie dat sie stysze¢ stukot licznych kopyt.

- Nie jestem szaleficem -szepnat ksigze. -A teraz sam widzisz, ze mam

+Jos¢ sit, by zapewni¢ skuteczno$c¢ rozkazow, ktore wydaje.

- Coto?

-- To odsiecz. Gdybym od razu rzucit do ataku wszystkie sity, jakie

posiadam, zamknelibyScie sie w patacu niczym korniki w kawatku drewna

i wiele dni by mineto, zanim odciatbym warn odwrét i wywabit na zewnatrz.
Teraz mam was w garsci.

Mistrz wzniost laske.

Ksigze mocniej scisnat sztylet.

- Opusc¢ ten kij, albo poczujesz chtdd tego ostrza - steknat ostatkiem sit.

-- Sam nie wiem, czy poceluje, czy spudtuje, ale niewykluczone, ze jednak
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trafie. Chyba nie chcesz tak zaraz dowiedzie¢ sie, na czym polega prawdziwa
$mier¢, prawda?

Mistrz opuscit laske..

- To ty poznasz, czym jest prawdziwa $Smier¢ - syknat. - Poznasz ja, gdy

tylko straznicy Karny przerobig twojg konnice na $cierwo dla pséw.

Ksigze zaniost sie kaszlem. Obojetnym wzrokim spojrzat na krwawg plwoci-
ne. - POki co... - szepnat - porozmawiajmy o polityce.

Kiedy odgtosy walki juz ucichty, do ksiecia podbiegt Strake. Wysoki, od stép
do gtéw pokryty bitewnym kurzem, ze zmierzwionymi wtosami, tak gesto
oblepionymi krwia, jak ostrze jego szabli, stanat nad Siddhartha i wyprezyt sie
na bacznos¢. - Skonczone! - zameldowat, pozwalajgc biatej klaczy ksiecia,

by go obwachata.

- Styszates, Mistrzu Karmy? - zapytat ksigze. - Twoi straznicy sg teraz
Scierwem dla psow.

Ale Mistrz nie odpowiadat.

- Badz mi postuszny, a ocalisz swe zycie - Siddharthg uniost sie nieco

z ziemi. - Jesli odmowisz, twe zycie nalezy do mnie.

- Bede ci postuszny - jeknat gruby cziowieczek.

- Strake - zwrdcit sie ksigze do rycerza. - Wyslij do miasta dwdch ludzi.

Jeden niech mi tu zaraz sprowadzi Narade, mego medyka, drugi niechaj sie uda
na ulice Tkaczy i przywiedzie tutaj Jannaavege, tego, ktéry szyje zagle. Sposréd
trzech zotnierzy, ktorzy zostali w oberzy, wybierz jednego, niech przetrzyma



Shana z Irabek do zachodu stonca. Pézniej moze go pusci¢ wolno, sam zas$ ma
dotaczy¢ do reszty ludzi.

Strake usmiechnat sie, po czym zasalutowat.

- A teraz niech twoi ludzie zaniosg mnie do Dworu Karmy... i niech kto$ ma

oko na Mistrza.

Spalit swe stare ciato na stosie, wraz z innymi. Straznicy Karmy zostali na placu
boju, co do jednego. Z siedmiu bezimiennych Mistrzow ocalat tylko jeden.
Poniewaz pojemniki ze sperma i jajeczkami oraz banki z rozsadnikami zycia

i skrzynie z ciatami nie nadawaty sie do transportu, zdemontowano jedynie samag,
aparature do transferu, po czym - pod osobistym kierownictwem doktora Narady
- zatadowano czesci urzadzen na konie tych, ktérzy padli w bitwie. Odmtodzony
ksigze z wysokosci swej biatej klaczy patrzyt, jak ptomienie pozerajg ciata. Dym
Z osmiu stosow wznosit sie ku wieczornemu niebu osmioma poteznymi stupami.
ren, ktory dawniej szyt Zagle, zwrdcit wzrok ku palenisku w poblizu gtdwne;j
oramy --cho¢ ogien podtozono pode drwa na samym koncu, ptomienie siegaty

i ;'.;;.-8Mu”ios/C7</tu,qd/- o 'e/at wiolk' oblv ksztatt cztowieka w czarnej ¢ h i = m dzie
ruinach ogrodu, poderwat teb i zawyt, a w jego gtosie brzmiat szlocn.

- Dzisiaj konto grzechoéw juz chyba peka w szwach - zauwazyt ten ktory

zajmowat si¢ wyrobem zagli.
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- Za to konto modtéw... pomysl tylko! - odpart ksigze. - Na razie ciggle

trzymam ten sam kurs. Pdzniej teologowie niech juz sie gtowig, co zrobic

z automodtami i tymi, ktérzy z nich korzystaja... ja odmawiam. Teraz zas dajmy
Niebiosom dos¢ czasu na zdziwienie... ciekawe, czy szybko zgadna, kim jestem,
o ile w ogole jestem, a jesli jestem, to gdzie... Czas znowu zacza} ptynac,
kapitanie . Najpierw wpadniemy na chwilke w gory pozniej kazdy z nas ruszy
swojg droga, tak bowiem bedzie bezpieczniej. Nie wiem. dokad sie udam, wiern
tylko tyle, ze moja droga prowadzi do bram Nieba i ze m usze i$¢ gotéw do walki.
- Zaklinacz Demonow - rozesmiat sie Jannaveg.

Podjechat dowddca oddziatu lansjeréw. Ksiaze skingt nan, by zblizyt sie

nieco -- trzeba byto wydac rozkazy.

Kolumna zotnierzy posuwata sie naprzod. Mineli ostatnig brame Patacu

Karmy i skierowali sie w strone bagien, otaczajgcych Maharatha z potud-
niowego wschodu. Za nimi czerwienity sie ognie stosow.

ROZDZIAL 111

Mowigq, ze gdy pojawit sie Nauczyciel, wszystkie kasry nakfonitv ku niemu mzv do
stuchania, Jakze zwierzeta, bogowie i Swieci przyszli don z daleka, by stuchaniem jego
nauk ulepszy¢ sig i podnies¢ na duchu. Wszyscy uznali, ze len. ktory da nich
przemawia, jest oswiecony, z wyjatkiem Tych, co widzieli w nim tylko szalbierza.
grzesznika, fotra czy fakira. Co osiami nie byli luk liczni, jak jego wyznawcy, lecz
znowu takze i ci, ktorych serca nawrocil a dusze podniosl, nie nalezeli bez reszt v do
jego przyjaciot i poplecznikow. Wyznawcy zwali go Mahasamatman, a niektorzy
twierdzili, Ze jest bogiem. Tak tedy, gdy ujrzana, ze wielu uznato w nim naitcz\\ ie/a.
gdy przekonano sie, jak wielkim szacunkiem go darzono, wielu z moznych tego swiata
uznato sie za jego sprzymierzencow, zas jego stawa rozeszia sie po catym kraju. Zwano
go Tafhagata, czyli Ten, Ktory Osiqgng!. Trzeba tu zauwazyc, ze cho¢ bogini Kali
(nazywanaprzez niekorych imieniem Durga, zwiaszcza kiedy byla tagodna ,* nigdy nie
wypowiedziala si¢ formalnie v kwestii jego boskosci. 10 jednak oddala mu szczegolng
czes¢, posylajqc swego swietego kala. by go zgladzil, a nie phunego morderce.,.

| nie zniknie prawdziwy Dhamma

poki fatszywy Dhamma nie objawi sie na tym $wiecie.

A gdy objawi sie fatszywy Dhamma, sprawi,

ze prawdziwy Dhamma zniknie.

Samruna-nilfura '*11,224)

W poblizu miasta Aludnil rosty liczne gaje drzew o niebieskiej korze

i purpurowym listowiu, przypominajgcym z wygladu skére. Drzewa byty znane



ze swego piekna i wyjatkowo przyjemnego chtodu cienia, jaki dawaty. Byty one
wiasnoscig kupca Vasu az do chwili, gdy przezyt nawrécenie i podarowat swoj
skarb nauczycielowi, znanemu miedzy innymi jako Mahasamatman. Tathgata
czy Oswiecony. W cieniu tych drzew nauczyciel 6w mieszkat wraz ze swymi
uczniami, a gdy codziennie w potudnie udawali sie do miasta po jatmuzne ich
zebracze miseczki nigdy nie swiecity pustka.

Pod drzewami zawsze roito si¢ od pielgrzyméw. Wyznawcy, fowcy sensacji

i ci, ktorzy zerowali na tych pierwszych, bez konca ttoczyli sie na matym skrawku
ziemi, w chiodzie drzew o niebieskiej korze i purpurowych lisciach. Jedni
przyjezdzali konno, drudzy przyptywali na fodziach, inni wreszcie przychodzili
pieszo.

Aiundil nie byto zbyt wielkim miastem. Jak wszedzie, taki tu pokryte strzech g
chatupy ttoczyly sie obok drewnianych pawilonéw. Gtéwna ulica byta nie-
brukowana i petna wykrotow. Z dwoma wielkimi bazarami konkurowaty inne
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-- mniejsze i nie tak eleganckie. Wokét miasta roztaczaty sie, szerokie tany
zbdz, obsiane i kwithgce zagony warzyw, falujgce w podmuchach wiatru

- nalezaty do Yaisja, Sudrowie dzierzawili je i uprawiali. Miasto miato kilka
oberzy (lecz nie tak wykwintnych, jak legendarna gospoda Hawkany w dalekiej
Maharatha), ktére nigdy nie narzekaty na brak gosci, bo podrézni ciggle sie
przewijali przez Aiundil. W miescie zyto takze paru swietych, kilku bajarzy,
wznosita sie tez w Alundil Swiatynia.

Swiatynia wznosita sie na niskim wzgdérzu niedaleko od centrum, a z kazdej
strony Swiata prowadzita ku niej wielka brama, ktérych w sumie byto cztery.
Mury Swiatyni gesto zdobity ptaskokrzezby, przedstawiajace grupy muzykan-
téw i tancerzy, wojownikdéw i demony, bogdw i boginie, zwierzeta i artystow,
kochankow i pétludzi, straznikéw i dewdw. Przez bramy wchodzito sie na
pierwszy podwdrzec, poprzecinany jeszcze wiekszg liczbg murdw, poprze-
bijanych jeszcz wiekszg liczbg bram, wiodacych na drugi podwérzec. Na
pierwszym dziedzircu znajdowat sie bazar, gdzie mozna byto kupi¢ wszystko,
w czym bogowie majg upodobanie, a wigc: mate kapliczki, poswiecone
pomniejszym bostwom, kadzidta, stodycze i wiele innych rzeczy. Tutaj takze
zebracy zebrali, pustelnicy medytowali, dzieci sie $Smiaty, kobiety plotkowaty,
pality sie wonno$ci, ptaki Spiewaty, bulgotata woda w basenach do oczysz-
czenia, buczaty automodty.

Lecz cate zycie religijne koncentrowato sie na drugim, wewnetrznym
dziedzincu, ozdobionym wielkimi kaplicami co wazniejszych béstw. Tutaj wierni
Spiewali modlitwy, wykrzykiwali wersety litanii, mruczeli fragmenty wedow,
stali, kleczeli albo lezeli w pokorze przed masywnymi rzezbami z kamienia,
ktore nierzadko tak byty obwieszone girlandami kwiatéw, usmarowane czer-
wong pastg kumkum i obrzucone wotywnymi darami, ze nie dato sie ustalio,
jakie boéstwo odbiera hotdy wyznawcow. Od czasu do czasu kaptani $wiatyni deli
w rogi. Wtedy ogdélny rwetes ustawat na chwile, ludzie stali w ciszy, chtongc
wspaniale echo, po czym hatas zaczynat sie od nowa.

Nikt nie poddawatby w watpliwosc¢ faktu, ze krélowa Swiatyni byta bogini Kali.
Jej smukta statua z biatego kamienia, osadzona w ogromnych rozmiaréw
kaplicy dominowata nad wewnetrznym podwodrcem. Zagadkowy usmiech bdst-
wa, by¢é moze peten wyniostej wzgardy tak dla bogdéw jak dla wyznawcow,

w rownym stopniu przykuwat u wage patrzacych jak naszyjnik z trupich czaszek,
zdobigcy boginie. W dtoniach $ciskata sztylety. Zastygta w pét kroku sprawiata
wrazenie niezdecydowanej, czy ma zaczac¢ tanczyc, czy rzucic sie z nozami na
tych, ktorzy w pokorze przybywali do jej kaplicy. Jej wargi zachwycaty
doskonatg petnia, jej rozszerzone zrenice zdaty sie wszystkowidzace. W pot-
mroku mozna bytoby ulec zludzeniu, ze sig porusza.

Kaplica Kali stata vis-a-\is kaplicy Jamy. Zadecydowata o tym wspdlna opinia
kaptanéw i architektéw, ktérzy uznali za logiczne, ze wiasnie Bég Smierci
sposrad wszystkich innych bdstw najbardziej sie nadawat, by spedzac z nig
kazda minute twarza w twarz. W ten sposéb zawsze otwarte oczy Smierci
spogladaty na zdejmujace trwogg oczy Kali. a zdjeta grymasem twarz Jamy
znajdowata lustrzane odbicie w przecietej dziwnym potusmiechem fizjonomii
bogini. Nawet najwieksi poboznisie woleli omijac te okolice dziedzinca, gdzie
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krzyzowaty sie spojrzenia tych dwoch kamiennych, blizniaczo podobnych
bostw, a po zapadnigciu zmroku unikano ich jak ognia.

Kiedy powiaty pierwsze wiosenne wiatry, z dalekiej potnocy przybyt cztowiek
zwany Rild. Szczuply mezczyzna o biatych wtosach, lecz jeszcze nie catkiem
stary, ubrany w ciemny stroj pielgrzyma. Gdy znaleziono go w przydroznym
rowie, zwalonego gorgczka, odkryto, ze wokot przedramienia ma owinigty
krwawy, mocny sznur, ktérego kat uzywat do duszenia skazancow.

Rild przybyt do Alundil na wiosne, w porze $wieta, gdy pola zielenity sie

i btekitniaty, przybyt do Alundil - miasta petnego krytych strzechami chat

i drewnianych pawilonéw, niebrukowanych ulic i catkiem dobrych zajazdéw,
bazarow, i Swietych mezéw, i bajarzy, przyby! w czas wielkiego ozywienia
religii, w momencie, gdy goscit tam Nauczyciel, ktérego stawa rozniosta sie po
catym kraju - przybyt do Alundil - miasta Swiatyni, w ktdrej krélowata jego
patronka.

Czas Swieta.

Jeszcze dwadziescia lat temu doroczne $wieto Alundil byto najpodnioslejszg
uroczystoscia, jakg $wiecono w catej okolicy. Teraz wszakze, gdy do miasta
przybyto tak wielu podréznych z niezliczonych krain, przyciagnietych obecno$-
cig Oswieconego, ktory nauczaj Drogi, doroczne $wieto Alundil cieszyto sie
tyloma gosémi, ze wszystko pekato w szwach. Kto posiadat namiot, mégt go
wynaja¢ zgdajac bardzo wysokiej optaty, ze stajni wygnano bydto i zamieniono
je na zajazdy. Nawet taki roity sie od przyjezdnych, ktérzy urzadzili tam co$

w rodzaju miasteczek namiotowych.

Cate Alundil kochato swego Budde. Wiele innych miast prébowato go na

rézne sposoby skusi¢, by opuscit swa siedzibe wsrdd drzew o niebieskiej korze
i purpurowym listowiu: Shengodu i Flower ofiarowaty mu patac oraz harem

- wszystko tylko po to, byleby przyszedt i nauczat. Lecz Oswiecony nie lubit
gor. Kannaka nad Rzeka Weza ofiarowata mu stonie i statki, dom w miescie

i wille na wsi, konie i stugi, byleby tylko przyszedt i nauczat. Ale Oswiecony nie
lubit rzek.

Budda caty czas przebywat wsréd swych drzew, a wszyscy i wszystko
przybywato do niego. Z biegiem lat doroczne $wieto Alundil rozrastato sie.
trwato dtuzej i byto coraz bardziej okazate, niczym dobrze odzywiony smok,
zrzucajacy stare tuski i obrastajacy w nowe. Miejscowi bramini nie pochwalali
wymierzonych w pradawne rytuaty nauk Buddy, lecz dzieki niemu optywali

w dostatki az do przesytu. Zyli wiec, przywtaszczywszy sobie cze$é cienia jego
stawy, nigdy nie wymawiajgc zadnego z heretyckich stow, ktére wygtaszat

Tak wiec Budda pozostat w swoim lasku, a wszyscy i wszystko przychodzito
do niego, wtacznie z Rildem.

Czas Swieta.

Bebny zaczety warcze¢ wieczorem trzeciego dnia.

Trzeciego dnia ogromne bebny zaczely swa ogtuszajacg muzyke. Styszalne
na odlegto$¢ wielu mil staccato bebnéw niosio sie wzdtuz pdél do muréw miasta,
odbijato sig od domow, btakato sie wsrod drzew o niebieskiej korze ip,
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purowych lisciach i pedzito po bagiennych pustkowiach. Bebniarze. nadzy do
pasa, ubani byli w biate nundus. Ich ciemna skoéra I$nita od potu, a wysitek, ktéry
wkiadali w gre, byt taki wielki, ze musieli bebni¢ na zmiane - mimo to dudnienie
bebnowani razu nie ustato, nawet woéwczas, gdy nowi muzycy przystepowali do
obciggnietych skorg kottow.

Gdy nad swiatem zapadty ciemnosci, Swigteczni goscie i mieszkancy miasta,
poruszeni hukiem bebnéw, zaczeli przybywaé na plac, gdzie odbywat sie festyn,
wielki jak pola bitewne za dawnych czaséw. Kazdy znajdowat sobie miejsce,

a gdy juz znalazl, musiat jeszcze poczekaé, az zrobi sie zupetnie ciemno, tak by
dramat mogt sie rozpoczg¢. Czas oczekiwania skracano popijajac mocno
stodzong bawarke, sprzedawanag ria straganach wsrod drzew.

Na samym srodku placu stat wielki, wysoki jak rosty mezczyzna, mosiezny
kociot peten oleju. Blask olbrzymich ptomieni wyrywat z ciemnosci niematy
kawat przestrzeni, odgraniczonej namiotami aktorow.

Na tej zamknietej przestrzeni gluche dudnienie miato jakie$ hipotyczne
oddziatywanie, rytm przybierat formy coraz to bardziej skomplikowane, syn-
kopowat, skradat sie zdradziecko i spadat znienacka na stuchaczy. Koto



potocy podniosty sie nabozne $piewy, a zgrane z rytmem bebndw tworzyty
gesta sie¢ dzwiekow, petnych znaczenia.

Gdy przybyt ze swymi mnichami O$wiecony, zapadio na moment milczenie,
przerywane topotem pomaranczowych oponczy, rozswietlanych migotliwym
ptomieniem. Mnisi jednak zaraz usiedli na zierni. krzyzujac nogi, odrzuciwszy
na plecy kaptury. Po krotkiej chwili znowu podniosty sie $piewy i tomot bebndw,
i tylko te dzwieki wypetniaty umysty widzow.

Gdy ukazali sie pierwsi aktorzy, nadludzko wielcy w swych maskach,

z dzwoneczkami przy kostkach ndg, nie podniosty sie brawa, lecz tylko
skupienie sie wzmogto. Tancerze kathakali cieszyli sie zastuzong stawa,
bowiem od dziecinstwa ¢éwiczeni w zawitych akrobacjach wiekowej sztuki
klasycznego tanca, znali dziewie¢ roznych poruszen szyi, dziewie¢ specjalnych
poruszen oczu, setki sposobow ustawienia dfoni i wszystkie inne pozy, ktére
trzeba byto opanowa¢, by méc wystawia¢ pradawne sceny walk i mitosci bogow
i demondw, pojedynkéw heroséw i krwawych zdrad. Muzycy jednoczesnie
wypowiadali kwestie aktorow, ktérzy nigdy nie byli dopuszczani do glosu, jak
nakazywata tradycja. Odtwarzali budzace postrach bohaterskie wyczyny Ramy
i braci Pandawow. Pomalowani na zielono i czerwono, biato i czarno,
przesuwali sie po placu, powiewajgc fatdami strojow, pobtyskujac kunsztow-
nymi nimbami, w ktére wpleciono lusterka, odbijajace drzacy blask oliwnego
ptomienia. Bywato, ze ktéras z oliwnych lampek wybuchta silniejszym blaskiem,
a wtedy odnosito sie wrazenie, ze nad glowami aktorow zamigotata aureola,
niewazne _ Swietego czy piekielnego swiatta - i chociaz zacierato to

znaczenie odgrywanego wtasnie epizodu, to przeciez widzowie czuli w takich
chwilach, ze to oni nalezg do $wiata iluzji, podczas gdy wielkie ciata tancerzy,
wykrzywionych w gigantycznym korowodzie, sg jedynie prawdziwymi ist-
nieniami.

Taniec powinien trwa¢ az do pierwszego brzasku, a wschdd storica miat by¢
momentem kulminacyjnym i finatem przedstawienia. Zanim jednak niebo sie
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zarézowito, jaki$ cztowiek w szafranowej oponczy nadbiegt od strony miasta,
przecisnat sie przez ttum, uklakt u boku O$wieconego i zaczat co$ szepta¢ mu
do ucha.

Budda wykonat ruch, jaby miat powsta¢, widocznie jednak rozmyslit sie

w ostatniej chwili, bo ponownie usiadt. Skingt na ktdérego$ z mnichéw, wydat mu
jakies$ polecenia, zas ten, skingwszy postusznie glowa, opuscit plac, gdzie nadal
trwat spektakl.

Budda, jak gdyby nic sie nie stato, skupit uwage na dramacie. Mnich, ktéry
siedziat obok, zauwazyt, ze Oswiecony stuka palcami o ziemie w rytm wybijany
na bebnach, a - jak powszechnie wiedziano -- byi to znak, ze bardzo sie
niecierpliwi.

Kiedy dramat miat sie juz ku koncowi i stonce zardzowito horyzont, byto to tak,
jak gdyby noc, ktéra wtasnie mijata, wigzita ttum w pasjonujgcym i mrozgcym
krew w zytach zbiorowym $nie. Ludzie wtasnie budzili sie i przecierajac oczy
stwierdzali, ze sg zbyt zmeczeni, by méc wedrowac tego dnia.

Tymczasem Budda ze swymi uczniami ruszyt niezwtocznie w strone miasta.
Szli bez przerwy na odpoczynek. Przemkneli przez Alundi! krokiem spiesznym,
cho¢ dostojnym.

Gdy przybyli do drzew o purpurowym listowiu, Oswiecony polecit uczniom, by
udali sie na spoczynek, sam za$ poszedt do matego pawilonu, zbudowanego
gteboko w lesie.

W $rodku oczekiwat go ten sam mnich, ktéry podczas przedstawienia

przyniost mu wiadomos¢ z miasta. Tam zdradzat rozgoraczkowanie cztowieka,
ktory spieszyt sie, by donies¢ na czas pilne postanie - tu sprawiat wrazenie
kogos, kto bardziej niz do marszu sktonny jest do rozmyslan nad nicoscig formy,
ktorg sie stanie jego ciato po $mierci.

Tathagata spojrzat uwaznie na lezgcego na macie mezczyzne: miat waskie

i blade wargi, wysokie czoto, wysokie kosci policzkowe, biate brwi i ostro
zarysowane fuki brwiowe. Tathagata przypuszczat, ze gdy ten czlowiek
podniesie powieki, okaze sie, iz ma oczy bladobtekitne lub szare. Byto w nim co$
Swietlistego, jakas kruchos¢, miat w sobie jakas niepewnos¢ i ptynnosé



ksztattéw, co wywotane byto by¢ moze zzerajacg go goraczka, ktéra wszakze,
cho¢ trawita jego ciato, nie dotykata jego wewnetrznej istoty. W ogdle nie
sprawiat wrazenia cztowieka zdolnego naruszy¢ spokéj ducha Oswieconego.
Na pierwszy rzut oka wygladat na starca. Jesli zechciato sie nah spojrze¢ po raz
drugi, szybko mozna byto doj$¢ do wniosku, ze jego bezbarwne wiosy i ostre
rysy twarzy nie znamionujg sedziwego wieku, lecz dziecko, ktérym nigdy nie
przestat by¢. Sadzac po stanie zarostu Tathagata watpit, by 6w cztowiek musiat
sie czesto goli¢. Moze jakas drobna ztosliwa zmarszczka ukryta sie miedzy
policzkiem a kacikiem warg... moze, lecz byta niewidoczna.

Budda podniést z ziemi purpurowy sznur - co$, co tylko swiety kat Kali

mogt mieé przy sobie. Przesunat splot czerownego jedwabiu miedzy palcami,
czujac, jak niczym waz sznur petza mu wokét reki, przywierajac nieznacznie
do skory. Nie watpit, ze w stosownej chwili w ten sam sposd6b owinie sie mu
76

wokot szyi. Nieswiadomie dostosowywat ruchy reki do poruszen jedwabnych
splotéw.

Wtedy dopiero spostrzegt, ze mnich, ktéry jeszcze przed chwilg spat, teraz
spoglada nan swymi wielkimi oczami, usmiechajac sie niewinnie jak dziecko.
Odtozyt purpurowego weza z jedwabiu. Wilgotnym rekawem mnich otart krople
potu z bladej skroni.

Mezczyzna na macie nie spieszyt sie z przemowa, cho¢ jego oczy nieustannie
mierzyly wszystko zywym spojrzeniem. Byty w mm niezdrowe btyski gorgczki
| chociaz Tathagata wiedziat, ze te btyszczgce oczy nie ogarniajg spojrzeniem
rzeczywistosci, dotkniecie tego wzroku wywotato w nim gwattowny wstrzas.
Czarne niczym gorskie agaty zrenice byty tak ogromne, iz nie dato sie
stwierdzi¢, gdzie konczyta sie Zrenica a zaczynata teczéwka. Byto cos
nadzwyczaj niepokojacego w fakcie, ze czlowiek o ciele tak wyczerpanym

i kruchym miat oczy o tak wielkiej sile.

Wyciagnat reke, dotknat jego dton i i drgnat: byto to tak, jak gdyby dotknat stal i,
zimnej i bez zycia. Przeciggnat ostrym paznokciom po grzbiecie prawej dtoni,
lecz zaden slad, zadne zadrapanie nie zdradzato jego przejscia, a paznokie¢
przesuwat sie niczym po kawatku szyby. Scisnat duzy palec prawej dfoni - nie
zauwazyt zadnej gwattownej zmiany koloru skory. Ciato tego cztowieka
zachowywato sie jak ciato martwego, albo rzecz nieozywiona.

Kontynuowat eksperyment. Zjawisko bezkrwistosci zanikato nieco powyzej
nadgarstkow, by pojawi¢ sie znowu w innych miejscach. Rece, piers, brzuch,
kark i fragmenty plecéw wykapane w wodach Smierci, miaty rnoc nieprze-
zwyciezong. Catkowite uodpornienie organizmu mogtoby spowodowa¢ fatalne
skutki, lecz w zamian za czesciowa tylko ostone niewidzialnymi rekawicami,
napiersnikami, niewidzialnym stalowym kotnierzem i kolczuga, musiat czes-
ciowo wyzby¢ sie czucia. Tak, naprawde byt to jeden z wybranych mordercow
na ustugach strasznej bogini.

- Kto jeszcze wie o tym cztowieku? - spytat Budda.

- Mnich Simha - odpart ten, ktory przyniost mu wiadomosé. - Pomagat mi
go tutaj przenies¢.

- Czy Simha widziat... to? - powiddt wzrokiem po purpurowym jedwabnym
sznurze.

Mnich pokiwat twierdzgco gtowa.

- Niech zatem przyjdzie. A ty nie waz sie wspomina¢ komukolwiek o tym
cztowieku inaczej, niz jako o pielgrzymie, ktéry zachorowat w drodze i zostat
przyjety na kuracje. Osobiscie roztocze nad nim opieke i bede mu ustugiwat
W jego niemocy.

- Tak, Oswiecony.

Co rzekiszy, mnich wypadt pedem z pawilonu.

Tathagata usiadt przy $pigcym. Czekat.

Dwa dni minety, zanim gorgczka wreszcie puscita i przytomnos$¢ umystu data

sie widzie¢ w jego bladych oczach. Lecz w ciggu tych dwdch dni kazdy, kto
przechodzit obok drewnianego pawilonu, magt stysze¢ monotonny gtos Oswie-
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conego, ktéry przemawiat i mruczat cos pétépiewnie, jak gdyby chciat rozkazac
cos cztowiekowi, ktory spat na macie. To znowu sam chory mruczat cos, cos
niewyraznie szeptal, jak to zwykle w goraczce.



Drugiego dnia mezczyzna nagle otworzyt oczy i spojrzat w gore.

-- Dzien dobry, Rild -- powiedziat Tathagata.

- Jestes... -» zaczaf chory, ktory, co zdziwito Budde, przemawiat gtebokim
barytonem.

- Jestem jednym z tych, ktérzy nauczajg Drogi Wyzwolenia -- odpart.

- Budda?

- Tak mnie nazywaja.

- Tathagata?

-- Takze i tym imieniem mnie zwa.

Rild usitowat sie zerwaé, ale sity go opuscity i upadf z powrotem na postanie.
Jego oczy nigdy nie utracity spokojnej pewnosci siebie, -+- Jak to sie stato, ze
7riasz moje imie? - spytat 7. widocznym wysitkiem.

-- Zapewne wymowites je w malignie.

- Tak... - przeciggnat Rild. - Bytem bardzo chory i z pewnoscig

majaczytem w gorgczce. To w tych ruchomych bagnach chwycito mnie
przeziebienie.

Tathagata usmiechnat sie. ----- Jedng z licznych niewygdd samotnej podrozy
jest ta, ze gdy upadniesz, nie ma nikogo, kto by cie podniost

- To prawda - powiedziat chory, zamknat oczy, a jego oddech znowu sie
obnizyt.

Tathagata pozostat w pozycji lotosu. Czekat.

Gdy Rild obudzit sie ponownie, byt juz wieczoér.

- Pragne... --* szepnat.

Tathagata podat mu wody. - Jestes gtodny? - zapytat.

- Tak, ale jeszcze nie powinieriiem jes$é. Zotadek odmowitby mi postuszen-
stwa - odpart tamten.

Nagle zerwat sie na réwne nogi, pochylit sie nad Budda, spojrzat mu gteboko
w oczy i opadt na mate. - To ty... - mruknat.

- Tak, to ja - potwierdzit Budda.

- Co zamierzasz?

- Nakarmi¢ cie, jesli jeste$ gtodny,

--- A ootem?

- Potem... - powtérzyt Budda. -- Potem bede czuwat nad twym snem,

zebys znowu nie zapadt w goraczke.

- Nie tego chciatem sie od ciebie dowiedziec.

- Wj,em,

- Kiedy juz sie najem, wypoczne i odzyskam sity... co potem?

Tathagata usmiechnat sie, po czym gdzies spomiedzy fatd swej szaty wydobyt
jedwabny sznur. - Nic - odpart. - Po prostu nic - powtérzyt, uktadajac
purpurowe zwoje wzdtuz ramion Rilda.
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Mezczyzna potrzasnat glowa i wyciagnat sie na macie. Zdjat sznur z ramion,
rozciaggnat go na cafg dtugosc¢ i wygtadzit palcami, poczym owingt wokét palcow
i nadgarstka.

- Jest Swiety - szepnat po dtuzszej chwili.

- Na to wyglada.

- Jak go uzywac wiesz, i czemu stuzy?

- Rzecz jasna, wiem.

- Czemu wiec, powiedz, nic nie robisz?

- Nie mam potrzeby dziatania ni ruchu. Rzeczy i ludzie przychodzg do mnie.
Jesli cokolwiek musi by¢ zrobione, nie znaczy to nic wigcej niz tyle, ze to ty
pragniesz, by cos si¢ stato.

- Nie rozumiem.

- Wiem, ze nie rozumiesz.

Mezczyzna spojrzat w gore, w cienie pod sufitem. - Chyba sprébuje cos
zjesc¢ - oznajmit.

Tathagata podat mu talerz zupy i chleb, a Rild zdotat przetkng¢ pare tykéw

i zjes¢ pare kesow. Pdzniej raz jeszcze napit sie wody, a gdy skonczyt, poczut,
ze ma petny zofadek.

- Obrazite$ Niebo - zwrécit sie do gospodarza.

- Jestem tego Swiadomy.

- | uszczuplite$ chwate bogini, ktdrej wtadzy nigdy tu nie poddawano



w watpliwosc.

- Wiem.

- Ale zawdzieczam tobie me zycie - ciggnat dalej Rild. - Jadlem two;j

chleb i...

Zadna odpowiedz nie padta ze strony Buddy.

- ... 1 z tego powodu musze ztamacé najswietsza przysiege... -- podjat po

chwili. - Nie zabije cie, Tathagato.

- W takim razie - usmiechnat sie Budda - zawdzieczam me zycie temu

tytko, ze ty zawdzieczasz swe zycie mojej opiece. A to pozwala nam wysnué
wniosek, ze rbwnowaga zostata zachowana.

Rild chrzaknat krétko. - Mniej wiecej.

- Co zatem zamierzesz zrobic teraz, gdy zaniechate$ swej misjt?

- Nie wiem - wzruszyt ramionami. - M6j grzech jest zbyt wielki, bym

osmielat si¢ wroci¢ do Kali. Teraz ja takze obrazitem Niebo i bogini odwrdci swa
twarz od mych modtéw. Zawiodtem ja.

- Skoro tak sie rzeczy majg. zostan tutaj --- zaproponowat Budda. - Be-

kiesz miat towarzysza w grzechu i wspdlnika w potepieniu.

- Znakomicie - zadecydowat Rild, z trudem utrzymujac ociezate powieki

przed opadnieciem. - Nic innego mi nie pozostato.

| zasnat. Tathagata usmiechnat sie.

SWiQtO mijato dzien po dni u, a Budda codziennie przemawiat do ttu méw, ktore
zbieraty sie pod drzewami o purpurowych lisciach i niebieskiej korze. Mowit

o jednosci wszystkiego, rzeczy wielkich i matych, moéwit o prawie przyczyno-
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wosci, o stawaniu sie i umieraniu, o iluzji $wiata, o iskrze atrnana, o Drodze
Wybawienia, prowadzacej przez wyrzeczenie sie¢ samego siebie i zjednoczenie
sie z Wszechbytem; méwit o Wielkim Przebudzeniu i Oswieceniu, o po-
wstrzymaniu sie od wydawania sgdow i o rytuatach braminéw, porownywat
bogactwo ich formy z pustkg i beztresciowoscig ich istoty. Wielu stuchato,
niektdrzy brali sobie jego stowa do serca, nieliczni pozostawali wsrod drzew

o purpurowych lisciach, by przywdzia¢ szafranowg oponcze poszukiwacza.

Za kazdym razem, gdy nauczat, cztowiek o imieniu Rild siedziat w poblizu,
ubrany w swoj czarny stréj pielgrzyma i skorzane sandaty, wpatrzony w Oswie-
conego.

Minety juz dwa tygodnie od chwili, gdy Rild powrdcit do zdrowia, kiedy
pewnego razu podszedt do nauczyciela, spacerujacego wsrod drzew, po-
grazonego w medytacji, zrownat sie z nim krokiem, a po pewnym czasie zaczat
mowic.

- Przystuchiwatem sig twym naukom, nauczycielu, dobrze si¢ przystuchi-
watem. Wiele sie nauczytem z twych stéw.

Budda pokiwat gtowa.

- Zawsze bytem cziowiekiem religijnym... - tu zawahat sie na chwile.

- Gdyby byto inaczej, nie otrzymatbym tego stanowiska, ktére niedawno temu
utracitem. Kiedy okazato sie, ze juz dtuzej nie moge spetnia¢ swej misiji,
poczutem wielka pustke. Obrazitem boginie i zycie stracito sens.

Budda przystuchiwat sie w milczeniu.

- Ale ustyszatem twe stowa - ciagnat dalej Rild - i napetnitem sie

radoscia. Ujrzatem bowiem, ze istnieje inna droga Wyzwolenia... inna i lepsza
od tej, ktore dotychczas kroczytem.

Budda caty czas uwaznie spogladat na twarz mowigcego.

- Droga wyrzeczenia sie samego siebie, ta Droga, ktérej nauczasz, jest, jak
sadze, najlepsza. Odpowiada mym duchowym potrzebom. Dlatego teraz oto
prosze cie, bys mnie przyjat do waszej wspdlnoty poszukiwaczy i pozwolit
podazac za toba, dokad pojdziesz.

- Czy jestes$ pewny - zapytat Oswiecony - ze podejmujac ten wybor nie

chcesz sie ukarac za to, co twe sumienie osadzito jako niedbatos¢ lub grzech?
- Jestem tego pewien - powiedziat Rild. - Rozwazatem twe stowa w giebi
ducha i czutem prawde, ktéra w nich byta. W stuzbie bogini zabitem wiecej ludzi
niz jest | iSci na tej gatezi, ze nie wspomne o kobietach i dzieciach. Nietatwo mnie
zauroczy¢ pieknymi stowami, bo styszatem ich zbyt wiele, wypowiadane we
wszystkich barwach gtosu: przekonujace, btagalne, przeklinajgce. Ale twe
stowa poruszyty mnie i dostrzegtem wyzszos$¢ twych nauk nad tym, czego uczg



bramini. Chetnie ofiarowatbym ci me ustugi, duszac twych nieprzyjaciot
szafranowym sznurem z jedwabiu, $cinajac ich mieczem, przekluwajac dzida,
albo zabijajgc ich wkasnymi rekami... Trzy zycia poswiecitem, by opanowac
wiadanie kazdym rodzajem broni i bez wahania stanatbym w stuzbie u ciebie,
lecz wiem, ze nie taka jest Droga, nie dazysz tez do zagtady swych nieprzyjaciot.
Prosze wiec, niech mi bedzie wolno wstapi¢ do twego zakonu. Ta decyzja, ktérg
dzi$ podjatem, przyszta mi moze tatwiej niz wielu innym, bo nie musze
opuszczaé domu, ani dzieci, wyrzekac sie rodu ani wkasnosci, nigdy ich bowiem
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nie miatem. Podczas gdy jedni muszg sie wyrzeka¢ wszystkiego, co posiadaja,
jalzawaze zytem w wyrzeczeniu. Teraz za$ niczego nie pragne bardziej niz
szafranowej oponhczy.

*v- Jest twoja - rzekt Tathagata. - Masz jg z mym btogostawienstwem.

Rild wdziat szate buddyjskiego mnicha, po czym udat sie na posty i medyta-
cje. Po tygodniu, gdy swieto miato sie juz ku koncowi, wzigt miske zebraczg

i poszedt do miasta, by w towarzystwie innych mnichéw prosi¢ o jatmuzne. Ale
nie wrocit. Dzien zblizat sie ku wieczorowi, wieczor przechodzit w ciemnosci
nocy. Rogi Swiatyni wyspiewaty wtasnie ostatnie dzwieki nagaswaram, a wielu
podréznych zaczeto sie zbiera¢ w droge powrotna.

Oswiecony przez dtuzszy czas spacerowat wsrod drzew, pograzony w roz-
myslaniach, potem i on zniknat.

Do miasta Alundil, nad ktérym przyczaity sie skaliste wzgorza, wokot ktérego
roztaczaly sie btekitnozielone pola, do miasta Alundil, zawsze petnego podréz-
nych, ktérzy chetnie spedzali czas na hulankach i pijatykach, do miasta Alundlil,
ktérego niebrukowane uliczki prowadzity ku wzgérzu ze Swiatynig, do miasta
Alundil szedt Budda.

Wszedt na pierwszy dziedziniec. Cicho. Psy, dzieci i zebracy juz sobie poszli,
Kaptani spali. Na tawce drzemat str6z. Niektére kapliczki Swiecity pustka,
bowiem posagi zabrano na noc do swiatyni. Przed kilkoma kleczeli wyznawcy,
pograzeni w péznych modfach.

Wszedt na wewnetrzny dziedziniec. Przed statug Ganeszy siedziat na macie
jakis$ asceta. Niewiele trzeba byto, by sarn upodobnit sie do posagu, siedziat
bowiem w doskonatym bezruchu. Caty podworzec oswietlaty cztery lampki
oliwne, lecz ich drzace ptomienie nie tyle wyrywaty ksztatty rzeczy z ciemnoéci,
co podkreslaty diugosc cieni, kladacych sie na wiekszo$ci kapliczek. Niektére
posagi spowijata zottawa poswiata matych lampek wotywnych.

Tathagata przeciat dziedziniec i stanat przed niebotycznie wielkim posagiem
Kali, oswietlonym drzacem blaskiem kaganka. Usmiech bogini byt jakis dziwnie
zywy, plastyczny, jakby naprawde spogladata z géry na stojgcego u jej stop
cztowieka.

Na jej wyciagnietej rece, Sciskajacej w zakrzywionych palcach diugi sztylet,
lezat dtugi purpurowy sznur z jedwabiu, zawigzany na ostrzu.

Tathagata odwzajemnit jej uSmiech, cho¢ bogini zdata sie w tej chwili raczej
marszczy¢ gniewnie brwi.

- To tylko rezygnacja, moja droga - westchnat. - C6z, te runde prze-

gratas.

Zdalo sig, ze kiwneta twierdzaco gtowa.

- Ciesze sie, ze mogtem osiggna¢ tak gteboki wglad w tak krétkim czasie

- ciggnat dalej, zwrdcony ku wychylajacej sie z gtebokiego pétmroku twarzy
bostwa. - Nawet gdyby ci sie udato z tym purpurowym sznurem, i tak nie
odebrataby$ mi tego, co osiggnatem, ty stara panno. Juz za p6zno. Datem
poczatek czemus, czego nie uda ci sie zatrzymac, zbyt wielu bowiem styszato
dawne stowa, wskrzeszone w moich ustach. Myslatas, Zze juz je zapomniano... ja
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W odpowiedzi Jama rzucit sie naprzdd, przetamat garde Rilda i wymierzyt
cios, ktérym fatwo mogtby zdja¢ mu gtowe z karku.

Mezczyzna w czerni wznidst uzbrojong dtonh, w ostatniej chwili zdotat
odepchng¢ spadajgce mu na kark zelazo, potrzasnat gtowa, po czym rzucit sie
do kolejnego ataku, najwidoczniej z nadziejg, ze jest w stanie wytrzymac
kontrnatarcie.

- Hm... - westchnat Jama. - Skoro kark masz nadto twardy, a wody

Smierci chronig go od rany, sprébuje siegna¢ cie w innym miejscu.



Jego szabla Swiszczata w powietrzu, piesn stal i przybrata na tempie, a ostrze
zaczeto mierzy¢ tuz ponizej gardta.

Jama wyzwolit catg site zbrojnej w stali dtoni, nagromadzong tam od stuleci,
wyuczong od mistrzéw szpady wielu epok. Ale i Rild nie préznowat, z coraz
wiekszg swobodg odpowiadat na jego ataki, coraz szybciej zataczat kregi
uzbrojong w szable reka. a gdy chciat ruszy¢ naprzéd - trzymat go na dystans,
a gdy napierat - kontratakowat.

W ten sposob Rild stanat nad brzegiem strumienia. Wtedy Jama zwolnit tempo
ataku i pozwolit sobie na uwage: - P6t wieku temu - zaczat niespiesznie

- gdy przez kroétki czas bytes mym pupilkiem, powiedziatem do siebie; “Ten
maty ma zadatki na mistrza", | nie mylitem sie, moj drogi. Jeste$ zapewne
najwiekszym szermierzem, jaki sie przewinat przez stulecia... najlepszym,
jakiego pamietam. Ledwie przypomne sobie twg zrecznos¢, czuje, jak,mija mi
cata zloSc... To naprawde.

Wykonat finte markujec ciecie w wierzchotek ptuca, pdzniej odparowat cios
Rilda i to w ten sposodb, ze ostrzem szabli liznat go nieco powyzej nadgarstka.
Przeciwnik oddat troche placu, lecz bronit sie z dzikg zaciektoscig. Twardo
mierzyt w gtowe Jamy, w koncu jednak poczut, Ze opiera sie nogq o ktode,
przerzucong nad rowem.

- | reke tez zanurzyte$ w wodach smierci! - wykrzyknat Jama. - Zapraw-

de, bogini hojnie szafuje taskg. To w takim razie sprébujemy w ten sposob...
Dwa ostrza zwarly si¢ przez chwilkle. Zgrzytneta stal, po czym przeszyta
ramie Rilda.

- Aaa... tu cie mam ! - zawotat Jama. - Nasza dobra bogini nie zostawita

nas bez szans! W takim razie probujmy dale;j...

Ostrza znowu zwarly sie i zgrzytneta stal. Atak i kontratak, cios, parowanie

i riposta - obaj szemierze robili bronig precyzyjnie i zawziecie.

Podstepny atak Rilda spotkat sie z silng obrong Jamy, ktéry wtadajac bronig
o diuzszym ostrzu znowu utoczyt nieco krwi z ramienia mezczyzny w czerni.
Ten z kolei wskoczyt na klode i wzigt tak silny zamach, ze szermierz

w purpurze musiat odskoczy¢, lecz nie bez kontruderzenia. Teraz znowu Jama
przeszedt do ofensywy, zmusit przeciwnika, zeby sie cofnat, po czym sam
wskoczyt na ktode.

Rild dat kilka krokéw do tytu, odbit sie i zeskoczyt na drugi brzeg. Gdy tylko
dotknat stopami ziemi, kopnat w zmurszaty pien, tak ze caty mostek gwattownie
zadrzat i obsunat sie w dét.

Jama nie zdazyt zeskoczy¢. Kawat drewna z gtosSnym pluskiem wpadt do
strumienia, na chwile sie zanurzyt, zaraz jednak wyptynat i ruszyt niesiony
pradem na zachadd.
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- Rzektbym, Ze jest skok zaledwie na siedem, moze osiem stép! - krzyknat
Rild. - Jazda, skacz przez réw.

Bbg Smierci ukazat w uémiechu blyszczace zeby. - Skad ten pospiech?

- odkrzyknat. - Skoro mozesz, fap oddech, bo wkrétce juz nie bedziesz mogt.
Oddech to ostatni z szacownych daréw, ktérymi bogowie obdarzyli cztowieka.
Nikt nie wy$piewa choc¢by stowa hymnu, nie stawigc Boga Powietrza, od niego
bowiem pochodzi dar oddechu, réwnie potrzebny krélowi i zebrakowi, psu

i medrcowi. Jak zy¢ nie oddychajgc? Oto teraz, Rild, wciagaj gteboko powietrze,
cieszac sie kazdym haustem, jakby byt juz ostatni, bowiem chwila, gdy wydasz
ostatnie tchnienie, zbliza sie wielkimi krokami.

- Méwia, ze znasz sie na tych sprawach, Boze Smierci - powiedziat ten,

ktory byt znany jako Rild i Sugata. - Mowig, ze twym krélestwem sg mroki,

.1 twoja wiedza znacznie wykracza poza zdolnsci pojmowania Smiertelnych
udzi. Chciatbym wiec zadac¢ ci pytanie, ile ze stoimy bezczynnie.

Styszac te stowa Jama nie usmiechnat sie drwigco, jak zwykt byt czyni¢, co
sprawiato wrazenie, jak gdyby zgadzat sie ze wszystkim zastyszanym przed
;hwilg od przeciwnika.

- Prosze, czego chcesz sie dowiedzie¢? - zapytat. - Odpowiem z catg
sf£czodrobliwoscig Smierci.

Teraz wiec ten, ktérego zwano Rild i Sugata, zaczat pyta¢ stowami starej

- Co staje sie z cztowiekiem po $mierci - zaczat potSpiewnie - wzbudza

dzi$ watpliwosci niemato. Jedni mowig, ze cztowiek, cho¢ umrze, istnie¢ nie



orzestaje. Inni, ze jest catkiem na odwrot. Odpowiedzi na to pytanie pragne,
zechciej wiec mnie pouczyg.

Jama odpart w podobnym rytmie. - Nawet bogowie nie sg pewni, jak
rozstrzygnac te kwestie. Nietatwo zrozumie¢ ten probieri, bowiem natura
atmana, gdy sie zastanowié, wcale nie wydaje sie jasna. Zadaj mi inne pytanie.
zechciej uwolni¢ mnie od trudu odpowiedzi.

- Wybacz mi - zaintonowat Rild - jesli w mej glowie wylegty sie te

piekielne kwestie, o Smierci, lecz poza tobg innego nauczyciela nie znajde,

a w zaden inny sposob nie mozesz mi udowodni¢ swej szczodrobliwosci niz ten,
gdy odpowiesz mi na to pytanie.

- Dobrze wiec, niech sie stanie... - wyrecytowat Jama, wktadajgc szable za

o a s. - Uwalniam cie od przeznaczenia, ktére jeszcze przed chwilg miato cie
spotkac: zachowaj zycie i péjdz swg droga. Wybierz sobie synéw i wnuki, stonie,
Konie, stada bydta i ztoto. Wybierz sobie cokolwiek, czego zapragniesz: kobiety,
rydwany, instrumenty muzyczne. Wszystko, czego zazgdasz, otrzymasz, a gdy
staniesz w progu swego domu, wszystkie dobra beda juz na ciebie czeka¢. Tylko
nie pytaj mnie, prosze, o nature smierci.

- O, Smiercil... - zawotat tamten. - C6z mi z twych bogactw, skoro

przeming jak lato. Zatrzymaj te kobiety, konie, tance i $piewy... zatrzymaj je dla
siebie. Nie przyjme zadnego z twych daréw, bo tylko jedno chce wiedzie€.
Powiedz mi, o Smierci, powiedz mi o tym, co spotka mnie, gdy zy¢ przestane,
powiedz mi o tym, czego nie wiedza ni bogowie, ni ludzie.
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Jama sta) przez dtuzszy czas w milczeniu - nie podjat dalszego ciggu
poematu. Sprawiat wrazenie, jak gdyby sie zastanawiat, w koncu odezwat sie.
- Dobrze. Rild - rzekt, mierzac sie wzrokiem z mezczyzng w czerni.

- Dobrze, dowiesz sie, czego chcesz, ale nie powiem ci tego stowami. To nie
jest krolestwo stow, lecz obszar widzen i obrazéw. Dobrze, Rild. Pokaze ci.

a patrz uwaznie.

Przez chwile stali w milczeniu. Nagle mezczyzna w czerni zadrzat, podniost
reke i zakry) twarz dtonig, i westchnat, glucho i ponuro.

Witedy Jama zerwat ptaszcz z ramion i przerzucit go przez strumien niczym
sie¢, tak ze spadt na Rilda.

Gdy ten drgnat, szerpnat sie, by odzyska¢ wolnos$¢ - poty purpurowego
ptaszcza Jamy odebraty mu bowiem zaréwno swobode ruchu jak mozliwos¢
widzenia - ustyszat gwaltowne tapniecie i trzask. To czerwone buty Boga
Smierci uderzyly o brzeg. Rild odrzucit zwoje purpury. Wyciagnat bron,
przygotowany na odparcie kolejnego ataku. Rzucit krétkie spojrzenie w tyt:
teren wznosit sie dos¢ stromo, tak ze mégt posuwac sie coraz to wyzej, nie
tracac z oczu przeciwnika, ktory wkrétce siega) mu gtowa zaledwie pasa. Wiedy
zadat mu pierwszy cios - Jama z trudem wspinat sie po zboczu, a z jeszcze
wiekszym trudem przyszto mu odpowiedzieé na atak z gory,

- Boze Smierci... -zaczat Rild - Boze Smierci, wybacz mi niedyskretne

pytanie i powiedz, ze nie ktamates.

- Wkrétce sie przekonasz - westchnat Jama, mierzac w nogi,

P&zniej Jama wznidst miecz do gory i wymierzyt taki cios, ze mogtby przecigé
Rilda w pdl, lecz ostrze zes$lizgneto sie mu po piersi.

W ten sposob dotarli az do miejsca, gdzie teren byt nieréwny i kamienisty.
Mezczyzna w czerni zaczat skaka¢, spychajac grudy ubitej ziemi i kamienie
przeciwnikowi na glowe, Jama zastonit oczy, lecz gdy wieksze kawatki skat
posypaty sie z goéry, stracit grunt pod nogami i runagt w dét zbocza. Teraz Rild
wdrapat sie na wielkg skate, rozkotysat jg i sprawit, ze gtaz potoczyt sie w dét.
Za nim rzucit sie Rild z bronig wzniesiong do gory.

Jama nie byt w stanie zerwac sie na réwne nogi, by odpowiedzie¢ na atak.
Potoczyt sie wiec po ziemi i wpadt plecami do strumienia. Usitowat wdrapac¢ sie
z powrotem na gore, lecz widzac, jak ogromny gtaz prze w jego kierunku,
uskoczyt mu z drogi. Gdy rzucit sie w bok. dotykajgc ziemi obiema rekami jego
szabla wpadta w wode i ugrzezta na dnie.

Wydobyt zza pasa sztylet, skoczyt na brzeg i usitowat odpowiedzie¢ krétkimi
ciosami na dtugie pchniecia Rilda. Gtaz runat do strumienia.

Lewa reke wyrzucit do przodu, chwytajac przeciwnika za nadgarstek.
Zamachnat sie sztyletem, lecz w tej samej chwili poczut, ze i jego nadgarstek



tkwi w zelaznym uscisku.

Stali tak obaj, mierzac swe sity, az do momentu, gdy Jama kucnat nagle,
przechylit sie i rung) na ziemie, pociagajac Rilda za soba.

Toczyli sie po ziemi. Brzeg strumienia byt juz tuz obok, juz toczyli sie po
zboczu, juz czuli miekkie uderzenie grzaskiego dna. Stukngwszy tokciem

0 ziemie Jama poczut, jak sztylet wymyka mu sie z palcéw.
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Kiedy obaj zdotali wygrzeba¢ sie z mutu. gdy juz znaleZli sie nad powierzch-
nig wody, plujgc btotem, kurczowo fapigc oddech, spostrzegli, Zze obaj w bto-
niach trzymajq tylko peki wodorostow.

- Czas na ostatni chrzest bojowy - powiedziat Jama, zbierajac sie do

ciosu.

Rild tez zwinat gars¢ w kutak.

Ciosy sypaly sie gesto. Walczac, usitowali wygrzebac sie z mutu, a kiedy
poczuli twardy grunt pod nogami, zwarli sie jeszcze bardziej zaciekle i walczyli
tak, przesuwajac sie wzdtuz rowu.

W ten sposob doszli do miejsca, gdzie zaczynata sie ptycizna i woda siegata
im do pasa.

Jama zadawat cios za ciosem, lecz byto to tak, jak gdyby Swiety kat Kali
walczyt ze statua, ktorg bogini miata naprzeciwko siebie, bowiem cho¢ walka
byta zazarta, skamieniata twarz Boga Smierci nie zdradzata $ladu uczucia.
Ciosy, cho¢ kazdy z nich mégtby zgruchotaé kosci, spowalniata woda, a i obro-
nie Rilda nie mozna bylto nic zarzuci¢, Kiedy zas uczen Buddy zaatakowat,
zdarzato sie, ze ktéres z jego uderzen lgdowato miedzy koscig udowa,

a miednicg, inne znowu siegaty ramienia czy szczeki.

Jama sam rzucit sie do tytu, by zdoby¢ pozycje na plytszej wodzie.

Rild rzucit sie za nim. lecz ciosy nogi w czerwonym bucie skutecznie trzymaty
go na dystans.

Teraz znowu Jama rzucit sie do jego kolan, musiat jednak wzig¢ odwroét, bo
przeciwnik w czarnym, obszarpanym stroju pielgrzyma mocno trzymat sie na
nogach i wlasnie dobywat zza pasa krétki sztylet. Gdy schylat sie do skoku,
zaden muskut jego twarzy nie drgnat ani na moment.

Znowu spotkali sie spojrzeniami.

- Teraz moge wytrzymacé twoj wzrok, Panie Jamo - zawotat Rild. - | nie
powstrzymasz mnie $miertelnym btyskiem twych oczu. Zdotatem sie nieco od
ciebie nauczy¢!

Zamierzyt sie sztyletem.

| kiedy pchnat, Jama chwycit za swa wilgotna szarfe i niczym lasso owinat jg
wokoét jego nogi.

Przez moment trzymat go w uscisku, potem jednak pociagnat szarfe i Rild
upadt twarzg do wody, gubigc sztylet. Jama jedna noga przytrzymywat drgajace
ciato, tak ze Rild nie mogt podniesé gtowy.

- Nikt nie spiewa hymnéw do oddechu - szepnat. - Lecz jak zyC. nie
oddychajac?

Po czym ruszyt przed siebie, coraz gtebiej i gtebiej. Bezwtadne ciato trzymat
w zelaznym uscisku i ciagnat je za soba.

P&zniej, znacznie pozniej, gdy juz stat na brzegu, odezwat sie tagodnym
szeptem, z lekkg zadyszka w glosie:

- Bytes... najwiekszym sposrod tych..., ktorzy powstali przeciwko mnie...

| na przestrzeni wiekéw... nie znalaztem nikogo... kto... Naprawde szkoda...
Przeszedt na drugi brzeg i ruszyt wsrod kamiennych wzgorz.
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Przybywszy do miasta Alundil, podréznik zatrzyma) sie w pierwszej oberzy,
ktérg miat po drodze. Wziat pokdj i zamowit kgpiel. Kiedy sie myl, stuzacy
czys$cit mu ubranie.

Nim zasiadt do stotu, podszedt do okna i spoirzat na ulice. Z dotu dobiegta go
won odchodoéw i gwar wielu gtosow.

Ludzie wyjezdzali z miasta. Wtasnie na dziedzincu grupka podréznych
konczyta przygotowania do odjazdu. Tej nocy skofczylo sie doroczne Swieto,
jak to na wiosne. Powiddt wzrokiem wzdiuz drogi: kupcy jak zwykle dobijali
targu, matki uspokajaty nieznosne dzieci a przez brame wracat wtasnie

z polowania miejscowy ksigze ze swymi ludzmi. Zauwazyt, jak prostytutka



0 zmeczonej twarzy zawziecie dyskutuje z kaptanem, ktory sprawiat wrazenie
jakby byt jeszcze bardziej zmeczony - z wysitkiem powstrzymywat drzenie
gtowy, co$ tam jeszcze powiedziat i ruszyt przed siebie. Na niebie wysoko stat
ksiezyc - przez Most Bogéw przes$wiecat niby ztota tarcza. Drugi ksiezyc

- znacznie mniejszy - wstawat wtasnie nad horyzontem. Czu¢ byto juz
wieczorny chtéd, a przez miejskie wyziewy przedzierat sie zapach wiosny: to
mtode rosliny puszczaty pierwsze pedy, kietkowaty trawy., rzeska won
btekitno-zielonej wiosny wciskata sie wszedzie, unosita sie od pszenicznych
pol, zieleniejacego mchu, zwawo biegnacych strumykéw. Spojrzawszy dalej,
nad dachami, podrézny ujrzat Swiatynie, rozsiadtg na wzgérzu.

Kazat stuzgcemu przynies¢ kolacje do pokoju i postat po kupca.

Jadt powoli lecz nie zwracat szczegdlnej uwagi na jedzenie, a gdy skonczyt.
pojawit sie kupiec.

Handlarz przyniost cate mndstwo rzeczy do obejrzenia, zas podrozny.
obejrzawszy wszystko, co przed nim roztozono, zdecydowat sie w kohcu na
dtuga zagietq szable i krotki, prosty sztylet, | szable, i sztylet zatknat za pas.
P&zniej wyszedt z oberzy. Niespiesznym krokiem zaurzyl sie w wieczorne
opary, spowijajgce wyboistg gtowa ulice Alundil. Mingt dom. w ktérym Zatobnicy
opfakiwali zmartego. Jaki$ zebrak pokustykat za nim. tylko po to, aby mu
szepnaC: “Nie jestes lamg", po czym odwrdcit sie i pognat przed siebie, gubigc
sie w tlumie. W niebo zaczely strzela¢ fajerwerki, znaczac na ciemnym fiolecie
wieczoru dtugie, wisniowe pasy iskier, sypiacych sie potokami w dot. Ze
Swiatyni daty sie wiasnie stysze¢ pierwsze dzwieki wieczornej muzyki na
rogach. Jaki$ cztowiek wy rwat sie z jakiego$ domu, przebiegt obok niego i lekko
go potraci) - zdazyt mu ztamac nagarstek zanim nieznajomemu udato sie
pozbawi¢ go sakiewki. Mezczyzna zaczat krzycze¢ o pomoc, lecz podrézny
pchnat go do przydroznego rowu i ruszyt w swojg droge, odstraszywszy
przedtem dwoch podejrzanych typkdéw samym spojrzeniem gniewnych oczu.
Wreszcie przybyt do Swigtyni. Przez chwile wahat sie, lecz wszedt do $rodka.
Wszedt na wewnetrzny dziedziniec za kaptanem, przenoszacym posazek
jakiegos bdstwa z pierwszego podwoérca.

Powiddt wzrokiem dokota, po czym nagle skierowat sie wprost ku niszy, gdzie
stal posag bogini Kali. Przyjrzat sie krotko statui, a nastepnie wyjat zza pasa
szable i potozyt ja u jej stop. Gdy po jakims czasie wziat bron z powrotem

i odwrdcit sie, spostrzegt, ze obserwuje go jaki$ kaptan. Skingt mu na powitanie
gtowa, a ten zblizyt sie i przywitat go pozdrowieniem.
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- Dobry wieczor, kaptanie - odpart.

- Oby Kali pobtogostawita twa bron. wojowniku.

- Dziekuja. Pobtogostawita, wiem 10.

Kaptan usmiechnat sie. - Méwisz tak, jakby byto to samo przez sie
zrozumiate...

- ... a to wzbudza podejrzenia?

- Coz - westchnat kaptan, wznoszac oczy ku niebu. - Z pewnoscig nie jest

to w dobrym smaku.

- Co ja na to poradze - odwzajemnit usmiech podréznik - skoro stojac

przed kaplicg Kali czutem, jak na mnie sptywa jej moc.

Kaptan drgnat, jakby przeszyto go lodowate tchnienie. - Mniejsza juz o mgj
urzad tutaj - szepnat konspiracyjnie - ale powiem ci. ze najchetniej obytbym
sie bez tego poczucia mocy.

- Boisz sie mocy Kali?

- Ujatbym to w ten sposob... - wykrzywit sie kaptan - ze mimo niewat-

pliwej swietnosci przybytku Kali, niewielu go nawiedza, zwtaszcza gdy porow-
namy to z tumami wiernych, cisnacych sie do kaplicy Lakszmi, Saraswati,
Siakti. Sitali. Ratri czy innych pomniejszych bdstw.

- Ale Kali jest z pewnoscig wigksza od nich wszystkich! - wykrzyknat

podrozny.

- | straszniejsza - dodat potgtosem kaptan.

- Jest straszna, ale i sprawiedliwa!l

Kaptan znowu btysnat zebami w usmiechu. - A jakiz cziowiek, wojowniku,
jesli juz przezyt te kilkadziesiat lat, jakiz wiec cztowiek pozada sprawied-
liwosci? Gdy o mnie chodzi, od sprawiedliwosci wolatbym mitosierdzie...



niechaj bogowie pobtazliwym okiem patrza na wszystko, co wyczyniam kazde-
go dnia.

- Dobrze powiedziane - z uznaniem poki wat glowg podréznik. - |_3cz gdy

o mnie chodzi, jestem, jak sam zechciate$ zauwazy¢, wojownikiem. Dlatego ta
bogini bardziej odpowiada memu usposobieniu. Myslimy podobnie. W zasadzie
mamy zawsze to samo zdanie. Jesli nawet dochodzi do réznicy pogladow,
zawsze tlumacze jg tym, ze Kali jest kobieta.

- Mieszkamlu i pracuje - westchnat kaptan - dlatego, niestety, nie moge

tak wyraznie wyznag, ktére z bdstw czcze najbardziej.

- Rzecz jasna... - zgodzit sig mezczyzna w szkartacie. - Publicznie nie

mozesz tego wyznac, ale tak miedzy nami .. Nie méw mi tylko, ze kaptani to
Swieci. Pitem z wieloma z twego stanu i wiem, zescie tacy sami bluzniercy jak
caty rodzaj ludzki.

- Niemniej wszystko ma swojg pore... - zauwazyt kaptan. - | nie o wszyst-

kim mozna méwi¢ na dowolnym miejscu - dodai, ogladajac sie na posag Kali.

- Dobrze juz, dobrze - rozesmiat sie wojownik. W takim razie powiedz mi.
dlaczego kapliczka Jamy wygladem przypomina $mietnik. Czy w ogdle nie
znajg tu wody i mydia?

- Jakze to? - oburzyt sie kaptan. - Nie dalej niz wczoraj wyszorowali$my

Pana Jame do potysku, ale tak wielu wiernych przychodzi ztozy¢ mu pokton, ze
nie I$ni juz dzisiaj czystoscia, to prawda.
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Wojownik usmiechng) sie po raz wtéry. - Wobec tego dlaczego nie widze
daréw u stép Pana Jamy, ani zadnych ofiar dziekczynnych?

- A kto sktada kwiaty Smierci? - cierpko zauwazyt kaptan. - Ludzie tu
przychodza, popatrza i odchodza, to wszystko. Z kolei my, kaptani Swigtyni,
zawsze mieliSmy wrazenie, ze Kali i Pan Jama dobrze do siebie pasuja, nie
uwazasz? Smieré¢ i Pani Zagtady... niezta para.

- Potezna i petna mocy - zgodzit sie mezczyzna. - Lecz chyba nie chcesz

mi powiedzie¢, ze nie znajde nikogo sposrod ludzi, kto sktadatby ofiary Jamie?
Ani jeden czlowiek?

Kaptan smutno pokowat gtowg. - Poza kaptanami, ktérzy przychodza

z darami w dniach, ktére wyznacza kalendarz ofiar, poza nielicznymi miesz-
czanami, ktorzy przychodzg z darami w chwili, gdy ukochany lub ukochana lezy
na tozu $mierci, a bezposrednie wcielenie w inne ciato zostato jej odmowione...
zatem poza kaptanami i ludzmi w potrzebie nikt nie sktada daréw Panu Jamie
z dobrej woli lub z sympatii.

- Pewnie czuje sie opuszczony - mruknat cztowiek.

- Co wygadujesz, zotnierzu! - oburzyt sie kaptan, wznoszac do gory rece.

- Czyz me jest tak. ze wszystko, co zyje, sktada w konhcu ofiare smierci...ofiare
Z samego siebie?

- Zaprawde, masz racje - zgodzi! sie wojownik, patrzac raz jeszcze w ten
ciemny kat podworca, gdzie samotnie czerniaty dwa posagi nielubianych bostw.
- Jaki pozytek miatby Pan Jama z ludzkiej sympatii czy dobrej woli? Po co mu
dary, skoro i tak ma wszystko, czego chce?

- Ma. | Kali tez ma - skwitowat krétko katpan. - A w kulcie obu tych béstw
czesto widzatem usprawiedliwienie ateizmu. Niestety. . - westchnat z wyrazng
niechecig - zbyt oczy wista jest ich obecnos¢ w swiecie, zbyt dotkliwie dajg nam
odczuwé swa moc, by mozna byto wymazac ich z rejestru bogéw. A szkoda.
Wojownik zatrzast sie od ttumionego smiechu. - Kaptan, ktéry najchetniej
skasowatby dwa gtéwne bdstwa! To mi sie podoba! Kiedy co$ podobnego
zdarza rni sie stysze¢, czuje, ze nie do konca zramolatem! Masz tu... - wy-
suptat z trzosa monete. - Masz tu pienigdze i kup beczutke somy na Swieta
libacje.

- Dzieki za hojno$¢ - kaptan wprawnym ruchem zgarnat monete. - Z pew-
noscig kupie. A moze zechciatbys towarzyszy¢ mi w skromnym poczestunku...
teraz, w Swiatyni?

- Na Kali. chce tego! - wykrzyknat wojownik. - Ale poczestunek musi byé

skromny.

Ruszyt za kaptanem w strone gtéwnej budowli, zeszli po schodach do piwni ::y.
gdzie stata beczka somy i dwa puchary obok.

- Za zdrowie i za diugie zycie - powiedziat wojownik, wznoszgc peten

puchar.



- Za twych uroczych patronéw, Jame i Kali - wygtosit toast kaptan.

- Dziekuje.

Wychylili kielichy z napojem mocy, po czym kaptan napetnit je raz jeszcze.
- Zeby ogrzaé twe gardto i uchronié je od chtodéw nocy!

- Swietny pomyst.
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Wychylili puchary do dna. Kaptan zadbat, by nie staty zbyt dtugo puste

i rzekt: - Niezle bytoby spoéj rze¢ na odjazd co niektorych pielgrzymow - zrobit
krétka przerwe na czkniecie. - Swa poboznoscig wzbogacili co prawda
Swiatynie, lecz zanudzili nas na $mier¢. Dobrze ze juz koniec.

- A wiec, za odjazd pielgrzymow!

- Za pielgrzyméw!

Wypili.

- Myslatem, ze wiekszos¢ z tych ludzi przybyta aby zobaczy¢ Budde

- rzucit Jama.

- To prawda - westchnat kaptan. - Lecz wiekszosci z nich zalezy tez na
dobrych stosunkach z bogami i wecale nie chcg ich obrazaé. Dlatego zanim
wybiorg sie stuchaé nauk nauczyciela, z reguty sktadajg ofiary w Swiatyni albo
przychodzg z darem i prosba o modlitwe.

- Co ci wiadomo o tym, ktérego zwa Thathagata. i o jego naukach?

Kaptan spojrzat gdzie$ w dal. - Jestem kaptanem bogow... - wyre-

cytowat dobitnie - braminem. Nie zycze sobie rozmawia¢ o tych spra-
wach.

- A co? - roze$miat sie zotierz. - Niezle dat wam w ko$¢?

- Dos¢, powiedziatem! - krzyknat kaptan. - Powiedziatem, co o tym

mysle. Nie bade wszczynat dyskusji na ten temat.

- Na razie jeszcze nie musisz - zgodzit si¢ mezczyzna z szablg za pasem.

- Wkrétce jednak nie bedziesz sie mogt od tego uchroni¢. Dziekuje za
poczestunek. Dobranoc.

- Dobranoc, wojowniku - mruknat kaptan znuzonym gtosem. - Niech
bogowie majg w pieczy twa Sciezke.

- Twojq takze.

Wyszedt po schodach na gére i opuscit Swigtynie. Ruszyt w dalszg wedréwke
po miescie.

Gdy doszedt do drzew o btekitnej korze i purpurowym listowiu, na niebie staty
juz trzy ksiezyce. Zza pni drzew dojrzat mate ogniki obozowych ognisk, na
niebie nad miastem ciggle rozkwitaty ogniste kwiaty liscie drzaty, kotysane
wilgotnym wiatrem.

Wszedt cicho miedzy drzewa.

Kiedy stanatl na oswietlone] polanie, spotkai sie oko w oko z rzedem
siedzacych w bezruchu figur Kazdy z mezczyzn miat na sobie z6itg szate

z z6ttym kapturem, teraz zarzuconym na gtowe.

Podszedt do siedzgcego najblize;.

- Chce sie widzie¢ z Tathagata Buddg - powiedziat.

Zdawato sie, Ze mezczyzna go me styszy.

- Gdzie mam go szukac¢?

Mezczyzna nie odpowiedziat.

Pochylit sie i spojrzat w jego podlprzyrnkniete oczy. Przez moment patrzyt

w nie petnym wsciektosci wzrokiem, lecz cztowiek w zéttej oponczy byt jak
Spiacy, ich spojrzenia nie mogty sie spotkac.
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Wobec tego podniodst gtos, a méwit tak donosnie, zeby wszyscy mogli go
styszec.

-+ Chce widzie¢ sie z Thalhagatg Budda. Gdzie mam go szukac¢?

Z rownym powodzeniem moégtby przemawiaé do rzedu kamiennych stupéw.
- Myslicie, ze w ten sposob zdotacie go ukry¢? - krzyknat. - Myslicie, ze
skoro jest was wielu, wszyscy jestescie tak sarno ubrani, a zaden z was nie chce
mi odpowiedzie¢, myslicie zatem ze wobec tego nie jestem w stanie znalez¢ go
wsrod was?

Tylko wiatr westchng! wsrdd lisci. Zadrzafy ptomienie, purpurowe listowie
drzew o btekitnej korze zaszelescito.

Rozesmiat sie hatasliwie. -MozZe i macie racje, ale kiedy$ beozieeie musieli



wstac .. o ile nie chcecie umrze¢ tak na siedzgco... a ja tu sooie poczekam
Jestem cierpliwy jak nikt inny

Po czym siadt na ziemi. Opart sie plecami o drzewc, szan € po bzy* z buku
Zaraz potem opadta go sennos¢ Gtowa zakotysaia mu sie i opadta na piersi.
Zachrapat.

Szedt przez biekitno-zielone pola, a zdzbta Inu rozchylaty sie przed rum.
czynigc wygodne przejscie waskq sciezkg. Na koncu drogi stato ogromne
drzewo o wielkich, roztozystych konarach, gruby m pniu - drz&wo tak wielkie, iz
nie datoby sie o nim powiedziec¢, ze rosnie na swiecie, lecz raczej, ze swymi
korzeniami spaja fundamenty Swiata, a gateziami, siegajacymi az do gwiazd,
taczy rozne poziomy nieba.

U stop drzewa siedziat jaki$ cztowiek; cztowiek ze skrzyzowanymi nogami

i z delikatnym usmiechem na twarzy. Wiedziat, ze tym cztowiekiem jesl| Budda.
Podszedt blizej i stanat przed nim.

- Pozdrowienia dla smierci - rzekt ten, ktéry siedziat, do tego, ktéry

podszedt blizej i stanat przed nim - przed Budda, ktérego gtowe otaczata
czerwonawa poswiata aureoli, jarzacej sie w cieniu drzewa.

Jama nie odpowiedziat tylko wydobyt szable.

Budda tymczasem nie przestawat sie udmiechac, a gdy Jama aat krok
naprzod, ustyszat jakis dzwiek - cos jakby echa dalekiej muzyki.

Stanat i rozejrzat sie wokét z szablg wzniesiong do ciosu.

Z. wszystkich czterech stron $wiata nadchodzili czterej Wfao;;y Swiata,
zstepowali z Gory Surnernu: oto sie zblizat Pan Pdtnocy, otoczony zastepem
swych Jakszow, wszyscy w ztocie, na zottych koniach, z tarczami, odbijajacymi
refleksy ztotego Swiatta, zblizat sie Aniot Potudnia w orszaku swych dworzan
Kumbandaszéw, na btekitnych rumakach i z tarczami koloru szaliru; oto ze
Wschodu podazat Pan Wschodu, z jezdZzcami, ktéry dZzwigali tarcze kolo-u peret

wszyscy ubrani w srebro; z Zachodu zblizat sie Ten, ktérego Magowie dosiadali
koni koloru krwi. wszyscy w czerwieni, z koralowymi tarczami. Kopy.a ich
zwierzat zdaly sie nie dotykac trawy, a jedynym dzwigkiem, ktory aa! sie
stysze¢, byta muzyka, coraz potezniej napetniajgca przestworza.

- Czemu nadchodzg Wiadcy Swiata? - ustyszat Jama, jak jego usta
wypowiadajg to pytanie.

- Aby zabra¢ stad me ko$ci - odrzekt ciggle uémiechniety B-;jccla.
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Wiasnie nadjechali czterej Wtadcy, kazdy ze swa $witg, i Jama stanat twarzg
w twarz do nich.

- Przybywacie, by zabra¢ stad jego ko$ci... - powiedziat. - Ale kto

zabierze wasze?

Wiadcy zasiedli do koni

- Nie mozesz mie¢ tego cztowieka, o Smieyci - powiedziat Pan Pétnocy.

- Ten cztowek nalezy do Swiata, a my. Wiadcy Swiata, bedziemy go bronié.

-- Postuchaj mnie. Witadco, ktéry mieszkasz na Sumernu - rzekt Jama.

- W twych rekach spoczywaja losy Swiata, lecz Smieré jrbiera  kogo chce

i kiedy zechce. Nie bedziesz dyskutowat ze Smiercig o jej przywilejach ani

o metodach ,ej pracy.

Czterej Wiadcy zajeli mieisce miedzy Jamg a Triathagata.

-+« A jednak podejmiemy te dyskusje. Panie Jamo - rzekli chérem -sseee al-
bowiem w rekach tego czlowieka spoczywajg losy Swiata i mozesz sie doh
zblizy¢ jedynie wéwczas, gdy rozprawisz si¢ z Czterema Potegami.

- Niech tak sig stanie -- skingt gtowa Jama. - Ktéry z was pierwszy?

- Ja - rzekt Wiadca Pdétnocy, podnoszac ztotg szable.

Ostrze miecza Jamy zaryto sie w ztotg tarcze jak w rnaslo i zatrzymato sie
dopiero na rece Wiadcy, ktéry padt na ziemie

Wielki krzyk wzbit sie w szeregach Jakszéw a dwoch ubranych w ztoto
dworzan rzucito sie na koniach, by podnies¢ rannego Witadce. Po czym swita
zawrdcita na Potnoc

- Kto nastepny?

Wystapit wtadca Wschodu, caty w srebrze, ze srebrng siecig upleciong,

z promieni ksiezyca. - Ja - powiedziat, zarzucajac siec.

Jama chwycit za siec¢ i pociggnat, wytracajac przeciwnika z réwnowagi. Gdy
Witadca runat gtowg w przéd. Jama wyrwat mu szable i uderzyt go rekojescia



w szczeke.

Dwaj srebrni dworzanie rzucili sie w jego strone i zaniesli swego Pana na
Wschdd, ciagnac za soba nieréwne dzwieki muzyki.

- Nastepny!

Teraz wystapit krzepki Pan Nagéw. Rzucit bron na ziemie i zerwat z ramion
tunike. - Chce cie zwyciezyé w zapasach, o Smierci! - rzekt.

Jama zatem odtozyt bron, a na nig rzucit swe szaty.

Caly czas, gdy sie to dziato, Budda siedziat w cieniu wielkiego drzewa.
usmiechniety, jakby szczekanie mieczy i gtosne oddechy walczacych w ogdle
don nie docieraty.

Pan Nagéw chwycit Jame lewg reka za kark i nachylit glowe. Jama uczynit to
samo z nim. Poczym Pan Potudnia obrdcit sie. przetozyt prawag reke przez lewe
ramie Jamy, oplott mu kark, sprawdzit, czy palce doktadnie Sciskajg gtowe
wroga, ktérg Jama wspart mu na biodrze i obrécit sie, gdy tamten chciat go
pchna¢ w przdd.

Siegajac rekg nad plecami Wiadcy, Jama ztapat jego lewe ramie w lewg dton.
pozniej pociggnat go za nogi tak, ze Pan Wschodu stracit rbwnowage i padt na
plecy.

95

Gdy wiadca legt na ziemi, Jama spadt nan niczym burza, rzucit sie mu na
piersi, podskoczyt, wgniétl mu kolana w zebra i uzna), ze to juz dosyc¢.

Kiedy jezdzcy z Zachodu wzieli kurs ku zachodniemu horyzontowi, pozostat
tylko Aniot Potudnia. Przed Buddg stata wysoka posta¢ w btekicie.

- A ty? - spytat Bég Smierci, siegajac po bron.

- Nie rusze przeciwko tobie, o Smierci, ze stala, zelazem czy gotym i rekami,
nie wezme sobie za bron kamienia, o Smierci, by nie by¢ podobnym do dziecka,
ciskajacego w przyptywie gniewu zabawki w twarz starszych wiekiem.Ani nie
uzyje przeciwko tobie sity mego ciata - rzekt Aniot, - Wiem. ze gdybym

siegnat po jedna z tych rzeczy, zostatbym pokonany, albowiem nikomu nie uda
sie zwyciezy¢ cie ramieniem.

- W taki m razie na co tu czekasz-rozesmiat si¢ Jama. - Na koh i w droge!
Aniot nie odpowiedziat, tylko wyrzucit swa btekitng tarcze w powietrze, tak ze
zawirowata w gérze niczym oszlifowany szafir, a zawisngwszy w gorze stawata
sie coraz wieksza - rosta na oczach i ogromniata.

Pozniej upadta na ziemie i zaryta sie w piach u, nie wydajac zadnego dzwieku.
Znikajac nadal rosta w oczach, a gdy zamkneta sie nad nig ziemia i trawy sie
zeszly, nie byto wida¢ nawet $ladu miejsca, gdzie sie wrylta.

- Jak rozumie¢ ten znak? - zapytat Jama.

- Nie wystapie przeciwko tobie z bronig w raku - odpart Aniot. - Bede sie

tylko bronit. Do mnie nalezy moc biernego oporu, tak jak twojg jest sita
zabijania. Poniewaz mozesz zniszczy¢ wszystko, przeciwstawie tobie mg moc,
tak ze nie bedziesz w stanie niczego zburzyé, o Smierci. Moja jest sita tarczy,
nie miecza. Niech wigc zycie stawi ci opor, Panie Jamo. i niech si¢ broni
przeciwko twemu zwyciestwu.

Wiadca odwrdcif sie, dosiadt konia i ruszyt na Potudnie, a za nim Kumban-
daszowie. Lecz wypetniajace powietrze dzwieki muzyki nie odeszly razem

z nim - pozostaty, drzac cicho w przestworzach.

- Niczego nie wskorali - rzekt Jama. wysuwajac szable. - Twoja godzina
nadeszta.

Wymierzyt cios,

Ale oto gataz drzewa upadla na ziemie, wytrgcaac bron z jego dtoni.

Nachylit sie. by siegna¢ po szable, gdy trawy zamknety sie nad I$nigcym
ostrzem i ukryly je. tak ze nie mogt znalez¢ swej zguby.

Mamroczac pod nosem stowa przeklenstwa wyciggnat zza pasa szylet

i zamierzy) sie raz jeszcze.

A oto ogromny konar pochylit sie, zastonit Budde, tak ze krotkie ostrze wbito
sie w korone. Po czym gataz znowu wzniosta sie ku niebu, unoszac ze sobg
ostatnig sztuke broni Pana Jamy.

Oczy Buddy ciagle byty przymkniete, Tathagata nie przestawat medytowac,

a czerwonawa aureola nad jego glowg mzyta delikatng poswiata.

Jama dat krok naprzdd z rekoma wzniesionymi do ciosu, gdy nagle diugie
trawy oplotty mu stopy i nie mogt ruszy¢ sie z miejsca.



Szarpnat poteznie nogami w nadziei, ze wyrwie trawe z korzeniami, lecz

musiat uznaé swa porazke. Stal wiec, wznidst obie rece wysoko w goére i gteboko
odchylit w tyt glowe, siejac z oczu Smiertelng trwoge.

96

- Moce, stuchajcie mnie! - krzyknat. - Od tej chwili to miejsce $ciaga na

siebie przeklenstwo Jamy! Nic, co zywe, nie moze dotkna¢ tej ziemi! Niech
zaden ptak nie wazy sie tu zadpiewacé, ani waz niech nie $mie wi¢ sie miedzy
trawami, bo przeklenstwo me wisi nad tg kraing, Ziemia niech wyjafowieje,
kamienie i pustynny piasek niech jg pokryja tam, gdzie dzis$ zielen i sie zycie. Ani
zdzbto tawy niech nie $mie podnies¢ sie ku niebu! Oto jest moja klgtwa, ktérg
rzucam na przyjaciét mego wroga!

Zielen zaczeta wiedngg¢, trawa schta na oczach, lecz zanim Jama poczut, jak
diugie pnacza powoli zwalniajg uscisk zamieniajgc siew popiot, ustyszat gtosny
trzask i odgtosy pekania. Oto bowiem drzewo, ktdérego korzenie spinaty
fundamenty Swiata, ktérego gatezie podtrzymywaty sklepienie niebieskie,
gwiazdy trzymajac niczym ryby w sieci - oto wielkie drzewo pekio przez

Srodek, gate_zie oderwaty sie od nieba, korzenie rozsadzity zieme, otwierajgc
otchtanie, a | iScie opadty zielono-niebieski m deszczem. Zas potezny pien zwal it
sie tuz przed nim, rzucajgc cien tak ciemny jak noc.

W dali widziat Budde, pogragzonego w medytac;ji, jakby nieSwiadomego

chaosu, ktory sie wokot rozpetat.

A pézniej byta tylko ciemnos¢ i cos jak toskot piorunéw.

Jama poderwat glowe i otwart oczy.

Siedziat wsréd drzew o btekitnej korze i purpurowym listowiu, oparty plecami

o pien jednego z nich, z szablg u kolan.

Zdawato sie, ze nic sie nie zmienito.

Ciagle miat przed sobg rzad mnichéw pograzonych w medytacji. Nadal wiat
chtodny i wilgotny wiatr, blask ognia petga) i drzat tak samo jak wowczas, gdy
tutaj przyszedt.

Wstat, wiedzac juz, gdzie ma szukac tego, ktérego chciat ujrze¢.

Minat mnichéw. Ruszyt udeptang sciezka, prowadzaca w gtab lasu.

Dotart do pawilonu z purpurowego drewna, zajrzat do srodka. Pusto.

Ruszyt dalej przed siebie, az doszedt do miejsca, gdzie las graniczyt z dziki m.
poros$nietym gestymi krzakami pustkowiem. Ziemia byta tu bagnista, a mate
grudki btota gesto oblepiaty czerwone buty. Szedt jednak pewnym krokiem,
droge jasno oswietlaty trzy ksiezyce.

Sciezka prowadziata w do) lekko nachylonego zbocza, drzewa o btekitnej korze
i purpurowych lisciach rosty tu coraz rzadziej, byty nieco kartowate, z krzywymi
gateziami. Po obu stronach drozki zaczety sie pojawia¢ mate katuze pokryte lotna,
srebrzystg piang - rozsadniki tradu, Ciezka won bagien dolatywata mu do
nozdrzy, a z obu stron zarosli dobiegato go brzeczenie i szepty dziwnych stworéw.
Ustyszat cos jakby $piew, dochodzacy z wysoka, a zaraz potem uswiadomit
sobie, ze to zapewne mnisi przestali kontemplowac i krzatajg si¢ wokot drzew
- no tak, wreszcie skonczyt i swe sztuczki, uwienczone wizjg Niezwyciezonego
Mistrza, a teraz Spiewem dajg znak, ze...

Jest!

Siedziat na skale w samym $rodku wielkiej, gotej przestrzeni, srebrzysty

w ksiezycowym swietle.
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Jama wydobyt szable.Przyspieszyt kroku.

- Pozdrowienia dla Smierci - rzeki Budda.

--- Czotem. Tathagata.

- Co cie 1u sprowadza?

Ten, ktory siedziat na skale, nie okazat zdziwienia, ani nawet nie podni6st na
niego wzroku. Zauwazyt tylko z catkowitym spokojem: - Dobrze to wiedzie¢,
lecz nie od po wiedziate$ na moje pytanie. Co cie tu sprowadza? - po wtorzyt ty m
samym tonem.

- Czy to nie ty jestes Buddg?

- Zwa mnie i Budaa, i Tathagata, i Oswieconym, i leszcze na rozne sposoby
mnie zwa, lecz. odpowiadajgc na twe pytanie, wyznam, ze me jestem Budda.
Prawdziwego Budde zabite$ dzisiaj.

-+- Zaprawde -- udmiechnat sie Jama - moja pamiec¢ jest niezwykle



ociezata, albowiem nie przypominam sobie, bym cos podobnego uczynit.

- Prawdziwego Buo.de zwalismy Sugata- rzekt ten, ktory siedziat na skale.

- Przedlem byt znany jako Rild.

- Rild! - zachichotat Jama. - Usitujesz mi wméwi¢ ze Rild byt czym$ wiecej

niz tytkc zwyktym katem, ktéry zbiegt za stuzby, za twojg usilng namowg zresztg?
..... wielu ludzi to kaci, ktérych naméwiono, by porzucili prace - odrzekt
Tathagata z wysokosci swej skaty. ---Rild z wlasnej woli porzucit swg misje i stat
sie jednym z tych. ktérzy zdgzajg Droga. Byt to jedyny cztowiek, jakiego znatem,
ktéry naprawde osiggnat Oswiecenie.

--es» Czy ten zabobon, ktérym usitujesz zarazi¢ swiat, nie jest tak zwana

' religig pacyfistyczng"? -- zapytat Bég Smierci.

- Jest.

Jama wybuchnat Smiechem. - Na bogowi W takim razie chyba nie méwisz mi

o tym rozbojniku! Ten twoj umitowany uczen. Oswiecony i tak dalej omal nie
skrocit mnie dzisiaj o gtowe.

Przez jasng twarz Buddy przemknat cien zmeczenia. - Czy myslisz, ze
naprawde mogtby cie zabic?

Jama przez chwile milczat, po czym odpart: - Nie!

- Czy myslisz, ze i on o tym wiedziat? - padto nastepne pytanie.

- Kto wie... ---+ zawahat sie B6g Smierci.

- Czy spotkates sie z nim kiedy$ wczesniej?

- Tak - odrzekt Jama. - Miatem to szczescie.

- Wobec tego wiedziat, z kim ma do czynienia j zdawat sobie sprawe

z wyniku potyczki - zakonkludowal Budda.

Jama milczat.

- Z wtasnej woli obrat meczenhstwo, z wtasnej woli poszedt za prze-
znaczeniem, ktérego ja jeszcze rano nie znatem. Nie sadze, by przypuszczat, ze
jest w stanie cie pokona¢ - zakonczyt mezczyzna w zéttej szacie.

Jama zupetnie stracit pewnosc¢ siebie. Wobec tego po co zaczynat?

- Zeby przekonac sie o czyms

-- O czym?

-- Nie wiem - usmiechnat sie ten ktory siedziat na skale. - Wiem tylko tyle,

ze to, co sie stato, musialo sie stac tak, ;ak powiedziatem, z iych wtasnie a nie
innych powoddw, bo dobrze znatem Sugate. Zbyt czesto przystuchiwatem sie
jego kazaniom, zbyt doktadnie rozpamietywatem jego subtelne poréwnania, by
teraz wiedzie¢, ze 10, co zrobit, zrobit z pewnym zamystem. Zabite$ praw-
dziwego Budde. Boze Smierci. A co do tego, kim ja jestem... sam wiesz przeciez
najlepiej.

- Siddhartha - wykrzywit sie Jama. - Tak, wiem. Ze jestes$ oszustem.

Wiem, ze nie jestes Oswieconym. Wiem, ze cata twoja nauka to strzepy stow,
zapamietane przez jednego z Pierwszych. Postanowite$ wskrzesi¢ dawno
umartg filozofie, z zamiarem, ze uznaja cie za jej tworce. Postanowite$
rozszerzy¢ jg po wszystkie zakatki Swiata w nadziei, ze wzniecisz bunt
przeciwko religii, dzieki ktérej rzadzg bogowie. Podziwiam twdj sukces. Rzecz
Swietnie obmyslona i znakomicie wykonana. Lecz twdj najwiekszy btad polegat,
jak sadze, na ty m, ze wymyslite$ pacyfistyczne wyznanie wiary i postanowite$ je
przeciwstawi¢ prawdziwe) tworczosci aktywnego zycia. Dziwie sie, ze wybrates
akurat ten sposob. Miates$ przeciez pod rekg tyle innych gotowych szablonéw.

- Moze chciatem sig przekonac, jakg reakcje wywotam? - odpart mezczyz-

na w oponczy mnicha.

- Nie. Sam - potrzasna! gtowa Jama. - Tonie to. Wydaje mi sig, ze byta to

czes¢ wiekszego planu, ktéry uknutes, i ze przez wszystkie te lata, gdy
wmawiates swa Swietos¢ ludziom oraz gtosite$ kazania, w ktorych prawdziwosé
sam nie bytes w stanie uwierzy¢... otoz ze przez wszystkie te lata, jak sadze,
knules dalsze plany. Wielka armia, rozciggnieta wzdtuz frontu, moze stawiaé
opor przez bardzo krotki czas. Samotny cziowiek, ograniczony w przestrzeni,
musi przyjac, ze jesli jego opor ma by¢ skuteczny, to powinien go roztozy¢ na
wiele lat, rozciggnaé w czasie, a wtedy ma szanse na sukces. Wiedziate$ o tym.
a teraz, gdy ujrzates$ pierwsze owoce wiary, ktéra nie jest twoja, bo |g ukradtes,
zamierzasz przej$¢ do nastepne] fazy swego planu. Usitujesz by¢ ucieles-
nieniem oporu cztowieka wobec Nieba, a przeciwstawiajac sie woli bogdéw na
przestrzeni wiekdw, na rézne sposoby, pod wieloma maskami, chcesz sig stac¢



zywg ich antyteza. Lecz teraz juz z tym koniec, falszywy Buddo.

- Dlaczego?

- Rozwazylismy 10 do$¢ doktadnie - odrzekt Jama. - Nie chcemy robi¢

z ciebie meczenika. bo w ten sposdb zyskatbys stokro¢ wiecej niz tylko gtoszac
swe nauki. Z drugiej strony, pozostawiajac ci wolng reke. sarni przyczyniamy
sie do ich wzrostu. Dlatego postanowiono, ze musi cie spotkac koniec z reki
kogos$ z nas, a to bedzie wystarczajacym Swiadectwem, ktéra religia jest
silniejsza. W ten sposdb, czy zostaniesz meczennikiem, czy nie, buddyzm
bedzie w przysziosci religig o drugorzednym znaczeniu. Oto i powdd, dlaczego
musisz umrze¢ prawdziwg $miercig.

Na co Tathagata powiedziat z niezmaconym spokojem. - Gdy pytatem cie,
,,dlaczego?", myslatem o czym$ innym. Odpowiedziate$ mi na pytanie, ktdrego
nie zadatem. Chciatem bowiem wiedzie¢, dlaczego akurat ty, Jamo, przyszed-
tes$ tutaj w misji Nieba. Dlaczego wtasnie ty. biegty w sztuce wojennej,
prawdziwy mistrzu wszelkich nauk, dlaczego ty. Jamo, poszedte$ niczym lokaj
ptaszczy¢ sie przed banda pijanych odmiehcow. ktérzy zmieniajac ciata niczym
rekawiczki nie sg nawet godni czysci¢ twej szabli i sprzata¢ w twoim
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laboratorium? Dlaczego wtasnie ty, ktéry sposrdd wszystkich duchow Swiata
mogtbys sie cieszy¢ najwieksza wolnoscia, dlaczego zatem ty tak okrutnie sie
ponizasz?

- Dlatego, ze twa $mier¢ musi by¢ zupetna.

- Dlaczego? - powtérzyt Budda pytanie, ktére juz od dtuzszego czasu nie
mogto doczekacé sie odpowiedzi. - Zapewne nie mnie jednego i to nie od dzisiaj
zajmuje ten problem. Nie poczutem obrazy, gdy nazwate$ mnie fatszywym
Budda. Wiem, kim jestem. A kim jestes ty?

Jama wsunat szable za pas, wyciagnat fajke, ktorg sobie kupit tego samego
dnia w Alundil, napeit cybuch tytoniem i zapalit.

- Oczywiscie, jesli mamy pozby¢ sie wszelkich watpliwosci... - rzekd,
puszczajac kteby dymu - trzeba najpierw zadba¢ o minimum wygody - po
czym przysiadt na kamieniu. - Po pierwsze, uwazam, ze cztowiek moze

w rézny sposéb przewodzi¢ innym ludziom i tym samym spetnia¢ wobec nich
postuge, o ile razem stuzg wspélnej sprawie, przerastalacej kazdego z nich.
Sadze, ze wtasnie takiej sprawie stuze, w przeciwnym razie nie podjatbym sie
tego zadania. Wydaje mi sie, ze i ty tez odczuwasz to w podobny sposéb, inaczej
bowiem nie znidstbys zycia w ciagtej ascezie... bardzo marnego zycia, wierz
mi... cho¢ zauwazytem, ze nie jeste$ tak wyniszczony postami jak twoi
uczniowie. Kilka lat temu w Maharatha, o ile sobie przypominam, zaproponowa-
no ci ubdstwienie. Tymczasem ty zakpite$ sobie z Brahmy, najechate$ Dwor
Karmy i pozatykate$ automodty zetonami...

Budda zachichotat. Jama wtérowat mu przez chwile, za czym ciagnat da-

lej. - Nie ma juz akceleracjo n i stow i z catej tej sekty tylko ty jeden ucho-
wates sie w Swiecie. To juz sie skonczyto, ale nawet gdy trwato, nie miato
szans na wieksze powodzenie. Przyznaj e, zywi ¢ do ciebie szacunek, zwtaszcza
gdy mysle o tym, w jaki sposob zdotates$ przezy¢ ostatnie lata. Przyszio mi
nawet do gtowy, ze gdyby ci uswiadomi¢ beznadziejnos¢ twej obecnej sy-
tuacji, by¢ moze przestatby$ wspdtpracowac z wrogami Nieba. Chociaz jestem
tu, by cie zabi¢, jesli jednak dasz mi stowo, Ze skonczysz z dawnymi
szalehstwami, przyrzekam sam bede najlepsza gwarancjg zachowania cie
przy zyciu. Razem pojdziemy do Niebianskiego Grodu, po czym przyjmiesz to,
czym przed laty wzgardzites. Wiem, ze mnie wystuchaja, bowiem iestem im
potrzebny.

- Nie - odpart Sam. - Nie i jeszcze raz nie, gdyz wcale me jestem

przekonany o daremnosci tego, co robie i z najgtebsza wiarg w stusznosé mych
poczynan zamierzam ciggna¢ dalej ten spektakl.

Z géry, z lasu drzew o btekitnej korze i purpurowych lisciach roziegt sie Spiew.
Jeden z trzech ksiezycédw znikng) za wierzchotkami drzew.

- Czemu twoi uczniowie nie rzucg sie, by broni¢ swego mistrza?

- Rzuciliby sie, gdybym ich wezwat, ale nie wezwe ich, bo nie sg mi

potrzebni.

- Dlaczego narzucili mi ten bzdurny sen?

- Dlaczego me zabili mnie, gdy spatem?



- To nie w ich stylu.
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- Dlaczego ty mnie nie zabijesz, co? - btysnat zebami Jama. - Przeciez
mogtbys... Nikt by sie o tym nie dowiedziat,

- Moze... - w gtosie Tathagaty zabrzmiato zmeczenie. - Jak wiesz, wady

czy zalety nauczyciela nie przesadzajg o stusznosci sprawy, ktérg gtosi.

Jama pociagat fajke. Dym wznidst sie wysoko, tgczac sie ze smugami mgiet,
ktére powoli snuty sie nad ziemia.

- Wiem tyle, ze jesteSmy tu sami, a ty nie masz broni.

- Tak, jestedmy sami - potwierdzit Budda. - M6j bagaz zostat juz wystany.

- Bagaz?

- Tak. Tutaj nic juz po mnie. Rozpoczatem dzieto, ktére miatem rozpoczaé

i odchodze, gdy tylko nasza rozmowa dobiegnie konca.

Jama rozesmiat sie. - Optymizm rewolucjonisty zawsze sktania do za-
stanawiania sie nad sensem wiary w cuda. W jaki sposéb zamierzasz stad
odejs¢? Odfrunag¢ na latajgcym dywanie?

- Nie - spokojnie odpart Budda. - Chce odejs¢ tak, jak odchodzg zwykli

ludzie.

- Dziekuje za taskawe wyjasnienia - Jama pochylit si¢ w btazenskim

uktonie. - Jakiez to moce rzuca sie w obronie ciebie? Nie widze wielkiego
drzewa, ktoére ostonitoby cie gateziami, ani trawy, ktéra spetataby mi nogi.
Powiedz zatem, o Buddo, jak zamierzasz mi umkng¢?

- Przez zaskoczenie, a nie walke.

- A kto powiedziat, ze bedziemy walczy¢? - zakrzyknat Jama. - Nie

napadam na bezbronnych ludzi niczym rabus$. Lecz jesli masz tu jakas bron

w ukryciu, radze, poszukaj jej. W koncu lepszy kawat Zzelaza w dioni niz pustka
w rekach. Styszatem nawet kiedys, jak mowiono, ze Pan Siddhartha to przedni
szermierz.

- Dziekuje, moze innym razem. 2 pewnoscig nie teraz.

Jama znowu pociagnat fajke przeciagnat sie i ziewnat. - Mysle, ze juz nie

mam wiecej pytan. Dyskusja z tobg to zwykta strata czasu. Nie mam nic wiecj do
powiedzenia. Moze chciatby$ dorzuci¢ co$ jeszcze, zeby ozywi¢ konwersacje?
- O, tak - mruknat Sarn. - Powiedz mi, prosze, jak to w koncu jest z tg sukg
Kali? Kazdy moéwi o niej dostownie wszystko, tak ze zaczynam dochodzi¢ do
przekonania, ze ta dziwka jest wszystkim dla wszystkich i wszyscy rnaja racje...
- Jamie fajka wypadta z ust i potoczyta sie po zgietym ramieniu, ciagnac za
sobg warkocz iskier. Unidst miecz - ostrze zal$nito mu nad gtowa jak wielka
blyskawica.

Gdy wymierzyt cios, poczut, jak ziemia rozstepuje sie pod nim. wciggajac go
w gteboki lej. Stal, wyciagniety na bacznos¢ i tak juz pozostat. Chciat dzwigna¢
sie w gore, lecz ziemia krepowata wszelkie ruchy.

- Lotne piaski tym sie charakteryzuja - zauwazyt Sarn, patrzac gdzies

przed siebe - ze niektdre sg bardziej lotne niz inne. SzczgsSciem dla ciebie, ten
e ISt jeszcze tak lotny, jak mogtby by¢. Masz teraz nieco czasu na

rozmyslanie. Chatnie przedtuzytbym naszg rozmowe o jeszcze kilka chwil,
t,i=>,byri tyl*o Aial A ¢en nadziei, ze jednak zdotam cie ntzekonae, by$
przeszedt na mojg strone. Lecz skoro me mam z-adnycn szans, a w kazdym
razie nie wiecej niz ty, gdy usitowate$ mnie przekonaé, bym poszedt do Nieba...
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- Wydostane sie stad - powiedziat tagodnym gtosem Jama, i nic nie

zdradzato jego gniewu. - Jakos sie stad wydostane, a wtedy przyjde po ciebie
po raz drugi.

- O. tak - kiwng) gtowg Sam. - Czuje, ze niemato prawdy w tym, co

mowisz, | nawet dodam, ze wkrotce sam cig poinstruuje, jak stad sie wydostaé
Na razie jednak jestes$ dla mnie tym. czego jako wieczny kaznodzieja najbar-
dziej zawsze pragnatem: pojetng publicznoscia, a w dodatku publiczno$cig

z taw opozyciji. Pozwdl wiec, ze nie zmarnuje tej okazji i wygtosze krétkie
kazanie, Panie Jamo.

Jama mocniej zacisnat palce na rekojesci, zdecydowany uderzy¢, lecz po
namysle dal spoko].

- Zaczynaj! - rzek), schwyciwszy spojrzenie Sama.

Sam drgnat, spotkawszy wzrok Smierci, lecz niezrazony rozpoczat mowe.



- To zabawne. . - westchnat - w jaki sposob wasze zmutowane mézgi

sq zdolne do przeniesienia swych mocy do jakiegokolwiek innego umystu

w dowolnie obranym ciele. Juz cate tata minety od chwili, gdy po raz os-

tatni éwiczytem sie w tej umiejetnosci, bo teraz zachowuje sie juz jak zwy-

kty cztowiek. W kazdym razie: niewazne, jakie ciato obieram bo moje moce

i tak podazg za mna. Jak rozumiem, nadal wigkszo$c¢ z nas korzysta z tej
drogi. Styszatem na przyktad, ze Sitala jest w stanie kontrolowa¢ tempe-
rature w promieniu wielu mil od miejsca, gdzie przebywa. Gdy zatem zmie-

nia ciato, jej moce przenikajg w nowy system nerwowy, cho¢ poczatkowo

nie osiggajg maksimum swych mozliwosci. Agni z kolei, jak wiem potrafi
wzrokiem podpalac rzeczy, ktére chce zniszczyé. Teraz znowu, by nieda-

leko szukaé, wspomnijmy o $miertelnym wejrzeniu twych oczu, Panie Jamo,
ktdre juz od diuzszego czasu bezskutecznie na mnie kierujesz. Czy to

nie zabawne, ze z owych daréw mozecie korzysta¢ w kazdym miejscu

i 0 kazdym czasie na przestrzeni wiekdw? Czesto sie zdumiewatem, rozmys-
lajac o fizjologicznym podtozu tego zjawiska. Moze tobie o czyms$ wiadomo,
Panie Jamo?

- Tak - odrzekt Jama, a pod ciemnymi brwiami jego oczy I$nity jak dwa
rozzarzone wegle.

- Jak zatem to wyjasnisz? Cztowiek rodzi sie z anomaliag mézgowa,

psychike poddaje sie transferowi do mézgu o niezaktéconym funkcjonowaniu,
lecz niezwykte wtasciwosci takiego umystu pozostajg nienaruszone. Co wias-
ciwie ma miejsce w tym catym procesie?

- To, co nazywasz swym ciatem - odrzekt Jama - to jedynie wyobrazenie,
struktura o naturze chemiczno-elektrycznej. W nowym otoczeniu fizjologicznym
wyobrazenie owo zaczyna sie przystosowywa¢ do odmiennego srodowiska,
W nowym ciele psyche czuje sie nieswojo, jego fizjologie traktuje jako ustrgj
chory, wymagajacy leczenia, przystosowania, tak by po procesie adaptacji
nowe ciaio upodobnito sie do starego.Gdyby to ciato, ktdre obecnie posiadasz,
obaarzy¢ fizyczna niesmiertelnoscig po pewnym czasie przekonatbys sie. ze
upodobnitoby sie do pierwowzoru, czyli tego pierwszego ciata, jakie zdarzyto ci
sie miec.

- Interesujace - mruknat Sam.
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- Dlatego wiasénie - ciagnat dalej Jama -- sita transferu poczatkowo nie

jest zbyt duza, lecz wzrasta w miare jak przyzwyczajasz sie do nowego ciata.
Oto dlaczego nal|lepie| jest mie¢ jeden tylko atrybut, jeden rodzaj mocy,

a w razie czego wyreczac sie mechaniczng przystawka.

- W porzadku. Zawsze mnie to wprawiato w zdumienie, a teraz wiem, o co
chodzi - Sam poprawit sie na swojej skale. - Dziekuja, cho¢ wiele musiatem
wytrzymadé, by wymusi¢ na tobie te rewelacje... Smiertelne spojrzenie twych
oczu, strach... no, sam wiesz na|lepiej. Ale to juz cos. Teraz za$, co do kazania...
Ot6z pewnego razu. cztowiek tylez Smiaty co bezczelny, jak nie przymierzajac
ty, z powszechnie znanymi sktonnos$ciami pedagogicznymi, otrzymat zadanie
zbadania pewnych meregularnosci w rozwoju mézgu. Pewnego dnia sam
nabawit sie choroby, ktérg miat wyleczyé. Poniewaz nie wynalazt jeszcze
lekarstwa, od chwili, gdy zachorowat, spedzat czas na oglgdaniu sie w lustrze

i powtarzat:.,Cokét wiek by nie moéwié o innych, mi jest z ty m do twarzy ".Ty bytes
tym cztowiekiem, Jamo. Nie walczyte$ z chorobg, nawet nie probowates co
wigcej: bytes z niej dumny. W swym szalenstwoe zdradzite$ samego siebie, tak
ze wiem. iz miatem racje mowiac, ze twa choroba rna na irnis Kair. Nigdy nie
przekazatby$ swej mocy w rece niegodnego, gdyby ta kobieta cie nie opetata.
Znam jg od dawna i jestem przekonany, ze si¢ nie zmnienita. Gdy tylko
przestaniesz by¢ jej przydatny, natychmiast da ci kosza. Boze Smierci. Nie
moéwie tak dlatego, ze jesteSmy wrogami, lecz raczej jak mezczyzna mezczyz-
nie. Ja to wiem, u wierz mi. Moze szkoda, ze tak naprawde nigdy nie byte$ mtody,
Jamo, i nie poznates, czym jest mito$¢ na wiosne... Lecz morat, ktéry wyptywa
z mego krétkiego kazania na malej gorze jest nastepujacy: nawet lustro nie
pokaze ci. kim naprawde jestes, jesli sam tego nie zechcesz Zechciej kiedy$
sprawdzi¢, czy mam racje, pokio¢ sie z nia, chocby o cos btahego, a zobaczysz,
jak szybko ci odpowie i w jaki sposdb. Co zrobisz, gdy twa wlasng bron obrdci
przeciwko tobie, o Smierci?



- Skonczytes? - zapytat Jama.

- Tak, to na razie tyle. Kazanie miato by¢ ostrzezeniem. Zostate$ ostrzezo-

ny.

- Jaka by nie byta twa moc. Sam... - ciezko westchnat Jama - rozumiem.

ze chciate$ sprawdzi¢, czy wytrzymasz sile mego wzroku. T'.voje szczescie, ze
jestem dzis staby.

- O. tak - parskngt Sam. - Moje szczescie cho¢ gtowa mi peka! Bierz

diabli ten twdj wzrok.

Jama trwat w swej putapce, wpatrzony w cziowieka w zéttej szacie, i mc nie
wskazywato na to, ze dowcipy Sama maig cien przystep. - Pewnego dnia

- wolno poruszat wargami - znowu sie zmierzymy. A wtedy nawet gdybys

sam wyzwat mnie na pojedynek, bedzie to dzien twego upadku. Jesli nie od
mego spojrzenia, to na pewno od ostrza szabli...

- Jesli to ma by¢ wyzwanie -przerwat rnu Sam -pozwol, ze nie bede sie
spieszyt z przyjeciem go. Radzitbym na’rerw prznkonac sie. czy miatem racje
moéwigc o Kali to, co powiedziatem

Jama tkwit juz w ziemi do potowy ua.

Sam zszedt ze skaty.
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- Jest tylko jedna bezpieczna droga stad i pojde nia, by odejs¢, jak
przyrzektem. Teraz jednak chce ci powiedzie¢, co masz robic, jesli chcesz
ocali¢ zycie, o ile nie jestes zbyt dumny. Ot6z kazatem mnichom, by ruszyli mi na
pomoc, gdy tylko ustyszg moj krzyk. Wczesniej jednak powiedziatem ci. ze nie
zamierzam wzywaé pomocy, a jak widzisz, nie ktamatem. Jesli wiec teraz
zaczniesz wota¢ o pomoc, przybeda tutaj, zanim sie catkowicie zapadniesz

w ziemie i wyciagna cie, nie czynigc ci krzywdy, bo taka jest ich Droga. Juz sie
ciesze na samag mysl o tym, ze mnisi Buddy ocala zycie Smierci. Dobranoc.
Odchodze.

Jama usmiechnat sie. - Nadejdzie jeszcze ten dzien, o ktérym ci mowitem.
Trudno, moge poczekac. Spiesz sie zatem, i uchodz stad tak szybko i tak daleko
jak umiesz. Swiat nie jest dos¢ wielki, by$ sie mogt ukryé przed mojg zemsta.
Rusze za tobg w poscig, by wreszcie nauczyc cie, czym jest Oswiecenie...
Oswiecenie przez ogien piekielny,

- Na razie jednak -odpart Sam--radzitbym ci wezwac na pomoc mnichow

albo nauczy¢ sie trudnej sztuki oddychania szlamem.

| ruszyt przed siebie, a oczy Jamy pality go w plecy $miertelnym speszeniem
Smierci.

Kiedy dotart do drogi, odwrdcit sie.

- Zechciej powiedzie¢ w Niebie, ze wyjechatem w sprawach shizoowyeh.
Jama nie odpowiedziat.

- Chyba pojde kupi¢ bron -dodat Sam -| to chyba jakas specjat-ig. *,'iedy

wigc przyjdziesz po mnie, zabierz ze sobg te jedze Kali. Jesli nap-awiis T s*.
taka na jakg wyglada poradzi ci. zabys$ sobie zmienit przyjaciot.

Poczym wszedt na droge i ruszyt w ciemnosci, majac nad sobg dwa «siezv<;e:
oiaty i ztoty.

ROZDZIAL 1V

Mowi sie o tym. jak I" Pan Swiatla zstqpil do Stadni Demonéw, by dobic¢ interesu

i panem Rakaszow. Dzialal w dobrej wierze, lecz Rakasze sq Rakaszami. A trzeba tu
dodaé, z? to diabelskie stwory, wyposazone w wielkie moce, Zyjqce czas jakis na
Swiecie i bedacu w stanie przybrac¢ niemal kazda postac. Rakasze sq prawie
niezniszczalne, \-aihardziej gnebi je brak prawdziwego ciala. Ich najwieksza cnotq jesi
honor w splacaniu diugéw . iidr zatem Pan Swiatla zitapil <io Studni Demonéw, jasno
to dnwudzt, ze zapewne byl nieco oderwany w tym. co sie m v Mann tego Swiata...
Kiedy bogowie i demony - potomkowie Pradzapati - stoczy li ze sobg walke,
bogowie, ktdrzy byli w posiadaniu zasady zycia Udgiiha mysleli, ze dzigki temu
beda mogli odnies¢ zwyciestwo.

Rozmyslali tedy o Udgit/ia - pierwiastku zycia - ktérego funkcje spetniajq

sie w organizmie przez wtasciwe oddychanie nosem, ale demony ztosliwie
dotknety go ziem. Dlatego oddychajgc poznajemy zapachy, a jesli oddech jest



przyjemnoscig, wdychanie smrodow jest meka. Tak to oddech zostat dotkniety
znamieniem zta.

Rozmys$lali o Ldghha stowami, ale aemony dotknety je ztem. Dlatego jest

w stowach i prawde, i klamstwo. Albow-em stcwa zostaty dotkniete ztem.
Rozmyslali o ( dgUhu. ktérego 'unkcje spetniajg sie we wzroku, ale demony
dotknety oczy ztem. Dlatego widzenie jest przyjemnoscia, ale i przykro$¢ moze
wzbudzi¢. Gdyz oczy sg dotknigte ztem.

Rozmyslali o I'd%itha, ktorego funkcje spetniaja sie w stuchu, ale demony go
dotknety ztem. Dlatego styszec to rzecz doora i zta zarazem. Albowiem uszy
zostaty dotkniete ztem.

Potem rozmyslali o Udgiiha. ktérego tunkge spetniajg sie w umysle, lecz
demony porazity umyst ztem. Dlatego mysl szlachetna jest prawdziwa i dobra,
mys$l nieszlachetna zawiera nieprawde i jest zdeprawowana. Albowiem umyst
zostat porazony ztem.

Ciandogija fpaniszada [,U, j-f>

STUDNIA PIEKIELNA otwiera sie u wierzchotka $wiata, a jej szyb prowadzi az
do jego fundamentow,

Prawdopodobnie jest rownie stara jak sam swiat, a jesli nawet nie jest tak
stara, to mogtaby by¢, bowiem wyglada tak, jakby naprawde byta.

Zaczynata sie od wrét, Olbrzymie, blyszczace wrota, wstawione jeszcze

przez Pierwszych, ciezkie jak grzech, trzykrotnie wyzsze od rostego mezczyzny,
szeroko$ci rownej potowie wzrostu cztowieka, grubosci jednego tokcia. Mosiez-
na tarcza wielko$ci ludzkiej gtowy stuzyta za klamke, skomplikowanej budowy
ptyta stalowa zastepowata zamek, a na odrzwiach byt napis, gtoszacy bez
ogrédek, co nastepuje: “Idz precz. To nie jest miejsce dla ciebie. Jesli tu
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wejdziesz, zgrzeszysz i sciggniesz na siebie przeklenstwo. Jesli cos ci sie
stanie, nie ttumacz sie, ze wszedte$ nie ostrzezony i nie zanudzaj nas
modlitwami w godzinie smierci". Podpisano; ..Bogowie",

Wejscie do Studni znaldowatao sie w poblizu wysokiej géry, zwanej Czanna,
wznoszgcej sie ku niebu w samym sercu gorskiego regionu zwanego Rat-
nagaris. Zawsze tu lezaty $niegi, a Swiatto zatamywato sie na wielkich soplach,
wiszacych u skalnych gran i, siejac wokdt snop teczy, sterczacych z lodu niczym
nastroszone futro.

Nie ktétkg i nie tatwa droge musiat przej$¢ kazdy, kto chciat stang¢ u wrét
Piekielnej Studni. Wiekszos$¢ z tych. ktorzy tu dotarli, byia gnana zwykig
ciekawoscia, ci ludzie chcieli sie jedynie przekonac, ze legendarne wrota
naprawde istnieja. Ale gdy potem wracali do swych doméw i opowiadali o tym,
co widzieli, z reguty spotykali sie z drwinami

Z wydrapanych na ptycie zamka napisow mozna byto wnosi¢, ze niektérym
udato sie wejs¢ do srodka. Ale caly sprzet, potrzebny do sforsowania wielkich
drzwi, nie sposdb byto wniesé na plecach. Sciezka, prowadzaca do Piekielnej
Studni, miata nie wiecej niz dziesie¢ cali szerokosci, a piefa sie stromo pod goére
na odcinku trzystu stép Zaledwie szeéciu ludzi mogto sie zmiesci¢ na waskiej
skalnej pétce - tyle zostato z szerokiego onegdaj przedproza.

Wies¢ niosta, jakoby Pannalal Madry, wyostrzy wszy swéj umyst medytacjami

i roznymi formami umartwienia, zcoiat poruszy¢ ptyte zamka i zajrze¢ do
Piekielnej Studni. We wnetrzu gory spedzit jeden dzien i jedng noc i dlatego.
oprocz przydomka ..Madry", nosit przydomek ..Szalony".

Na szczyt zwany Czanna -+ ten wiasnie, w ktorym tkwity zelazne wrota

- mozna byto doi$¢ po pieciodniowej wedréwce, a droga prowadzita z malej
wioski u podnéza gér. Wioska nalezata do dalekiego, zagubionego gdzie$ na
Pdtnocy kroli-"+'a Ma=wy. Sama osada nie miata zadnej nazwy. Je| dzicy

i cemacy wolnos¢ mieszkancy bynajmniej nie pragneli, azeby ich skromna
siedziba pojawita sie na mapach, wytyczajacych trasy ksigzecych poborcow
podatkoéw. Sam ksigze - by o nim wspomniec¢ - byt mezczyzng Sredniego
wzrostu w Srednim . *-."-u niematej bystrosci, drobne; budowy ciata, w Al>yt
poooznym ani nadmierne uczesanym. n>e byt tez ?nany z bajecznych bogactw.
Jego majatek pochodz tz wysokich podatkéw, nakladanych na podwtadnych. Gdy
podwiadni zaczynali sie skarzy¢ na zdzierstwo. a krolestwo obiegat pomruk
rewolty, radza wypowiadat wojne ktéremus z sgsiednich krélestw i podwajat
podatki. Gdy szala zwyciestwa przechylata sie na strone jego przeciwnikéw,



Scinat kilku generatdw i posytat Ministra Pokoju na negocjacje. Jesli, cudownym
zbiegiem okolicznosci, wypadki wojenne uktadaty sie na jego korzy$¢, wystarczyt
byle pretekst, by podbita ludno$¢ musiata ptaci¢ wysokie okupy. Zwykle jednak
wszystko sie konczyto zawieszeniem broni, poddani ktérych trud szedt na marne,
gorzknieli, a jedynym lekarstwem na ich kwasy byty wtasnie wysokie podatki.
Radza miat na i mig Videgha i miat wiele dzieci. Byt mitosnikiem szpakdw. Ktorych
uczyt sprosnych piosenek, lubit weze. ktore niekiedy karmit szpakami - tymi.
ktore nie potrafity powtdrzy¢ melodii - lubit tez gra¢ w kosci. Nie lubit dzieci.
Piekielna Studnia zaczynata sie od wielkich wrét. Wielkie wrota prowadzity

w gtab Studni z wierzchotka géry Czanna. Géra wznosita sie w najbardziej
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wysunietym na péinoc zakatku krélestwa Videghi, a dale] nie byto juz zadnej
kramy zamieszkatej przez ludzi. Tutaj wtasnie ze szczytu Czanna prowadzit
podziemny labirynt, ktéry na ksztatt korkociggu wit sie daleko ponizej stop
Ratnagari, siegajgc az do samych korzeni Swiata.

Przed drzwiami stanat wedrowiec.

Ubrany byt prosto, wedrowat samotnie i sprawiat wrazenie kogos, kto dobrze
wie, gdzie sie znalazt i zdaje sobie sprawe z tego, co robi.

Wdrapat sie na Czanne, a teraz jego droga dobiegta kresu. Stanaf twarzg,

w twarz z posgpna $ciang.

Nim dotart do wrét, musiat sie wspina¢ prawie cale przedpotudnie. Ale to

wrota byly wiasciwym celem jego wedrdéwki.

Kiedy juz stanat przed zelaznymi skrzydtami, dat sobie chwile czasu na
odpoczynek Pociggnat tyk wody z butelki, obtart rekawem usta i uSmiechnat sie.
Potem usiadt opart sie plecami o drzwi i zjadt $niadanie. Kiedy skohczyt

puscit papierowe opakowanie na wiatr i $ledzit wzrokiem prady powietrza, az do
chwili, gdy biaty punkcik zniknat z pola widzenia. Ponownie obrzucit wrota
uwaznym spojrzeniem.

Potozyt dion na mosiezng ptyte. Wykonat serie dziwnych ruchow, a gdy

opuscit reke, z wewnatrz dafa sie stysze¢ jakas muzyka.

Teraz siegnat do wielkiego pierscienia, opar) na nim obie rece i, napinajac
miesnie ramion, pociagnat do siebie. Czul, jak potezne odrzwia drgnety. Wielkie
skrzydta zaczely sie otwieraé, zrazu powoli, potem szybciej. Uskoczyt w bok.
Przed sobg miat drugi pierscien, taki sam jak pierwszy, tyle ze ten sterczat od
wewnatrz. Chwycit go i zawiesit sig. tak ze gdy oba skrzydta wrot otwarly sie na
osciez, zawist nad przepascia.

Z ciemnej sztolni powiat prad cieptego powietrza,

Teraz drzwi sie zamknety. Wedrowiec znalazt sie w srodku, w absolutnej
ciemnos$ci. Po omacku skrzesat ogni a i zapal it pochodni ¢ - jedna z wielu, ktére
wzigt ze soba. PAdzniej ruszyt w dot.

Spadek byt tak gwattowny, ze po stu krokach miejsce, gdzie znajdowaty sie
wrota, byto niewidoczne

Po dwustu krokach stanat «“» brzegoéw sztolni

Stal otoczony groznym mrokiem, stabo o$wietlonym przez blask pochodni.
Sciany korytarza gdzie$ znikly z wyjatkiem muru za plecami i z prawe;j strony.
Podtoga urywata sie kilka krokow dale;j.

A dalej... dalej byto cos$, co sprawiato wrazenie otchtani bez dna. Nie mogt
dostrzec jej ksztattow, wiedziat jednak, ze w przekroju jest mniej wiecej

w ksztatcie kota. Wiedziat tez, ze im nizej, tym szerszy ma przekrd;.

Zaczat sie spuszczac w doét Sciezki, prowadzace] u brzegu studni. Czut, jak

w stopy faskocze go mocny powiew cieptego powietrza, dmacego ze sztolni.
Sciezka, ktérg szedt, nie byta dzietem natury - kto$ kiedy$ musiat jg wybié¢

w skale. Juz pomijajac zawrotne stromizny, byta bardzo waska, a wedréwka tym
szlakiem - ryzykowna. W wielu miejscach rysowaty sie duze szczeliny, co kilka
krokéw trzeba byto uwazaé na odtamki skat. Ale stromizny i meandryczne
zakrety karkotomnej przeprawy dowodzity jednak, zZe istniat jakis cel, uspra-
wiedliwiajacy jej budowe.
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Powoli ostroznie schodzit coraz to gtebiej, po lewej rece majac kamienng
$ciane, po prawej - pustke.

Mineto troche czasu-zdawato mu sie, ze nie mniegj niz péttora wieku - gdy

w ciemnosciach zamajaczyto stabe $wiatetko.



Lecz ze krzywizna $ciany stale rosta, wkidtce miat drzacy ptomyk tuz obok
siebie, po prawej stronie.

Kto$ inny przemierza) te droge, lylko ze w odwrotnym kierunku.

Gdy dotart do groty w skale, tam, gdzte petgat maty kaganek, ustyszat
wewnetrzny glos, ktory krzyczat gdzies z gtebi jego umystu.

- Uwolnij mnie, Mistrzu, a potoze swiat u lwych slop!

Wymina}t nisze spiesznym krokiem, nie zagladajac do srodka.

Ale gdy teraz spojrzat na ocean czerni, rozciggajacy sie u jego stép, zauwazyt
inne Swiatetka.

Studnia powoli sie rozszerzata. Wypetniaty jg jasne iskierki, jakby ptomyki,
alelo nie byt ogien. Zaludniaty jg ksztatty, twarze, mroczniejace gdzies wgtebi
pamieci obrazy, a kazdy krzyczat, gdy go mijat ..Uwolnij mnie! Uwolnij mnie!".
Nie zatrzymywat sie

Dotart az do dna otchfani. Ruszyt przed siebie, potykajac sie o odtamki skat

i 0 rysy w kamiennym podtozu. Tak dotart do przeciwlegtej sciany, gdzie
tanczyty wielkie purpurowe ptomienie.

Kiedy sie zblizyt, barwa ognia z pomaranczowej przeszta w wisniowa, a gdy
zatrzymat sie, kolor ognia przypominat rozbtyski szafiru.

Sciana ognia byta dwukrotnie od niego wyzsza, cata drzata i tanczyta, po
chwili zas$ oderwaty sie od niej mate btekitne ptomyki, podpetzty ku niemu, lecz
zaraz potem zawrdcity, jakby spotkaty niewidzialna bariere.

Zstepujac na dno otchtani przeszedt juz tyle Scian ognia i tyle ptomieni, ze
stracit rachube. Wiedziat jednak, ze wiekszos$¢ z nich kryla sie w skalnych
jaskiniach, otwartych na dno przepasci.

Kazdy ptomieh zwracat sie do niego w swym wiasnym jezyku, tak ze gdy go
stuchat, stowa brzmiaty w jegu umy$le niczym dudnienie bebna: grozity.
bfagaty, obiecywaly. Lecz tutaj, z tej wielkiej Sciany ognia koloru szafiru nie
docierato don zadne postanie cho¢ ptomien byt wiekszy niz te wszystkie ktore
dctyuhczas widziat. Zaden ksztatt nie zawirowa®*. nie zadat cierpienia Promien
to byt i ptomien pozostat.

Zapalit nowg pochodnig, zatknat jg miedzy dwiema skalami.

- Znienawidzony, wrdcites!

Stowa zabrzmiaty niczym trzask bicza. Zwrécit sie w strone ognistej Sciany

i odpart

- Czy to ty. Taraka?

- Ten, ktéry mnie zaklat i zmusit do pozostawania w te] gtebi, powinien
wiedzie¢, kim jestem - doszly go slowa wypowiedziane wyraznie, jasno i bez
cienia wahania. - Nie mysl|, Panie Siddhartho, ze skoro przybrates nowe ciato,
pozostaniesz nierozpoznany. Spostrzegam nie ciato, ktére zawsze bylo, jest
i bedzie jedynie maska, lecz strumien energii, ktéry jest prawdziwg istotg
kazdego bytu. W ten sposéb poznatem cie.

- Rozumiom.
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- Czy przyszedtes, by naigrawac sie z wieznia?

- A naigrawatem sie w dniach Zaklecia?

- Nie.

- No widzisz - westchnat Pan Siddhartha. - Wirgacajac cie do tego

wiezienia zrobitem to, co trzeba byto uczyni¢, by zachowaé méj gatunek. Ludzie
byli stabi i nieliczni, gdy tymczasem ty i tobie podobni napadli ich, grozac
catkowitg zagtada.

- Ukradtes$ nasz $wiat - zasyczat ptomien. - Przykute$ nas i uwiezite$

Jaka nowa podtos¢ szykujesz teraz?

- Moze madgtbym naprawic¢ krzywdy, o ktére mnie oskarzasz...

- Czego zadasz"

- Przymierza.

Ptomienie zawirowaly i buchnely z nowsa sita.

- Chcesz, zebysmy w walce trzymati twojg strone?

- Tak - kiwnat gtowa Siddhartha.

- A kiedy walka dobiegnie konca, znowu nas uwiezisz?

Rozesmiat sie.

- Nie, o ile wczesniej zdotamy dojs¢ do porozumienia.

- Jakie sg twoje warunki"?

Sicdhartha odetchnat.



- W dawnych czasach ty twdj lud spacerowalisci ulicami Niebianskiego
Grodu, widzialni lub nie.

- Prawda, tak by'o.

- Ale Grod jest teraz lepiej strzezony.

- W jaki sposob?

- Wisznu i JamaDharma, Pan Smierci, przykryli cate niebo, a nie. jak to byto
dawniej, tylko sam Gréd... otéz ci dwaj przykryli cate niebo czyms, co nazywajq
nieprzepuszczalng koputa.

Ptomien zachwiat sie niepewnie.

- Cos takiego nie istnigje...

- Nie wiem -- wzruszyt ramionami Siddhartha. - Powtarzam tylko to, co
styszatem.

-- Do miasta i-".v.i:i .3 -.*% no?ar- réznymi drogami...

- Wskazesz mi  Ktorymi?

- Czy to jest cora wolnosci?

- Jesli masz na mysli swojg wolnosc... tak, to jest jej cena.

- A co z innymi z niego rodu?

- Jesli i oni chcg by¢ wolni, musisz ich przekonaé, by pomogli rni zdoby¢
Grod.

Cisza.

- Uwolnij nas a Niebo upadnie - trzasnat ptomien.

-- Mowisz takze w imieniu innych?

- Jestem Taraka. Mowie za wszystkich.

Wedrowiec zamyslit sie.

- Jakg mam pewnos¢, ze dotrzymasz umowy"?

- Moje stowo? Przysiegne na wszystko, powiedz tylko, na co mam przysiac.
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- Latwos¢ w skiadaniu przysiag to nie najlepsza rekojmia, ze bedg
dochowane - roze$miat sie Siddhartha. - W tym wypadku silg moze okazac¢
sie staboscig. Jestes tak silny, Zze az trudno mie¢ pewnosé, iz bedzie mozna
zachowacé nad tobg kontrole. Nie masz nad sobg bogdw, na ktérych mogtbys
przysiac. Jedyne, co szanujesz, to splata diugéw, zaciggnietych w grach, ktére
przegrates, ale nie mamy o co grac.

- Przeciez masz moc, by nad nami panowac - syknat btekitny ptomien.

- O, tak - kiwnat gtowg Siddhartha. - Nad kazdym z was z osobna

zapewne moge sprawowac kontrole, ale nie nad wszystkimi jednoczesnie.

- Tak... - rozlegto sie westchnienie. - To trudny problem. Oddatbym
wszystko, by by¢ wolny, lecz jedyne, co posiadam, to Moc., czysta Moc, ktérej
nie moge przekaza¢ nikomu, bo sam nig jestem. Mozna jg pokonac, ale tu nie
o to chodzi. Nie wiem, doprawdy, jak cie upewni¢, ze dotrzymam warunkow
umowy. Gdybym byt na twoim miejscu, tez miatbym watpliwosci.

- Obawiam sig - rzekt wedrowiec - zenie rozwiklamy tego problemu w tej
chwili. Dlatego uwolnig cig teraz... ciebie |ednego... Pdjdziesz do Nieba

i dowiesz sie. jakie majg systemy obrony. Podczas twej nieobecnosci za-
stanowie sie, jak rozwigza¢ wszystkie trudnosci. Dziataj madrze, a gdy wrécisz,
dojdzier.iy do porozumienia.

- Zgoda. Tylko mnie stad wypus¢!

- Poznaj ma site! - rzekt wedrowiec. - Jak cie uwiezitem, tak cie

uwalniam. Niech sie stanie!

Btekitny ptomien przedart sie przez $ciane ognia.

Zwinat sie w ognista kule i wystrzelit niby kometa. Rozptomienit sie, jak
storice w miniaturze, rozswietlajgc ciemnosci otchtani. Graty w nim wszystkie
kolory teczy, tak ze skaty zal$nity blaskiem tylez przerazajacym co mitym oku.
P&zniej wznidst sie nad glowa tego, ktéry byt znany jako Siddhartha

i przemowit rwgcym sie gtosem.

- Nie wiesz nawet, jaka to rado$¢ moc znowu poznaé swa site. Chciatbym
teraz raz jeszcze zmierzy¢ sie z tobg, ktory z nas jest silniejszy.

Wedrowiec wzruszyt ramionami.

Ognista kula zbita sie w sobie. Drzac ogromniata i woino opadata ku ziemi.
Wreszcie legta na kamiennej posadzce, niczym ptatek z ogromnego kwiatu,
drzac potoczyta sie z powrotem Kku niszy i spoczeta tam, nieruchomo.

- Wystarczy?

- Tak - padtfa po chwili odpowiedz. - Twa Moc jest niezuzyta. Uwolnij



mnie raz jeszcze.

- Troche mnie nudzg te zawody - odezwat sie Siddhartha. - Moze

najlepiej zrobie, jesli zostawie cie tu, gdzie jestes i poszukam sobie pomocy
gdzie indzie],

- Nie! - w tym krzyku stychaé byto catg rozpacz wieznia, ktéry po wiekach
mogt na krotko zakosztowaé wolnosci, by znowu spocza¢ w swej celi. - Nie!
Datem ci przeciez stowo. Czego wigcej chcesz?

- Nie chciatbym stawac¢ z tobg w zapasy - rzekt wedrowiec. - Nudzi mnie

to i albo bedziesz mi stuzyt, albo uznajmy catg rozmowe za niebytg. To
wszystko. Wybieraj i dochowaj wiernosci wyboru i obietnicy,
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- Dobrze. Uwolnij mnie. a wdrapie sie po lodowej gérze do Nieba, na sam
Biegun, za$ gdy wrdce, bedziesz juz wszystko wiedziat o Grodzie i jego
'stabosci.

- 1dz wiec!

Tym razem ptomien wzbijat sie bardziej powoli, zakotysal sie przed wedrow-
cem, a jezyki ognia przybraty ksztalty zblizone do cztowieka.

- Czym jest twa Moc, Siddhartho? Jak to robisz?

- Zadzwon do elektrowni - odpart Sarn. - Na wlasny uzytek nazywam to
panowaniem umystu nad energig, ale nazwy sg najmniej wazne. Jakkolwiek
jednak bys tego nie nazwat, nie radze wystawia¢ mej cierpliwosci na prébe.
Moge cie zabic i nikt nie zgadnie, jakiej uzytem broni, tdz juz'

Taraka zniknat na podobienstwo ptomieni, uietych w skalne tozysko rzeki.
Siddhartha stat posréd skal. Mdly blask pochodni rozpraszat mroki
Odpoczywat, lecz jego umyst huczat morzem gtoséw, obiecujacych, wy-
grazajacych, bfagalnych. Przed jego oczami rozkwitaty wizje bogactwa i chwa-
ty. Haremy cudownych kobiet paradowaty na wyciggnigcie reki. u jego stép
rozstawiano bogato zastawione stoty. Podniecajgca won pizma i btekitne opary
kadzidet koity jego dusze. Stapat wsrdd kwiatdw, a za nim orszak szerokookich
dziewczat, z uSmiechem podajgcych mu puchary petne wina. Nad nim unosit sie
srebrzysty $piew, a stwory o fantastycznych ksztattach zwiewnym krokiem
plasaty po falach jeziora.

- Uwolnij nas!

Na co wedrowiec usmiechat sie, spogladat, lecz nic nie robit.

Modlitwy, prosby i obietnice przechodzity stopniowo w chér peten grézb

i przeklenstw. Opadty go szkielety, potrzasajace mieczami, na ktérych drzaty
ciata niemowlat. Wokét rozstapity sie skaty i szczeliny w ziemi ziaty ogniem

i siarka. Z gatezi zesliznat sie waz i kotysat sie mu przed twarza, drzac
ociekajacym jadem, rozdwojonym jezykiem. Z géry posypat sie deszcz ropuch
i pajgkow.

- Uwolnij nas., albo potéz kres temu konaniu! - krzyczaty gtosy.

- Jeszcze chwila.,. - powiedziat - a Siddhartha mocno sie roztosci

i stracicie jedyng szanse odzyskania wolnosci.

| zapadta cisza, i oczyscit swoj umyst, i zapadt w drzemke.

Dwa razy budzit sie, by spozy¢ positek, i dwa razy zasypiat.

P&zniej powrdcit Taraka w ksztatcie ptaka o wielkich szponach i ztozyt mu
sprawozdanie.

- Ci, ktérzy sg mi podobni, moga sie przedosta¢ do miasta przez kanaty
wentylacyjne - zaczat. - Ale nie ludzie. W gérze wywiercono jednak wiele
szybow i cztowiek przecisnie sie przez nie z fatwoscig. Rzecz |asna, nie
pozostawiono ich bez strazy, lecz system alarmowy jest staby, a wartownicy
tchoérzliwi. To mozna zatatwi¢. Poza tym co pewien czas koputa jest w réoznych
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miejscach otwierana, by sity powietrzne mogty wydostac sie na zewnatrz lub
wroci¢ do Grodu.

- W porzadku - Siddhartha klasnat w udo. - Mam krélestwo i zamierzam
pojechac¢ tam na pare tygodni, troche porzadzi¢. Co prawda ustanowitem
regenta, lecz jesli pojade tam teraz, postawie ludzi pod bron. Przez kraj
przewalita sie fala nowinek religijnych, wiec chyba bogowie nie sa juz tak
straszni, jak dawniej. Nie powinienem mie¢ problemow.

- Chcesz pobi¢ Niebo?

- Tak. Chce otworzy¢ jego skarbce dla swiata.

- To mi sie podoba - rzekt Taraka. - Cho¢ przyznam, ze to nie bedzie



tatwe. Lecz gdy do walki stanie cala armia ludzi i istot mojego rodzaju,
powinnismy wygraé. Uwolnij wiec teraz mgj lud i... zaczynajmy.

- Wydaje mi sie.., - powiedziat Siddhartha marszczac brwi - ze nie
pozostaje mi nic innego niz po prostu zaufac ci - wziat pauze na gteboki,
bardzo gteboki oddech. - Tak, bierzmy sie do rzeczy - co rzektszy, ruszyt
w dot dtugiego, ciemnego tunelu.

Owego dnia u wal n it sze$cdziesiat piec istot z roduTaraki i wypetnity one catg
grote blyskami, barwami teczy i ruchem. Sklepienie jaskini drzato wstrzgsane
ich radosnym krzykiem, a sciany Piekielnej Studni trzeszczaty, gdy stwory
ruszyly w goére, ciggle zmieniajac ksztatty, cieszac oko réznorodnscig form.
cieszac radoscig wolnosci.

Jeden z nich bez ostrzezenia przedzierzgnat sie w uskrzydlonego weza.
Zwalit sie z wyciggnietymi pazurami na Siddharthe, gotéw rozszarpac tego,
ktory go wyzwolit.

Tylko przez chwile wedrowiec obdarzat go uwaga.

Rozlegt sie krétki, urwany krzyk, a pézniej waz rozpadt sie, wybucht snopem
biatobtekitnych iskier.

Zapadta cisza i tylko $wiatfa petgaty wzdtuz Scian.

Siddhartha zwrdcit sie ku najwiekszemu z ptomieni,

- Czy i on napadt mnie, by sie przekonaé, jak wielkg mam Moc, Tarako?

- zapytal, a jego gtos odbijat sie od skal. - Czy i on chciat zobaczyé¢, jak
zabijam, w sposob, o ktérym ci méwitem?

Taraka zblizyt sie. zawirowat nad jego gtowa.

-- Nie ja kazatem mu zaatakowac - rozlegt sie trzask sypigcych sie iskier.

- Mysle, ze po prostu oszalat z radosci.

Siddhartha wzruszyt ramionami. -- Zabawiaj sie wedle uznania - mruknat
obojetnie. Na razie mam zamiar odpoczag.

Po czym opuscit grote.

Wrécit na dno otchtani, rzucit sie na derke i zapadt w drzemke.

Miat sen.

Biegt

Przed nim biegt jego cien, a w miare jak biegt, cien rost.

Rést, az nie byt juz zwyktym cieniem, lecz jaka$ groteskowych ksztattow
e-T>n.a pos;tac!3. ktadaca sie plama na zierm
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Nagle uswiadomit sobie, ze cien jego przesladowcy przerdst jego wiasny
cien: przerost, przescignat, przygniott.

Przezyt wtedy chwile przeraZliwego strachu.

Wiedziat, ze to jego wtasny cien.

Przeznaczenie, ktére deptato mu po pietach, juz nie czaito sie mu za plecami.
Wiedziat, ze sam jest sobie przeznaczeniem.

Wiedzac wigc, ze gdy nadejdzie koniec, bedzie musiat spojrze¢ w twarz
samemu sobie, rozesmiat sie w gtos, cho¢ miat ochote krzyczecé.

Obudzit sie w ruchu.

Szedt stromg Sciezka, oplatajaca Studnie.

Szedt, mijajac uwiezione jezyki ognia.

- Wybawcie nas, Mistrzowie!

| wtedy skuta lodem gran - a byt to jego umyst - zaczeta odmarzaé.
Mistrzowie.

Liczba mnoga, nie pojedyncza.

Mistrzowie, tak wotali.

| wiedziat juz teraz, ze nie idzie sam.

Zaden z tanczacych, plomiennych ksztattéw nie szybowat w ciemnosci.

Ci, ktérych uwieziono, pozostawali w zamknieciu. Ci, ktérzy zostali uwolnieni,
odeszli.

| gdy tak pokonywat stromizny Piekielnej Studni, nie byto pochodni, o$wiet-
lajacej mu droge. Lecz widziat.

Widziat kazdg nieréwnos¢ skalnego szlaku jak gdyby w Swietle ksiezyca.
Wiedziat, ze jego oczy byly do tego niezdolne.

Odezwali sie do niego w liczbie mnogiej

A jego ciato pozostawato w ruchu, cho¢ nie sterowat nim nakazami woli,
Uczynit wysitek, by przystanggc.



Lecz ciggle wspinat sie w gbre, coraz wyzej, a jego wargi poruszaly sie,
formujac stowa, ktérych nie wypowiedziat.

- Jak widze, juz sie obudzite$. Czotem.

Umyst sformutowat pytanie, na ktére odpowiedziaty jego wargi.

- O, tak, masz racje, | jakie to uczucie: by¢ zakletym w samym sobie, zaklgé
sie we wtasnym ciele, Zakiinaczu Demondéw?

Siddhartha sformutowat nastepng mysl.

- Nie sadzitem, ze ktokolwiek z was jest w stanie zapanowac¢ nade mna...
nawet gdy $pie.

- Szczerze moéwigc... - poruszyt wargami- sam tez tak nie sgdzitem. Ale

mimo wszystko postanowitem sprébowac i potgczytem me wysitki z sitami kilku
innych z mego rodu. Wydaje mi sie, ze warto byto sprébowac.

- A gdzie sg ci inni?

- Poszli. Wedrujg po $wiecie i beda wedrowa¢ az do chwili, gdy ich

zawezwe.

- A co z pozostatymi, z tymi, ktérzy nadal sg uwiezieni? C?v oczekujesz, ze
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- Co mnie to obchodzi? Dos¢, ze jestem znowu wolny, i ze nawet mam ciato.
Nic wigcej mi nie trzeba.

- Czy mam wiec przyjaé, ze nasze przymierze nalezy uznac za niebyte?

- Nie, to nie tak - przemdwit demon, ktory w nim tkwit. - Wrécimy do tej
sprawy, gdy ksiezyc bedzie w nowiu, albo kiedy indziej. Sam pomyst bardzo do
mnie przemawia. Czujg, ze wojna z bogami to znakomita idea, lecz przede
wszystkim chciatbym sie teraz nacieszy¢é nowym ciatem. Dlaczego odmawiasz
mi tej krotkiej rozrywki po stuleciach nudy j wiezienia, w ktore zresztg sam mnie
wiracites?

- Rozrywki moze bym ci nie odmawiat... - pomyslat Siddnartha - ale

stanowczo zabraniam naduzywania mojego ciata.

- Trudno... - westchnat gtosno. - Cokolwiek bys$ o tym nie myslat, przez

pewien czas bedziesz musiat sie z tym pogodzi¢. Radze ci, zréb co mozesz w tej
chwili, ciesz sie. bo i ja sie ciesze.

- Powiedziates$, .. - przerwat mu Siddhartha w myslach - ze pomyst wojny

z bogami nadal ci sie podoba.

- Bo tak jest. Sam o tyrn myslatem, cho¢ juz nieco czasu mineto od owych

dni. Moze wiec, jak sadze, nigdy nie powinienes nas zaklinac i trzymaé

w wiezieniu? Moze $wiat bylby lepszy gdyby nie byto bogdéw ni ludzi?... Sedno
sprawy tkwi jednak w tym, ze my... ja i m¢j réd... nigdy nie byliSmy zdolni do
wspolnej akcji. Niezaleznos¢ ducha pocigga bowiem za sobg niezaleznosc
osoby. Gdy wszczeliSmy walke z rodzajem ludzkim, kazdy walczyt na wiasng
reke. Owszem, przyznaje, jestem przywddca, bom starszy, silniejszy i bardziej
przebiegty od innych, ktérzy przychodza do mnie po rade, a gdy im rozkaze,
wykonujg moje rozkazy. Ale nigdy nie wydatem polecenia, by wszyscy rzucili
sie w wir walki. Owszem, zrobie to, pdzniej. Nowe czasy wiele zmienig,

w naszym monotonnym dotychczas zywocie.

- Proponowatbym, zeby$ zrobit to jednak teraz - rzekt Siddhartha. - Bo

moze sie okazac, ze zadnego ,,pdézniej" nie bedzie.

- Dlaczego? - zdziwit sie jego wtasnymi ustami Taraka.

- Wszedtem do Piekielnej Studni $cigany gniewny m pomrukiem roju bogéw

- zaczat. - Teraz w Swiat wypuscitem szczesdziesiat sze$¢ demondw. Nie
minie wiele czasu, a ich obecnos¢ stanie sie zbyt oczywista, by moc jg
przeoczy¢. Bogowie z pewnoscig nie beda mieli watpliwosci co do tego, kto jesl
temu winny i podejmg stosowne kroki. Element zaskoczenia, na co tak bardzo
liczytem, zostanie zaprzepaszczony.

- Dawnymi czasy walczyliSmy z bogami...

- Ale teraz nie sg dawne czasy! - ostro przerwat mu Siddhartha. - Bogowie
zyskali na sile. i to niemato. Podczas gdy wy gniliscie uwiezieni, Niebo rosto

w potege. Nawet jesli obejmiesz dowddztwo pierwszej armii Rakaszow, jakg
udato sie stworzy¢, nawet jesli wspomoze was armia ludzi, wynikiej bitwy bedzie
mocno niepewny. Kazda chwila zwtoki marnuje szanse wygrane;.

- Chciatbym, zeby$ nie méwit do mnie w ten sposoéb - poskarzy) sie

Taraka. - Psujesz mi humor.

- Tez bym chciat - westchnat w myslach Siddhartha. - Cho¢bys$ uderzyt



wszystkimi sitami, Pan w Purpurze wyssie z ciebie zycie jednym spojrzeniem
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swych strasznych oczu. Pan Jama wkrétce sie tu pojawi, bo mnie $ciga i trafi
mym tropem. Znak, ze demony sg na wolnosci, bedzie dlan wystarczajaca
wskazowka. Moze przyj$¢ sam, ale moze sprowadzi¢ ze sobg innych. Moze ich
tu by¢ wiecej, niz jestes w stanie pokonac.

Demon nie odpowiedziat. Wyszli juz na powierzchnie i Taraka przeszedt
dwiescie stép, ktore dzielity otchtan od zelaznych wroét, ktére teraz znowu staty
otworem. Przestapit prég. Wyjrzat na zewnatrz. Spojrzat w dét.

- Watpisz w site Rakaszy? - mruknat. - Ejze, Zaklinaczu. Spojrz tylko!

Dat krok do przodu.

Nie, nie rozbili sie o skaty.

Siddhartha ptynat w powietrzu niczym niesiony wiatrem li$¢. Jak dtugo to
trwato?

Az dotarli na dot.

Wylgdowali na szlaku, w potowie drogi na szczyt géry zwanej Czanna.

- Nie tylko przeniknatem w twoj system nerwowy - rzekt Taraka - lecz

réwniez cate twe ciato spowitem w sie¢ wtasnej energii. Nie obawiam sig
spotkania Pana w Purpurze. Niech sobie przyjdzie. Stawie mu czofa.

- Nie tylko umiesz fruwa¢ w powietrzu - mruknat Siddhartha - lecz

réwniez $wietnie pleciesz od rzeczy.

-- Wielki mitosnik gier, ksigze Videgha, mieszka tu niedaleko, w Palmaisdu

- Taraka najwyrazniej udawat, ze nie dotarta don ostatnia rny$l prawowitego
wiasciciela ciata i warg, ktorymi mowit. - Wracajac z Nieba wpadtem tam na
chwilke i mam wielkg ochote odwiedzi¢ go raz jeszcze.

- A jesli do gry zasigdzie tez Bog Smierci?

- Niech tam! - krzyknat zniecierpliwiony Taraka. - Ciagle psujesz mi

humor. Idz lepiej spaé. Dobranoc.!

| znowu zapadta ciemnos¢ i wielka cisza.

Dni. ktére nadeszly, byty zaledwie strzepami wspomnien i obrazow.

Dobiegaty go urywki rozméw, fragmenty piesni, kolorowe urywki wspaniatych
pejzazy, galerii, komnat i ogrodéw. Wreszcie spojrzat na donzon, z ktérego
zwieszatly sie ludzkie ciata. Ustyszat wtasny $miech.

Te urywki przezy¢ rozdzielaty senne widzenia, jasne od ogni, skagpane we
Izach i w krwi. W mrocznej, nieskonnczone] przestrzeni katedry rzucat kosciami,
ktérymi byty stohca i planety. Nad jego glowg wybuchaty ogniem meteoryty.

a komety opisywaty ogniste luki na sklepieniu z czarnego szkia, | napetnity go
rado$c¢ i strach, i wiedziat, ze to uczucia tego drugiego, cho¢ takze jego w jakiej$
czesci. Strach - strach byt z pewnoscia jego.

Gdy Taraka wypit za duzo wina albo gdy lezat wyciggniety bez tchu. czy tez
gdy ktadt sie na niskim fozu w haremie, jego wtadza nad skradzionym ciatem
nieco stabta. Lecz Siddhartha byt ciagle ostabiony, rana w jego umysle ciagle
sie nie zabliznita, a ciato byto pijane lub zmeczone. Wiedziat tez. ze jeszcze nie
czas, by zrzuci¢ jarzmo demona.

Zdarzato sie, ze mogt widzie¢ Swiat nie oczami ciata, ktére kiedys don
nalezato, lecz ze mogt patrze¢ jak demon, we wszystkie strony, przenikac porj
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powtoke ciata i szkieletu by ujrze¢ ludzi takimi, jakimi byli w swej prawdziwe;j
istocie: ptomienie mienigce s*¢ barwami i odcieniami namietnosci, sttumione
skgpstwem, rozjarzone rozkosza, rozrywane zawiscia, petgajace od zachtanno-
Sci i gtodu, tlgce sie nienawisciag, leawo drgajgce ze strachu i bélu. Wsrdd ludzi
;¢ ktérymi miat do czynienia, rozpoznawat zimny niebieski ptomiern umystu
uczonegdo biate Swiatto i.rmera.jagcego mnicha, czerwong aure wokoét szlachet-
nej damy. ktéra pierzchta przed jego rozbierajgcym z ciata wzrokiem, oraz
proste. 1g ri v rai; c- Kobry d/.e;::. p.i;hk'(in?ty;:h zabawa.

Wolnym h-okiem pi zamierzat wysokie sienie i rozlegle galerie krélewskiego
patacu w Pal<nak:su. ktéry byt jego wygrang. Ksigze Yidegha lezat skuty

w wiezy, a poddani nie przypuszczali, ze na tronie zasiadt demon. Rzeczy
toczyty siij wlasnym biegiem, jak zwykle zreszta, jak juz od wiekéw bywato.
Widziat, jak jedzie na stoniu przez ulice miasta, a wszystkie kobiety stojg

w progach swych doméw, zgodnie z |ego wczesniejszym rozkazem. Te. ktére
szczegolnie mu sie spodobaja, wybierze by powiekszyly jego harem. Siddhart-



ha uswiadomit sobie nagle zdumiony, ze asystuie przy tej komedii, a nawet ze
rozprawia 7 Tarakg o wadach i zaletach urody mijanych matron. kobiet czy
dziewczyn. Dotknety go Zadze demona, by wkrétce stac sie jego wtasnymi.

| wtedy wiasnie sta! sie niezwykle czujny: to juz me rece demona podnosity do
waig puchar wina, ani nie demon by’ tym ktéry trzaskat batem w wiezy Coraz
diuzej udawato mu sie zachowywac¢ swiadomos¢, przy czym z niejakim
przerazeniem dochodzit do wniosku, ze tak w nim. jak w kazdym cztowieku tkwi
jakis demon, zdolny prowadzi¢ dialog z osobowos$cig wiasciciela ciata, stosow-
nie do swej natury.

Pewnego dnia udato mu sie przetamac bezwtad, paralizujacy jego ciato

i umyst. Teraz juz rniat diuzsze okresy swiadomosci i mogt istnie¢ na réwnych
prawach z Taraka, jako niemy obserwator j wspétuczestnik wszystkiego, co sie
dziato.

Stat na balkonie, patrzyt w dét, sledzit wypadki dnia. Wystarczyt jeden gest
Taraki. by wszystkie kwiaty zakwitlty na czar no. Jaszczurcze stwory przemykaty
wsérdd drzew, pluskaty sie w stawach, rechotaty, pierzchty ukryte w gtebokim
cieniu. W powietrzu unosit si¢ ciezki zapach wonnosci i zywicza won kadzid-
lanego dymu, ktérego ciemne smugi wezowymi splotami snuty sie nad ziemia.
Juz trzykrotnie usitowano pozbawi¢ go zycia. Ostatnig prébe podjat kapitan
gwardii patacowej, lecz szpada, ktérg chciat go uderzyé, zamienita sig w jego
reku w macke, zwrdcita sie przeciw niemu samemu, wydarta mu oczy, a jego
zyly napetnita trucizna, tak ze caty pociemniat i spucht, az w koricu umart,
krzyczac o wode.

Siddhartha przemyslat wszystkie metody, ktérymi zwykt postugiwac sie
demon, po czym sam ruszyt do ataku.

Jego moc znowu byta wzenicie, rosta powoli, wzbierata od czasu, gdy po raz
ostatni uzytjej w Piekielnej Studni. Osobliwa niezaleznos$¢ ciata i umystu- jak
to kiedys okreslit Jama - powoli roztapiata sie¢ w poczuciu mocy, ktéra niczym
rozbtysk fajerwerku wypetniata przestrzen, a byt nig on sam.

Moc przenikata go coraz szybciej, wirowata w jego wnetrzu, a on kierowat jg
przeciwko sile tego drugiego, ktorym tez byt.
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Krzyk uciekajgcego Taraki i przeciwuderzenie czystej energii przeszyty
Siddharthe niczym wiécznia.

Udato mu sie tak pokierowa¢ moca, ze sita przeciwnika zaledwie go musneta.
lecz bél i ogtuszajaca wrzawa mimo to przenikata cate jego wnetrze, prze-
szywata calg jego cielesnosc¢ i nie mogt zrobi€ nic. by sie od tego wywingc.
Nie dai jeanak sobie ani chwili spokoju, choc¢by po to. by zbadac rozmiary
bolu, lecz uderzyt raz jeszcze, niczym wtdbczmarz mierzacy w ciemng paszcze
liuzerazaigcej bestr.

| znowu jego usta rozwarty sie w krzyku.

P&zniej demon otoczyt sie ciemnymi murami przeciwko jego mocy.

Lecz mury padty jeden po drugim.

W czasie walki rozmawiali.

- Czlowiecze o wielu ciatach - westchnaf Taraka. - Czemu zatujesz mi
jednego z nich. chocéby na kilka dni? Przeciez nie urodzites$ sie w nim. lecz
wypozyczytes je sobie na pewien czas. Czemu wzdragasz sie przede mna jak
przed nieczystym? Ktéregos dnia i tak przybierzesz nowe ciato, nieskalane
przeze mnie. Czemu zatern traktujesz mnie jak nieczystego, a nig obecnos¢
w twym ciele niczym chorobe? Czy moze dlatego, ze odkryte$ w sobie co$, co
przypomina ci mnie? Czy moze tez z tego powodu, ze poznates$ rados¢ Rakaszy,
ze poznate$ bodl i odkrytes w nim rozkosz, ze wprowadzate$ w zycie wszystkie
zamiary swej woli? Czy to dlatego, ze pozadasz tych radosci, znosisz
przeklenstwo i zyjesz jako cztowiek z ciezarem winy? Jesli tak, twa stabos¢
bedzie wykpiona, a ty zostaniesz w koncu pokonany.

- To dlatego, demonie... - przemoéwit Siddhartha, ponownie koncentrujac

na nim strumienh energii - to dlatego, ze jestem tym, czym jestem. To dlatego,
ze jestem czlowiekiem, ktéremu niekiedy sie zdaje, ze brzuch i fallus to nie
wszystko i szuka czegos$ poza tym. Nie jestem Swietym, jak myslg o mnie
buddysci, i nie jestem bohaterem, jednym z tych, o ktérych méwig legendy.
Wiem, co to strach, a niekiedy dreczy mnie poczucie winy. Lecz przede
wszystkim jestem cziowiekiem, ktéry przystgpit do wykonania pewnego planu,



a ty pokrzyzowate$ mi szyki. Lecz poniewaz odziedziczyte$ wraz z mym ciatem
przeklenstwo, ktére na mnie spoczywa, niezaleznie od tego, czy teraz prze-
gram, czy zwycieze, twoj los juz sie odmienit. Tarako. Oto przeklenstwo Buddy:
nigdy nie bedziesz taki, jakim bytes onegdaj.

Caly dzien stali tak na balkonie w ubraniach mokrych od potu. Stali niczym
posag az do zachodu, gdy stonce skryto sie za horyzontem i zza ztotej linii
zachodniego nieba noc rozsnuta swe ciemnosci. Nad mur, otaczajacy ogréd,
wolno wspiat ste najpierw jeden ksiezyc, potem drugi.

- Czym jest przeklenstwo Buddy? - nie ustawa) pyta¢ Taraka, ale

Siddhartha nie udzielit mu odpowiedzi.

Zburzyt juz ostatni mur i walczyli teraz strumieniami energii jakby miotali
ptongce strzaty.

Z odlegtej Swiatyni dobiegato ich monotonne dudnienie bebna, przerywane
niekiedy rechotaniem zab w ogrodzie. To znowu odezwat sie jaki$ ptak albo ze
szmerem opuscit sie w doét roj insektéw, by po krétkim positku ruszy¢ w dalszg
droge.
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A pdzniej, niczym btysk gwiazd, przybyli, lecac na podmuchach nocnego
wiatru... Wyzwolency z Piekielnej Studni, czyli reszta demonoéw, wypuszczona
onegdaj na swiat.

Przybyli na wezwanie Taraki, faczac swe moce z jego sitami.

| stat sie niczym trgba powietrzna, morska fala, btysk btyskawicy.

Siddhartha czut, jak go przywala gigantyczna lawina, jak go miazdzy,
rozgniata, spowija w ptomieniach.

Ostatnig rzecza, ktérg zachowat w pamieci, byt glosny $miech, wychodzacy

Z jego gardta.

Nie wiedziat, ile czasu mineto, zanim odzyskat pamieé. Tym razem musiato to
jednak trwac dtugo. Gdy wrdcit do przytomnosci, ponownie znajdowat sie

w patacu, lecz tym razem zamiast stug, po korytarzach uganiaty sie demony.
Kiedy opadty ostatnie wiezy trzymajace go w zamroczeniu, ocknat sie

w miejscu dziwnym i przerazajacym.

Groteskowe hulanki nie ustawaty. Uczty odbywaty sie po wiezach, gdzie
demony, przybrawszy ciata, $cigaty swe ofiary, by potem okrutnie je wykorzys-
ta¢. Dzialy sie rzeczy tylez cudowne co trwoge wzbudzajace, jak chocby
wowczas, gdy z marmurowej podtogi w sali tronowej wyrdst zagajnik plasaja-
cych drzew - cziowiek, ktéry nieopatrznie znalazt sie w srodku, zapadat

w narkotyczny aen, przerywany jedynie okrzykami przerazenia, gdy nocne
mary, ktére wraz z wiekiem dziecinstwa zdaty sie bezpowrotnie odejs¢

w niepamie¢, ponownie znajdowaty don przystep. Ale dzialy sie tez rzeczy
daleko bardziej straszne.

Taraka nie byt juz tak uprzejmy jak poprzednim razem.

- Czym jest przeklenstwo Buddy? - zapytat, gdy tylko poczut, ze osobo-

wos¢ Siddharthy ponownie rozgoscita sie w ciele i zaczyna wywiera¢ nacisk na
jego wiasna.

Siddhartha i tym razem nie odpowiedziat.

Tymczasem demon ciagnat dalej: - Mam wrazenie, ze juz wkrotce zwroce ci

to ciato. Powoli cata ta zabawa zaczyna m nie meczyc¢ i czuje, ze zbliza sie dzien,
gdy powinnismy wszcza¢ wojne z Niebem. Ci*z ty na to, Zaklinaczu? Moéwitem
przeciez, ze dotrzymam stowa.

Siddhartha nie odpowiedziat.

- Z kazdym dniem moja przyjemnos$¢ maleje!- krzyknat Taraka. - Jestem
znudzony! Czy wiesz, co to znaczy? Czy mozesz m i wyjasni¢, jak to sie dzieje, ze
w chwilach, gdy powinienem czu¢ najwiekszy przyptyw mocy, opadajg m nie fale
przykrego przebudzenia, a gdy czuje, ze powinienem by¢ pijany szczesciem

i tryskajgcy radoscig, opada mnie gorycz i zniechecenie, i euforia gasnie? C?y to
wiasnie jest przeklenstwem Buddy?

- Tak - odpart Siddhartha.

- Wobec tego - spiesznie dorzucit demon - zdejmij ze mnie te klatwe, a ja
oddam ci ten wér padliny, do ktérego tak bardzo sie przywigzate$. Tesknie za
chtodem wyzyn, czystym podmuchem goérskiego wiatru, odér ciata jest mi
niemity. Czy zechcesz mnie uwolnic?
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- Za pézno - westchnat Siddhartha. - Sam $ciggnates$ na siebie zgube,

panie Rakaszow.

- Jakg zgube? - zapytat Taraka, a w jego glosie stycha¢ byto niepokdj

i strach. - W jaki sposéb zdotate$s mnie tym razem zaklgé?

- A przypominasz sobie, jak drwites ze mnie, gdysmy toczyli walke na
balkonie? Powiedziate$s mi wtedy, ze znajduje przyjemnos$¢ w drogach bolu

i udreki, ktérymi ty zawiadujesz, Tarako. | miates racje, albowiem wszys-

cy ludzie jednakowo pozadajq i $wiatta, i ciemnosci, i w obu tych pierwiast-
kach znajdujg ukojenie wtasnej tesknoty. Cztowiek jest stworem o wielu
wymiarach, Tarako. a nie ptomieniem czystym i jasnym, ktérym ty jestes.
Intelekt ludzki czesto sie zmaga z emocjami, wola z pozadaniem... ideaty
cztowieka rzadko bywajg akceptowane przez jego otoczenie, a jesli mimo
wszystko pozostaje im wierny, szybko poznaje dotkliwe uczucie utraty tego,
czym byt dawniej, jesli za$ odrzuca je, poznaje bdl utraty szlachetnego
marzenia. Czegokolwiek by sie cztowiek nie podjat, jest ono zarazem zys-

kiem i strata, jest w tym rados$¢ osiggniecia kresu i gorycz odejscia. Czto-

wiek zawsze musi optakiwac¢ pozegnania, tak jak i zawsze drzy ze strachu
przed tym, czego jeszcze nie zna, a co nadchodzi. Nowie idee sprzeciwia-

ja sie tradycji. Emocje sprzeciwiajg sie zakazom, ktdre wydajg przetozeni.

W ten sposob, z wiecznego sporu rodzi sie i powstaje to wszystko, co nazy-
wasz przeklenstwem cztowieka, z czego kpisz, i w czym dopatrujesz sie
przestepstwal

Wiedz zatem, ze poniewaz zyliSmy razem w jednym ciele i ze uczest-
niczytem... nie zawsze wbrew rnej woli... w twym losie, wiedz zatem. Tarako, ze
droga, ktérg razem podazalismy, byta ozywiona ruchem, a rzeczy bedace

w ruchu nie mknety w jednym tylko kierunku. Gdy napiates mg wole i uczynites
runie wykonawcg swych pragnien, takze i ja nagiatem twojg wole, bo zwrécitem
ste ku niektdrym z twych czynéw. Poznates$ cos. co nazywajg przestepstwem,
zas swiadomosc tego zawsze bedzie ktadta sie cieniem na wszystkim, co jesz

i pijesz. Oto i dlaczego twa rozkosz zostata ztamana, dlaczego nie odczujesz juz
przyjemnosci, dlaczego chcesz wzig¢ nogi za pas i uciec. Ale ucieczka nic ci nie
da, bo to, od czego chcesz uciec, bedzie cie $cigato po caty m swiecie, pobiegnie
za tobg do krélestwa mitego chiodu i czystych wiatréw, dosiegne cie, dokadkol-
wiek bys sie nie udat. To wiasnie jest przeklenstwem Buddy.

Taraka ukryt twarz w dtoniach - twarz Siddharthy w dtoniach Siddharthy.

- Zatem tak wyglada ptacz - powiedziat gtos Taraka. - Przeklinam cie, bo
znowu zamknate$ mnie w wiezieniu, lecz tym razem straszniejszym niz
Piekielna Studnia.

- Sam sie zamknates - wzruszyt ramionami Siddhartha. - Uwiezites sie,

bo ztamate$ umowe. Ja jej dotrzymatem,

- Ludzie cierpig, gdy nie dotrzymujg paktow, ktére zawarli z demonami

- odrzekt Taraka. - Lecz jeszcze nigdy Zaden Rakasza nie cierpiat tak z tego
powodu.

Siddhartha nie odpowiedziat.

Ktéregos dnia, gdy siedziat przy sniadaniu, rozlegt sie tomot - kto$ walit do
drzwi jego komnaty.
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- Kto Smie zaktdcaé mi spokgj! - krzyknal, a wtedy drzwi runety, tak ze tylko
zawiaay uwolnione od ciezaru drewnianej ptyty kotysaty sie raz po razie,
uderzajgc o $ciane., a c"P® zelazne sztaby prysnety niczym suche patyki.

W progu stanat stwér o tutowiu matpy i gtowie tygrysa, zwienczonej

poteznymi rogami, z kopytami na miejscu stdp, ze szponami tam, gdzie powinny
by¢ dtonie. Rakasza wpadt do komnaty, strzelajac z pyska ktebami dymu, na
chwile stat sie nieco przezroczysty, pézniej powrécit do wyrazistych ksztattow,
by zaraz potem znowu zblakna¢ i raz jeszcze ujawnic sie w petni. Z jego
szpondw Sciekato co$, co jednak niczym nie przypominato krwi, na piersi miat
szeroka oparzelizne, W powietrzu roznidst sie odor palonej siersci i przypalane-
go miesa.

- Mistrzu! - krzyknat. - Przybyt ktos, kto domaga sie u was postuchania!

- A tobie nie udato sie go przekonac, ze jestem nieosiagalny?

- Panie... - wydyszat stwér. - Opadta go cata zgraja straznikow, lecz on
podnidst dton, pomachat, a wtedy btysneto tak poteznie, ze nawet Rakasza nie



mogtby znies¢ blasku tak silnego. Przez chwile tylko strumien $wiatta drgat

w powietrzu .. zotnierze znikneli w nim, rozptyneli sie w tej jasnosci jak gdyby
nigdy nie istnieli... | tylko w murze. przy ktérym stali, powstat ogromny otwor,
lecz ani odtamkéw kamieni, ani gruzu nie byto widaé na ziemi. Jedynie duzy
otwér o rownych, gtadko zaokraglonych brzegach.

- A wtedy wy ruszyliscie do ataku?

- O tak - westchnat stwor. - Wielu Rakaszow rzucito sig na niego, lecz on
znowu machnat reka... odbili sie jak od niewidzialnej przeszkody, zas trzech
sposrod nich rozptyneto sie w blasku, ktérym promieniat... Nie dane mi byto
skosztowac catej jego mocy, musnat mnie zaledwie strumieniem Swiatta po
czym rozkazat, by m stawit sie przed tobg ztym postaniem. .Juz diuzej me moge
utrzymac sie w garsci...

Co rzekiszy zniknat, a na jego miejscu zawista kula ognia. Teraz jego stowa
rozbrzmiewaty bezposrednio w umysle.

- Wzywa cie... - rozlegto sie w jego mdzgu - bys stawit sie przed nim bez
zwtoki, w przeciwnym bowiem razie, powiada, zniszczy ten patac.

- A ci trzej... - zapytat Siddhartha, powoli cedzac stowa, jak gdyby raczej
gtosno mys.at. - Czy ci trzej, ktérzy weszli w strumien ognia, przybrali swe
w'asne ksztaity?

-+ Nie - odpart Rakasza, - Juz sie nie pojawili.

- Opisz przybysza! - to brzmiato jak rozkaz i zostato wypowiedziane

gtosem pewnym j mocnym, cho¢ Siodhartha musiat walczy¢, by stowa przedart/
sie Q'ze.? wargi. - Ubrany w czarne bryczesy i czarne buty. Tutéw opina mu cc §
w rodzaju wielkie] biatej rekawicy bez szwoéw, kitdry zaczynajac sie od prawe;j
dtoni, szczelnie spowija prawe ramie, a nastepnie opada wzdtuz plecéw, ov,ija
sie wokot karku by wreszcie szczelnie otuli¢ gtowe. Jedynie dolna czesc¢ jego
twa rzy jesl odkryta, albowiem oczy zastaniajg wielkie czarne okulary, odstates
od twarzy na po) piedzi. U pasa z tego samego biatego materiatu ma pochwe,
lecz nie 2 szablg w $rodku a z bertem. Tam, gdzie pasy biatej materii krzyzujg
sie na jego plecach, wida¢ maty garb, jak gdyby trzymat pod spodem jakas$
paczuszke.

120

- Pan Agnif - wykrzyknat Siddhartha. - Opisate$ wyglad Boga Ognia.

- W rzeczy samej, Panie - potwierdzit Rakasza. - On to we wtasne;j

osobie. Albowiem gdy w przerwie miedzy btyskami spojrzatem nan, chcac
dostrzec jego prawdziwg istote, o czym mozna wywnioskowac z kolorow,
ktérymi promieniuje byt niesmiertelny, w samym sercu storica dostrzegtem
tylko ogien, zadnej barwy. Tak, to Bog Ognia.

- Trzeba ucieka¢ - szepnat Siddhartha, rozgladajac sie po komnacie jak

gdyby szukat juz drogi ucieczki. - Ucieka¢, bo juz wkrétce rozgorzeje tu wielki
pozar, a z Panem Agni nie sposéb walczy¢.

- Nie boje sie bogow - rzekt Taraka, - Chetnie zmierze swe sity z moca

Pana Ptomieni.

- Nie zwyciezysz Tego. Ktéry Wiada Ptomieniem -powiedziat Siddhartha

-+- Berto ognia jest niezniszczalne, a warto wiedzie¢, ze Agni otrzymat je od
Boga Smierci.

Taraka byt jednak uparty.

- Wobec tego zabiore mu berto i postuze sie nim przeciwko dawnemu
wiascicielowi.

- Tylko Ze nikt nie jest w stanie wtadaé mocg ptomieni, bo jesli sprobuje,
zostanie o$lepiony i straci reke, w ktorej trzyma berto. Wiasnie dlatego nawet
sam Pan Agni ukrywa sie w swym biatym stroju i clironi oczy. Lepiej nie traémy
czasu, tylko bierzmy sie do ucieczki,

- Nie - zaprotestowat Taraka. - Sarn sie musze przekonac¢ o jego mocy.
Musze.

- Nie popadaj w nowy grzech, dajac sie poniesé pragnieniu samozagtady

- ostrzegt Sicdhartha.

- Grzech? - powtorzyt Taraka. - Ten stabowity mézdzek, ten szczur

gryzacy wtasny ogon o$miela sie mnie pouczac” Nie, nie widze w tym zadnego
grzechu i zadnej winy v, Lym nie znajduje. Byt czas. gdy bytem na tym Swiecie
najpotezniejszg istotg i nikt. poza toba, nie mdgt stawi¢ mi czota, | zdarzyto sie.
ze nowe moce powstaty, rojac sobie, jakoby do nich nalezata wszelka wtadza



Jesli bogowie rzeczywiscie urosli w sile od owych dni, trzeba, aby kros
sp-awdzit, ile w tym prawdy. Ja podejme sie tego zadania! Lezy juz w mej
naturze, ktdrg jest sita zo gdy powstaje na Swiecie nowa potega, musi sie
zmierzy¢ ze mna i albo ja jg zwycieze, albo ona zwali mnie z nég. Musze zarem
doswiadczy¢ mocy Pana Agni... i wygraé z nim.

- -- Lecz jest nas dwoch w jeanym ciele!

Taraka milczat przez moment, jakby zdumiony tym odkryciem ,veszcie

jecnak zgodzit sie przyznagé; - Tak, to prawda - rnu”*knal me bez wahania.

- Jesli wiec to ciato ulegnie zniszczeniu, zabiore cie ze sobg, przyrzekam
Wiasnie udato mi sie wzmocnic site twego ptomienia tym, co tylko my. Rakasze.
mamy w swej mocy. Gdy zatem to ciato umrze, bedziesz mogt zy¢ nadal jako
Rakasza. Dawniej mdj lud takze przybierat ciata, pamietam jeszcze, co nalezato
robi¢, by tak wzmocni¢ moc ptomienia, ze mdgt istnie¢ niezaleznie od cielesne;j
powtoki Wiasnie to zrobitem dla ciebie, nie masz powodéw do obaw.

- Dzieki.

- A teraz stanmy oko w oko z ptomieniem i zdusmy go.
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Wyszli z krélewskiej komnaty. Zeszli schodami w dét. Kilka pieter nizej,
uwieziony w lochu pod wiezg, ksigze Videgha westchnat we $nie.

Wyszli drzwiami ukrytymi za kotarg, wiszgcq z tylu za tronem. Gdy odsuneli
ciezka zastone, ujrzeli wielkg pusta sale, zaludniong jedynie tymi, ktérzy zapadli
w narkotyczny sen, odurzeni wyziewami ciemnych drzew, | tylko na samym
srodku stat ktoS caty w bieli, a w urekawiczonej dtoni trzmat srebrne berto.

- Widzisz, jak stoi? - szepnat Siddhartha, patrzac na biatg posta¢ ze
skrzyzowanymi rekami. -Jest pewny witasnej sity i ma racje. To Agni Lokapala.
Jest w stanie dostrzec wszystko, nawet za horyzontem, tak, jakby wszystko miat
w zasiegu reki. Daleko siega jego dton. Mowia, ze ktorejs nocy dosiegna!
bertem ksiezycéw. Gdyby jednak siegnat po berto nie uzbrojony w rekawice,
Ogien Powszechny zstapi nan z oslepiajacym btyskiem, pozerajgc materie

i rozprszajgc energie, ktore w ni m drzemia. Céz. w kazdy m razie jeszcze nie jest
za pdzno na ucieczke...

- Agnil - ustyszal, jakjego wargi wykrzykujgto imie. - Zadate$
postuchania u tego. ktéry rzadzi tg ziemig?

Poczut, jak spojrzenie Boga Ognia skupia sie na nim, mimo ze Czarne
soczewki nie pozwalaty dojrze¢ jego oczu. Usta Agni niemal rozptynety sie

w usmiechu, saczac cichy szmer stow;

- Tak myslatem, ze cie tu znajde! - rzekt, a jego gtos byt przenikliwy

i bardzo nosowy. - Uznates, ze zbyt wiele juz mamy swietosci i postanowite$
nieco je przystrzyc, czy nie tak? Powiedz, jak mam sie do ciebie zwracaé...
Siddhartha, Thathagata, Mahasamatman czy po prostu Sam?

- Ty glupcze - odpart. - Ten, ktérego znates jako Zaklinacza Demondw...

C2y jakimkolwiek innym imieniem bys$ go nie nazwat... sam jest teraz zaklety
Masz zaszczyt rozmawia¢ z Tarakg Panem Piekielnej Studni.

Rozlegt sie cichy trzask i soczewki z czarnego zmienity kolor na czerwony.

- Tak. stwierdzam, ze mowisz prawde - odrzekt Agni. - Widze, ze jestem
Swiadkiem opetania przez demona. Ciekawe... A i niezrozumiate, jak sadze.
Niewatpliwie godne uwagi - wzruszyt ramionami. - W kohcu jednak to
obojetne. Zamiast jednego zniszcze dwdch, co za réznica.

- Tak sgd®isz? - zainteresowat sie Taraka, wyrzucajac w gore obie rece.

Gdy to uczynit, rozlegt sie ogtuszajacy huk. czarne drzewo w jedne, chwili
runeto na podtoge, czarne gatezie oplotty tego, ktéry stal na srodku sali

i pociagnety go za sobg w doét. Huk nie ustawat. Podioga drgneta i wybrzuszyta
sie o kilka sgzni od ich stép. Skadzies z géry dobiegato gtosne skrzypienie

i dudnienie spadajgcych kamieni. Py) i gruz zawirowaty w powietrzu.

Zal$nit zygzak btyskawicy. Czarne drzewa jak podciete zwality sie na ziemie.
Zostaty po nich tylko pniaki i ciemne $lady na podtodze.

Przeciagte jekniecie, jakby zywej istoty, a nastepnie ogtuszajacy trzask
poprzedzity zerwanie sufitu.
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Gdy rzucili sie do drzwi za kotara, ukrytych za tronem, w przelocie ujrzeti
ludzkg postac, catg w bieli, jak niewzruszenie stoi posrodku sali, z wyciagnietg
nad gtowa rekg ze srebrnym bertem, zataczajagcym niewielkie kofa.



Uformowany w stozek strumien swiatta wystrzelit naprzéd, roztapiajac

w nicos¢ wszystko, czego dotkng). Gdy wielkie kamienie runety w dét, Agni stal
nieporuszony. z chtodnym usmiechem na waskich wargach, a chociaz gruz
sypat sie wszedzie, jemu nic nie grozito.

Huk nie ustawat. Podtoga popekata w wielu miejscach, $ciany zaczety
niebezpiecznie drzec.

Zatrzasneli drzwi i w tym momencie Sam poczut gwattowny zawr6t glowy,
bowiem okno, ktére jeszcze przed chwila widniato po drugiej stronie dtugiego
korytarza, znalazio sie tuz za jego plecami.

Wzbijali sie w gére. coraz dalej i wyzej. Sam czul, jak jego ciato przenika jakis$
dreszcz, uczucie niepokoju, jak gdyby cos wewnatrz wrzato, jak gdyby caty byt
wypetniony potptynng substancja, przez ktérg przepuszczono prad.
Spojrzawszy do tytlu wszystkowidzacym wzrokiem demona, ktéry mogt
jednoczesnie patrze¢ we wszystkich kierunkach, ujrzat Palmaidsu. widoczne
z tej odlegtosci niczym obrazek. Na wysokim wzgdrzu w centrum miasta, tam.
gdzie jeszcze przed chwilg wznosit sie palac Videghi. strumien oslepiajace;j
jasnosci, niczym piorun, dokonywat dzieta zniszczenia, siegajac ze stosu
zgliszcz az do nieba.

- Oto i twoja odpowiedz - zwrécit sie do Taraki. - Czy mamy wroci¢

i jeszcze raz wystawic sie na moc Pana Agni?

- Juz ja poznatem - odpart demon

- Pozwol wiec. ze dam ci przestroge na przyszios¢ - ciagnat dalej

Siddhartha. - Nie zartowatem mdwigc, ze Bog Ognia ogarnia wzrokiem
najdalsze horyzonty Jesli wkrétce wydostanie sie ze stosu gruzoéw i zwrdci swa,
moc w naszg strone, z pewnoscig nas wykryje. Nie sadze, by$ umiat poruszaé
sie szybciej od $wiatla, dlatego*ugerowalbym juz teraz, azebys obnizyt lotu

i wykorzystat nieréwnosci terenu jako ukrycie

- Uczynitem nas niewidzialnymi.

- Oczy Pana Agni - wyjasnit Sam wnikaja w czerwienh gtebiej niz oczy
cztowieka i dalej Siegaja fioletu, niz to cztowiek potrafi.

Nagle stracili wysokos$¢. Zanim ostatecznie Palmaidsu zniknelo z pola
widzenia. Sam przekonat sie, ze z catego patacu Videghi pozostata jedynie
chmura kurzu, stabo widoczna na tle szarego wzgorza.

Ptyngc niczym wir powietrza, dotarli daleko na pétnoc, az do Ratnagaris. Kiedy
przed nim wynurzyt sie szczyt zwany Czanna, Tarakg obnizyt putap i miekko
wytadowali na szczycie, tam. gdzie otwierato sie wejscie do Piekielnej Studni.
Weszli do $rodka i zamkneli drzwi.

- Pogoni i tak nie unikniemy - zauwazyt Sam, rozgladajac sie po ciemnej
sztolni. - Nawel w tym miejscu nas odnajdzie.

- Ciekawe -zamyslit sie Tarakg. -Niebo musi by¢ bardzo pewne siebie,

skoro uznato, ze wystarczy tylko jeden, by nas zniszczy¢.

123

Sam usmiechnat sie blado. - Myslisz, ze to pewnos¢ nieuzasadniona?

- Nie, teraz juz nie - rozesmiat sie Taraka, zaraz jednak spowazniat.

- A co z Panem w Purpurze, z tym, ktéry wzrokiem wysysa zycie? Nie uwazasz,
ze Niebo powinna wystac raczej Jame niz Pana Agni?

- Owszem - Sam kiwnat gtowa. Ruszyli w dét sztolni, tym samym uko$nym
korytarzem, ktéry przemierzat leszcze catkiem niedawno temu. - Spodziewa-
tem sie, ze to on ztozy nam wizyte i jesli nawet znalazt godnego zastepce, nic
straconego. Kiedy widzieliSmy sie ostatnim razem, popsutem mu humor,
przypuszczam wigc, ze urzadzi na mnie polowanie. Kto wie, moze wtasnie w tej
chwili czai sie gdzies na dnie Piekielnej Studni?

Dotarli do krawedzi otchtani, weszli na krelg sciezke.

- To niemozliwe - oznajmit Taraka. - Gdyby ktokolwiek poza Rakaszg

zstapit do Piekielnej Studni, ci, ktdrzy tkwig na dnie spetam zakleciem,

Z pewnoscig by mi o tym doniesli.

- W kazdym razie nalezy sie go spodziewac - zakonkludowat Sam.

-Agdy Pan w Purpurze przybedzie tutaj, zadna klgtwa nie zdofa go
powstrzymac. .

- ...cho¢ wiel ubedzie tego prébowac - dokonczyt Taraka. - Oto i pierwszy

Z nich.

Wiasnie pojawit sie pierwszy ognik, btekitniejacy w skalnej niszy z boku.

Gdy odeszli juz nieco dalej. Sam zdjat z niego zaklecie, a on wystrzelit,



w powietrze niczym szerokoskrzydty ptak i spiralnym lotem poszybowat w dét.
Zstepowali powoli, krok za krokiem, a z kazdej niszy w Scianie wyskakiwaty
ogniki i na rozkaz Taraki niektore z nich wzbijaty sie ku goérze, by znikngé za
wielkimi wrotami, dzwigajgcymi przestroge bogéw.

Kiedy dotarli do dna studni, pierwszy odezwat sie Taraka. - Uwolnijmy tych.
ktorzy tkwig jeszcze spetani zakleciem w gtebi jaskini.

Ruszyli wiec kretymi korytarzami, odwiedzajac liczne groty i oswobodzajac
demony.

Pdzniej, gdy mineto juz nieco czasu - jak wiele, tego Sam nie byt w stanie
okresli¢ - zawrdcili, Wszystkie zaklete ogniki wydostaty sie juz na wolnosc.
Rakaszqg zebrat je przed wejsciem, tak ze stanety razem obok siebie

w wielkim ognistym kregu, a ich krzyki zlaty sie w jeden przeciagty skowyt,
przewalajacy sie po wszystkich zakamarkach mézgu, rozsadzajacy czaszke...
Dopiero po dtuzszym czasie Sam zrozumiat, ze nie krzyk to byt, ale $piew.

- Tak - westchnat Taraka. - Minety wieki, zanim mogto sie to wydarzyc.

Sam wstuchiwat sie w wibracje, draznigce od wewnatrz kosci czaszki, co
chwila zza syku i szumu dolatywaly go jakie$ stowa, uczucia, przechodzace
w zdania i frazy, bardziej juz zrozumiate dla jego umystu niz nagie, niear-
tykutowane emocje:

Potepione legiony Studni,

Zaklete przez cztowieka w ptomieniu.

Dzis$ cztowieka przeklinamy -

Nie od niego nasze plemie

Ludzki szczep zaginie w zapomnieniu.
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Nasze byly i niebo, i ziemia

Nim bogowie zawtadneli niebiosami,

Zanim cztowiek wtracit nas do grot sklepionych.

Lecz przeming i bogowie, i ludzie,

A Swiat wréci pod witadze demonow.

Runa géry, wyschng morza, ksiezyc zbladme.

A Most Bogow zwali sie na ziemie.

Umrg bogi, wymra ludzie, Swiat upadnie.

Tylko ptomien ocaleje i niszczaca jego moc

Wrdci zyciu nas - przeklete plemie.

Sam zadrzat, styseac te piesnh, gtoszaca przebrzmiatg juz chwate, znat
bowiem niestychane zdolnosci Rakaszéw, ktorzy potrafili przetrwa¢ w kazdych
okolicznosciach, ktérzy byli w stanie zmierzy¢ sie z kazda sita postrzegana jako
zagrozenie dla ich rodu, ktérzy Swietnie opanowali sztuke kosmicznego judo,
szybkiej walki, dtugotrwatych zmagan i unikow W tej jednej chwili omal nie
uwierzyt, ze wszystko, o czym mowi piesn, to szczera prawda i ze nadejdzie taki
dzien, gdy nad spustoszonym, wymartym Swiatem jedynie btekitne ogniki
Rakaszéw bedg swiadczyty o czesciowym przynajmniej przetrwani u zycia, cho¢
tylko w jednej, demonicznej jego tormie.

Piesn wszakze dobiegta konca, a jego umyst skierowat sie ku innym
sprawom. Lecz w dniach, ktére miaty nadejs¢, a i nawet po wielu latach, ktére
minety oo owej chwili, gdy chér gtosow wyspiewat mu przestroge Rakaszow,
piesn znienacka odzywata w jego pamieci, niweczac radosc z sukcesow,
zaprawiajgc radosci szczypta zgryzoty, wzbudzajac poczucie winy, wtracajac
w melancholie i uczac pokory.

Po jakim$ czasie jeden z Rakaszéw -ten, ktory najwczes$niej opuscit Studnre
- powrdcit ze Swiata i ztozyt sprawozdanie z tego, co widziat. Gdy mowit
bfekitna poswiata utozyta sie w ksztatt greckiej litery tau.

- Tak oto wyglada rydwan, ktéry pedzit wsrod chmur, by w koncu osigsé

w dolinie nieopodal Potudniowego Szczytu - moéwit, siejac bladym blaskiem.

- Panie, widziate$ kiedy$ ten pojazd? -~- spytat Taraka.

- Nie miatem okazji go widzie¢ - odpart Sam. - Ale juz kiedys$ kto$ mi

opisat jego wyglad. To rydwan Pana Siwy.

- Powiedz, jak wygladaja jezdzcy! - zazgdat demon od zwiadowcy.

- Panie, byto ich czterech.

- Czterech!

- Tak,czterech -potwierdzitgorliwiedemonmniejszegorodzaju -Jeden



z nich to ten, ktérego opisates jako Pana Agni, Boga Ognia. Razem z nim siedzi
Ktos, kto ma na gtowie btyszczacy hetm zwiericzony rogami byka Jego zbroja
wyglada jakby wykuta ze starego brazu, lecz nie jest to brgz. Chociaz sam
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pancerz konsztownie uformowano w wezowe ksztalty, nie wydaje sie, by ta
niezwykta zbroja krepowata ruchy tego, ktory jg nosi. W jednej rece trzyma
ptonacy tréjzab, drugg ma wolng, bowiem Zadna tarcza nie ostania ciata
towarzysza Pana Agni.

- To Siwa - przerwat mu Sam.

- Tym dwom, o ktérych juz wspomniatem, towarzyszy trzeci, caty w pur-

purze, o ciemnych oczach. Nie styszatem, zeby cokolwiek mowit, lecz widzia-
tem, ze niekiedy spogladat na kobiete, ktdra szta u jego boku, po lewicy. Jasnych
wioséw i mlecznej cery, ubrana w zbroje dopasowang kolorem i ksztattem do
jego purpury. Jej oczy niczym morza, a jej wargi... czesto sie usmiechata...
czerwone jak krew. Nosi naszyjnik i trupich czaszek, do pasa przytroczony
krotki miecz. W reku trzyma dziwny przedmiot, co$ jakby czarne berto
zakonczone srebrng trupig czaszka.

- Ci dwoje to Jama i Kali - zawyrokowat Sam. - A teraz postuchaj mnie,

Tarako, najpotezniejszy z Rakaszéw, poniewaz powiem ci, z kim przyjdzie nam
sie zmierzy¢. Moc Pana Agni znasz juz dobrze, o Jamie wiaénie przed chwilg
mowitem. Ta, ktdra idzie u jego boku, wzrokiem wysysa wszelkie zycie,
usmierca wszystko, na cokolwiek spojrzy. Jej czarne berto grzmi niczym traby,
obwieszczajace kres Jugi, a wszystko, co ustyszy ten lamentowi podobny
dzwiek, opada z sit i traci Swiadomos¢. Kali trzeba sie obawia¢ nie mniej niz jej
Pana, ktory jest bezwzgledny i niepokonany. Ten, ktéry dzierzy tréjzab, to
przeciez Pan Zagtady we wiasnej osobie, a chociaz Jama jest Krélem Smierci,
za$ Agni jest Panem Ptomieni, moc Siwy to chaos i zniszczenie, potezniejsza od
Smierci i ptomieni. On to jest w stanie oddzieli¢ atom od atomu, roztrzaskac
formy wszystkiego, co zyje. pozbawi¢ ksztattu wszystko, na co obroéci swa bron.
Wobec tej czwdrcy wszystkie sity Piekielnej Studni stojg bezradne, odejdzmy
wiec z tego miejsca, bowiem wkrétce juz tu przybeda.

- Czyz nie obiecatem ci, Panie, ze mozesz na m nie liczy¢ w walce z bogami?

- odezwat sie Taraka.

- Tak - potwierdzit Sam. - Ale mys$latem o niespodziewanym ataku, a nie

o otwartej walce. Tych czworo wystapuje teraz przeciwko nam w petni swych
aspektow, przybrawszy wszelkie atrybuty witasnego bostwa. Wystarczytoby,
zeby ognisty rydwan Pana Siwy wylgdowat na tym szczycie, a Czanna
obrdcitaby sie w stos popiotdw, posréd ktdrych zionatby czernig gteboki krater.
Musimy ucieka¢, Walka poczeka na lepsza okazje.

- Czy zapomniate$ klatwe Buddy? - zapytat Taraka. - Czy juz nte

pamietasz, jak pouczates mnie, co to jest wina? Bo ja pamigetam i mam
przeczucie, ze jestem ci winny to zwyciestwo. Jestem ci dtuzny cos w zamian za
twdj bdl i dlatego oddam tych bogdw w twe rece tytutem odszkodowania.

- Nie! - krzyknat Sam. - Jedli juz naprawde chcesz mi $/g przystuzyc,

poczekaj na inng okazje. Teraz za$ bgdz mi przydatny przenoszac mnie stad na
inne miejsce, i to daleko, i to szybko.

- Boisz sie tej proby sit, Panie Siddhartho?

- Tak, tak i jeszcze raz tak, albowiem bytoby to z twej strony szalefnstwem.

Coz z waszg piesnig o koniecznosci czekania? Gdzie ta cierpliwos¢ Rakaszow?
Styszatem, ze chcecie doczekaé chwili, gdy gory rozpadna sie w proch, morza
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wyschng, a ksiezyce znikng z nocnego nieba... tymczasem jestem $wiadkiem,
jak nie masz dos¢ cierpliwosci by poczekaé, az okresle czas bitwy! Znam bogéw,
znam ich znacznie lepiej niz ty, bo sam bytem kiedys jednym z nich. Badz
roztropny, nie spiesz sie zanadto. Jesli chcesz mi stuzy¢, oddal mnie z tego
miejscal

- Dobrze - zgodzit sie po chwil i wahania Taraka. - Ustucham cie, bo twe

stowa mnie wzruszyly. Ale i tak wystawie na probe moc bogdw i wysle
przeciwko nim mych wspétbraci. Gdy oni bedg walczy¢, my juz bedziemy daleko
stad, ty i ja, gteboko, az u fundamentow $wiata, gdzie poczekamy na wiesci

o zwyciestwie. Jesli jednak, czego nie da sie wykluczy¢, przegramy, zabiore cie
. daleko, gdzie bedzie bezpiecznie, po czym zwrdce ci ciato. Tymczasem pozwdl,



ze jeszcze kilka godzin bedziemy razem, chcialbym bowiem moc wraz z tobg,
smakowa¢ namietnosci walki.

Sam kiwnat glowa.

- Amen - rzekt i w tym momencie poczut, jak odrywa sie od ziemi, by

ruszy¢ kre"tymi korytarzami wsrdd skat, zstepujgc w dét, tam, gdzie ludzka noga
nigdy jeszcze nie postata.

Gdy tak mkneli z pieczary do pieczary, w dot podziemnych tuneli i rozpadlin,

i sztolni, gdy przemykali sklepionym labiryntem grot [korytarzy, Sam wystat fale
swego umystu, by zstgpity ku gtebiom jego pamieci, a zstgpiwszy wrdcity.
Myslat o owych dniach dniach swej dawniejszej postugi, gdy widziat, jak nauki
Gotamy przyjmujg sie niczym nowy szczep na rdzeniu religii, rzadzacej
Swiatem od niepamietnych czaséw. Myslat o tym dziwym przybyszu, o Sugacie,
ktérego dtonie szafowaty po réwno btogostawienstwo i $mieré. Ming lata, a ich
imiona zlejg sie w jedno imie. a ich czyny zostang przypisane jednemu
cztowiekowi. Zyt zbyt dtugo by nie wiedzie¢, w jaki sposob czas miesza w tyglu
legendy. Byt prawdziwym Budda, teraz byt juz [ego pewien. Nauki, ktére gtosit
- niewazne, ile byto w nich prawdy - przysporzyty mu prawdziwych
wyznawcow. Ten, ktéremu Jdato sie osiggna¢ Oswiecenie, opromieniat umysty
ludzkie aureolg wlasnej Swietosci, zas w koncu dobrowolnie oddat sie w rece
Smierci. Tathagata i Sugata stanowi¢ beda dwa rozdziaty tej samej legendy,
tego byt pewien, a Tathagata bedzie Swiecit Swiattem odbitym od jego ucznia.
Tylko jedna Dharma przerwa.

Pozniej jego umyst zwrdcit sie ku bitwie we Dworze Karmy i do urzadzen,

ktére stamtad wykradt. Spoczywaty w bezpieczne] kryjéwce. Pézniej pomyslat
o niezliczonych transferach, ktére przebyt, o walkach, ktére stoczyt, o kobietach,
ktore kochat na przestrzeni stuleci. Myslat o tym, jaki mogtby by¢ Swiat i o tym.
jaki Swiat byt, i dlaczego byt taki, jaki byt. Pomyslat o dniach, gdy z garscig ludzi
pokonat Rakasze, Nagi, Gandharwy i Lud Morza, demony Katapuny, Matki
Strasznego Ptomienia, Daksziny, Prety, Skandy i Pisaki, i o tym, jak zwyciezyt,
opfakujgc swiat pograzony w chaosie, i o tym, jak zbudowat dla ludzi pierwsze
Miasto. Widziat to Miasto we wszystkich okresach jego rozwoju, widziat tez
ostatnie jego chwile, gdy zamieszkali je ci, ktérzy umieli przenosi¢ umysty

z ciafa do ciata, sami za$ przedzierzgneli sie w bogdw, przybierajac aspekty
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wiasciwe kazdemu z nich, boskie aspekty, wzmacniajace ciato i nadajgc site
woli, skupiajace w sobie moce ich pozadan, zwracajace sie z niszczycielska
pasjq przeciwko wszystkim, kto rzy nie uznawali ich prawomocnosci. Myslat

o Miescie, o bogach i poznat cate ich pigkno i prawos¢, podiosci i bledy. Myslat
o ich wspaniatosci i barwach, w poréwnaniu z ktérymi cata reszta Swiata zdata
sie by¢ niczym, i zaptakat ze ztosci, bowiem wiedziat, ze w walce przeciwko
bogom nigdy nie bedzie miat po swej stronie ani ostatecznej stusznosci, ani nie
popadnie w bezprawie. To dlatego spedzit zycie na oczekiwaniu, nic nie
czynigc. Teraz, cokolwiek by nie zrobit, miato w sobie zaréwno chwate
zwyciestwa jak gorycz porazki, byto sukcesem i kleska zarazem, | niezaleznie
od tego, czy jego dziatanie doprowadzi do przerwania snu o Miescie, czy do
nieprzerwanego snienia, brzemie winy i tak bedzie jego.

Czekali w ciemnosci.

Czekali dlugo. Czekali w ciszy. Czas mijat, niczym starzec wspinajgcy sie na
wzgorze.

Stali na skalnej pétce nad czarnym rozlewiskiem i czekali.

- Czy nie powinnismy juz czegos sie dowiedzie¢?

- Moze tak. Moze nie.

- Co powinnismy robi¢?

- A jak sadzisz?

- Jesli jednak nie przyjdg? Jak diugo mamy tu czekac?

- Przyjda, i to ze $piewem,

- Mam nadzieje.

Ale ani $piew nie nadchodzit, ani nie dato sie zauwazy¢ jakiegokolwiek ruchu.
Nad wszystkim zalegta cisza. Czas przemijat w ciszy i nie przybierat zadnych
widocznych ksztattow.

- Jak dtugo juz tak czekamy?

- Ciy ja wiem? Dtugo,



- Czuje, ze cos jest nie w porzadku.

- Moze. A moze powinni$my wejsc¢ kilka pieter wyzej i przekonac¢ sie na
wiasne oczy?,.. Jesli chcesz, moge cie juz teraz uwolnic.

- Poczekajmy jeszcze troche.

- Dobrze.

Znowu cisza. Zrobili kilka krokdw to w jedng, to w drugq strone.

- Coto?

- Co?

- Ten dzwiek.

- Nic nie styszatem, a przeciez mamy te samg pare uszu.

- Bo tego nie da sie ustysze¢ uszami ciata... o, znowu!

- Nic nie stysze, Tarako.

- Ale to ciagle brzmi... niczym przeciagty gwizd, dtugi, bez konhca.

- Daleko stad?

- O tak, dosc¢ daleko. Postuchaj sam.

Cisza.
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- Stysze! To berto Kali. Bitwa trwa.

- Tak dlugo? - zaniepokoit sie Taraka. - Wida¢ bogowie sg silniejsi, niz
przypuszczatem.

- O nie - westchnat Sam. - To twoje plemie atakuje diuzej i bardziej

zaciekle, niz mozna bytoby sie spodziewac.

Taraka zamyslit sie.

- Czy wygramy, czy dotknie nas kleska, Siddhtartho... -zaczat powoli - nie
ulega watpliwosci, ze bogowie nie narzekajg na brak zajeé, a ich pojazd
pozostat bez ochrony. Moze by sie tym zainteresowac?

- Ukras¢ bogom rydwan?... - zaniepokoit sie Siddhartha, lecz za chwile

W jego oczach pojawity sie dwie jasne iskierki. - Tak, to jest pomyst! Rydwan
Pana Siwy to nie tylko pojazd, lecz iakze potezna bron. Pytanie, czy mamy
szanse...

- Jestem przekonany, ze moi sg w stanie odciggna¢ uwage bogow na tak
dtugo, jak bedzie trzeba... a wiele czasu potrzeba, by wspiaé¢ sie na szczyt
Piekielnej Studni. Chociaz jestem zmeczony, nie musimy sie jednak wspinac,
mam do$¢ sit, by unies¢ nas drogg powietrzna.

- Wznie$my sig zatem kilka pieter wyzej - zadecydowat Ssiddhartha.

Chce widzie$ na wtasne oczy, jak sie rzeczy maja.

Opuscili skalng potke nad czarnym rozlewiskiem, Czas ruszyt z miejsca wraz
Z nimi.

Kiedy dotarli tam, gdzie zamierzali spoczaé, wyszta im na spotkanie
Swietlista kuia - ulokowata sie tuz nad ziemia i silniej rozbtysta zielonym
ogniem.

- Jak walka? - zapytat Taraka.

- Atakujemy... - rozglegt sie syczacy szept. - Lecz nie mozemy do-
prowadzi¢ do bezposredniego starcia.

- Diaczego?

- Bo chroni ich co$ na ksztalt niewidzialnej tarczy - w gtosie byto stychaé
jakby zaktopotanie. - Nie wiem... nie potrafie tego nazwac¢, w kazdym razie to
co$ nie pozwala nam podejs¢ zbyt blisko.

- Jak zatem walczycie?

- Zasypujemy ich odtamkami skat, zalewamy strugami wody, sieczemy
biczami ognia i trzymamy w kleszczach huraganu.

- Aich obrona?

- Tréjzab Pana Siwy przebija bezpieczne przejscie przez wszystkie prze-
szkody, leczmy, nie baczac na ofiary, skutecznie zamykamy mu droge. Sam Pan
Siwa stoi nieporuszony niczym posag, nasze ataki jakby nie robity na nim
zadnego wrazenia. Co jaki$ czas, gdy Pan Ognia bierze na siebie ciezar
kontrataku, wychodzi zza ostony i sieje $mieré¢, wystarczy, ze Kat i swym bertem
spralizuje ofiare... wtedy trojzab dopetnia reszty, wspomagany reka lub oczami
Smierci.

- i nie udato sie wam powstrzymac¢ bogow?

- Nie.

Taraka nie spodziewat sie, ze sprawy przybiorg taki obrot. Myslat dlugo



i W ciszy.
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- Gdzie jestescie?

- Ciggle na podejsciu do krawedzi Studni.

- Jakie straty?

- Hm... - zasepit sie demon. - Popetnilismy btad, uwalniajac was, by

rozpoczgg¢ te bitwe. Zbyt wiele nas to kosztuje, a nic jeszcze nie zyskaliSmy...
Sam, masz jeszcze ochote na ten rydwan?

- Warto sprébowac.

- W takim razie, jazda - razno rzucit Rakasza, po czym zwrdci) sie do
btekitnego ognika, podfruwajacego nad ziemig. - Idz przodem, my ruszymy za
tobg, lecz wolniej. Gdy bedziemy wzbija¢ sie nad krawedzig Studni, niech nasi
zdwoja sity ataku. Musicie panowa¢ nad sytuacja, dopoki nie wydostaniemy sie
na zewnatrz, a pozniej jeszcze trzeba nam troche czasu na wykradzenie
rydwanu z doliny. Gdy juz bedziemy mieli pojazd w naszych rekach, wréce do
was w mej prawdziwej postaci. Wtedy ostatecznie zakonczymy bitwe.

- Stucham i jestem postuszny - rzekt Rakasza, po czym upadt na ziemie,
przedzierzgnat sie w swietlistego weza kolor u figowych lisci, a nastepnie ruszyt
przodem.

Czes¢ drogi pokonali biegiem, demon chciat bowiem oszczedzi¢ sity na
pozniej, gdy bedg baardziej potrzebne.

Dopiero teraz mozna byto sie przekonag, jak gteboko zstgpili w dot, ku
fundamentom $wiata, gdyz droga powrotna zdata sie nie mie¢ konca.

W koncu jednak osiggneli poziom Piekielnej Studni. Tym razem dno otchtani
byto tak jasno o$wietlone, ze Sam nie potrzebowat pomocy demona, by widzie¢
wyraznie, co sie dzieje nad jego gtowa. Huk byt ogtuszajacy. Gdyby musiat
porozumiewac si¢ z Tarakg wtasnym gtosem, zapewne nigdy nie zdotaliby
dostyszec, co jeden drugiemu mowit.

Ognie na $cianach studni wykwitaty niczym fantastyczne orchidee na
gateziach hebanu, a za kazdym poruszeniem rézdzki Pana Agni zmieniaty
ksztatty, wijac sie niczym salamandry w ptomieniach. W przestrzeni miedzy
$cianami tanczyty niczym wielkie srebrzyste owady Rakasze. Grzmot spadaja-
cych skat zupetnie wystarczytby, by ogtuchnaé, lecz w potaczeniu z gwizdem
szalejacej wichury tworzyt huk tak potworny, Zze drzato od niego ciato. Nad tym
wszystkim gérowato jednak przenikliwe zawodzenie, jakby odgtos lamen-
tujacych surm, wydobywajacy sie ze srebrnej trupiej czaszki, ktéra wienczyta
berto Kali. Bogini potrzasata nim niczym wachlarzem, za$ chociaz wycie
wznosito sie niemal do granicy styszalnosci, byto tym bardziej przerazajace, ze
balansowato tak na tym progu, przyprawiajac o mdtosci. Odtamki skat,
rozgrzane do biatosci, roztopione i zamienione w ptynny bazalt, rozpryskiwaty
sie we wszystkie strony jak w gigantycznej studni. Gruz i pyl, i kamienie, toczyty
sie. spadaty w dot, wzlatywaty w gore, ISnity czerwonawym blaskiem, wciskaty
sie w najmroczniejsze zakamarki Piekielnej Studni. Tam, gdzie przewalit sig
chaos, sciany z litej skaty byly wyztobione, poszczerbione i popekane.

- Teraz! - krzyknat Taraka. - Jazda!

Woystrzelili w powietrze, zdgzajgac szybkim i pionowym lotem wprost ku

wyjsciu. Sita ataku Rakaszow widocznie sie wzmogta, lecz odpowiedzig byto
réwnie gwattowne kontruderzenie. Sam zastonit oczy dionig, lecz niewiele to
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pomogto na przykre uczucie, ze w zrenice wbijajg mu sie setki ostrych igietek,
ktujgcych za kazdym razem, ilekro¢ bogini zwrdcita berto w jego strone.
Wiasnie ogromna skata rozpadta sie i znikta, ale cho¢ znajdowat sie od tego
miejsca na wyciggniecie reki, szczesliwie nie ponidst szwanku.

- Nie zauwazyli nas - westchnat z ulgg Taraka.

- Na razie - dodat Sam. - Bdg Ognia, niech imie jego bedzie przeklete,

potrafi dostrzec ziarnko piasku w morzu atramentu. Mam nadzieje, ze bedziesz
rnogt jakos sie wymkna¢, gdy spojrzy w naszg strone...

- Jak to sie stato? - spytat zdziwiony Taraka, gdy oto nagle znaleZli si¢ nie
wiedzie¢ jak dobre czterdziesci stop wyzej i jakby nieco dalej od lewej krawedzi
Studni.

Ciagle pedzili w gore, scigani strumieniem skalnych odtamkoéw. Lawine gruzu
przeciety dopiero ogromne gtazy, strgcone przez demony na partie bogéw przy



akompaniamencie ryku poteznych pradéw powietrza i trzasku ognia.
Wreszcie dotarli do krawedzi otchtani, wyhamowali i szybko odskoczyli

w bok. tak by jak najszybciej znalez¢ sie poza zasiegiem walki.

- Musimy obje$¢ Studnie... - Taraka méwit z trudem, gtosem rwacym sie
odzadyszki. - Trzeba doj$¢ do korytarza, dopiero wtedy bedziemy mogli uciec.
W tej samej chwili jeden z Rakaszy wynurzyt sie z gtebiny. Kula swiatta
spoczeta przy boku Sama.

- Bogowie w odwrocie! - krzyknat. - Bogini upadla. Pan w Purpurze

pomaga jej w ucieczce!

- Bzdury! - rzucit Taraka. - Nie uciekaja, lecz ruszyli za nami w pogon!
Zagrodzi¢ im droge! Zniszczy¢ szlak! Szybko!

Rakasza niczym meteor rzucit sie z powrotem w gtebiny Studni.

- Panie Siddhartho... -westchnat demon. - Jestem u kresu sit. Nie wiem,

czy bede w stanie znies¢ nas spod wrét do doliny.

- Czy mozemy przejs¢ czes¢ drogi pieszo?

- Tak.

-- W porzadku!

Rzucili sie biegiem, najpierw musieli wszakze zatoczy¢ tuk wokét otchtani.
Wtedy to pojawit sie drugi Rakasza.

- Pilny meldunek! - krzyknat, zréwnujac krok z Samem. - Dwukrotnie
burzyliSmy skalny przesmyk, lecz za kazdym razem Pan Ognia wypalat nowy.
- Wiecej juz sie nie da zrobi¢! - wydyszat Taraka. - Nie odchodz! Zostan

przy nas, Przydasz sie do innych zadan.

Kula purpurowego $Swiatta wyprzedzita Sama, znaczac droge szkartatnym
blaskiem.

Zatoczyli koto i wpadli w tunel. Gdy dotarli do konica, pchneli ciezkie wierzeje
- przed nimi byta waska skalna poétka. Rakasza, ktéry puscit ich przodem,
zatrzasnat wrota i szepnat: - Pogon nadcigga!l

Sam rzucit sie¢ w przepasc¢. Zaledwie odbit sie od skalnego podtoza, wrota
poczerwieniaty, rozzarzyly sig, zbielaly... i pociekty roztopionym metalem.

Z pomoca drugiego Rakaszy dotarli do podnéza Czenny. Teraz musieli
przejsc¢ krotkg droge nieco pod goére i wzigé zakret. Solidne skaty zdawaty sie
dawac dobrg ostone przed zemsta bogow, lecz przeciez wystarczyta chwila, by
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sptynety strumieniem ognioptynnego bazaltu. Przed wzrokiem Pana Agni nic
nie mogto sie ukryc.

Rakasza - ten, ktéry towarzyszyt im w drodze - wzbit sie w powietrze.

Biegli Sciezkg prowadzacq w doline, gdzie stat rydwan. Wtasnie w chwili, gdy
dotarli do obrzeza kotliny, powrécit zwiadowca.

- Kati, Jama i Agni schodzg w dét - zameldowat. -Siwa zamyka pochdd,
ostaniajgc tyty. Agni prowadzi. Pan w Purpurze pomaga i$¢ bogini, ktora
widocznie utyka na jedna noge.

Przed sobg mieli rydwan. Powalany btotem, bez ozddb, koloru brazu, ktory
jednak nie byt brgzem, stat na rozlegtej tace. Wygladat jak powalona baszta,
albo gigantycznych rozmiardw klucz czy czesé niebianskiego instrumentu
muzycznego, ktory oderwat sie od gwiezdnej konstelacji i utkwit w ziemi.
Sprawiat wrazenie czego$ niekompletnego, choé gotym okiem nie sposéb byto
doszukac sie zadnej usterki w jego ksztattach. Posiadat owo szczegdlne piekno
wiasciwe najdoskonalszym rodzajom broni, ktére dopiero funkcjonalnoscig
dopetniajg zewnetrznego wygladu.

Sam zblizyt sie z boku, znalazt luk, wszedt do $rodka.

- Umiesz powozi¢ tym pojazdem? - spytat Taraka, - Umiesz wpro-

wadzi¢ go na niebiosa, umiesz prowadzi¢ go nad ziemia, siejac zagtade

i chaos?

- Jestem pewny, ze Jama zadbat o prostote - odpart Sam. - Zawsze dba

o to, by wszystko, co wychodzi spod jego rak. byto tylez prosie w obstudze, co
funkcjonalne. Dawno temu uzywatem takich pojazddw i przypuszczam, iz ten
niewiele sie od nich rozni.

Rozsiadt sie wygodnie, po czym ogarnat wzrokiem tablice kontrolna.

- Cholera! - syknat, nagtym ruchem wyrzucajac reke do przodu, lecz zaraz
cofajac ja z powrotem.

Nagle ukazat sie Rakasza, przeniknat przez metalowa $ciane i zawirowat nad



konsola.

- Bogowie znacznie przyspieszyli - oznajmit. - Zwtaszcza Pan Agni

wyrywa sie do przodu.

Sam wykonat ser i ¢ manewrdéw kilkoma dzwigniami, poczym nacisnat gtéwny
przetacznik. Tablica rozbtysta Swiattami i dato sig stysze¢ niskie buczenie.

- Jak daleko stad jest Agni? - zapytat Ttaraka.

- W potowie drogi. Poszerzyt Sciezke ptomieniami a teraz biegnie, jakby
miat przed sobg szeroki i rowny gosciniec. Wszystkie przeszkody wypala.
Sam przetozyt dzwignie, wyregulowat zegary, odczytat wskazniki. Statek
zadrzat

- Gotow? - zapytat Taraka.

- Nie moge wystartowaé zanim maszyna sie nie rozgrzeje. Wyglada mi to na
rzecz bardziej skomplikowana, niz myslatem.

- Bedg nam deptali po pietach.

- Niestety.

W tej chwili z niedaleka daty sie stysze¢ pojedyncze wybuchy, zagtuszajace
hatas wywotany pracg urzadzen poktadowych. Sam podniost jeszcze jedng
dzwignie i skorygowat zegar.
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- P6jde, moze uda mi sie ich powstrzymacé - powiedziat Rakasza i zniknat
tak niespodzianie, jak sie pojawit.

Sam przesunat dzwignie o dwa poziomy w goére, a wéwczas cos gdzies
trzasneto i zamarto w ciszy.

Wobec tego ustawit drazek w poprzedniej pozyciji, przekrecit wskazéwke
zegara, nacisnat raz jeszcze ten sam przycisk.

Rydwanem znowu wstrzgsnat dreszcz, gdzies z tylu rozlegt sie glosny warkot.
Sam przesunat dzwignie o |eden poziom do goéry. znowu wyregulowat wskazniki.
Po chwili powtérzyt catg operacje, a wtedy warkot przeszedt w tagodny
pormukK.

- Nie zyje - mruknat Taraka.

- Kto?! Co?!

- Ten, ktory poszedt powstrzymac¢ Pana Ptomieni - wyjasnit demon.

- Zostat unicestwiony.

Daly sie stysze¢ huki dwéch wybuchow.

- To wilasnie runeta Piekielna Studnia - komentowat Taraka.

Ocierajac z czota gesty pot, Sam czekat z rekg na drazku.

- Nadchodzi! Agni nadchodzi!

Sam spojrzat przez dtuga, nachylong ukosnie plyte czotowa.

Istotnie, Pan Ognia wszedt w doline.

- Spadamy. Panie Sidhartho!

- Jeszcze nie - mruknagt Sam.

Agni spojrzat na rydwan i wyciagnat zbro|ng w berto reke.

Lecz nic sie rpie wydarzyto.

Pan Agni stat, wskazujgc bertem na pojazd, a poniewaz ciggle nic si¢ nie
dziato opuscit dion i potrzasnat przyrzadem.

Po czym sprébowat raz jeszcze.

Ale ptomienie nie buchaty.

Siegnat zatem lewa rekg do tytu, poprawit co$ przy paczuszce, ktérg dzwigat
na plecach i wtedy z berta strzelit snop ognia, wypalajac w ziemi duzych
rozmiarow dziure.

Teraz ponownie wzniést berto w strone rydwanu.

Nic.

- Zanik indukcji - mruknat Taraka.

- Wiasdnie.

Sarn pociggnat dzwignie do tylu, poprawit wskaznik, a wéwczas dal sie
stysze¢ potezny ryk silnika.

Nacisnat drugi przycisk. Z tylu dobiegt trzask. Gdy Agni siegat juz luku,
przesunat tarcze jednego z zegarow.

Btysk ptomienia i szczek metalu.

Zerwat sie z fotela. Wybiegt z kabiny. Ruszyt wzdtuz korytarza.

Pan Agni wpadt do srodka, celujac bertem w jego strone.

- Staé! - krzyknat, zagtuszajac huk wywotany pracg urzagdzen. Soczewki
lego okularow pokryly sie czerwienig, na wargi wyptyngt mu szeroki usmiech.



- Sarn! Demon!... Demon - skonstatowat po chwili wahania. - Jeszcze jeden
krok, a ty oraz ten, ktéry pozyczyt ci ciata, rozsypiecie sie w gar$¢ popiotu.
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Sam rzucit sie do przodu.

Gdy uderzyt, Agni zwalit sie na ziemie, nie sgdzit bowiem, ze Sam zdota go
dosiegnac.

- Krotkie zwarcie, co? - spytat, zaciskajac palce na jego szyi.

- A moze plamy na stoncu - dodat wymierzajac mu cios w skron.

Bog Ognia przewrdcit sie na bok. Wtedy Sam kantem dtoni dokonczyt dzieta,
precyzyjnym ruchem uderzajac tuz powyzej obojczyka.

Agni lezat przy Scianie, rozciagniety wzdtuz korytarza, zas chociaz Sam
wykonat taki ruch, jakby chciat zerwa¢ sie i zamkna¢ luk, ostatecznie zrezyg-
nowat z tego, wiedzac, ze juz za p6zno.

- Odejdz. Tarako - szepnat, ledwie poruszajgc waragami. - Od tej chwili

to juz moja prywatna walka. Nic ci do tego.

- Przyrzektem, ze dotrzymam ci towarzystwa.

- Tak... - blado usmiechnat sie Sam. - Chetnie bym z niego skorzystat, ale
teraz nie masz juz nic do zaoferowania. Lepiej wiec odejdz, poki jeszcze
mozesz.

- Skoro tego pragniesz... Chciatbym ci jednak powiedzie¢ co$ na pozeg-
nanie...

- Oszczedz sobie tego! - przerwat mu Sam w poét stowa. - Moze

nastgpnym razem...

- Panie! - nie dal mu dokonczy¢ demon. - Chce ci powiedzie¢ cos$, czego
nie wiedziatem, zanim nie poznatem ciebie... przykro mi. Ja...

Uczucie piekielnej trwogi, wykrzywiajace wszystkie miesnie ciata, macace
jasnos¢ umystu, przerwato te rozmowe, bo oto $miercionosny wzrok Jamy
dotknat Pana Sidddharthe, z kazdg chwilg coraz gtebiej wnikajac w jego istote.
Takze i Kali zajrzata mu prosto w oczy, podnoszac ku niemu czarne berto,
zakonczone srebrng trupig gtowka.

Byto to tak, jakby nagle zanurzyt sie w gtebokim cieniu, lecz nie padat on od
niczego, co nalezatoby do $wiata rzeczy.

- Bye, bye, Panie Siddhartho! - wgryzty sie w jego umyst dalekie stowa,

| wtedy czaszka wydata swdj potworny jazgot.

Czut, jak pada na ziemie.

Pulsowato w skroniach.

Byto w czaszce. Byto wszedzie wokot.

Obudzito go pulsowanie w skroniach. Caty byt w bélu i w bandazach.
Nadgarstki i nogi byty w taricuchach.

Siedziat na podtodze w matej kabinie. Na progu siedziat Pan w Purpurze.
Palit.

Jama pokiwat gtowa, jakby w odpowiedzi na nie zadane, lecz wiszace

w powietrzu pytanie. Ale milczat.

- Dlaczego zostawiliscie mnie przy zyciu? - sformutowat je wreszcie Sam.

- Zachowano cie, bys mogt dotrzymaé terminu spotkania, ktére wyznaczy-
tes jakis czas temu, w Maharatha - wyjasnit Jama. - Brahma nie posiada sie
z radosci, ze bedzie mdgt cie raz jeszcze zobaczyc.
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- Bez wzajemnoéci...

- Jakby po tylu latach nie byto to oczywiste... - skrzywit sie Jama.

- Jak rozumiem, zamierzasz wydoby¢ na $wiatto dzienne wszystkie brudy
przesztosci?

Bbg Smierci uémiechnat sie. - Niezty z ciebie przyjemniaczek - btysnat
zebami.

- Wiem - rzucit oschle Sam. - Robig, co moge.

- Whioskuje stad - ciggnat dalej Jama - ze w interesach klapa?

- Niestety.

- Wszakze... - dodat, potartszy w namysle skroh - mozesz sprobowac
pomniejszy¢ rozmiar strat. JesteSmy w pét drogi do Nieba.

- Myslisz, ze dadzg m i szanse? - wydat pogardliwie wargi PanSiddhartha.
- Catkiem mozliwe - B6g Smierci uniést brwi. - Czas leczy rany. Brahma
moze byé w tym tygodniu bardzo mitosiernym bostwem.



- M¢j osobisty lekarz powiedziat mi, ze specjalizuje sie w beznadziejnych
przypadkach.

Jama drgnat.

- A co zdemonem? - zapytat po chwili milczenia Sam. - Z tym, ktory byt

razem ze mng?

- Przede mnag nie uciekt! - odpart Jama, - Nie wiern tylko, czy go

wykonczytem, czy tylko przegnatem. Potraktowatem go ptynem przeciwko
demonom i jeslinawet zyje, to sporo czasu minie, zanim przypomni sobie, co go
z tobg faczyto. Moze nawet nigdy... Ciekaw jestem, jak w ogdle mogto do tego
dojs¢. Zawsze myslatem, Zze jestes odporny na opetanie.

- Bytem - poprawit go Sam. - Co to za Rtyn?

- Wynalaztem pewnien odczynnik chemiczny - wyjasnit Jama. - Nie-

szkodliwy dla ludzi, neutralizuje wszyskto. co zyje dzieki tadunkowi energii,

- Sprytnie. Ggdybysmy mogli tego uzy¢ pare wiekdw wczesnie;...

- Tak - pokiwat gtowg Jama.- W kazdym razie nic staconego, postuzylis-

my sie nim w Piekielnej Stkudni... z dobrym rezultatem, jak widzisz.

Kolejny usmiech.

- Z tego, co widziatem, wynika, ze walka nie trwata dtugo.

- Owszem - skwitowat krétko Jama, po czym spojrzat z nagtym blyskiem
ciekawosci w oczach. - Powiedz, do czego to podobne... opetanie? Jakie to
uczucie, gdy ma sie w sobie kogo$ drugiego, kto géruje nad tobg samym?

- To dziwne uczucie - zamyslit sie Pan Siddhartha.

- To znaczy?

- Pamietajmy, ze pierwotnie caty ten swiat nalezat do nich - rozpoczat

Sam. - A my odebrali$my go im, jako pierwszym jego mieszkancom.
Zastanawiam sig, dlaczego tak ich nienawidzimy... przeciez z ich punktu
widzenia sami jesteSmy demonami.

- Ale jakie miate$ uczucie?

- Ja?... - zamyslit sie Sam. - Wykorzystany przez demona? Powinienies

to dobrze wiedzie¢, Panie Jamo.

Usmiech znikt z twarzy Boga Smierci, jednak po chwili powrdcit. - Chciatby$
teraz zadac¢ cios samemu sobie, prawda, Buddo? Datoby ci to poczucie
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wyzszosci. Niestety, z natury jestem sadysta i nie uczynie tego, czego tak bar-
dzo pragniesz, prowokujac mnie, bym cie uderzyt.

Sam rozes$miat sie.

- Smieré jest przewrazliwiona! - wykrztusit.

Dtuzszy czas siedzieli w milczeniu.

- Moge prosi¢ o papierosa?

Jama wyjat bibutki i tyton, skrecit papierosa i zapalit.

- Pierwsza Baza... - mruknat w zamysleniu Sam. - Jak dzisiaj wyglada
Pierwsza Baza?

- Z trudem rozpoznatbys to miejsce - powiedziat Jama. - Nawet gdyby

w tej chwili cata zatoga wymarta co do jednego, wszystkie urzadzenia
dziatatyby bez zakitdcen przez dobre tysiac lat. Kwiaty nadal by kwitty, grata
muzyka, fontanny bity w gére strumieniami zrédlanej wody, a cieple positki bez
przerwy statyby gotowe do spozycia. Niebianski Gréd, Miasto... ono jest
nieSmiertelne.

- Stosowna siedziba dla tych, ktdérzy mienig sie byé bogami.

- Mienig sie... - zatamat rece Jama. - Jeste$ w btedzie. Boskos$c¢ to co$

wiecej niz stowo. To sposoéb istnienia, ktéry osigga sie nie tylko przez
stworzenie nieSmiertelnego ciata, bo byle chtystek moze przedtuzy¢ swa
egzystencje chocby i v nieskonczonos¢, wystarczy, ze wykaze sie odpowiednig
zrecznoscig. Czy wtasnie niesmiertelnos¢ decyduje o boskim Aspekcie? Rzecz
jasna, nie. Byle hipnotyzer zabawia sie tworzeniem autoiluzji, wmawiajac sobie
i innym, Ze jest taki a nie inny.Czy to wystarczy, by wznie$¢ Atrybut boskosci?
Oczywiscie, nie. Jestem w stanie budowa¢ maszyny tak potezne i doktadne

w spetnianiu swych funkcji, ze najwiekszy nawet geniusz nie bedzie mogt mi
doréwnacé. By¢ bogiem znaczy: by¢ w stanie wprowadzié stosunek zgodnosci
miedzy wtasnymi namietnosciami a mocami Wszechswiata, tak, by ktokolwiek,
kto na ciebie spojrzy, wiedziat, ze wyrazasz sity Uniwersum, bez potrzeby
wspominania o tym chocby i jednym stowem. Pewien dawny poeta mawiat, ze



Swiat jest peten analogii i odpowiedniosci, Inny znowu napisat dtugi poemat

o piekle, przedstawionym jako to miejsce, gdzie kazdy cztowiek jest poddawany
torturom, ktére w swej naturze sa tozsame z sitami, rzgdzgcymi jego minionym
zyciem. By¢ bogiem znaczy; mie¢ umiejetno$¢ poznawania w kazdym cztowie-
ku tego, co najistotniejsze, a takze umie¢ uderzac te jedna jedyng strune, ktérej
dzwiek doprowadza istote ludzkg do stanu harmonii z catym stworzeniem. Tedy
wsrod praw moralnych, prawidet logiki czy estetyki jedne majg nature wiatru,
inne ognia, jeszcze inne sa jak morze, géry, deszcz, stonce czy gwiazdy, lot
strzaly, kres dnia czy uscisk mitosci. Kazde z nich wlada dzieki namietnosciom,
ktérymi zarzadza. Dlatego ci, ktérzy spogladajg na bogdéw, mdwia, nie znajac
nawet ich imion:,,Ten jest Ogien. Ten jest Taniec. Ten jest Zniszczeniem. Ta jest
Mitoscig". By zatem odpowiedzie¢ na twe stwierdzenie, powtdrze; nie my
nazwali$my sie bogami. Robig to inni, ci ktérzy majg oczy otwarte i umiejetnosc
widzenia.

- | grajg na taszystowskich banjo, co?

Jama niecierpliwie poruszyt sie na swym miejscu. - Wybrates$ niewtasciwy
przymiotnik.
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- Skoro tak skwapliwie go unikates...

- Widze, ze nigdy nie dojdziemy do porozumienia.

_ Nic dziwnego - wzruszyt ramionami Sam. - Bo i zastandw sie: kto$ cie

pyta, dlaczego wtracite$ swiat w cierpienie, a ty w odpowiedzi zalewasz go
potokiem krasomostwa. Nie, w tym wypadku nigdy sie nie porozumiemy.

Jama machnat dtonig. - Dobrze. Proponuje zmieni¢ temat.

_ Nie tak predko - usmiechnat sie Sam. - Oto boweim patrze na ciebie

i méwie: ,,On jest Smiercig".

Jama nie odpowiedziat.

- Osobliwa namietnosé - ciagnat swéj wywod Sam. - Styszatem, Zze byte$

juz stary zanim zaczates$ by¢ mtody...

- To prawda.

- Byte$ mistrzem w konstruowaniu cuddéw techniki i wielkim znawca broni.
Stracite$ dziecinstwo w ptomieniu i tego samego dnia, gdy je stracites, states
sie starcem. Czy w tamtej chwili Smier¢ stata sie twg namigetnoscig, czy moze
wczesniej? A moze przyszio to dopiero z czasem?

- Niewazne.

Ale Sam nie ustawat.

- Czy stuzysz bogom dlatego, ze wierzysz w to, co przed chwilg powiedzia-
tes, czy dlatego, ze nienawidzisz znacznej czesci ludzkosci?

Pan Jama przetknat Sling: - Nie klamatem.

- Znaczy sie, Smieré jest idealista... Zabawne.

- To nie tak.

- A moze ani jedno, ani drugie nie odpowiada prawdzie - rozmyslat Sam.

- Moze twg pasjq jest...

- Wymienite$ jej imie juz wczesniej... - przerwat mu Jama. - Wéwczas,

gdy poréwnates jg do choroby. Ale mylite$ sie, zarowno wtedy, jak teraz. Nie
mam zamiaru wystuchiwac¢ tego kazania po raz drugi, a poniewaz nie zapadam
sie w tej chwili w lotne piaski, nie zmusisz mnie do tego.

- W porzadku - kiwnat gtowg Sam. - Pokoj! Lecz powiedz mi. czy

namietnosci bogéw podlegajg zmianom?

Jama rozpromienit sie w szerokim usmiechu.

- Bogini taiica byta dawniej bogiem wojny, mozna wiec rzec, ze wszystko

sie zmienia.

- Kiedy umre prawdziwg $miercig - zaczat Sam -chce ulec przemianie.

Zanim jednak do tego dojdzie, kazdym swym oddechem bede nienawidzit
Nieba. Jesli Brahma ma zamiar mnie spali¢, splune w ogien. Jesli chce mnie
udusi¢, ugryze kata w reke. Jesli chce mnie przeszy¢ szpada, niech moja krew
zostanie na ostrzu i niech stal zardzewieje. Czy to sg namietnosci, ktére mng
wiadajg?

- Dobry z ciebie materiat na boga - pokiwat glowg Jama.

- Dobry bég!

- Tak - potwierdzit Pan w Purpurze. - Lecz zanim to sie stanie, prosze ci e,

bys$ zechciat wzig¢ udziat w uroczystosci zaslubin.



Sam podskoczyt na podtodze.

- Czyich? Twoich i Kali? Kiedy?
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- Podczas petni mniejszego ksiezyca - wyjasnit Jama. - Jakkolwiek
zadecyduje Brahma. zanim cokolwiek sie stanie, masz u mnie drinka.

- Za co skladam uprzejme dzieki - wykrzywit sie w usmiechu Sam.

- Wszakze jednak zdawato mi sie, ze nie ma zwyczaju za$lubin w Niebie.
- Ta tradycja jest juz bliska upadku - odpart Ten, Ktoéry Byt w Purpurze.

- Zadna tradycja nie jest $wieta.

- No to powodzenia.

Jama kiwnat gtowa, ziewnat, zapalit papierosa.

- A przy okazji.. - dorzucit Sam. - Jaki rodzaj egzekuciji jest teraz

w Niebie najmocniejszy? Pytam z czystej ciekawosci.

- Eigzekueje w Niebie sie nie odbywaja -- odpart Jama, otworzyt gablotke
i uprzatnat szachownice.

ROZDZIAL \%

Wedrowal 2 glebi Piekielnej Studni do Nieba, hy palaczy ¢ sie z bogami. Niebianski
Grodkrrl wiele tajemnic, wsrod ktorych liczne kryly w sobie klucz do jego przesz/osci.
Wiadomo wszakze. :e nie wszystkie wyszly na jaw w czasach, gdy zamieszkiwal
Miasto. Wiadomo tez, ze gdy przybyl, prosil bogow w imieniu swiatu, zyskujqc
sympatie jednych i nieche¢ drugich. Gdyby naprawde postanowit zdradzie ludzkos¢, by
t\iko zyskac iv zamian rozkosze boskiego bytu, jak to niektorzy twierdzq, na zawsze
pozostatby Panem Miasta i nie musiatby wyjs¢ na spotkanie prawdziwej smierci. Ci
sami jednak, ktorzy pomniejszajq jego chwale, twierdza wszak, ze sam sie zdradZzil,
zwracajqc swe uczuciu ku rodzajowi ludzkiemu, i to na reszte swych dni, ktorych bylo
wiele...

Spowita w $wiattos¢, z flagg w dioni, uzbrojona w miecz, kotczan i tuk,

pozerajaca, podtrzymujaca, Kali, noc zniszczenia

u boku Sprawcy, ktéry przemierza swiat w ciemnosciach,

opiekunka, wtadczyni, tagodna, kochana i mitoSciwa.

Brahmani, Matka Wedéw, mieszkajgca w ciszy, zasiadajagca w miejscach
niedosieznych dla oka,

ta, ktéra przynosi dobre wrézby, uprzejma, wszystkowiedzaca, szybka jak

mysl, strojna w czaszki,

posiadajgca moc, Pani Mroku, niezwyciezona

przewodniczka, petna wspofczucia,

ta. ktéra otwiera droge zagubionym, rozdzielajaca

taski, nauczycielka, klejnot w ksztaicie kobiety,

w uczuciach zmienna jak kameleon, wiadczyni surowa,

biegta w magii, nieSmiertelna i wieczna...
Arjatarabhanariknumushlottarasatakatoira j 36-40

Jak juz wielekro¢ w przesztosci, jej $nieznobiate, ISnigce (utro czesat wiatr.

Biegta wsrod traw koloru cytryn. Biegta kretg $ciezka, wsrdd ciemnych

drzew, wsrod kwiatéw dzungli, z prawej strony wznosity sie zZtomy jaspisu,
porozcinane zytkami skat koloru mleka.

Poruszata sie niemal bezigoénie, wielkie poduszki wyscietajace spody stop

ttumity wszelki dzwiek. Biegta jak dawniej, wiatr lizat jej futro biate jak marmur,

a dziesie¢ tysiecy roznych zapachéw dzungli draznito powonienie. Biegta

Sciezka, wycieta wsrod traw, biegta w pétmroku, w swiecie, ktéry istniat

zaledwie potowicznie.

Samotnie przemierzata 6w wieczny szlak wyciety w dzungli, ktérej istnienie

byto czesciowo sprawg iluzji. Biaty tygrys jest mysjiwym o naturze odludka,

nikogo nie potrzebuje do towarzystwa.
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Jak juz wielekro¢ wczesniej, spojrzata na bezchmurne, szare niebo, wybtysz-

czone gwiazdami, I$nigcymi niczym lodowe sople. Zrenice jej oczu rozszerzyty

sie. Przystaneta, usiadta i zapatrzyta sie w gore.

Na jakiego zwierza polowata?

Z jej gardfa wydobyt sie niski dzwiek, co$ jakby chrzakanie zakonczone



dtugim kaszlem. Nagle data susa i znalazta sie na wierzchotku wysokiej skaty.
Przysiadta, lizac sobie boki. Gdy w polu widzenia pojawit sie ksiezyc, Sledzita,
jak wedruje po nieboskionie. Sprawiata wrazenie duzej zaspy $nieznej i tylko
owa ptomyki, btyszczace jak topazy osadzone ponizej brwi, wskazywaty
miejsce, gdzie znajdujg sie oczy.

Pozniej, tak jak poprzednio, zaczeta sie zastanawia¢, czy to naprawde samo
serce dzungli Kaniburrha. Przypuszczata, ze nie opuscita granic lasu, lecz
zadne; pewnosci mie¢ nie mogta.

Na jakiego zwierza polowata?

Niebo rozciggato sie, tam gdzie dawniej kohczyly sie gorskie szczyty. Dzis
gory juz dawno sie zapadty, ulegly erozji, tworzac mocne i pewne fundamenty
dla nowych budowli. Z zielonego potudnia zwozono ziemie, by skalny szkielet
pokryt sie roslinnoscig. Nad catym obszarem wzniesiono przezroczysta kopute,
chronigca Niebo przed polarnym chtodem oraz innymi niebezpieczenstwami.
Klimat byt umiarkowany, wschody i zachody storca dtugie, takze dtugie dni.
Swieze powietrze, tagodnie ogrzane, sprawiato, ze oddychanie tak w Miescie
jak w dzungli byto rozkosza. Chociaz koputa, ostaniajgca caty obszar, byta
przezroczysta, monotonie btekitu rozmywaty sztucznie wytwarzane obtoki.

Z chmur padat deszcz, a opadami mozna byto sterowa¢, dowolnie je ogranicza-
jac w przestrzeni i w czasie. W ten sam sposéb mozna byto wywotaé nawet
opady $niegu, cho¢ jak daleko pamie¢ bogéw siega, nigdy nikt tego nie
probowat zrobi¢. W Niebie zawsze byto lato.

W samym s$rodku niebianskiego lata stat Niebianski Grod-Miasto.

Miasto nie wyrosto tak, jak to dziato sie z ludzkimi osiedlami, na bazie portu
czy w poblizu zyznych terenéw uprawnych, pastwisk, lasow bogatych w fowng
zwierzyne, szlakéw handlowych czy w poblizu zt6Zz mineralnych, ktére zawsze
przyciggaty cztowieka. Niebianski Gréd byt tworem wyobrazni jego pierwszych
mieszkancéw. Nie wzrastat bynajmniej powoli i przypadkowo, jak to sie zwykle
dziato, ot, jeden budynek, tam. drugi tu. 6wdzie ulica, ani nie byt przebudowy-
wany, co zwykle miato miejsce z siedzibami ludzkimi, gdzie jedne budowle
burzono, by zastapi¢ je nowszymi, tak ze réozne czesci miasta zrastaty sie
przypadkowo i bez wyzszego porzadku, tworzac organizm nieregularny, bez
wewnetrznej logiki. Nie. Zanim cokolwiek zbudowano, dtugo rozmyslano

o pozytku ptynacym z budowli, a pierwsi budowniczy ogladali na wszystkie
strony kazdy detal, kazdg ozdobe, kazdy tryb zawitej machinerii. Plany
koordynowat i wprowadzat w zycie architekt, ktérego artyzm nie miat réwnych
sobie. Wisznu-Zachowawca nosit wyglad Niebianskiego Grodu w swym boskim
umysle az do dnia. gdy dosiadt Ptaka Garude, zakreslit Milowy Luk, spojrzat

w dot - a wéwczas cate Miasto zostato ujete w kropelce potu na brwi boga.
Tak zatem Niebo odszczepito sie od boskiego umystu, a caty pomyst
wspieraty pragnienia towarzyszy Wisznu. Niebo byto doskonatym przyktadem
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mozliwosci wyboru, a nie konieczno$ci: zanurzone w dziczy wiecznych lodow,
$niegu i skal, gérujace nad czasem, osiadte na Biegunie Swiata, stanowito
siedzibe istot poteznych i moznych - tylko one byty Nieba godne.

(Na jakiego zwierza polowata?)

Pod koputg niebieskg, nieopodal Niebianskiego Grodu, strzelaty w gore
drzewa wielkiej puszczy, zwanej Kaniburrha. Wisznu w swej nieskonczonej
madrosci postanowit zachowa¢ rownowage miedzy metropolig a obszarami
dziczy. Tereny nieskazonej natury powinny istnie¢ niezaleznie od Miasta,
bowiem jego mieszkancy potrzebowali czegos wiecj niz tylko wymysinego
piekna geometrycznie zaplanowanych ogrodéw. Nawet gdyby caty Swiat dat sie
zurbanizowa¢ na wzér Grodu, rozmyslat Wisznu. bogowie z pewnoscig obrécili-
by czes¢ Miasta w dzicz, poniewaz jest w nich cos. co kaze potozy¢ kres
porzadkowi cywilizacji, a ta granica stanowi poczatek chaosu. Dlatego w umysle
Wisznu wytonily sie wizje puszczy, szmer strumieni, zapach roslin i stodki odér
gnicia, w jego wyborazni rozlegly sie krzyki niezliczonych zwierzat, miesz-
kajacych w cieniu drzew, ktérych liScie obmywaty deszcze, ktérych gateziami
kotysat wiatr, ktére rosty, wality sie na ziemie pod naporem starosci i znowu
rosty.

Dzicz dochodzita do granicy miasta. Dalej me mogta sie posungg¢ - taki byt
zakaz Wisznu. Natura konczyta sie dokfadnie tam, gdzie brato poczatek Miasto.



WSsrod stworzen zamieszkujgcych dzungle byto wiele drapieznikow. Te nie
znatly zadnych ograniczen ani zakazéw, chodzity tam, gdzie chciaty i dokad
zaprowadzit je zmys) mysliwski. Krélowaty wsrdd nich dwa biate tygrysy. Ale
bogowie postanowili, ze te wytwory umystu Pana Wisznu nie moga spojrze¢ na
Niebianski Gréd, miaty wiec wpisany ten zakaz w system nerwowy, te zwtaszcza
jego czes¢, ktora zawiadywata wzrokiem. W ich zwierzecych mozgach caty
Swiat byt zatem jedng wielkg puszcza, nawet wowczas, gdy przechadzaty sie
ulicami Niebios, ktére dla nich byty zaledwie jednym z wielu szlakoéw mysliw-
skich. Kiedy bogowie gtaskali je po siersci, zdawato im sie, ze to wiatr lize ich
biate tutro, gdy wspinaty sie po schodach, miaty wrazenie, ze chodzg po
skalach, budowle byty dla nich urwiskami, a posagi jawity sie im jako drzewa.
Przechodniéw nie widziaty.

Gdyby ktéry$ z mieszkancéw Miasta wszedt do prawdziwej dzungli, réwno-
waga dzikosci i cywilizacji zostataby spetniona w sposdb doskonaty - tygrys

i bog zaistnieli na tym samym poziomie egzystenciji.

Znowu zakaszlata, jak juz nieraz przedtem, a wiatr polizat jej $nieznobiate

futro. Byta fantomem i juz od trzech dni grasowata po Kaniburrha, zabijajac

i jedzac surowe, czerwone mieso, rykiem obwieszczajgc, ze jest tygrysem, lizac
swa gestq siers¢ szerokim rozowym jezykiem, czujac deszcz, ktéry moczy jej
grzbiet. Krople deszczu spadaty z lici wysokich paproci, a na paprocie spadaty
z chmur, a te - co dziwne - zbieraty sie w jednym miejscu, w samym srodku
nieba. Poprzedniej nocy sparzyta sie z wielkim, ognistym kotem, ktéry zacisngw-
szy kly na jej karku wprawit oboje w wielkie uniesienie zapachem swiezej krwi.
Gdy nadszedt chtodny brzask, mruczata, patrzac na trzy ksiezyce - zioty,
srebrny i ciemny- migotliwe niczym ogniki w jej oczach. Siedziata na skale, lizac
tapy i ciggle nie mogta sobie przypomnie¢, na jakiego zwierza polowata.

141

Lakszmi lezata z Kuberg w Ogrodzie Lokapaléw, z czwartym rzadca Swiata,
lezata na pachngcym tozu, obok basenu, gdzie plasaty Apsarasy. Trzej inni
Lokapale byli tego wieczoru nieobecni... Apsarasy, chichoczac, spryskaty toze
perfumowang wodg, a pan Kryszna wybrat te chiwile, by zada¢ w kobze.
Dziewczeta zostawity wiec w spokoju Kubere-Ttustego i Lakszmi-Mita, wsparty
sie tokciami o cembrowine basenu, po czym spojrzaty tam, gdzie pod kwitngcym
drzewem lezat Kryszna-Ciemnoskory, roztozony wygodnie miedzy buktakami

z winem, wsrdd resztek jedzenia, pozostatego z kilku positkow.

Pan Kryszna grat, przebiegajac w gore i w dét skali, wydobywajac dtugi,
zawodzacy dzwiek, po ktérym nastgpita seria kozlich bekéw. Guari-Piekna,

z ktéra nago spedzit mitg godzinke, a ktérg potem najwidoczniej zapomniat,
pojawita sie nagle gdzies u jego boku, wskoczyta do basenu by znikngé w jednej
z podwodnych grot. Kryszna czknat, zaczat grac jakas melodie, przerwat, by
podja¢ inna.

- To prawda, co mowig o Kali? - spytata Lakszmi.

- A co méwig? - mruknat Kubera, siegajac po puchar somy.

Wyijeta puchar z jego dtoni. Upita tyk napoju i oddata go z powrotem w jego
rece. Kubra opréznit nacznie do dna, a gdy odstawit puchar na tace, stuzacy
napetnit go po brzegi.

- Ze chce uswietni¢ uroczystos¢ swych zaslubin ofiarg z cztowieka...

- Catkiem by¢ moze - zgodzit sie.-To przypominatoby ojej przesziosci...

co za krwiozercza suka... Zawsze na weekend przemienia sie w jakie$
drapiezne zwierze. Kiedys$ pod postacig ognistej samicy przejechata Sitali
pazurami po twarzy... zemsta za to, ze Sitala miata diugi jezyk.

- Kiedy to byto? - zainteresowata sie Laksmi.

- Hm... - Kuberg pograzyt sie w zadumie. - Jedenascie awatarow temu.

Sitala musiata nosi¢ woalke az do czasu, gdy jej nowe ciato byto juz gotowe.

- Dziwna para - szepnetfa Lakszmi, jak zwykle gdy plotkowata. - Twoj

przyjaciel Jama to, zdaje sie, jedyny mezczyzna, ktdry jest w stanie z nig
wytrzymaé. Bo wyobrazmy sobie, ze nagle co$ by jg ugryzto i spojrzataby na
kochanka krzywym okiem... Ktéz inny zniostby jej Smiercionosne spojrzenie?

- Nie kpij, moja droga - obejrzat sie za siebie Kuberg. - W ten sposob

z powodu zbyt kasliwych dowcipow stracilismy Kartikeje, Pana Bitew.

-017..

- A tak - pokiwat gtowa bdg. - To straszna baba, niczym Jama, cho¢



niecatkiem jak on. Jarna jest Bogiem Smierci, to prawda, lecz on zabija szybko,
a jego robota zawsze odznacza sie precyzjg i czystoscig. Tymczasem Kali ma
nature kota.

- Czy Jama kiedykolwiek méwi o swej fascynac;ji?

- Przyszta$ tu rozsiewac plotki czy zbiera¢ wiadomosci? - rozesmiat sie
Kubera.

- | jedno, i drugie - odparta z powagg na twarzy.

W tej samej chwili Kryszna wznidst swoéj Aspekt, podnidst Atrybut boskiego
pijanstwa. Z jego kobzy wyrwata sie melodia przesycona goryczg i mrokiem,
zarazliwg radoscig i stodyczg. Upojne dzwieki rozniosty sie po ogrodzie, siejac
na przemian melancholie i nastréj zabawy, Kryszna zerwat sie na réwne nogi
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_a miat je gibkie, zwinne i ciemne, jak cate ciato - poczym ruszyt w tan. Jego
twarz nie zdradzata jednak zadnego uczucia. Jego mokre, ciemne witosy ktadty
sie grubymi pierscieniami, a gdy wirowat, tworzyty wokét glowy korone. Nawet
broda uktadata mu sie w te same ksztalty. Gdy zaczat tanczy¢, Asparasy wyszty
z basenu by dotaczy¢ do korowodu. Dzwieki kobzy przywotywaty z zapomnienia
repertuar pradawnych piesni, tempo ciggle rosto, coraz bardziej gorgczkowe,
az wybuchty Rasa-Lilg - Tancem Rozkoszy. Swita Pana Kryszny wiernie mu
towarzyszyta, obracajac sie z rekoma na biodrach az do momentu, gdy
zawrotna szybkos$¢ ruchéw zdota sie niedostrzezona.

Kubera przywart do Lakszmi.

- Teraz tam mamy Atrybut - rzekfa, wskazujac gtowg na wirujacy orszak.
Rudra-Srogi zwolnit cieciwe, a wowczas strzata zerwata sie z tuku, coraz
bardzie] nabierata szybkosci, by w koncu uderzy¢ w sam srodek dalekiej tarczy.
Pan Murugan. stojacy u jego boku, chrzgknat i opuscit tuk.

- Znowu wygrate$ - powiedziat, patrzac w ziemie. - Nigdy nie bede tak

strzelat.

Odtozyli tuki. Ruszyli w strone tarczy, po strzaty.

- Spotkates go? - spytat Murugan.

- Znam go juz od dawna - odrzekt Rudra.

- Akceleracjomsta?

-- Wéwczas jeszcze nim nie byt... Z politycznego punktu widzenia nie mtai
zadnego znaczenia... - méwit Rudra. powoli odmierzajgc zdania i kroki. - Byt
natomiast jednym z Pierwszych, tych, ktérzy patrzyli na Urath.

- Czyzby? - Murugan obrzucit rozméwce bystrym spojrzeniem.

- Owszem - kiwnat gtowg Rudra. - Wyréznit sie w wojnie przeciwko

Ludowi Morza i Matkom Strasznego Ptomienia... - w tym miejscu uczynit rekg
jakis znak. - Poznie) - ciagnat dalej - przypomniano sobie o tym i powierzo-

no mu poétnocne marchie podczas woj nyz demonami. W owych dniach zwano go
Kat kin, az w koncu doszto do tego, ze byt znany jako Zaki inacz. Podnidst Atrybut.
ktory uczynit go poteznym w zwalczaniu demondéw. W ten sposéb zniszczy!
wiekszos¢ Jakszow. a Rakasze uwiezit w zakleciu. Gdy Kali i Jama pojmali go
w Piekielnej Studni, wtasnie byt w trakcie uwalniania tych ostatnich. W ten
spos6b Rakasze znowu zagrozili $wiatu.

- Czemu to zrobit?

- Jama i Agni twierdza, Zze zawart pakt z ich przywddcq - wyjasnit Rudra.

- Podejrzewaja, ze wypozyczyt ich wodzowi ciato w zamian za obietnice
pomocy w walce przeciwko nam.

Murugan drgnat. - Mozemy sie spodziewac ataku?

- Watpie - wzruszyt ramionami Rudra, a w jego glosie wyraznie za-

brzmiata pogarda. - Jesli nie dali rady tej czwoérce w Piekielnej Studni, nie
przypuszczam, zeby zdofali stawi¢ czota catemu Niebu. W dodatku Jama
przebywa wiagnie w Pustym Dworze Smierci, przygotowujac nowe rodzaje
broni.

- A jego oblubienica?
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- Kto to zgadnie? - wydat wargi Rudra. - | kogo 10 obchodzi?

Murugan wykrzywit sie w porozumiewawczym usmiechu.

- Myslatem dawniej, ze bytes dla niej kim$ wiecej niz przygodnym

znajomym?

- Za zimna, zbyt zlodliwa... - mruknat z niechecig Rudra.



- Wygnata cie?

Zapytany zwrocit ku Bogu Mtodosci swa ciemng twarz, ktdra nie znata

usmiechu.

- Wy, béstwa ptodnosci, jestescie gorsze od marksistow - powiedziat

z jakg$ melancholig w glosie. - Myslicie, ze ta jedna rzecz, ktérej patronujecie,
wyczerpuje catg ztozonos¢ stosunkow miedzyludzkich. Owszem, przez pewien
czas byliSmy przyjaciotmi, ale poniewaz Kali jest zbyt twarda... nawet dla
przyjacioét... rozeszliSmy sie, no i juz.

- Ale wygnata cie?...

- Mozna to ujgé i w ten sposéb.

- No! - usmiechnat sie triumfalnie Pan Murugan. - Za$ kiedy wzieta za
kochanka Morgana, tego, ktéry jako architekt osiagnat wszystko, co architekt
moze osiggna¢, i gdy pewnego dnia Morgan wcielit sie w ciato kawki i odleciat,
ty rozpoczafes wielkie polowanie na kawki. Przestates$ dopiero wtedy, gdy

w Niebie nie byto juz chyba Zadne;...

- Nie - przerwat mu Rudra. - Polowanie trwa.

- Ale dlaczego?

- Bo nie znosze, jak kracza.

- Zaprawde.,. - pochylit glowe Bég Mtodosci. - Zbyt chiodny, zbyt

drwigcy...

- Nie zycze sobie, by drwit ze mnie ktokolwiek - na ostatnie stowo Rudra
potozyt szczegdlny nacisk. - A teraz pokaz, czy bedziesz w stanie wyrwac

z tarczy strzate Rudry.

Murugan usmiechnat sie z catym wdziekiem mtodosci. - Nie - odpart.

- Ani zaden z Lokapaléw nie dokona tej sztuki... bo zreszta i po co?

- Kiedy przybieram mdj Aspekt - zaczat Rudra - gdy wznosze mdj wielki

luk, ofiarowany mi przez sama Smier¢, wtedy moge postaé strzate do tarczy
odlegtej o catg mile i skruszy¢ ja, niczym piorun.

Murugan przygryzt wargi. - Porozmawiajmy o czyms$ innym - zapropono-

wat. - Zgaduje, ze nasz gosc¢ to ten sam, ktéry onegdaj niedopuszczalnie okpi)
PanaBrahmew Maharatha i uzyt brom w $wietym miejscu. Jak rozumiem, to ten
sam osobnik, ktdry zatozyt religie pokoju i Oswiecenia, mam racje?

- Tak.

- Ciekawe.

-Co?...

- Ciekawe, co zrobi teraz Brahma? - wyjasnit Murugan.

Rudra wzruzyt ramionami. - Jeden Brahma raczyt wiedzie¢ - mruknat pod
nosem.

W miejscu zwanym Zrzadzeniem Swiata, tam, gdzie budowle Miasta juz nie
siegaja, lecz jedynie odlegta koputa Niebios wznosi sie wysoko, w miejscu,
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gdzie nic nie byto, gdzie rozciggato sie ptaskie pustkowie, zakryte prze oczami
Swiata zastong szarobiatych mgiet, w miejscu tym stat Dom Ciszy, przykryty
okragtym, szarym dachem, ktérego nigdy nie obmyty strugi deszczu, ktérego
balustrady i balkony rankiem skrywaty geste opary, a o zmierzchu targaty
wiatry, ktérego przestronne komnaty z rzadka tylko byly umeblowane ciezkimi,
ciemnymi sprzetami - w miejscu tym mozna byto czasami spotkaé bogow,
siedzacych na masywnych stotkach lub przechadzajacych sie wsréd kolumn,
a takze zatamanych wojownikow, nieszczesliwych kochankoéw, ktorzy przy-
chodzili tu na rozmyslania, ktérzy przychodzili, by ukoi¢ swe bdle i roz-
pamietywac kleski, tu, pod koputa nieba, nad ktérym gérowat Most Bogow, tu,
gdzie byto serce kamiennej pustyni, tu, gdzie barw byto tylko kilka a jedynym
dzwiekiem, dajacym sig styszec, byt gwizd wiatru - tu, gdy minety dni
Pierwszych, zasiadali filozofowie i czarownicy, bajarze i magowie, samobdjcy
i asceci wolni od pragnienia powtornych narodzin czy odmtodzenia; tu,

w samym centrum miejsca sktaniajacego do wyrzeczenia i rezygnacji, wycofa-
nia sie z rzeczy ziemskich i odejscia ze $wiata, tutaj oto znajdowato sie pie¢
pomieszczen nazwanych imionami Pamieci, Strachu, Rozdartego Serca, Mar-
nego Prochu i Rozpaczy; dom ten zbudowat Kubera-Gruby, ktéry cho¢ nie miat
powodu, by troszczy¢ sie o podtrzymywanie tych uczu¢, wzniost jednak te
konstrukcje na zadanie Kandi-Zapalczywej. zwanej niekiedy Durga lub Kali,
albowiem on jeden sposrdéd wszystkich bogéw posiadat atrybut tacznosci ze



Swiatem nieozywionym, totez kazda prace, ktorej sie podjat, napetniat uczu-
ciem i namietnoscig, zywo odczuwanymi przez tych, korzy potem korzystali

z dziet jego rzemiosta.

Siedzieli w pokoju zwanym Rozdarte Serce, pili some i nigdy nie byli pijani.
Dom Ciszy pograzyt sie w zmierzchu. Wiatry, krgzace w Niebie, wiaty ze
wszystkich stron.

Siedzieli w czarnych oponczach na czarnych stotkach, a jego rece spoczywa-
ty na jej rekach, ztozonych na stole, ktéry stat miedzy nimi, za$ horoskopy
wszystkich ich dni krazyty wzdtuz granicy oddzielajacej Niebiosa od nieba,

| byta cisza wokdt, gdy strona po stronie odczyty wali historie minionych wiekow.
- Sam - rzekia w koncu. - Czyzbysmy nie byli bogami?

-+ Tak - odpart.

- A za dawnych dni, gdy mieszkate$ jeszcze w Niebie... czy wtedy mnie
kochates?

-+ Doprawdy, nie pamietam - powiedziat. - To byto tak dawno temu

- powieki ciezko opadty mu na oczy. - Oboje bylisSmy wtedy inni... inni ludzie,
inne umysty, inne ciata,.. Moze ci dwoje, ktdrzy wtedy zyli, takze sie kocnali, kto
wie? Ja nie pamietam.

- Natomiast ja pamietam brzask Swiata catkiem dobrze, jakby to byto

wczoraj... - szepneta, rozmarzona. - Owe dni, gdy razem ruszali$my do walki,
owe noce, gdy potrzasaliSmy gwiazdami, spadtymi ze swiezo namalowanego
nieba! Swiat byt woéwczas tak nowy, tak inny... za kazdy kwiatem czaito sie
niebezpieczenstwo, kazdy wschdd stonica byt jak wybuch. Razem ruszyliSmy

w $wiat, ty i ja, bo nic nas tu naprawde nie trzymato, a wszystko dysku to wato nad
naszym nadejsciem. Nasze drogi prowadzity ziemig i morzami, walczyliSmy
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pod wodg i w niebie, az nic juz nie pozostato, co mogtoby sie nam sprzeciwiac,
wyrzniete i wypalone ze szczetem. Pdzniej powstaty miasta i krélestwa, a my
wynosiliSmy na trony tych, ktérych wybraliSmy, by sprawowali wtadze, | rzadzili,
lecz przestawali rzadzi¢, gdy juz nas nie bawili, a wtedy stracaliSmy ich z wyzyn,
na ktore dzieki nam sie wspieli. C6z mtodzi bogowie moga wiedzie¢ o tych
lalach? Jak moga zrozumie¢ nature mocy, ktorg posiedliSmy my. Pierwsi?

- Nie mogaq - rzekt z zamknigetymi oczami.

_ A 6w czas, gdy utrzymywalismy dwor w nadmorskim patacu - ciggneta
nieobecnym gtosem - wtedy, gdy datem ci wielu synéw, zas nasze druzyny
wyprawiaty sie na podbdj wysp... czy nie byly to dni petne szczescia i wdzieku?
A te noce, rozmigotane blaskiem pochodni, przesycone zapachem perfum

i wina,., Czy mnie wtedy kochate$?

- Sadze, ze tych dwoje darzyto sie uczuciem mitosci - kiwnat gtowg Sam.

- Tak, zapewne tak.

- Tych dwoje? - powtdrzyta jakby z niedowierzaniem. - Przeciez nie

jesteSmy teraz na tyle inni, by méwi¢ o nas z przesztosci jak o dwojgu zupetnie
réznych ludzi. Nie zmieniliSmy sie tak bardzo. Cho¢ wieki mijaja, sg przeciez
pewne rzeczy, ktore nie przemijajg wraz z czasem, ktére nie ulegajg zmianom,
niezaleznie od tego, ile razy zmienito sie ciato, niezaleznie od ilosci kochankéw,
niezaleznie od piekna czy brzydoty, ktdre przyjdzie nam widzie¢ lub czynic,
niezaleznie od mysli, jakie sie nam mysla i uczuc, ktére nas przepetniaja.
Cztowiek sam stoi w centrum tych przemian... Stoi i czuwa.

- Otwdrz wiec owoc - odezwat sie ciezkim szeptem mezczyzna. - Otworz,

a znajdziesz w nim ziarno. Czy to jest centrum? Otworz ziarno, a nic w nim nie
znajdziesz. Czy to jest centrum? Pan i Pani Bitew to dwie rozne osoby, to juz nie
my, nie ci, ktdérzy tu siedza. Mito byto zna¢ tych dwoje, ale to juz wszystko. Nic
wiecej nie pozostato.

- Opuscisz Niebo, bo juz cie mecze, czy tak?

- Chce zmieni¢ punkt widzenia.

- Tutaj mijaty mi lata, ktére spedzitam nienawidzac cie za twe odejscie

- mowita patrzac w $ciane. - Tutaj mijat mi czas, gdy siedziatam w pokoju
zwanym Rozpaczg, a bytam zbyt tchérzliwa, by opusci¢ to miejsce. Tutaj
wreszcie mijat mi czas, gdy zapomniawszy, jak wygladasz, wezwatam siedem
Riszow, by przyniosty mi twoj wizerunek, takze patrzac na ciebie takiego, jakim
byte$ w dniu odejscia, miatam ztudzenie, iz znowu idziemy pod reke. Innym
razem zapragnetam twej Smierci, lecz ty u miates$ przemieni¢ kata w przyjaciela,



a ma nienawis¢ w przebaczenie. Czy to wszystko miate$ na mysli moéwiac, zeni¢
juz do mnie nie czujesz?

Podnidst na nig wzrok.

- Chciatem powiedzie¢ - rzekt, niemal nie poruszajgc wargami - ze juz

cie nie kocham. Zapewne bytoby mito, gdyby cho¢ jedna rzecz we Wszech-
Swiecie nie podlegata przemianom. Jesli istnieje jakas stata, to na pewno
silniejsza jest niz mitos$¢, lecz jesli nawet rzecz taka istnieje, to ja nic o niej nie
wiem.

- Ja sie nie zmienitam, Sarn.

Cisza.

- Zechciej przemysle¢, Pani, to wszystko, co powiedziatas - z wysitkiem

uniost dton. - Pomysl, prosze, raz jeszcze o tym wszystkim, co tak usilnie
chciata$ mi przypomnie¢. Nie jestem tym mezczyzna, ktdérego obraz za-
chowatas w pamieci. Czasy, ktére wspominasz, to dni bitew i rzezi, i wtedy
miatas mezczyzne u swego boku. Dzi§ swiat wszedt w ere pokoju, czasy mamy
juz fagodniejsze. Pragniesz powrotu epoki ognia i stali, pragniesz powrotu
dawnych wiekoéw. Myslisz o mezczyznie i o sobie, lecz los tych dwojga juz cd
wiekéw jest rozdzielony, ich los nalezy do przesziosci, ktéra ozywia twoj umyst,
a wyobrazenia umystu nazywasz mito$cia.

- Czegokolwiek bym nie nazywata mitoscig, to nie ulegto zmianie! - krzyk-

neta, a jej krzyk zabrzmiat nienaturanie w ciszy, w ktérej nawet czas zwolnit
bieg. - Te dni nie odeszty do przesztosci, lecz stanowig punkt staty Wszech-
Swiata! Wzywam cie, bys wrécit do mnie i dzielit moj los!

- A co z Panem Jamg?

- Co z Jama? - prychnefa. - Miates juz do czynienia z réwnymi mu.

a przeciez zyjq do dzisiaj.

- Zaktadam wiec, ze skoro osoba Jamy cie nie interesuje, to wobec tego

jego Aspekt przycigga twa uwage, czy nie tak?

Usmiechneta sie, ukryta w cieniu. Wiatr powiat mocnie;.

- Rzecz jasna, tak.

- O Pani. Pani, Pani, kiedyz o mnie zapomnisz? Idz i zyj razem z Jama, badz
jego kochanka. Nasze dni juz minety, nie chce ich wspominaé. Byto nam dobrze,
ale to przeszitos¢. Przesztos¢ nie wrdci. Jesli istnieje czas stosowny do pewnych
rzeczy, istnieje tez kres wszystkiego. Teraz za§ mamy czas mnozenia dorobku
rodzaju ludzkiego. To czas na szerzenie wiedzy, nie chwila na krzyzowanie
szpad.

- Czy dla zdobycia tej wiedzy chcesz wyda¢ wojne Niebu? - poprawita sie

na stotku. - Czy zamierzasz otworzy¢ Miasto i wydac na tup ludziom wszystkie
jego bogactwa?

Westchnat.

- Wiesz dobrze, ze tak.

- Wiec mamy cos$, co nas faczy.

Westchnat.

Nie, Pani - westchnat. - Nie oszukuj same;j siebie. Jestes$ winna

postuszenstwo Niebu, ze Swiatem nic cie nie taczy, dobrze o tym wiesz. Gdybym
zamienit modj spokdj na walke u twego boku, moze zdotatbym cie uszczesliwic¢
na jakis czas. Lecz czy zwycieze, czy przegram, obawiam sie, ze w koncu cie
unieszczesliwie, a gorycz twa bedzie wieksza niz kiedykolwiek.

Wyprostowata sie, dumnie wznoszac gtowe.

Postuchaj mnie, swietoszku o gotebim sercu, zamieszkujacy gaj drzew

® btekitnej korze i purpurowych lisciach. To mito z twej strony, ze myslami
wyprzedzasz uczucia Kali, lecz gdy o mnie chodzi, to lokuje me interesy tam,
gdzie mi sie podoba i nie zawdzieczam nikomu niczego, co posiadam. Mam to,
co mi sie podoba. Kali jest boginig przebiegta i bardzo interesowng, nie
zapominaj! Mozliwe, ze wszystko, co powiedziates, to prawda, a Kati, méwigc,
ze cie kocha, sktamata. Niegodziwa i zgdna walki, Kali zdgza tam, gdzie
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prowadzi jg zapach krwi. Zas teraz czuje, ze powinna przystapi¢ do akceierac-
jonistow. Masz co$ przeciwko temu?

Nie tracit opanowania, lecz nadal siedziat w bezruchu. Wiatr wiat, cienie lekko
drzaty, na dworze snuty sie nad ziemig mgty.

- Uwazaj, co mowisz, bogini - rzekt ty m samy m matowym gtosem. - Kt6z



zgdnie, kto nas stucha?

- Nikt - rzucita réwnie stanowczo, jak stanowczo wypowiedziata ostatnie

stéwa. - Nikt, bowiem rzadko spokdj tego miejsca zaktdéca dzwiek mowy.

- Tym bardziej wiec nasza rozmowa mogtaby kogos$ zdziwi¢.

Przez dtuzszy czas siedziata w bezruchu, milczac. - Nikt - powtorzyta

wreszcie. - Nikt nas nie styszy.

- Urostas w site.

- Owszem. A co u ciebie?

- Dziekuje, po staremu.

- Zechcesz wiec przyja¢ moj miecz, moje berto, méj tuk, na stuzbe
akceleracjonizrnu?

- Nie.

- Dlaczego?

- Bo zbyt tatwo sktadasz obietnice. Lamiesz je pozniej rownie szybko, jak je
sktadata$ i dlatego nie mam do ciebie zaufania. Jesli ruszymy do walki

i zwyciezymy w imieniu akceleracjonizmu, moze to by¢ ostatnia wielka bitwa
stoczona na lym $wiecie. Nie wierze, zebys tego chciata. Raczej mam pewnosgé,
ze nigdy do tego nie dopuscisz.

Rozesmiata sie.

- Jestes$ gtupcem, Sam, skoro wierzysz, ze jakas bitwa moze by¢ ostatnia,
poniewaz ostania jest zawsze ta bitwa, Ktéra dopiero nastgpi. Czy mam ci sie
ukaza¢ w bardziej powabnych ksztattach, by przekona¢ cig, ze méwie prawde?
Czy mam cie wzig¢ w usciski przybrawszy ciato, na ktérym piecze¢ niewinnosci
jest jeszcze nienaruszona? Czy dopiero w ten sposéb zdotam cie przekonac?

- Watpienie, o Pani, przesadza o niewinnosci umystu i tg pieczecia jest
opieczetowany rnéj umyst, ale nie two;.

- Wiedz zatem - wykrzykneta, zaciskajgc dtoh - ze przyprowadzitam cie

tutaj, by sie nad tobg znecac i ze juz jeste$ skonczony. Pluje na caty
akcleracjonizm! Twe dni sg policzone. Chciatam cie zywi¢ falszywa nadzieja,
tak bys spadt z wiekszej wysokosci, lecz twa gtupota zdotata cie od tego
uchroni¢.

- Przykro mi, Kali...

- Nie zadam od ciebie przeprosin! Owszem, mogtabym zada¢ od ciebie
mitosci, ale tylko po to, by uzyc¢ jej przeciwko tobie przy koncu twych dni, tak,
azeby byt jeszcze ciezszy, niz mu to sagdzone. Ale, jak sam powiedziate$, zbytnio
sie zmieniliSmy.,.a gdy o tym mowa, to nie jeste$ juz wart zachodu. Nie mys| sobie
tylko, ze nie potrafie cie w sobie rozkocha¢ - dodata pospiesznie, z lekkim
tupnieciem w miejsce akcentu. - Dawna zarliwo$¢ jeszcze cie catkiem nie
opuscita, a rozdmuchac¢ ten zar to dla mnie fraszka. Lecz nie jeste$ juz wart potegi
Smierci, bowiem spadiszy z uniesien namietnosci siegnates dna rozpaczy. Nie
mam juz czasu dla ciebie,., wystarczy mi tylko tyle, by wyrazi¢ ci mg pogarde.
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Zalsnity gwiazdy, ogniste i bez skazy; cofneta swa dton spod jego dtoni,

wypita dwie szklanki somy, by ogrzac sie przeciwko chtodom nocy.

- Kali?

- Tak?

- Jesli sprawi ci to jaka$ satysfakcje - zaczat powoli - to przyznam, ze

nadal mnie interesujesz. Ale nie mozna nazwac tego mitoscia, zadne stowo
zreszta nie nazwie tego uczucia, ktore jest poza wszelkg nazwg. Dlatego lepiej
nie szukac dla mego etykiety. Przyjmij je teraz ode mnie. odejdZ i miej swe
radosci. Wiesz przeciez, ze pewnego dnia staniemy przeciwko sobie, tak, jak
kiedys razem ruszaliSmy przeciwko wspdolnym wrogom. Niejeden raz zawierali-
$my kruche rozejmy. lecz czy byto to warte bélu, ktéry je poprzedzat? Wiedz
zatem, ze wygratas i ze jestes$ boginig, ktdrg czcze... czyz bowiem kulty i religie
nie sg fuzjg mitosci i nienawisci, pozadania i strachu?

Wypili some w pokoju zwanym Rozdarte Serce, nad ktérym rozciggat sie czar
Kubery.

Mowita Kali: - Czy mam rzucic¢ sie na ciebie, powiedzie¢, ze ktamatam

moéwigc, ze ktamig, ta K by$ sie rozesmiat i powiedziat, ze i tym razem kfamie,
ostatecznie dopetniajac zemsty'? Odejdz, Panie Siddhartho! Lepiej by byto,
gdyby jedno t nas polegto w Piekielnej Studni, bo wielka jest pycha Pierwszych.
Nie powinnismy sie spotykac tutaj, w tym miejscu.



- Nie.

- Marny wiec odejs¢?

- Nie,

- Przynajmniej w jednym sie zgadzamy - westchneta.

- Siedzmy zatem, czczac jedno drugiego.

Potozyta swg dton na jego reke, delikatnie gtadzac jg dtugimi palcai. - Sam?

- Tak?

- Chciatbys sie ze mna kochac?

- | w ten sposob przypieczetowaé rng zgube? - usmiechnat sie. - Jasne!

- W takim razie p6jdZzmy do pokoju zwanego Rozpacza, gdzie wiatr tak nie
hula i gdzie znajdziemy tapczan.

Ruszyt za nig ze Ztamanego Serca do Rozpaczy, czujac, jak wtasne serce
podchodzi mu do gardta, a gdy nagq ktadt ja na tapczan, gdy swa diton ktadt na
tagodnych kragtosciach jej brzucha, pojat, ze zaprawde Kubera byt najpotez-
niejszym z Lokapaldw. bo przepetnito go bez reszty uczucie, ktéremu byt ten
pokoj poswiecony, nawet wtedy, gdy poruszyly sie w nim witasne namietnosci.
Opadto go nagte uczucie rozluznienia, zaraz potem jakie$ dtawienie w gardle,
opadty go westchnienia a w oczach zapiekty go ostatnie tzy...

~~ Czego pragniesz, Pani Majo?

- Opowiedz mi o akceleracjonizmie, Taku Archiwisto,

rak przeciggnat sie z luboscia, naprezajac cate swe szczupte ciato, tak ze
°»". na ktorym siedziat, przesunat si¢ z trzaskiem do tytu.
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Za nim wszedzie siaty pamieci bankéw danych, a co niektére rzadkie
nagrania wypetniaty krgzkami kolorowych zwojow, dtugie, wysokie regaty
przesycajac powietrze cigzkim zapachem stechlizny.

Zmierzyt wzrokiem kobiete, ktéra przed nim stata, usmiechnat sie i potrza-
snat glowa. Ubrana na zielono, szczupta, juz na pierwszy rzut oka sprawiata
wrazenie niecierpliwej. Miata jaskraworude wiosy, a piegi, ktore upstrzyty

jej nos, osiadly tez na pétkolach policzkéw. Szeroka w biodrach, z szero-

kimi ramionami, szczuptg talig nadrabiata tendencje do tycia, tak ze cate

ciato wystawiato swym wygladem dobre Swiadectwo narzuconej sobie dyscyp-
linie.

- Czemu tak potrzasasz gtowq? - spytata spiesznie. - Przeciez kazdy
przychodzi do ciebie po informacije.

- Jestes jeszcze bardzo mtoda, Pani - odpart, gladzac sie po brodzie. Masz

za sobag, jesli sie nie myle, dopiero trzy awatary. W tym miejscu swej kariery nie
powinna$, jak sadze, domagac sie wiedzy, ktérej posiadanie sprawi, ze twe i mie
trafi na specjalng liste mtodych bogéw wyrdzniajgcych sie tym, iz szukajg nie
tego, co powinni.

- Liste?

- Liste, nie przestyszatas sie, Pani - pokiwat gtowg z godnoscia.

- Dlaczego istnieje podobna lista?

Tak wzruszyt ramionami. - Bogowie zbierajg rozne dziwne rzeczy, trudno

sie dziwi¢, ze niektorzy kolekcjonuja listy,

- Zawsze styszatam, ze akceleracjonizrn to zupetnie wymarta doktryna...

- Skad wiec to nagte zainteresowanie archeologig?...

Rozesmiata sie, wbijajac przenikliwe spojrzenie swych zielonych oczu w jego
szare zrenice.

Sciany Archiwum rozstapity sie nagle, jakby zmiecione potezna eksplozja,

a on stat w sali balowej, w potowie drogi do Milowego Luku. Byta noc, lecz tak
pozna, ze przechodzita juz w $wit. Zabawa niewatpliwie zaczeta sie juz jakis
czas temu, lecz ttum otaczajacych go gosci przesunat sie w rog sali. Pochylali
sie ku sobie, pograzeni w rozmowach, siedzieli lub lezeli, lecz wszyscy
przystuchiwali sie temu, co bardzo ochryptym gtosem mowit niski cztowiek

o ciemnej karnacji skory, stojacy u boku Kali. Byt to Sam Wielkoduszny, Budda,
ktory wtasnie przybyt otoczony strazg. Mowit o buddyzmie i akceleracjonizmie,
o dniach Zaklecia, o Piekielnej Studni i o bluznierstwach Pana Siddharthy,
wygtoszonych w miedcie Maharatha- nadmorskim porcie na potudniu. Mowit,
a jego gtos rozlewat sie falami, hipnotyzujac stuchaczy, promieniujac jakas
niezwykig sita, stwarzajac wrazenie zazylosci i ciepta, a jego stowa wypetniaty



catg sale, odbijaty sie od Scian i wracaty, az w koncu ludzie zaczeli traci¢
Swiadomosé, upadli na ziemie, ktadli sie wokot niego, ktory stat i mowit.
Wszystkie kobiety stary sie nagle brzydkie, z wyjatkiem Maji, ktéra zachichotata,
klasneta w dtonie, a wtedy Archiwum wrdcito na swoje miejsce, Tak na swoj
fotel, a uSmiech na usta Taka.

- Dlaczego zatem interesujesz sie archeologig? - powtorzyt swe pytanie.

- To zwrot w strone smierci!..,

- On nie zyje! - krzykneta z pasja. ,
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_ Nie?... - zdziwit sie Tak. - Czyzby?... Pani Majo, on byt juz trupem

w chwili, gdy jego stopy dotknety ziemi Niebianskiego Grodu. Zapomnij go,
zapomnij jego stowa, zyj tak, jakby nigdy nie istniat. Niech w twym umysle nie
bedzie po nim nawet $ladu. Pewnego dnia zapragniesz odnowy ciata... wiedz
zatem, ze Mistrzowie Karmy tropig kazdy jego $lad, szukajg go we wszystkich
umystach, ktore przewijajg sie przez Dwér Karmy. W oczach bogéw Budda

j jego stowa to obrzydliwosc, ktorg tepi sie ogniem.

_ Ale dlaczego? - spytata, nie rozumiejac.

- Poniewaz jest podkiadajacym bomby anarchista, dtugowtosym, brudnym
rewolucjonistg, siejagcym zamet i zgorszenie. Jego najwiekszym pragnieniem
jesito, by Niebo przestato istnie¢. Jesli pragniesz dowiedzie¢ sie czegos wiecej
z naukowego punktu widzenia, musze odwota¢ sie do pomocy maszyn. Czy
zechcesz mi podpisa¢ upowaznienie?

- Nie...

- Wobec tego wygnaj wszystkie te mysli ze swego umystu i zatrzasnij za

nimi drzwi...

Na jej twarzy odmalowato sie wahanie.

- Czy on jest naprawde zty?

- Gorzej.,.

- W taki m razie - zaczeta niepewnie - dlaczego méwigc o nim i o tym, co

Z nim zwigzane, ciggle sie usmiechasz?

- Poniewaz nie jestem osotag chorg na smiertelng powage i w ogdle nie
nalezy traktowa¢ m nie serio - usmiechnat sie. - Lecz to, jak méwie, nie ma nic
wspolnego z trescig informacji, to dwie zupetnie rézne sprawy.

Z jej miny widac¢ byto, ze niepredko rla mu spokdj. - Sprawiasz wrazenie,
jakbys wszystko o nim wiedziat - powiedziata lekko nadgsana. - Czy mam
rozumiec¢, ze Archiwisci sg odporni na herezje, a ich imiona nie dostajg sie na
iisty bluzniercow?

- Wrecz przeciwnie - pokrecit glowa. - Moje imie otwiera caty wykaz, lecz

nie dlatego bynajmniej, ze jestem Archiwista... On jest moirn ojcem.

- On? - uniosta brwi. - Twoim ojcem?

- Tak, chociaz watpie, by byt tego swiadomy. Czymze jest bowiem ojcostwo
dla bogéw, zamieszkujacych jedno ciato po drugim, ptodzacych cate armie
potomkéw, ktorzy z kolei takze zmieniajg ciata cztery., piec razy w stuleciu?
Jestem jego synem z ciafa, kiére kiedy$ zamieszkiwat, zrodzony jestem przez
kobiete, ktéra takze miata ich kilka, a i ja nie zyje juz w ciele, w ktérym sie
narodzitem. Jak widzisz, relacje miedzy nimi a mna, miedzy nami wszystkimi,
sg niemal nieuchwytne, za$ dochodzenie stopnia i rodzaju pokrewienstwa to
Swietny przedmiot spekulacji metafizycznych. Kimze jest méj prawdziwy
ojciec? Moze to tylko okolicznosci, ktore sprawity, ze doszto do zaptodnienia?
Czy jest zgodne z prawdg, ze z pewnego powodu, w okreslonym momencie dwa
rézne ciata doprowadzity do powstania trzeciego, wybierajac je z nieskon-
czenie wielkiej ilosci réznych mozliwych ciat? Jesli tak, to dlaczego? Czy w gre
wchodzi zwykta zadza, ciekawos$¢, a moze wola? A moze byto to cos$ catkiem
innego, jak choéby wspodiczucie czy pragnienie przeciwdziatania samotnosci,
albo na przyktad che¢ dominacji nad kim$ innym? Jakie uczucie lub jaka mysil
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byta ojcem ciata, w ktérym po raz pierwszy objawitem sie w Swiecie $wiadome-
go istnienia? Wiem, ze czlowiek, ktéry zamieszkiwat ciato ojca w danym
momencie czasu, jest osobistoscig potezng i nader skomplikowana. Chromo-
somy niewiele tu znacza, bo jesli juz zyjemy, to posuwamy sie w dot czasu, nie
przy wigzu ja¢ znaczenia do tych determinant. W ostatecznosci niczego przeciez
nie posiadamy, cho¢ niekiedy przez jakis czas dysponujemy czyms$, co



uwazamy za wtasne, majgtkiem lub gotéwka. Same ciata znaczg tak niewiele,
ze daleko bardziej interesujace by bylo zastanowi¢ sie, jakie procesy mentalne
mustaly zaistnie¢, by wyrwac nas z chaosu. Ciesze sie, ze to akurat on, anie kto
inny wezwat m nie do zycia i czesto wydaje mi sie, ze wtasnie w ni m powinienem,
szukac¢ wszystkich przyczyn mego istnienia... Ale widze, ze zarumienitas sie,
Pani. Nie, nie chciatem wprawia¢ cie w zaktopotanie ta gadaning starca,
chciatem po prostu jedynie nieco zaspokoi€ twa ciekawos¢ i przekazac ci
przynajmniej czes$¢ wiedzy, ktéra my, starzy juz wiekiem, zdotaliSmy posigs¢

w tej materii...,tak w kazdym razie myslimy. Jestem pewny, ze pewnego dnia
takze ty ujrzysz te sprawy w podobny m $wietle, choé przykro mi, ze w tej chwili
wprawiam cie w zaktopotanie. Usiadz, prosze. Wybacz staremu, ze plecie od
rzeczy. Jeste$ Panig Ztudzen, zatem wszystko, co ustyszatas, ma wiele
wspolnego z twojg wtasng dziedzing, czy nie tak? Prawdopodobnie ze sposobu,
w jak ci o tym opowiadam, potrafisz wywnioskowa¢, dlaczego moje imie
znalazto sig¢ na liscie jako pierwsze. Oto i przyczyna kultu heroséw, jak sadze...
Tak, mdj stworca jest teraz jakby nieco inny... i znowu wygladasz, jakbyscie
sptoszyta. Moze chcesz sie napi¢ czegos$ zimnego? Poczekaj, zaraz... O, juz
mam! Prosze, wypij to. A teraz, co do akceleracjonizmu... Céz, to zwykla
doktryna podziatu débr. Proponuje sie, aby Niebianie podzielili sie z tymi, ktorzy
zamieszkujg dolne regiony Swiata, zaréwno wiedza, jak mocami i substancja.
Ten akt mitosierdzia miatby podnie$¢ na wyzszy poziom egzystencje cztowieka,
ktoéry zaczatby wies¢ zycie podobne naszemu. W ten sposéb kazdy cztowiek
statby sie bogiem, jak zapewne tatwo sie domyslasz. Lec? w rezultacie nie
bytoby juz bogoéw, tylko ludzie. Dajac im naszg wiedze, dzielgc sie z nimi
naszymi wiadomosciami i umiejetnosciami wyrwalibysmy ich z losu, ktéry
wioda, dajac im podstawy do nadziei, ze moze byc lepiej... ale tym samym
zniszczylibySmy tez nadzieje i losy, ktory juz teraz sie spetniaja, lub wkrotce
bedaq sie spetnia¢. Zastanow sie, prosze: dlaczego mielibySmy przyktadac reke
do dzieta zbiorowego ubdstwienia ludzkosci, jak chcieliby tego akceleracjoni-
Sci, skoro i tak zapewniamy ludziom osiggniecie boskosci. tyle ze indywidual-
nie, o ile cztowiek na nig zastuzy? W wieku lat szes¢dziesigciu ludzie
przechodzg przez Dwory Karmy, gdzie podlegajg osadowi. Jesli cztowiek zyt
dobrze, zachowywat nakazy i zakazy, wtasciwe swej kascie, odptacat Niebu
naleznym mu szacunkiem, podnosit swoj poziom intelektualny, doskonalit sie
moralnie, w nastepny m zyciu znajdzie sie w wyzszej kascie, albo nawet dostapi
ubodstwienia i przyjdzie tu, by zamieszka¢ w Niebie. W ostatecznym rozrachunku
kazdy moze to osiagnag, lecz tylko na deser...wytgczajac, rzecz jasna, pomyiki,
ktore sie zdarzaja... i tylko jako indywiduum, nie jako zbiorowos¢. Z kolei
akceleracjonisci zyczyliby sobie, aby to spoteczenstwo zostato ubdstwione

w catos$ci, w jednej chwili, nie wytgczajac ty¢ h, ktorzy nie sa jeszcze gotowi. Ja'
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widzisz, te pragnienia nie mogq by¢ uznane za stuszne, stawianie podobnych
zadan byto wobec nas nietaktem, ze nie wspomne juz o proletariackim
rodowodzie tych mrzonek. Tym, czego naprawde zadali akceleracjonisci, byto
obnizenie wymagan stawianych kazdemu, kto pragnie boskosci. Ich zadania
nalezato odrzucié, a wszelkie tego rodzaju mysli wypleni¢ z korzeniami. Bo
zastanow sie: czy bylabys$ wstanie obdarzy¢é moca Siwy, Jamy czy Agni jakiego$
niedojrzatego brzdgca? Zaktadajac, ze nie postradatas rozumu, mozemy uznac,
ze nigdy nie pszyszioby ci to do gtowy. Tym bardziej zapewne nie chciatabys sie
obudzi¢ pewnego ranka, spojrze¢ przez okno i przekonac sie, ze swiat nie
istnieje, a do tego doprowadzitaby polityka akceleracjonistéw. Dlatego trzeba
ich byto powstrzymac... Tak, teraz juz wiesz wszystko, co chciatas wiedziec...
Alez drogie dziecko, jak ty sie tym przejetas, cata poczerwieniatas... Jakie
gorace czoto! Zaraz dostaniesz do picia co$ zimnego. Zdejmij ptaszczyk,
powiesze na wieszaku, o tu... Swietnie... Na czym to skoniczylismy? Aha...
akceleracjonisci zaprzeczali stusznosci wszystkich naszych obaw, j gtosili, ze
system kastowy |est skorumpowany. Nie stronili od oszczerstw, byleby tylko
dowies$c¢ nieuczciwosci tych, ktorzy decydowali o przysztym wcieleniu. Dato sie
nawet styszec¢, ze Niebem trzesie klika nieSmiertelnych arystokratéow, aroganc-
kich hedonistow. ktérzy trawig wiecznos¢ na zabawie ze swiatem. Inni znowu
osmielali sie twierdzi¢, ze najlepsi sposrdd ludzi nigdy nie osiggajg boskosci,
lecz ostatecznie i na zawsze umierajg prawdziwg smiercig lub dobrowolnie



wcielajg sie w nizszg forme zycia. Inni jeszcze glosili, ze tacy jak ty wybrali
boskosc, poniewaz w swej pierwotnej formie i postaci zostali porazeni wizjg
wiecznego zycia w rozpuscie i ulegli jej, zamiast doskonali¢ w sobie zaczatki
cnot. ktére w n ich kietkowaty... Co ci to, gotgbeczko? Cata jestes w pasach...Tak,
przerazajgce doprawdy bezecenstwa gtosili przekleci bezboznicy. Wstydze sie
o tym méwic, lecz ojciec mego ducha zostat oskarzony o rozsiewanie tych
ktamstw wséréd ludzi. Coz wigc moge poczaé, obcigzony takim dziedzictwem?
Dziwi¢ sie... to jedno mi pozostaje. Mdj ojciec, obiegtszy wiele c\kléw zywota,
jest zarazem przywddcg ostatniej wielkiej schizmy wsrdéd bogéw. A chociaz zty
i peten grzechu, ma u mnie synowski respekt, ktérym go darze tak, jak dawniej
synowie czcili tworcow swych pierwodanych ciat... Zimno ci?... Tutaj, pozwol
mi... Tak. dobrze... juz dobrze... dobrze... dobrze... Chodz, rozsnuj swa sie¢
iluzji, mita ma, pozwdl nam cieszy¢ sie ztudzeniem, ze zyjemy w Swiecie
wolnym od szalenstw... Teraz tedy... Zawrdé... Niechaj w tym bunkrze wzrosnie
nowy eden, moja ty o brzoskiwniowych wargach, zielonooka... Co to?... Czym
Jest ta wzniostos¢, ktérg czuje?... Prawda, moja droga, prawda i szczerose...

i pragnienie dzielenia sie...

Ganesza-Bogotwérca przemierzat z Siwg puszcze Kahiburrha.

- Panie Zagtady - odezwat sie, patrzac na swego towarzysza drogi. - JaK
rozumiem, chcesz wtasnie wydaé walke wszystkim, ktorzy traktujg stowa
Siddharthy inaczej niz na to zastugujg i nie zbywajg ich zaktopotanym
usmiechem.

- Oczywiscie - odpart Siwa.
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- W ten sposob zniszczysz wszystko, co osiggnat.

- “Osiagnat"? - Siwa popatrzyt nan ze zdziwieniem. -Co masz namysli?'.

- Najpierw upoluj dla mnie ptaka siedzgcego na lej limbie.

Siwa skierowat swoj tréjzab w kierunku limby i ptak upadt na ziemie.

- A teraz zabij dla mnie jego samiczke.

- Nie widze zadnej samiczki.

- W takim razie zabij ktére$ z jego stada.

- Ale tu nie ma stada! - zirytowat sie Pan Zagtady,

- Nie mozesz zabi¢ samiczki, bo jej tu nie ma - wyjasnit Ganesza. - Nie
mozesz zabi¢ stada, bo sie rozpierzchto, a wszystko dlatego, ze jako pierw-
szego zabites samca. Jesli chcesz, zabijaj najpierw tych, ktérzy stuchajg stow
Sirjdharthy.

- Zgaduje, co masz na mysli - ro?esmiat sie Siwa, - Siddhartha powinien

mie¢ przez pewien czas swobode dziatania, to jasne... Przez pewien czas.
Ganesza-Bogotwdrca potoczyt wzrokiem po dzungli. Cho¢ przemierzat

wiosci kota-zjawy, nie bal sie. ze go zaatakuje, miat bowiem u swego boku Pana
Chaosu, a Tréjzab Zagtady byt wystarczajgco skuteczng bronia.

Wisznu Wisznu Wisznu patrzyt patrzyt patrzyt na na na Pana Pana Pana
Brahme Brahme Brahme...

Siedzieli we Dworze Zwierciadet.

Brahma miat dtuga mowe o Z O$miu Czesci Ztozone/ Sciezce i o chwale
nirwany.

Po trzech papierosach Wisznu odwazyt sig¢ chrzgknac.

- Tak, Panie? - Brahma zwrdécit na niego spojrzenie.

- Dlaczego, ze o$miele sie zapyta¢, ten buddysta ciagle naucza?

- A nie uwazasz, ze to, co mowi, jest fascynujace?

- Niespecjalnie - skrzywit sie Wisznu,

- Ty obtudniku!

- Co, prosze?

- Nauczyciel jako ostatni powinien okazywac¢ znudzenie przedmioterr
wiasnego nauczania.

- Nauczyciel?... - powtérzyt Wisznu, - Nauczanie?...

- Rzecz jasna, Tathagata - roze$miat sie Brahma. - Jakze inacze

mogtoby sie zdarzyé, by Wisznu wcielit sie wsrdd ludzi, niz tylko w tynr
przypadku, ze Tathagata podszyt sie pod niego i nauczat Drogi Oswiecenia?
-Ja?...

- Czotem, reformatorze! - kiwnat gtowg Brahma. - Witaj ty, kton

oddalites od ludzi strach przed prawdziwg $miercig. Ci sposrdd nich, ktorzy ni<



narodzili sie w kolejnym zyciu, przechodzg teraz rJo nirwany.

Wisznu wykrzywit wargi w usmiechu. - Pewnie - wzruszyt ramionami

- Nie przecze, ze wygodniej wcieli¢ sie w nastepnym zywocie, niz walczyj

o ostateczne wygasniecie. Co ty na to? '

- Epigramat.

Brahma wstat, spojrzat w lustra, spojrzat na Wisznu.
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_ Po tym, jak pozbyliSmy sie Sama, pozostaje mi przypuszczaé, ze jestes
prawdziwym Tathagata.

- A w jaki sposob zdotaliSmy sie go pozbyc?

- Jeszcze nie podjafem ostatecznej decyzji... - mruknat Brahma. - Chet-

nie rozwaze twe propozycje.

- Czy moge zasugerowac, by wcieli¢ go w ciato kawki?

- Mozesz - pokiwat gtowg B.rahma. - Ale potem kto$ inny moze

zapragna¢, by kawka stata sie cztowiekiem... Czuje, ze Sam nie stracit jeszcze
wszystkich przyjaciot.

- Nie ma sprawy, jest dos¢ czasu na roztrzasanie tego problemu - Wisznu
klepnat sie z uciechy w udo. - Po co sie spieszy¢, skoro Sam znajduje sie pod
strazg Nieba? Przekaze ci me sugestie w tej sprawie, gdy tylko przyjdzie mi cos
co gtowy.

- To, co juz ustyszatem, na razie mi wystarczy.

Potem potem potem wyszli wyszli wyszli z Dworu z Dworu z Dworu
Zwierciadet Zwierciadet Zwierciadet.

Wisznu opuscit Ogréd Radosci Brahmy, a gdy tylko furtka sie za nim
zamkneta, weszta Pani Smierci. Dotkneta o$mioramiennego posagu z veena.
Rozlegta sie muzyka,

Styszac gre na veena, Brahma ruszyt w strone, skad dobiegty go dzwigki.

- Kali! - wyrwat mu sie zduszony okrzyk. - Piekna Kali...

- Potezny jest Brahma - powitata go stosowng formuta.

- O, tak - zgodzit sie ten, do ktérego odnosity sie owe stowa. - Tak

potezny, jak to wskazane, niemniej i nie wiecej. Jakze mito widzie¢ cie tutaj, tym
milej, im rzadziej sie tu pojawiasz. Chodz, pospacerujemy, spacer stuzy
rozmowie. Jak pieknie wygladasz...

- Dziekuje.

Szli wzdtuz ukwieconych alei. - Jak przygotowania do slubu?

- W porzadku.

- Miesigc miodowy spedzacie w Niebie?

- Nie. Mamy zamiar wyjechad, i to daleko.

- Dokad, jesli wolno wiedzie¢?

- Jeszcze nie zdgzyliSmy ustalic.

- To spieszcie sie - zawotat Spiewnym gtosem Brahma. - Spieszcie sie,

bo czas przemija jak na skrzydtach kawki. Kochanie, jesli chcesz, ty i Pan Jama
mozecie zamieszka¢ w moim Ogrodzie Radosci.

- Dziekuje, Stworco - kiwneta gtowa. - To doprawdy zbyt wielki honor jak

dla nas. Nie uwazam tez za stosowne, by Smier¢ spedzata czas bezczynnie...
Wyjedziemy gdzies, to pewne.

- Jak sobie zyczysz - wzruszyt ramionami. - Jakie jeszcze mysli cie

trapig?

Whita wzrok w ziemie, jakby liczac biate kamyki, ktérymi wysypana byta
Sciezka.

- Co z tym, ktérego zwano Buddg?

- 2 Samem? - zdziwit sie Brahma, - Z twym dawnym kochankiem?

Naprawde cie to interesuje? - nie mogt ukryé zdziwienia. - A co chcesz
wiedzie¢?
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- Jaki go czeka los - mrukneta.

- Jego los... jeszcze nie postanowitem. Siwa doradza, by odczekaé czas

jakis, zanim cokolwiek sie zadecyduje, w ten sposob dowiemy sie, jaki wptyw.
wywiera jego obecnos$¢ na wspolnote Niebian. Co do Wisznu, postanowitem, ze
zostanie Buddg i zastapi go na tym miejscu... wzgledy natury historycznej oraz
teologicznej wymusity na mnie ten krok Jesli zas chodzi o Sama, jestem otwarty
na wszelkie rozsadne sugestie.



- Czyz nie proponowate$ mu onegdaj boskosct?

- Owszem, ale ja odrsucit.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- A gdybys ponowit oferte?

- Po co? - wydat wargi.

- Caly nasz kiopot nigdy by nie zaistniat - rzekta Kat i - gdybysmy nie mieli

do czynienia z nadzwyczaj utalentowang jednostkg. Moze wiec wzigé pod
uwage i to, ze talenty czynig go drogocenng ozdobg naszego pantheonu.

- Tak tez i ja uwazam - rozpromienit sie Brahrna. - | jestem pewien, ze

tym razem sie zgodzi, niezaleznie od swych wczesniejszych planéw. Chyba
chciatby jeszcze nieco pozyc...

- Istniejg sposoby upewnienia sie w lej materii - uSmiechneta sie

przebiegle.

- Na przyktad?.,,

- Psychopréba.

- A jesli okaze sie, ze nie czuje silnych zwigzkéw z Niebem... co wtedy?

- Czy nie moglibysmy po prostu zmieni¢ mu umystu... Pan Mara $wietnie by
to zatatwit.

Twarz Brahmy zdradzata, jak bardzo zaskoczyly go jej stowa.

- Nigdy nie przypuszczatem, ze dajesz sie ponosi¢ ckliwym uczuciom,
bogini... - rzekt z zachmurzonym czotem. - Teraz jednak odnosze wrazenie,
ze zalezy ci na tym, by zachowa¢ Sama przy zyciu i to obojetne, w jakiej for mie.
- Moze... - zacisneta wargi.

- Lecz dobrze wiesz przeciez - ciggnat dalej -- jak bardzo moze go to
zmienié... Jesli zrobimy rzecz, ktdrg proponujesz, moze sie okazaé, iz mamy do
czynienia z kim$ zupetnie innym. Jego ,,talent", jak zechciatas to uigé, moze go
opuscic.

- 7- biegiem wiekéw wszyscy ludzie przechodza przemiany, jest to proces
naturalny... zmieniajg poglady, wierzenia, przekonania... Zdarza sie. ze jedna
czes¢ umystu zasypia a budzi sie druga i odwrotnie, Talent, jak sadze, nietatwo
zniszczy¢, niezaleznie bowiem od form w ktorych sie przejawia, trwa, dopdk!
trwa zycie. Lepiej jest zatem zy¢, nie umrzec.

- Chetnie bym sie o tym przekonat - powiedziat Brahma. - Oczywiscie

o ile masz czas, moja najdrozsza przyjaciotko.

- lle chcesz czasu?

- Powiedzmy... trzy dni.

- Dobrze. Masz te trzy dni.

- Wobec tego udajmy sie teraz do Pawilonu Radosci - zaproponowa

Brahma. - Tam przedyskutujemy te sprawe w szczegoétach. '
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- W porzadku.

Ruszyli w kierunku pawilonu. Przez chwile szli w milczeniu, cho¢ oboje mieli
niejedno do powiedzenia. Cisze¢ przerwat Pan Brahma.

- Co z Panem Jama? - zapytat w zakiopotaniu.

- Pracuje w laboratorium.

- Czasochtonna robota...

- Juz tak od trzech dni.

- Wspodtczuje ci, kochanie... No tak - westchnat przeciagle. - W kazdym

razie pozostaje nie traci¢ nadziei, gdy chodzi o Sama, Cho¢ to wtasciwie
sprzeczne z catg ma wiedzg, jestem jednak skory doceni¢ warto$¢ tego
kaprysu... tak, moja droga, doceniam te warto$c.

Osmioramienny, btekitny posag bogini ciagle grat na rccnu. a muzyka
docierata do kazdego zakatka ogrodu, towarzyszyta im. gdy spacerowali wsrod
kwiatéw, przesycata kazda drobine letniego powietrza

Helba mieszkata na peryferiach Nieba, tuz przy granicy z dzicza. Patac zwany
Grabiez znajdowat sie tak blisko puszczy, ze zwierzeta stale podchodzity pod
przezroczystg Sciane budowli, uderzajgac o szklany mur gtowami. Z komnaty
zwanej Gwatt mozna byto ogladac¢ cieniste sciezki dzungli.

W tej wladnie komnacie, obwieszonej trofeami i zdobyczami z minionych
zywotow, Helba podejmowala tego, ktéry byt znany jako Sam.

Helba byfa /byt bogiem/ boginig ztodziejstwa oraz wszystkich, ktorzy trudnig
sie tym fachem.

Nikt tak naprawde nie znat prawdziwej pici tego bostwa, bowiem w kazdym



wcieleniu przyjmowata inna.

Sam spojrzat na wysoka, ciemnoskorg kobiete w zottym sari i w z6itym
welonie na gtowie. Nosita sandaty w kolorze cynamonu, cynamonowa barwe
miaty tez jej paznokcie.

- Cieszysz sie mojg sympatig - powiedziata Helba gtosem tagodnym

i mrukliwym. - Ale jedynie w tych okresach zycia, gdy istnieje jako mezczyzna,
trzymam moj Aspekt i biore udziat w rozbojach.

- Lecz teraz musisz sie postaraé¢ o swoj Aspekt, mimo ze jestes$ kobieta.

- W porzadku.

- Myslisz, ze zdotasz wznie$¢ swoj Atrybut?

- By¢ moze.

- Aie tego nie zrobisz?

Usmiechnela sie.

-- Nie dlatego bynajmniej, ze jestem kobietg - obejrzata paznokcie. - Jako
mezczyzna potrafie ukras¢ wszystko, niezaleznie od miejsca, czasu i trudno-
Sci... Spojrz tylko - zatoczyta szeroki tuk reka. - To wszystko, co wisi na
$cianie, to moje trofea. Ten blekitnopiory ptaszcz nalezat do Srita, wodza
demondéw Katapuna. Ukradtam go z groty, gdzie mieszkat, wykorzystujac sen
tych diabtéw wcielonych, ktérym, rzecz jasna, pomogtam zasng¢. Ten zmienia-
jacy ksztatty klejnot ukradtam z Gmachu Ptomienia... Musiatam sie wdrapywac
cata obwieszona przyssawkami, a wtedy Matki..,
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- Do$¢ juz tego! - przerwat jej Sam. - Znam te historyjki na pamie¢! Ze tez

nie zmienisz repertuaru... Juz tyle czasu mineto od twej ostatniej kradziezy, ze
przydatoby sie powtdrzyé jakis wyczyn, bo w przeciwnym razie twa chwata
mocno wyblaknie, a nawet najstarsi bogowie zapomna, kim byta$. Coz, jak mi
sie zdaje, przyszedtem do niewtasciwej osoby.,, Sprébuje gdzie indziej
poszukac¢ szczescia.

Wstat, jakby z zamiarem odejscia.

- Poczekaj - zerwata sie Helba.

- Tak? - Sam przystanat w pol kroku.

- Przeciez mozesz mi opowiedziec, jakg kradziez planujesz, moze bede

w stanie stuzyé.ci rada...

Sam przerwat jej w pét zdania. - Radq? - wzruszyt ramionami. - A czymze
jest twa rada, Pani Ztodziei? Nie stéw mi trzeba, lecz dziatania.

- Moze... - zawahata sie przez chwile. - Moze nawet... Ale przedtem

musisz mi powiedzie¢, w czym rzecz!

- No dobrze - zgodzit sie Sam. - Przyznam jednak, ze watpie, czy
zainteresuje sie co$ réwnie trudnego...

- Nie baw sie w psychologa! - ucieta mu Helba, wyraznie zirytowana.

- Te sztuczki sg dobre dla géwniarzy. Chce sie dowiedzie¢, co zamierzasz
ukrasc.

- Chodzi mi o pewien przedmiot z Muzeum Niebianskiego, a wiec. jak wiesz,
z gmachu porzadnie zbudowanego i stale sta rzezonego...

- A ktéry to gmach dzien i noc dostepny jest dla publicznos$ci - wtracita,

dajac mu do zrozumienia, ze nie najgorzej z jej pamiecia. - Mow dale;j.

- W $rodku znajduje sie sporych rozmiaréw skarbiec, strzezony czujnikami
elektronicznymi...

- Wystarczy nieco sprytu, a przestang dziata¢ - wtracita znowu.

- ... aw srodku - ciggnat z niezmaconym spokojem Sam - na manekinie

wisi stara, tuskowa zbroja oraz kilka okazéw dawnej broni.

- Czyja zbroja?

- Tego, ktéry w dawnych dniach walczyt przeciwko demonom.

- Czy to przypadkiem nie o tobie mowa?

Sam stlumit usSmiech i ciagnat dale;j.

- WS$rdéd wielu rzeczy, ktére mozna tam znalez¢, znajduje sig tez drobnostka
znana dawniej jako Talizman Zaklinacza. Mozliwe, Zze dzisiaj nie posiada on
tych wiasciwosci, z ktérych onegdaj stynal, ale nie sposéb wykluczy¢ i tego, ze
ich nie stracit. Talizman stuzyt wiascicielowi jako wzmacnacz jego Atrybutu,
teraz zas ten, do ktérego nalezat, znowu potrzebuje pomocy tego drobiazgu.
- | ten talizman chcesz ukrasé? - spytata Helba. - Dobrze. Powiedz mi

teraz, gdzie doktadnie sie on znajduje oraz jak wyglada.



- To gruby, szeroki pas z kutych ogniw, owiniety wokoét manekina. Te
ogniwa, na przemian rézowe i zotte, sa tak miniaturowe, tak precyzyjnie wykute,
ze sporzadzenie duplikatu jest dzisiaj prawdopodobnie niemozliwe.
Gospodyni wzruszyta ramionami.

- Nie powiem, zeby to byt szczegdlnie wymysiny skok - mrukneta

z lekcewazeniem. - Radzitabym...
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- Rzecz w tym - przerwat jej Sam - ze musze mie¢ ten pas zaraz.

W przeciwnym razie nie bedzie mi potrzebny.

- Co znaczy ,,zaraz"?

- Obawiam sig, ze nie dtuzej niz szesc¢ dni.

- A co dostane, jesii dostarcze ci ten talizman do rak wkasnych?

- Wszystko... o ile w ogdle cokolwiek bede jeszcze posiadat.

Rozesmiata sie.

- Nie przybyte$ do Nieba bogaczem...

- Niestety...

- To bardzo szkoda - zapatrzyta sie w sufit.

- Jesli ucieczka mi sie powiedzie, mozesz wyznaczy¢ jakgkolwiek cene

- dodat pospiesznie.

- A jesli sie nie powiedzie, odejde z pustymi rekami...

- Na to wyglada.

- Pozwdl zatem, Ze sie zastanowie... - rzekta w zamysleniu. - Przypusz-
czam, ze mogtoby mnie to zabawi¢, poza tym miatabym sposobno$¢, by okazac
ci, jak szczegélnymi wzglagdami sie u mnie cieszysz.

- Btagam! - jeknat. - Tylko nie zastanawiaj sie zbyt dtugo.

- C6z znowu - zachnela sie, po czym wskazata mu miejsce przy sobie.

- Prosze, Zaklinaczu Demondw, zechciej spocza¢ tu obok i opowiedz mi

o dniach swej chwaly, gdy wraz z niesmiertelng boginig grasowaliscie po
Swiecie, siejac chaos petnymi garsciami.

- To byto dawno temu - mruknat z niechecia.

- Czy te dni moga powrdci¢, gdy zdobedziesz wolnos$¢?

- Niewykluczone.

- O, to dobrze wiedzie¢ - roze$miata sie perlistym Smiechem. - Dobrze
wiedzieg...

- Zrobisz to dla mnie?

- Chwata Siddharcie Niepokonanemu! - krzykneta nagle.

- Co znowu...

- Chwata btyskawicy i grzmotom! Niechby wrdcity te dnil

- Dziekuje.

- A teraz - zwrdcita sie do niego - opowiedz mi o dniach swej chwaty, a ja

ci opowiem o moich.

- Dobrze, niech i tak bedzie.

Przepasany skérzanym pasem wokét bioder Pan Kryszna przedzierat sie
przez dzungle w pogoni za Panig Ratri, kiéra odmoéwita mu swych wdziekéw,
cho¢ juz po raz drugi zaprosit jg na uczte. Dzien byf stoneczny, las rozsiewat
swe aromaty, lecz nie doréwnywaty one wspaniato$ci zapachéw jej btekitnego
sari, ktore trzymat w zacisnietej dtoni. Pani Ratri biegta przodem. Teraz stracit
ja z oczu, gdy skrecita w boczng Sciezke, wiodaca na polane.

Kiedy ponownie jg ujrzat, stata na wzgérku z gotymi ramionami wzniesionymi
nad gtowe, tak ze koniuszki palcow obu dfoni stykaty sie delikatnie. PrzymKneta
159

oczy, a dtugi czarny welon - jedyna cze$¢ garderoby, ktérg na sobie miata

- opadat na jej $nieznobiate ciato.

Uswiadomit sobie, ze wtasnie przybrata swéj Aspekt. Niewykluczone, ze lada
chwila wzniesie tez swoj Atrybut.

Dyszac rzucit sie w jej strone, a gdy dopadat wzgorza, otwarta oczy i rzucita
mu promienrty usmiech, opuszczajac ramiona.

Juz po nig siegat, gdy nagle zarzucita mu na twarz czarng zastone. Ustyszat
jej Smiech, dobiegajacy gdzies z gtebi bezkresnej nocy, ktéra go opadta.
Byto ciemno, bezgwiezdnie i bezksiezycowe. Znikad nie padat Zaden blask,
ani jedno I$nienie nie rozcinato mroku, zaden ognik ani iskierka. Noc go opadta
jak Slepota.



Sapat, ropaczliwymi ruchami usitujgc rozedrze¢ zastone. Rzucat sie, a kiedy
pozbawiony wszelkiej pewnosci dat wreszcie temu spokdj, ustyszat jej Smiech,
dobiegajacy z gory.

- Zbyt wiele chciates, Panie Kryszno - zawotata rozbawiona. - Wy-

stgpites przeciw swietosci Nocy i dlatego ukarze cie, pograzajac Niebo

w ciemnosci... na jakis czas.

- Nie boje sie ciemnosci - odpart zduszonym gtosem.

- W taki m razie mieli racje ci, ktérzy twierdzili, ze swéj rnézg nosisz ponizej
pepka, Panie Kryszno... bo sta¢ w samym sercu Kaniburrha, Slepy i bez nadziei
na pomoc, znalez¢ sie samemu wsrdd gtuszy, wystawiony na tatwy tup jej
mieszkancéw,., a mimo to nie czué trwogi... to prawdziwe szalehstwo. Dob-
ranoc, Panie Czarny. Zobaczymy sie na weselu.

- Poczekaj, pieknisiul- krzyknat w nagtym pospiechu. - Zechcesz przyjac
stowa przeprosin?

- Oczywiscie. Przeciez zastuzytam na nie.

- Ale przedtem cofnij ciemnosci z tego miejsca...

- Innym razem, ztociutki - roze$miata sie. - Na razie nie jestem gotowa.

- Ale co ja tu bede robit do lego czasu?

- Méwia, moj panie, ze swa fujarkg potrafisz zauroczy¢ nawet najbardziej
przerazajace bestie, Sugerowatabym ci zatem, o ile te opowiesci majg
cokolwiek wspdlnego z prawda, zeby$ teraz przytozyt do ust swdj instrument

i zaczat gra¢ najspokojniejszg z melodii, jakie znasz. Graj tak az do chwili, gdy
bede skfonna przywrdci¢ Niebu swiatto dnia.

- Pani, jestes$ okrutna - zgrzytnat zebami.

- Takie jest zycie, Panie Fujary.

Co rzekiszy, odeszta.

Zaczat grac¢. Opadly go czarne mysili.

Przybywali. Nadchodzili unoszeni pétnocnymi wiatrami, nad morzami i zie-
mig, nad $niegami, pod morzami, pod ziemia, pod $niegami, przez morza,
ziemig i przez $niegi, nadchodzili i przybywali. Odmieniajacy ksztatty, brneli
polami bieli, chmurni wedrowcy, spadali w dét jak liScie. Nad jatowg ziemig,
unosit sie przenikliwy klangor trab, $niezne rydwany jak blyskawice mknety
przed siebie, siejac blaskami niczym ogniste widcznie. Poty ptomienistych
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ptaszczow, biate pidropusze kitebiastej pary snuty sie za nimi i wokét nich;

w ztotych rekawicach, stonecznoocy, szczekajacy zelazem, unoszeni jak sanie
po lodzie, pedzacy prosto przed siebie i wirujacy, nadchodzili. Szerokie miecze
kotysaty sie na szerokich pasach. Zamaskowani, w ognistych szarfach wokét
bioder, w czarnych butach, w oszronionych nagolennikach i mocnych hetmach,
nadchodzili. A jak $wiat dtugi i szeroki (Swiat, ktory zostawili za sobg),

w Swiagtyniach podniost sie radosny zgietk, zabrzmiaty piesni, sktadano ofiary,
odprawiano modly i urzadzano procesje, btogostawiono i odpuszczano grze-
chy, paradom i barwnym obchodom nie byto konca. Albowiem trwoge budzaca
bogini zostata poslubiona Smierci, a zwiazek ten dawat nadzieje na tagodniej-
sze obchodzenie sie ze $wiatem. Swigteczny nastréj udzielit sie takze Niebu,
a wraz ze zgromadzeniem sig bogdw i potbogow, heroséw i szlachetnie
urodzonych, najwyzszych kaptanéw, wybranych radzéw t wysokich rangq
braminéw, nastréj ten zyskiwat na mocy, by w koricu opas¢ wirem caty swiat,
niczym teczowa trgba powietrzna, wybuchng¢ w gtowach Pierwszych i tych.
ktorych zaliczy¢ by mozna do najostatniejszych z ostatnich.

Przybyli zatem do Niebianskiego Grodu, lecac na grzbietach kuzynéw Ptaka
Garudy, opadajac w dot w niebieskich gondolach, pedzac gorskimi szlakami,
torujac sobie droge przez osniezone, skute lodem pustkowia,., spowijajac
Milowy Luk dzwiekami swej piesni, ze $miechem pokonujac czar gestych

i niewyttumaczalnych ciemno$ci, ktére zapadty nagle i zaraz sie rozpierzchty,
Gdy tak nadchodzili, dniami i nocami, przywodzili na mysl, jak powiada poeta
Adasaj (zawsze znany z bujnych poréwnan) przy najmniej sze$¢ roznych rzeczy:
lot ptakéw nad oceanem mleka; procesje dzwiekdw, maszerujgcych przez
umyst nieco zwariowanego kompozytora; tawice ryb gtebinowych, ktorych ciata
sg niczym spirale i strumienie Swiatta, krgzgce wokot fosforyzujacej rosliny

w zimnych wodach oceanu; Mgtawice Nebula. ktéra nagle zapadta sie w gigb
siebie; burze, ktorej kazda kropla staje sie pidrem, $piewajacym ptakiem lub



kamieniem szlachetnym; w koncu (i to bytlo zapewne najbardziej przekonujace)
Adasaj poréwnat ich nadejécie do Swiatyni, petnej wzniostych i przerazajacych
posagéw, ktore nagle ozyty, zaczety Spiewad, ruszyty w swiat powiewajac
topoczacymi na wietrze proporcami, burzyty patace, zréwnywaty z ziemig
twierdze, by wreszcie zej$¢ sie w centrum wszechrzeczy, rozpali¢ ogromne
ognisko i tanczy¢ wokét niego, przy czym albo stup ognia, albo taniec wymykat
im sig spod kontroli, przybierajac niesamowite rozmiary, peten dzikosci

i piekna.

Nadchodzili.

Gdy tajny alarm dotart do Archiwum. Tak wyciagnat Szerokg Widcznie ze
skarbca w Scianie. W zaleznosci od pory dnia, alarm stawiat na nogi réznych
straznikéw. Przeczuwajac, czym byt spowodowany. Tak cieszyt sie, ze wiasnie
na niego przypadta kolej i ze to on petnit w tym czasie dyzur: Wznidst sie na
poziom Miasta. Ruszyt w strone wzgodrza, gdzie stat budynek Muzeum.

Lecz bylo juz za p6zno.
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Skarbiec sta) otworem, straznik lezat nieprzytomny. Wewnatrz sale swiecity
pustkami, a to z powodu uroczystosci, na ktérych skupita sie uwaga wszystkich
mieszkancow.

Z Muzeum do Archiwdw byto tak blisko, ze Tak mégt dostrzec dwie postacie,
spieszace w dot zbocza.

Pochylit swa Szerokg Witdcznie, gotéw do ataku. - Sta¢!

Uciekinierzy spojrzeli w strone, skad dobiegt ich krzyk.

- To ty wiaczytes alarm! - syknat jeden z nich, zwracjac sie do swego
wspolnika, ktéry zapinat pas wokét bioder.

- W porzadku - zawotat Tak. - Uciekaj! Nic mi po tobie. Chce mie¢ do
czynienia z nim! - wskazat na tego z pasem.

- Nieprawda! - zawotatl 6w cztowiek, kidrego oskarzono o nieuwage.

- W Zzaden sposob nie mogtem wigczy¢ alarmu!

- Juz cie tu nie widze!

Mezczyzna, ktoéry miat przy sobie pas, przystanat, mierzac Taka wzrokiem.
Drugi ztodziej tymczasem rzucit sie do ucieczki. Gdy biegt w dot zbocza. Tak
mogt sie przekonac, ze byta to kobieta.

- Oddaj mi to! - rozkazat dyszac ciezko, zmeczony biegiem Tak. - Cokol-
wiek by to nie byto, powiniene$ mi to oddac... moze uda m i ste jako$ zatuszowac
ten incydent...

- Nie! - rzucit twardo Sam. - Za pézno. W tej chwili jestem juz réwny moca
wam wszystkim, a ten pas to moja jedyna szansa ucieczki. Znam cie, Taku
Archiwisto i nie chciatbym wyrzadzi¢ ci krzywdy. Dlatego radze... zejdz mi

z drogi!

- Laba chwila bedzie tu Jama - wykrztusit, potrzasajac Witdcznia. - A wte-
dy...

- Nie boje sie Jamy! Atakuj, albo mnie puszczaj.

- Nie moge cie atakowac.

- No to czes$¢! - zawotat Sam i wznidst sie w powietrze niczym balon.

Lecz wtasnie wtedy, gdy sunat nad ziemia, pojawit sig Jama z bronig w reku.
Byta to cienka, btyszczaca tuba o waskim wylocie, lecz z wielkim spustem.
Wznidst brorn do goéry, mierzac w Sama. - Daje ci ostatnig szanse!

- krzyknat, ale Sam nie przerywat swego lotu.

Strzelit. Od wystrzatu zarysowata sie koputa.

- Przybrat swéj Aspekt i wznidst Atrybut - wyjasnit Tak, wskazujgc gtowa

w gore. - Jest w stanie kumulowaé energie, ktérg miota twa bron.

- Dlaczego go nie zatrzymates? - zapytat Jama.

- Nie mogtem. Panie. Jego Atrybut mnie powstrzymywat...

- Niewazne - mruknat Jama. - Trzeci wartownik na pewno go unieszkod-

liwi.

Panujac nad silg przyciggania wedle swej woli, wznosit sie i ptynat
w powietrzu.

Gdy ptynat, rosta w nim $wiadomos¢, ze $ciga go cien.

Gdzie$ na granicy widzenia czaita ste ciemna plama.
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W ktérakolwiek strone nie zwrdcitby oczu, zawsze umykata jego spojrzeniu,



lecz kryta sie, kryta sie wszedzie, rosta w site.

Sluza znajdowata sie przed nim, w gérze. Talizman mégt otworzyé brame,
mogt uchronic¢ go od chtodu, przenie$é w dowolne miejsce, gdziekolwiek by
zapragnat...

Postyszat trzepot skrzydet.

- Uciekaj! - dudnito mu w gtowie. - Przyspieszaj! Uciekaj, byle szybciej!
Szybciej!

Byta to jedna z dziwniejszych rzeczy, ktére zdarzyto sie rnu przezycé.

Czul, jak wzbija sie, jak pedzi coraz dalej i wyzej.

Czul. Ale nic sie nie zmienito. Sluza nie rosta w oczach. Mimo ze miat
wrazenie, jak gdyby pedzi) w zawrotnym tempie, cel byt jednakowo odlegty,
- Szybciej! Szybciej! - krzyczat jaki$ dziki, dudnigcy gtos. - Staraj sie
przescigna¢ wiatr i btyskawice.

Usitowat powstrzymacé uczucie ruchu.

| wtedy uderzyty wen wiatry, potezne prady powietrzne, kragzace pod koputg
Nieba.

Zdotat oprzec¢ sie tej przeszkodzie, jednak gtos ciggle przemawiat, cho¢ tym
razem dokfadnie z prawe] strony, tuz przy uchu, mimo ze nie widziat niczego
précz cienia.

- ,,Zmysty sg niby konie i kamienie na drodze, ktorg pedza..." - mowit gtos.

- ..Jesli intelekt jest zwigzany z roztargnionym umystem, rozréznienie
intelektu od umystu zanika".

Sam rozpoznat w tych stowach fragmenty Kaiha-Upaniszady.

-,.W tym przypadku" - ciagnat dalej gtos - ..zmysty wymykajg sie

kontroli, niczym dzikie i ztosliwe konie, ktérych staby woznica nie potrafi
utrzymac w cuglach .

| wtedy niebo nad nim rozbtysto btyskawicami. Ogarnety go ciemnosci.
Usitowat zebra¢ energie, ktére w niego uderzyly, lecz jego starania uderzyty
w proznie.

- To jest nierzeczywiste! - zawotat.

- Coz jest rzeczywiste, a cdz nie jest? - odpart glos. - Twe konie uciekaj a.

i nastagpita chwila przerazajacej czerni, jakby poruszat sie w przestrzeni
zmystow, A potem byt bél. A potem juz nic.

Ciezko jest zy¢ jako najstarszy Bog Mtodosci wsréd wielu innych bogdw.
Wszedt do Dworu Karmy, zazgdat audienc;ji u tego, ktéry jest przed-
stawicielem Naczynia Prawa i zostat przedstawiony temu, ktéry miat go zbadac¢
przed dworna dniami.

-1 c6z?... -zapytat, przyjmujac petng wyczekiwania poze.

- Bardzo mi przykro za te zwloke - odezwat sie kompetentny czynnik.

- Niech Pan Murugan zechce okaza¢ zrozumienie dla naszej trudnej sytuacji,
ale caty personel jest zajety przygotowaniami do zaslubin.

-- Zabawiaja sie, gdy ja tu czekam na nowe ciato, ktére powinni mi da¢ na
czas?
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- Pozwdl, Panie, ale nie powiniene$ mowic tak, jakby tu naprawde chodzito
o twe ciato - zachng) sie jego rozméwca. - Jest to ciato, ktére wypozycza ci
Wielkie Naczynie Prawa, stosownie do twych obecnych potrzeb karmicznych...
- ... i ktére nie jest gotowe, poniewaz pracownicy Dworu Karmy hulajg

- przerwat mu w pot zdania.

- Wielkie Naczynie zarzadzito tak, Panie...

- Spodziewam sig, ze najpdzniej jutro wieczorem wroca. Jesli i jutro nie
zostane obstuzony, Panie Karmy, Wielkie Naczynie rnoze sie rozprawic ze
swymi stugami tak, jak na to zastuzyli. Czy rozumiesz mnie, Panie?

- Stysze cie i rozumiem, lecz to, co méwisz, jest zupetnie od rzeczy gdy
chodzi o...

- Brahma daje mi referencje - nie pozwolit mu skonczy¢, czujac, jak

zalewa go fata gniewu. - Brahma pragnatby ujrze¢ mnie na uroczystosci
zaslubin przy Milowym Luku w mych nowych ksztattach. Czy mam go powiado-
mi¢, ze Wielkie Naczynie nie jest w stanie spetni¢ lego zyczenia, poniewaz
obraca sie karygodnie powoli?

- Nie, Panie. Wszystko bedzie gotowe o czasie.

- Mam nadzieje.



Obracit sie na piecie i wyszedt.

Pan Karmy uczynit za jego plecami znak stary i bardzo mistyczny.

- Brahma...

- Tak, bogini?

- Co do moich sugestii...

- Stanie sie tak, jak chciatas. Pani.

- Chciatabym, zeby sie stato inacze;.

- Inaczej? - Brahma uniést brwi.

Kali wbita wzrok w ziemie.

- Tak, Panie.... chciatabym ofiary z cztowieka.

- Nie...

- Tak...

- Jeste$ naprawde znacznie bardziej sentymentalna, niz dotej pory
sadzitem.

Zacisneta wargi.

- Dostane te ofiare czy nie?

- Méwiac szczerze, zwtaszcza gdy wezmie sie pod uwage wszystko, co
dotychczas sie wydarzyto, bytoby mi to na reke.

- Zatem postanowione?...

- Bedzie jak sobie zyczysz. Byt silniejszy, niz przypuszczatem i gdyby Pan
Ztudzeh nie dopadt go... no tak, nigdy bym nie przpuszczat, ze osobnik, ktéry
przez tak dtugi czas zachowat sie zupetnie przyzwoicie, nagle okaze sie
réwnie... utalentowany, jak zechciata$ sie wyrazic,

- Otrzymam go do dyspozycji, Stwérco?

- Z przyjemnoscia.

- | Monarchie Ztodziei na deser, dobrze?
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- Niech i tak bedzie.

- Dziekuje, Potezny.

- Nie ma za co.

- Ale bedzie. Dobranoc.

- Dobranoc.

Mowi sie, ze tego dnia, tego wielkiego dnia Pan Waju zatrzymat wiatry Niebios
i cisza zapadta nad Niebianskim Grodem oraz lasami Kaniburrha. Citragupta,
?ausznik Pana Jamy. wznidst u Zrzadzenia Swiata ogromny stos z pachnacych
irzew. gum, kadzidet, perfum i kosztownego odzienia. Na szczycie potozyt
falizmanZaklinaczao"az wielki btekintopiéry ptaszcz zdobyty na Sricie. wiadcy
demondw Kataputna. Znalazt sie lam takZze zmieniajacy ksztaity klejnot Matek,
pochodzacy z Gmachu Ptomienia i szafranowa tunika, onegdaj nalezaca do
Taihagaty-Buddy. Cisza, ktéra zalegta z samego rana, tuz po Swiecie Pierw-
szych, byta zupetna. Wszystek ruch zamart w Nieoie. Méwi sig, ze tylko demony
podfruwaly w gérnych warstwach atmosfery, lecz baty sie podejs¢ blizej ze
wzgledu na skupione w tym miejscu moce. Mowi sie tez, ze widziano wiele
znakdw i wrozb, zapowiadajacych upadek Poteznego. Méwig takze teologowie
oraz pisarze historii $wietej, ze cztowiek zwany Sam wyrzekt sie swej herezji

1 odwotat sie do mitosierdzia Trimurtiego Mowi sie ponadto, Zze bogini Parwati,
ktoia byta jego zong lub matka lub corka, a moze byta kazdg z nich, uciekta

2 Niebios, by pograzona w Zatobie zamieszka¢ wsréd czarownic Wschodu, do
ktérych nalezata jako ich powinowata. Ze wschodem wielki ptak o imieniu
Garuda- GoraWisznu-len. ktéry dziobem roztrzaskiwat rydwany, zerwat sie
nagle z czujnym spojrzeniem i wydat chrapliwy krzyk, przeszywajgcy Niebo od
jednego kranca po drugi, krzyk, od ktérego szkto pekato w kawatki, krzyk, ktory
ponidst sie gloSnym echem nad catg ziemig, wyrywajac ze snu najwiekszych
nawet $piochow. W petni nieustannego lata posrodku Niebios, wzeszed| dzieh
Mitosci i Smierci.

Ulice opustoszaty. Bogowie przebywali jeszcze w swych domach. Wszystkie
bramy byly pilnie strzezone.

Ztodziejka oraz ten, kiérego wyznawcy zwali Mahasamatman (uznajgc w nim
bogal, zostali wypuszczeni na wolno$¢. Nagle powiato chtodem; to fatum
rzucato swaoj cien.

Wysoko, hen w gérze, nad Niebianskim Grodem, na platformie u szczytu
Milowego Luku stat Pan Ztudzen. Mara - Mistrz Snéw. Miat na sobie swoj



ptaszcz we wszystkich kolorach, we wszystkich odcieniach barw. Stal z rekoma
wzniesionymi ku gérze, a moce innych bogdéw przeptywaty przezen, po-
mnazajac jego wiasne sity.

W jego umysle rodzit sie sen, zwolna przybierajac coraz to bardziej wyrazne
ksztalty. Strzasnat z siebie ten sen tak jak wysoka morska fala zrzuca na plaze
zwaty wod.

Od stuleci, od chwili, gdy Niebo wytonito sie w umysle Pana Wisznu, Miasto

i dzicz sgsiadowaty o miedze, przylegaty do siebie, lecz nigdy sie nie dotykaty
wzajemnie dostepne, lecz oddzielone jedno od drugiego raczej tym, co
ograniczato je raczej w umysle niz w przestrzeni. Wisznu - Ten, ktéry Tworzy

i Zachowuje - uczynit tak z pewnego powodu, a nawet w chwili obecnej nie
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pochwalat pomystu catkowitego zniesienia bariery miedzy naturg a Miastem,
nawei gdyby sie to stato jedynie na czas jaki$, w bardzo ograniczonej formie.
Wisznu bowiem nie zyczyt sobie, by jakikolwiek $lad dziczy odcisnat swe pietno
na Niebianskim Grodzie, ktory - zgodnie z wizjg jego umystu - stat sie

znakiem triumfu formy nad chaosem.

Teraz wszakze, za sprawg Pana Mary, fantomiczne tygrysy posiadty zdolnosc¢
ogladania catego Nieba, rzecz jasna, tylko na pewien okres.

Krazyly nerwowo po ciemnych, zawsze takich samych $ciezkach dzungli,

ktora byta czesciowo iluzja, gdy nagle w miejscu istniejgcym jedynie potowicz-
nie, zaczat sie wytaniaé nowy swiat, zas wraz z nim pojawita sie ochota na
polowanie.

Szeptano wsrdd zeglarzy - tych plotkarzy kosmopolitdw, co to zdajg sie
wiedzie¢ wszystko o wszystkim - Zze niektore z tygryséw polujacych owego
dnia nie byty tak zupetnie realne. Zeglarze twierdza, ze styszeli takie po-

gtoski w tych zakatkach $wiata, gdzie bogowie nadeszli dopiero pozniej, iz
niektorzy sposréd gosci Niebianskiego Party sami przybrali na siebie ciata
biatych tygryséw z Kaniburrha, by méc przezywaé emocje polowania po alejach
Nieba - polowania na pechowa ztodziejke i cztowieka zwanego onegdaj
Budda.

Powiada sie zatem, ze gdy tak tych dwoje wedrowato ulicami Miasta, stara
kawka zatoczyta w powietrzu trzy kota. po czym usiadta Samowi na ramieniu,
mowigc:

- Czy me ty |este$ Maijtreja, Panem Swiatta, wygladanym przez $wiat od
wiekdw, a ktdérego nadejscie wyprorokowatem dawno temu w mym poemacie?
- Nie - odpart mu. - Mam na imie Sam i jestem raczej blizszy odejscia ze
Swiata niz, jak chciatbys, narodzin A kim ty jestes?

- Ptakiem, ktéry dawniej byt poeta. Fruwam tak co rano, juz od chwili, gdy

Ptak Garuda otwiera dziobem jasnosc¢ dnia. Przemierzam szlaki Nieba w na-
dziei, ze wreszcie znajde Pana Rudre i powalam go nieczysto$ciami. Latajgc tak
poczutem nagle site fatum, oplatajaca te ziemie. Bytem daleko. Panie Swiatta,
i widziatem wiele réznych rzeczy.

- Jakie rzeczy widziate$ ptaku, ktéry byt poetg? - zapytat Sam nie

zaprzestajac przechadzac¢ sie wolnym krokiem alejami Nieba.

- Widziatem stos, wzniesiony u kresu $wiata, nie rozpalony jeszcze, choé
geste opary spowijaty go niczym dymy. Widziatem bogdw, ktérzy w obawie, ze
sie spoznia, spieszyli przez snieg, gnali przez gérne warstwy atmosfery, krazyli
nad koputa. Widziatem tych, ktérzy gra|a na ranga i nepalhya, jak robig préby do
Spektaklu Krwi, przygotowanego na zaslubiny Smiercn Zniszczenia. Widziatem
Pana Waju, jak wyciagnat w gore reke. zatrzymujac wiatry, krazgce w Niebie
Widziatem wszystkobarwnego Mare, stojacego na szczycie najwyzszej wiezy.
czutem moc cienia, ktéry rzucat na swiat... bo widziatem takze tygrysy, jak
krazyty wéréd drzew, a potem nagle rzucity sie w te strone... Widziatem rzy
mezczyzn i kobiet. Styszatem $miechy bogdéw. Widziatem szerokg wtdcznie
wzniesiong przeciwko porankowi i styszatem stowa przysiegi. W koncu widzia-
tem tez Pana Swiatta, o ktérym napisatem dawno temu;
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Pograzony zawsze w Smierci, nie umiera.

Chociaz zawsze kresu bliski,

Koniec nigdy mu nie straszny,

Brzydzi sie ciemnosci,



We zbroi jasnosci

Przychodzi,

Kres potozy¢ swiatu,

Jak ranek kfadzie kres nocy.

Te wiersze napisat

Morgan, ktéry widziat,

Ze dnia, gdy przyjdzie mu umrzeg,

Z ciata uwolniony

Bedzie pocieszony widzac,

Jak spetnia sie jego proroctwo.

Po czym ptak nastroszyt piorka i umilkt.

- Ciesze sie, ze mogtes zobaczy¢ tyle ciekawych rzeczy - powiedziat Sam.

- Ize w wymysinych metaforach tego wiersza znalazte$s zadowolenie. Niestety,
prawda poetycka odbiega od tego, co w znacznym stopniu zdominowato
codzienne zycie.

- Chwata ci, Panie Swiatta! - wykrzyknat ptak, a potem wzbit sie

w powietrze. Ale zaledwie oderwat sie od jego ramienia, zostat ugodzony
strzatg, wypuszczong z pobliskiego okna przez tego. ktéry nienawidzit kawek.
Sam rzucit si¢ do biegu.

Powiada sie dalej, ze tygrys, ktéry pozbawit go zycia, za$ chwile potem
pozbawit zycia Helbe, tak naprawde byt bogiem lub boginia, co jest catkiem
mozliwe.

Powiadajg zatem, ze 6w tygrys, ktéry zabit tych dwoje, nie po raz pierwszy
pokusit sie 0 cos$ podobnego. Kilka bestii omal nie zagryzto Szerokiej Wtdczni,
ktéremu jednak udato sie odskoczy¢ na czas, wycelowa¢ w zwierze ostrze dzi-
dy i rzucié. Widcznia utkwita w boku tygrysa, obrdcita sie, po czym samorzut-
nie wrocita do rgk swego pana. Lecz Tak poczut w tej samej chwili uderze-

nie w gtowe - to Ganesza, ktéry niepostrzezenie wszedt do pokoju, uderzyt

go z tylu krzestem. Niektorzy twierdzg, ze Szerokg Witdcznie zniszczyt poz-

niej Pan Agni, cho¢ inni uwazajg, iz to Pan Maja ukryt jg pod Zrzadzeniem
Swiata.

Wisznu nie byf zadowolony, gdy pdézniej cytowano jego stowa, ktére jakoby
miat powiedzieé, a mianowicie, Zze nie nalezato plugawi¢ Miasta rozlewem krwi,
oraz ze jesli nawet w ten sposéb zdotano powstrzymac chaos, to i tak pewnego
dnia on powrdci. Wszakze wszystko cokolwiek zdarzyto sie mu powiedzie¢,
natrafiatlo na Smiech mtodszych bogéw, bo przeciez Wisznu byt jednym z Tréjcy.
a jako ten, ktory nalezat do Triumurti - jako jeden z Pierwszych - zostat

uznany za rachitycznego starca, opanowanego przez przebrzmiate idee. Z tego
powodu wycofat sie z udziatu w calej tej sprawie i ukryt sie na czas jakis w swej
twierdzy. Pan Waruna-Sprawiedliwy takze odwrdcit swe oczy od wszystkiego,
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co dziato si¢ wowczas w Niebie, po czym zamieszkat w Domu Ciszy, w komnacie
zwanej Strach.

Spektakl Krwi byt catkiem uroczy; sztuka autorstwa poety Adasaja, znanego

z wytwornego jezyka, zdradzata jego tendencje antymorganiczne, z czego tez
byt znany. Towarzyszyly jej wspaniale widzenia, przygotowane specjalnie na te
okazje przez Pana Ztudy, Méwi sie, ze takze Sam brnat w tych ztudnych
obrazach. Zeby za$ dopetnié przerazajacego tatum, musiat i$¢ w ciemno$ci,
wystawiony na odrazajacy fetor, zewszad dobiegaty go lamenty i krzyki; mowi
sie tez, ze raz jeszcze przezyt wszystkie trwogi, jakie poznat w swym
dotychczasowym zyctu, ze przerazajgce obrazy ponownie stanety przed jego
oczami, wyczarowane przez Pana Mare, w cate/ swej jaskrawosci i mroczne]
gtebi, w absolutnej ciszy i ogtuszajacym krzyku, swiezo wydobyte z poktadow
jego pamieci, ociekajgce emocjami, ktérych doznat wraz z ich powstaniem na
przestrzeni ditugiego zycia, wtasnie dobiegajacego konca.

To, co zen pozostato, zaniesiono w procesji na stos, ztozono na szczycie

i podpalono przy wtorze piesni. Pan Agni zerwat z oczu okulary, przez pewien
czas wpatrywat sie w stos, ktory w koncu strzelit w gore ptomieniami. Pan Waju
wyciagnat reke. a wtedy zerwat sie wiatr, by podsycac¢ ogien. Kiedy juz byto po
wszystkim, Pan Siwa za pomocg swego trojzebu rozdmuchnat prochy po
Swiecie.

Patrzac dzi$ na to wszystko rzecz by mozna, ze pogrzeb byt tylez piekny co



dobrze zorganizowany.

Nadszedt czas zaslubin, o jakich Niebo dawno juz nie styszato, czas gdy
ujawntta sie cata moc starych tradycji. Milowy Luk rozgorzat oslepiajagcym
blaskiem niczym lodowy sopel, w ktérym przeglada sie storice. Fatum wrécito
tam, skad przyszio, tygrysy, choc ciggle uganiaty sie po ulicach Miasta, nie
dostrzegaly juz jego prawdziwej realnosci, slepe na wdzieki Niebianskiego
Grodu, a ich futra lizat wiatr. A kiedy wspinaty sie po szerokich schodach, byto to
tak, jakby wchodzity na skaty, budowle byty dla nich niczym $ciany z kamienia,
a posagi niczym drzewa. Wiatry, krazace pod koputg Niebios, podchwycity piesn
i rozniosly jg wzdiuz i wszerz. Swiety ogien zaptonat na placu w samym $rodku
Miasta. Dziewice, specjat nie sprowadzone na te okazje, rozpality stos szczapa-
mi czystego, suchego, aromatycznego drzewa, z trzaskiem strzelajgcego
snopami iskier, wydzielajgcego bardzo niewiele dymu, z wyjatkiem paru smug
najczystszej bieli. Surja-Stonce zestat na Miasto tyle jasnosci, ze powietrze az
drgato, przesycone swiattem. Pan mtody na czele wielkiej proces;ji przyjaciot

i dostojnikéw, wszystkich w purpurze, udat sie ulicami Miasta do Domu Kali.
gdzie zostali przyjeci przez jej stugi, ktére wprowadzity wszystkich do wielkiej
sali biesiadnej. Pan Kubera. petnigcy honory gospodarza, posadzit wszystkich
(byto ich trzystu] na czarnych i czerwonych krzestach wokot dtugich czarnych
stotéw inkrustowanych koscig stoniowa. Po czym podano im napdj nunlhuparka.
sporzadzony z miodu, zsiadtego mleka i srodkow psychodelicznych. Do sali
wszedt wowczas orszak oblubienicy - wszyscy ubrani na niebiesko, w dtoniach
trzymali podwajne puchary, a liczbg doréwnywali orszakowi oblubienca. Kiedy
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zatem wszyscy usiedli i wszyscy wychylili puchary z napojem madhuparka.
Kubera wygtosit mowe, Zzarty przeplatajac stowami praktycznej madroéci,
powotujgc sie czesto na starozytne zapisy. Po czym oba orszaki ruszyty do
pawilonu na centralnym placu Miasta, lecz kazdy inng droga, tak ze dotarli do
cel u z przeciwnych stron. Jama i Kali przybyli tam takze, lecz kazde osobno, gdy
zas weszli do srodka, zasiedli zwréceni do siebie twarzami po obu stronach
matej kurtyny. Potem $piewano wiele dawnych piesni, az w koricu Pan Kubera
odstonit kurtyne, by oblubiehcy mogli na siebie spoéj rze¢ po raz pierwszy owego
dnia. Znowu wygtosit rnowe, zlecajgc Jamie opieke nad Kali, w zamian za
obietnice dobrobytu, zdrowia, wielu radosci. P6zniej Jama podat reke Kali.

a ona wrzucita do ognia, wokét ktérego przeprowadzit jg narzeczony, garsc
ziarna, nastepnie mocnym weztem zigczono poty ich szat. Po czym Kaii staneta
przy kamieniu mtynskim i wraz z Jamag przeniosta go o siedem krokéw dalej, za
kazdym krokiem wgniatajac w ziemie matg kupke ryzu. Woéwczas z nieba spadt
drobny deszczyk, by uswieci¢ uroczystos¢ btogostawienstwem wody, lecz nie
trwat dtuzej niz czas, potrzebny na pare uderzen serca. Teraz goscie i dostoj-
nicy ustawili sie dlugim sznurem w procesji, zmierzajgc w strone ciemnego
pawilonu Jamy. gdzie przygotowano wielka uczte i gdzie odbywat sie Spektaki
Krwi.

Gdy Sam spostrzegt ostatniego tygrysa, zwierze pochylito teb, wiedzac juz,

na co polowato. Nie miat gdzie uciekaé, stat wiec. czekajgc. Tygrys uczynit to
samo. Hordy demondw bezsilnie krzagtaty sie przy Sluzach, lecz sita fatum
skutecznie wzbraniata im wejscia. Widziano, jak bogini Ratri uronita tez pare,
totez jej imie natychmiast wciagnieto na liste. Tak Archiwista byt w owym czasie
przetrzymywany w wiezy. Styszano, jak Pan Jama rzekt wowczas - Zywy to on
sie nie wydostanie... - jak gdyby zawsze oczekiwat, Zze tak potoczg sie

sprawy.

Biorac pod uwage to wszystko, co sie wydarzyto, rzec by mozna, ze $mieré
miat tylez piekng co dobrze zorganizowana.

Przyjecie weselne trwato siedem dni, a Pan Mara przadt wsréd gosci sen po
$nie, marzenie po marzeniu. Niby na latajagcym dywanie obwozit ich po krainie
ztudy, wznoszac na poczekaniu patace z kolorowych dymoéw, kaskady wody,
stupy ognia, przenoszac ich do wawozéw gwiezdnego pytu, robigc wszystko, by
oszotomieni koralem i mirrg postradali z zachwytu zmysty. Wznosit wokét nich
wszystkie Aspekty, jakie kiedykolwiek posiadali, roztaczajgc przed nimi kalej-
aoskop archetypow, na ktorych opieraty sie ich moce. Siwa tanczyt na
cmentarzu Taniec Zniszczenia i Taniec Czasu, przedstawiajac legende o tym,
jak zniszczyt trzy latajgce miasta Tytanow, a Kryszna-Ciemny miotat sie



w Tancu Zapasnika, wspominajac, jak poskromit czarnego demona Bana.
Lakszmi tanczyta Taniec Posagu i nawet Pan Wisznu zmusit sie do wziecia
udziatu w uroczystosciach, wykonujgc Taniec Dzbana, gdy Murugan, w swym
nowym ciele, wybuchnat nad swiatem przybranym w oceany i odtanczyt swoj
taniec na wodzie, jakby to byta estrada, ten sam taniec, jaki wykonat po
zwyciestwie nad Shura, ktérego zmusit, by poszukat sobie kryjowki w gtebinach
oceanu. Gdy Mara kiwnat dtonig, dzialy sie¢ cudowne rzeczy, zmieniaty sie
barwy, rozlegata sie muzyka i lato wino. Recytowano poezje. Nie stroniono od
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gier. Odbywaly sie zawody sportowe - proby sil i zrecznosci. Zaprawde, trzeba
byto mie¢ zdrowie bogéw, by w ciggu siedmiu dni z przyjemnoscig oddawacé sie
tym rozrywkom.

Biorac pod uwage to wszystko, co miato wéwczas miejsce, rzecz by mozna,

ze wesele bylo tylez piekne co dobrze zorganizowane.

Gdy minat tydzien, oblubieniec i oblubienica opuscili niebo, by przez czas

jakis wedrowac po $wiecie i oddawacé sie przyjemnosciom. Odeszli bez sfug,
bez dworzan, odeszli sam i. Nie ogtosi li trasy wedréwki, ani jak dtugo zechcg lak
wedrowac.

Gdy oceszli, zabawa nie ustawata. Pan Rudra, opiwszy sie ogromng iloscig
przedniej jakosci sorny. wszedt na stét i zaczai mowe, w ktérej wielokrotnie
dotykat cech charakteru oblubienicy. Niechby Jama to ustyszat, na pewno nie
obesztoby sie bez przykrych konsekwencji dla méwcy. Poniewaz jednak
oblubieniec byt nieobecny, Pan Agni wymierzyt Rudrze siarczysty policzek

i wyzwat go na pojedynek na Aspekty. Placem boju miato by¢ Niebo.

Ag n i zajat miejsce na szczycie gory, wznoszacej sie nad puszczg Kaniburrha,
Pan Rudra stanat w poblizu Zrzadzenia Swiata. Gdy dano sygnat, Rudra posiat
na przeciwnika ptonaca strzate, ktéra z przerazliwym gwizdem pokonywata
dzielacy ich, a liczony w wielu milach dystans. Gdy jednak zblizyta sie na
odlegtos¢ pietnastu mil, Pan Agni jednym splunieciem ugasit jej ptomien, po
czym skierowat na Rudre tchnienie Ognia Powszechnego i spalit go, tak ze na
miejscu, gdzie stat, pozostat tylko popiét oraz dziura w kopule, wypalona
snopem $wiatta. Czynigc zado$¢ honorowi Lokapaldw, z szeregu potbogéw
wytoniono nowego Rudre. ktdry zajat miejsce starego.

Jeden radza i dwdch wysokich kaptanéw zmarto w wyniku otrucia (bardzo
barwna byta historia tego zabdjstwa), totez wzniesiono dwa stosy, by spopieli¢
ich ciefesne szczatki. Pan Kryszna wznidst swdj Aspekt i zagrat melodie, a kto jg
ustyszat, ten twierdzit, ze zadna muzyka jej nie doréwna. Nawet Guari przyszta
do niego, tagodzac gniew, na ktory wczesniej zastuzyt. Saraswati w catej swej
chwale wykonata Taniec Zachwytu, a Pan Mara odtworzy! sobie znanymi
metodami ucieczke Buddy i Helby. Ta wizja w wielu wywotata smutek, totez
wiele imion trafito na liste. Pdzniej okazato sie, ze jakis demon o ciele
miodzienca, z gtowa tygrysa zdotat sie jednak zakrasc¢ posréd biesiadnikéw, po
czym ze straszliwg furig zaatakowat Pana Agni. Atak zdotano odeprzeé
potaczonymi sitami Ratri i Wisznu, lecz zanim Agni zdgzyt wymierzy¢ w niego
swym bertem, demon uciekt w bezcielesnosc.

W dniach, ktére nadeszly, dokonato si¢ w Niebie wiele zmian.

Tak Archiwista zostat osadzony przez Panéw Karmy, ktorzy skazali go na
zywot w ciele mapiy. W jego moézgu zakodowano ponadto przestroge, ktéra
moéwita, ze jesli kiedykolwiek stanie w Dworze Karmy proszac o nowe ciato, i tak
otrzyma ciato mapty, a bedzie sie to dziato az do czasu, gdy Niebo bedzie
skfonne okaza¢ mu faske i oddali od niego ten los. P6zZniej zestano go do dzungli
Potudnia, za czym zostat puszczony wolno, by mégt odpracowac karrniczne
skutki swych czynéw.

Pan Waruna-Sprawiedliwy zgromadzit swe stugi i opuscit Niebianski Grod, by
znalez¢ dla siebie miejsce w jakimkolwiek innym zakatku swiata. Pewne
niechetne mu osoby poréwnywaty jego odejscie do odjazdu Czarnego Nirriti

- boga ciemnosci i korupcji, ktéry opuscit Niebo peten ztej woli, roztaczajac
wokoét siebie wyziewy okropnych przeklenstw. Oséb niechetnych Warunie nie
bylo az tak wiele, albowiem powszechnie dominowato przekonanie, ze Waruna
zastuguje na tytut, ktéry nosit, a po sile i rodzaju zarzutéw tatwo sie mozna byto
zorientowadc, kim byli ci, co je podnosi | i - tak w kazdym razie méwito sie zaraz
po jego odejsciu.



Po wielu, wielu latach, w dniach Wielkiej Czystki inni bogowie zostali zestani

na swiat, lecz to wygnanie brato swéj poczatek w czasie, kiedy do Nieba zaczety
przenikaé trucizny akceleracjonizmu.

Brahma - najpotezniejszy sposrod czterech rodzajow bogdw i osiemnastu
strozow raju, Stworca Wszystkiego. Pan Wysokiego Nieba oraz tego, co pod nim,
ten, z ktérego pepka rozkwita lotos, ktérego dtonie burzg morze - ten, ktéry
trzema krokami przemierza caty $wiat, ten, ktérego chwata budzi strach

w sercach jego wrogow, ktéry w prawej dioni trzyma Naczynie Prawa i rozpetuje
zywioty, weza uzywajac jako bicz - tenze wtasnie Brahma czut sie coraz to
gorzej, wéciekly, ze wszystko zto. ktére sie dziato, miato przyczyne w obietnicy,
ktéra zbyt pochopnie zlozyt Pani Smierci. Ale przeciez catkiem mozliwe, ze
postepowatby w ten sam sposéb i bez jej podszeptow. Zatem najpowazniejszym
osiggnieciem tej babskiej dyplomaciji Kat i byto prawdopodobnie to tylko, ze miat
na kogo zwali¢ wing za wszystkie swe niepowodzenia, cho¢ to taktyka na bardzo
krétkg mete. Byt przeciez znany jako Brahma - Nieomyiny,

Kiedy weselne hulanki dobiegty konca, koputa Niebios wymagata w kilku
miejscach naprawy.

Muzeum Niebianskie otrzymato statg ochrone, a uzbrojeni straznicy pilnowali
budynku dniem i noca.

Mianowano nowego Archiwiste. Tym razem postarano sie. by zostat nim ktos,
kto nie ma tak rozlegtej wiedzy na temat swego ojca, jak poprzedni.
Fantomiczne tygrysy z dzungli Kaniburrha otrzymaty prawo do symbolicznej
reprezentacji w Swiatyniach catego kraju.

Ostatniej nocy weselnych uroczystosci do Domu Ciszy wszedt samotny bog

i przebywat tam przez dtuzszy czas w pokoju zwanym Pamiec. Potem rozesmiat
sie, Wrdcit do Miasta. Za$ jego Smiech - peten mtodosci t piekna, sity

i czystosci - pochwycity krgzace pod koputg wiatry i rozniosty po swiecie.
Wszyscy, ktérym dane byto go stysze¢, dziwili sie, jak dzwigecznie brzmiat, jak
triumfalnie.

Wzigwszy pod uwage wszystkie te rzeczy, rzec by mozna, ze czas Mitosci

i Smierci. Zycia, Nienawisci i Szalenstwa minat na wskro$ szczesliwie,
wywotujac niemate wrazenie.
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ROZDZIAL VI

Po smierci Brahmy w Niebie zapanowal chaos. Wielu bogow udato .f/f na wygnanie.
Byi ro ("as, gdy najbardziej obawiano si¢ oskarzenia o .</pr:y;anic ukcetrrtirjonizmnwi,
bo niemal kazdy by! o to podejrzewany. Cho¢ bowiem Sam \Viclhoduxzny iu~ mc Zvl.
mowilo sic, ze i y jf jego duch. Pozniej zas, ir dniach pan.iwitnego iciiiieiu i iitng,
ktore doprondziiy do Wielkiej Bitwy, mozna bylo uslyszec, ze zyje i-o0.< wiece/niz tylko
Jjego duch...

Kiedy wzejdzie stonce cierpienia,

nastapi poko;.

Pan pokoju si§ ukaze,

Pokoju tworzenia.

Czasu, gdy mandala obraca sie w mroku.

Glupi powie w swej pysze,

Ze jego mysli sg tylko myslami...

Saraha i 98-99>

Byt wczesny $wit. W poblizu basenu purpurowego lotosu, w Ogrodzie

Radosci, u stdp posagu biekitne] bogini z veena lezato ciato Brahmy.
Dziewczyna, ktéra go znalazta, poczatkowo myslata, ze Pan Brahma zazywa
odpoczynku, bowiem ciggle miat otwarte oczy. Dopiero po chwili uswiadomita
sobie, ze przeciez nie wida¢, zeby oddychat, za$ jego twarz, jakby wykrzywiona
w bélu, zastygta w grymasie i przypomina maske.

Zadrzata, jakby za chwile miai nastgpic¢ koniec swiata. Bog umart -- zro-

zumiata, ze taka jest kolej rzeczy. Lecz po jakim$ czasie pojeta, ze wewnetrzna
spojnosé rzeczy stuzy utrzymywaniu swiata w ryzach, tak by mogt niezaKiécenie
przechodzi¢ od jednej epoki do drugiej. Jakkolwiek jednak by nie byto.
postanowita, Ze lepiej bedzie, gdy zaniesie wiadomos$¢ o koncu jednej



i nieuchronnym nadejsciu nowej Jugi do kogos, kto ma lepsze rozeznanie w tych
sprawach niz ona.

Zwrécita sie zatem do Pierwszej Konkubiny Brahmy Ta przyszia, obejrzata
trupa, potwierdzita przypuszczenia o $mierci boga, dotkneta posagu btekitnej
bogini, ktéra zaczeta gra¢ na \-tvita. po czym postata wiadomos$¢ do Wk;znu

i Siwy z prosba, by natychiast przyszli do pawilonu Stwoércy.

Wkrotce nadeszli, prowadzac z sobg Pana Ganesze,

Obejrzeli $miertelne szczatki boga, zgodzili sie z wczesniejszg diagnoza co
do ich stanu, po czym odestat i obie kobiety do ich komnat, gdzie miaty czeka¢ na
egzekucje.

Kiedy zostali sami, rozpoczeli narade.

- Potrzeba nam nowego Stwoércy, i to zaraz - rzekt Wisznu. - Czekam na
kandydatow,
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- Mianuje Ganesze - wyrwat sie Siwa.

- Odmawiam - zaripostowat tamten.

- Dlaczego?

- Poniewaz nie lubie by¢ wystawiany na widok publiczny. Gdy o mnie
chodzi, zamiast na scenie wolatbym pozosta¢ za kulisami.

- W takim razie musimy rozwazy¢ inne kandydatury - powiedziat Siwa,

- Ale szybko. Czas nagli.

- Czy me byloby madrzej - zapyta) Wisznu - przekona¢ sie najpierw, co
spowodowato $mier¢ Brahmy, a dopiero p6zniej wyznaczy¢ jego nastepce?
- Nie - pokrecit gtowg Ganesza. - Rzecza pierwszorzadnej wagi jest

wybor nastepcy. Zanim sie to nie stanie, nawet pogrzeb musi poczekac,
albowiem nie ma Nieba bez Brahmy,

- Co myslisz o ktéryms z Lokapalow?...

- Warto sie zastanowic. ,

- Jama?

- O, niel - Pan Ganesza zaprzeczyt z calg stanowczoscia, na jakg byto go
stac. - Jama |est zbyt powazny, zbyt serio traktuje swe sprawy... dobry z niego
wynalazca, lecz kiepski administrator. Poza tym zbyt niezrownowazony...

- Kubera?

- Zbytnio przebiegty. Batbym sie o niego.

- Indra?

- Strasznie zawziety,

- Agni?

- Moze tak... moze nie...

- Wobec tego Kryszna?

- Lekkoduch. Nie sta¢ go na powage.

Siwa wygladat na ostatecznie zbitego z tropu.

- W takim razie kogo by$ proponowat?

- Az jakim najwiekszym problemem borykamy sie obecnie?

- Nie sadze, zebySmy mieli obecnie jakiekolwiek powazne problemy

- zauwazyt Wisznu.

- Zatem byloby madrze wynalez¢ ie... przynajmniej na jakis czas -
usmiechnat si¢ Ganesza. - Wydaje mi sie, ze naszym najwiekszym ktopotem
jest akceleracjonizm. Powr6t Sama zmacit czyste dotychczas wody.

- To prawda - westchnat Siwa.

- Akceleracjonizm? - zdumiat sie Wisznu. - Po co trgca¢ zdechtego psa?

- Aaa... - ponownie usmiechnat sie Ganesza. - Rzecz cata w tym, ze nie

taki zdechty, jak ci sie zdaje. W kazdym razie nie wsréd ludzi. W ten sposéb
zatatwimy dwie sprawy: po pierwsze, odwrdcimy uwage od problemu sukcesji
po Brahmie, a zarazem bedziemy mieli co$, co pomoze scementowac solidar-
nos¢ w Miescie. Tak... chyba, ze wolatby$ wszcza¢ kampanie przeciwko
Nirritiemu i jego zombim?

- Nie, dziekuje.

- Jeszcze nie teraz...

- Hm... - Ganesza spojrzat na swych rozmoéwcow. - W takim razie ogta-
szam, ze najwiekszym problemem bogdw jest w chwili obecnej akceleracjonizm,
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- W porzadku. Niech i tak bedzie.



- Dobrze - Ganesza potart czoto. - Powiedzcie mi jeszcze, kto najbardziej
nienawidzi przyspieszaczy?

-Ty?..

- Bzdura! - skrzywit sie z niesmakiem. - Zgaduj dale;.

- Lepiej juz nam to powiedz bez zgadywania.

- Jak chcecie - wzruszyt ramionami. - Kaii.

- Eee... - Siwa nie wyladal na przekonanego, - Bardzo watpliwy pomyst...

- Czyzby? - Ganesza uniost brwi. - Zastanéwecie sie tylko: buddyzm

i akceleracjonizm to dwa konie w tym samym zaprzegu. Budda wzgardzit ofertg
Kali, a ona, jako kobieta, nigdy mu tego nie zapomni. Jest wiecej niz pewne, ze
z radoscig wezmie udziat w tej akgiji.

- W ten sposob zaprze sie swej kobiecosci...

- Nie lubie stucha¢ bzdur...

- No dobrze - westchnat Siwa. - Moze by¢ i Kali.

- A co z Jamg? - wtracit Wisznu,

- Jama?,.. Jego zostawcie mnie.

- 2 przyjemnoscia.

- Ja tez sie zgadzam.

- W porzadku - odetchnat Pan Ganesza. - Ruszajcie zatem w $wiat, jeden

na PtaKu Garudzie. drugi na Ognistym Rydwanie, znajdzZcie Jame i Kali. po czym
wracajcie z ni m i do Nieba. Bede na was czekat, tymczasem za$ moze uda mi sie
wyjasni¢ sprawe zgonu Brahmy.

- Niech i tak bedzie.

- Zgoda.

- Zegnajcie.

- Dobry kupcze Vamo. poczekaijcie! Chciatbym was wzigé na stéwko!

- Stucham, Kabado. Czego zgdasz?

- Tak trudno znalez¢ stowa, rozmawiajac z cztowiekiem podobnym do

was. Panie... To. co mam wam do powiedzenia, odnosi sie do sprawy,

ktéra wzbudzita znaczne emocje wsrdd rodzin z sgsiadujgcych z wami do-
mow, Panie.

- Czyzby?... A o co chodzi.

-+ O atmosfere .

Zrenice oczu dobrego kupca Vamy poogromnialy ze zdziwienia.

- Atmosfere? - powtdrzyt.

Kabada przestepowat z nogi na noge.

- Wiatry, podmuchy... - podpowiadal, domagajac sie od swego rozméwcy
wiekszej domysiInosci.

- Wiatry i podmuchy! - zawotat Varna z tym samym wytrzeszczeni oczu,

- Oraz zapachy, ktore roznosza...

- Jakie zapachy?

- Zapachy... no dobrze... - Kabada oblat si¢ szkartatem. - Dobrze, juz

méwie... o zapachy fekaliow,
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- Aaal - zrozumiat wreszcie dobry kupiec Vama. - O to chodzi! Zaprawde,
masz racje. Owszem, jest pare takich zapachoéw, o ktére mozna mie¢ do mnie
pretensje. Juz nawet o nich zapomniatem... do wszystkiego, jak widzisz, mozna
sie przyzwyczaic.

- Czy mégtbym zapyta¢ o przyczyne tego... smrodu?

- Zapewne, drogi Kabado. Niemite wonie sg produktem procesu defakac;ji.

- W rzeczy samej tego jestem swiadomy - szepnat Kabada. - Pytajac cie

0 przyczyne, cnciatem poznac nie tyle zrédfo i nature tych woni, ile raczej
dowiedzie¢ sie, dlaczego unosza sie tu wokaot.

- Unoszag sie z wiader, ktére przechowuje w spizarni, a ktére napetnitem

tymi wiasnie... produktami.

-0

- Tak - kiwnat glowg Vama. - W ten sposob przechowuje owe produkty,

ktore pobieram od wszystkich cztonkéw mej rodziny. Juz od o$miu dni sto|g te
wiadra.

- Czcigodny Vamo. a jaki cei ci przyswieca?

- Czy nie styszate$ o czyms... o tej przedziwnej rzeczy... o tym wspaniatym
wynalazku, dzigki ktoremu mozna pozbywacé sie owych... p rod u kto w? Wy starczy
nacisng¢ dzwignie, a wszystkie wpadajg do wody, ktéra unosi je daleko od



domu, gteboko pod ziemie, przy wtérze poteznego huku wodospadu.

- Styszatem jakie$ pogtoski...

- O, to nie sg zadne “pogtoski" - oburzyt sie Vama. - To cos istnieje,

a zostato wynalezione juz jakis$ czas temu przez kogos, ktérego imienia nie wy-
mienie. W kazdym razie rzecz jest skomplikowana, bo wymaga wielkiej instalacji
z rur. siedzenia bez dna albo dziurawego garnka. To najdonioslejszy wynalazek
naszego stulecia i bede go miat u siebie w domu zanim wzejdg ksiezyce.

- Naprawde?

- Tak - napuszyt sie Vama. - Kazatem to zainstalowa¢ w przybudéwce na
tytach domu. Dzisiejszej nocy wydaje dla wszystkich sasiadow wielkg kolacje,
00 czym pozwole skorzysta¢ gosciom z tego urzadzenia.

- To naprawde cudowny wynalazek, o Czcigodny.

- Tez tak mysle.

- Ale... wracajgc do zapachéw...

- Zgromadzitem w wiadrach fekalia moje i mojej rodziny ze wzgledu na te
instalacje.

- Po co?

- Wdl alby m, zeby maj karrniczny zapis wykazat, ze uzywatem tego urzadze-
nia juz od o$miu dni, a nie dopiero od dzisiaj. W ten sposdb zostanie zanotowany
nagty wzrost stopy zyciowe;.

Kabada zaniemoéwit na chwile, nagle jednak podskoczyt, ol$niony genialng

prostota pomystu.

- Czcigodny Vamo, dopiero teraz jestem wstanie doceni¢ gteboka madrosé
twego postanowienia! - zawotat ze szczerym entuzjazmem. - Wybacz, ze
bytem tak matostkowy! Za nic w Swiecie nie chciatbym uchodzi¢ za cztowieka,
ktory staje na drodze bliznim, dgzacym do dobrobytu. Czy mozesz mi
wybaczy¢?
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- Wybaczam.

- Sasiedzi darza cie mitoscig, nawet zapachy im nie przeszkodza. Gdy juz
awansujesz na wyzsze stanowisko, prosze, nie zapominaj i 0 mnie.

- Oczywiscie.

- Jeszcze jedno... - zawahat sie Kabada. - Taki luksus musi by¢ bardzo
kosztowny...

-- 0, tak.

- Drogi Vamo, z najwiekszg rozkosza bedziemy oddychali w atmosferze
postepu, nawet jesli cuchnie.

- Poczciwy Kabado - rozpromienit sie kupiec. - To zaledwie mdj drugi

zywot, lecz czuje, ze fortuna mi sprzyja.

- Ja takze. Wiatr Czasu nie przestaje da¢. przynoszac rodzajowi ludzkiemu
wiele cudownych niespodzianek. Niechaj bogowie majg cie w pieczy.

- Ciebie tez. Lecz nie zapomnij o btogostawienstwie Oswieconego, ktéremu
moj kuzyn Vasu udzielit schronienia w purpurowym gaju.

- Jakze bym mégh - oburzyt sie Kabada. - Mahasamatman to takze bdg.
Niektérzy mowia, ze wcielenie Wisznu.

- Ci klamia. On byt Budda.

- W kazdym razie, dotgczam tez jego btogostawienstwo.

- Wspaniale. Do widzenia, Kabado.

- Do zobaczenia, Czcigodny,

Jama i Kali wstapili do Nieba. Przybyli do Niebianskigo Grodu na grzbiecie
Ptaka Garudy. Przybli do Miasta w towarzystwie Wisznu. Bez chwili zwtoki udali
sie wprost do Pawilonu Brahmy. W Ogrodzie Radosci spotkali siwe t Ganesze.
- Stuchaj mnie, ty. Smierci i ty, Zagtado - rozpoczat zebranie Pan

Ganesza. - Brahma nie zyje. Tylko nas piecioro wie o jego zgonie.

- Jak to sie stato? - spytat Jama.

- Wyglada na otrucie.

- Przeprowadzono sekcje?

- Nie.

- Wobec tego ja sie tym zajme.

- Bardzo dobrze - sktonit sie Ganesza. - Niemniej, poza Sledztwem,

musimy zajgc¢ sie sprawg o znacznie wiekszym znaczeniu.

- A o co chodzi?

- O sukcesje.



- Tak - zgodzit sie Jama. - Nie ma Nieba bez Brahrny.

- Wiaénie... Kali, przyznaj sie, czy myslatas juz o tym, by zosta¢ Brahma,
sigs¢ na ztotym siodle, przypia¢ srebrne ostrogi?.,,

- Nie wiem...

- Wobec tego zacznij o tym mysle¢, i to szybko. Uznalismy, ze bytby to
najlepszy wybor.

- A co z Panem Agni?...

- Jego notowania nie sg réwnie wysokie jak twoje. Nie wydaje sie, ze rownie
stanowczo, jak ty, sprzeciwiatby sie akceleracjonizmowi.
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- Rozumiem.

- Ja takze.

- Chociaz...- dodata po chwili. - Dobry z niego bég... ale nie dostaje mu
wielkosci.

- Wiasnie. A teraz powiedz: kto mogtby zabi¢ Brahme?

- Nie mam pojecia. Wiesz juz co$ o tym?

- Jeszcze nie.

- Moze ty go wykryjesz, Panie Jarno?

- Tak jest. M&j Aspekt jest przy mnie.

- Powinniscie sie¢ naradza¢ we dwdch... ty j Pan Ganesza.

- Stanie sie, jak mowisz. - sktonit sie ten ostatni.

- Dobrze. Wobec tego zechcemy cig¢ na razie opusci¢. Za godzing zjemy
obiad w Pawilonie.

- Tak, Pani.

- Tak jest.

- Do zobaczenia przy stole...

- Do zobaczenia.

- Do zobaczenia.

- Pani?

- Stucham cie, Jamo?..,

- Zamiana ciata pocigga za sobg rozwod, chyba ze podpisze sie kontrakt
ciggtosci maizenstwa...

- Owszem...

- Brahma musi by¢ mezczyzna.

- Tak.

- Odrzu¢ ten wybor.

- Alez Panie...

- Sprzeciwiasz sie?

- To wszystko stato sie tak nagle, moj drogi...

- Nie chcesz nawet przemysle¢ tego wyboru?

- Musze.

- Kali, bardzo mnie zasmucasz.

- Przykro mi. Nie miatam takiego zamiaru.

- Prosze cie raz jeszcze: odrzué ten wybor.

Wysuneta wtadczo podbrdodek j zmruzyta oczy. - Stajac sie twg zong, Panie
Jamo, nie przestatam by¢ boginig z petnig praw, ktére mi przystuguja.

- To znaczy?... - zawiesit gtos.

- To znaczy, ze sama podejmuje decyzje.

- Jedli zgodzisz sie zosta¢ Brahma, wszystko, co istnieje miedzy nami,
bedzie zerwane.

- Na to wyglada.

Jama poczerwieniat z wsciektosci. - Co sie tu dzieje, na imig Rissi. Czemu
nagle ta burza w szklance wody?! Dlaczego wszyscy w jednej chwili stali si¢
ogorzatymi wrogami akceleracjonizmu?
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- To konieczno$¢ - usmiechneta sie, rozbawiona jego naiwnoscia. - Czu-
je, ze muszg sie zwrdci¢ przeciwko czemus.

- Ale dlaczego ty masz stang¢ na czele?

- Nie wiem.

- Chyba istnieja jakies powody, dla ktérych nagle poczuta$ nieprzezwycie-



zony wstret do akceleracjonizmu, kochanie. Czy wiesz cos o iym?

- Nie wiem.

- Jak na boga jestem jeszcze dos$¢ miody-westchnat Jama, podejrzliwie
spogladajac na matzonke. - Styszatem jednak, ze gdy Swiat dopiero powstat,
lubitas dtugie spacery z pewnym herosem o imieniu Kalkm... Doszly mnie tez
pogtoski, iz byt to ten, ktéry pézniej pojawit sie jako Sarn. Jesli istnieja jakies
powody, dla ktérych mogtabys$ nienawidzi¢ swego dawnego Pana, i jesli Sam
rzeczywiscie nim by, to juz rozumiem, dlaczego tak tatwo pozyskali cie do tej
akciji. Pytam cie teraz, kochanie: czy mam racje?

- Niewykluczone.

- Jesli wiec mnie kochasz... a rzeczywiscie jestes moja zong .. wobec tego
powiedz im. zeby sobie wybrali innego Brahme.

- Jamo...

- Zadali, zeby$ podjeta decyzje nie pozniej niz za godzine. Co im powiesz?

- Moge im powiedzie¢ tylko jedno.

- A mianowicie...

- Przepraszam. Jamo...

Jama opuscit Ogrod Radosci jeszcze zanim zaczat sie obiad. Cho¢ bylo to
niebezpiecznym uchybieniem etykiecie. Jama - znany wsrdéd bogéw z dyscyp-
liny- byt tego Swiadomy, podobnie jak zdawat sobie sprawe z powoddéw, ktére
sie kryty za tq decyzja. Tak wigc opuscit Ogréd Radosci, po czym ruszyt tam,
gdzie Niebo sie konczyto.

Ten dzien i te noc spedzi) w Domu Ciszy, nie niepokojony zadnymi wiadomos-
ciami. Tak wszystko zorganizowat, ze goscit w kazdym z pieciu pokojéw. Powo-
li odzyskiwat panowanie nad wtasnymi mys$lami. Rankiem wrécit do Miasta.
Tutaj dowiedziat sie o $mierci Siwy.

Widac byto, ze stawiat opor - tréjzebem wy palit dziure w kopule Nieba - ale
napastnik okazat sie silniejszy: glowa boga nosita slady licznych uderzen
ostrym narzedziem, dotychczas nie odnalezionym.

Jama poszedt do domu swego przyjaciela Kubery.

- Ganesza, Wisznu i nowy Brahma namawiajg wtasnie pana Agni. zeby

zajat miejsce Niszczyciela - powitat go Kubera. - Jak sadze, nie odrzuci tej
propozyciji,

- Ciesze sie razem z nim - skwitowat krétko. - Kto zabit Boga?

- Wiele o tym mysleliSmy- rzekt gospodarz. - Wydaje sie, ze w przypadku
Brahmy musiat to by¢ ktos, kogo na tyle darzyt zaufaniem, ze nie bat sie przyjac
Z jego rak napoju z trucizna, zatem kto$ z grona znajomych. W przypadku Siwy
mamy chyba do czynienia z podobng sytuacja, inaczej bowiem nie datby sie
zaskoczy¢. Niestety, to wszystko, co mozna powiedzieé.
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- Morderca w obu przypadkach ten sam?

- Zatozytbym sie, ze tak.

- Spisek akceleracjonistow?...

- Watpie - Kubera wydat wargi. - Ci, ktérzy naprawde sympatyzujg tej

herezji, nie sg powigzani w zadng organizacje. Akceleracjonizm zbyt p6zno
pojawit sie w Niebie, by zyskac jakies znaczenie. Moze jakas intryga... Chociaz,
gdy o rnnie chodzi, uwazam, Ze najprawdopodobniej mamy tu do czynienia

z jedng osoba, bez zaplecza.

- Motywy?...

- Na przyktad zemsta... - mruknat Pan Kubera. - Albo che¢ awansu
mniejszego bostwa... Czy ktokolwiek zgadnie, dlaczego jeden zabija drugiego?
Jama drgnat i spojrzat na przyjaciela uwazniej.

- Zastanawiate$ sie juz nad nazwiskami?

Kubera rozesmiat sie.

- Niestety, w obu przypadkach najwiekszy problem polega nie na ustaleniu
listy podejrzanych, lecz na ich eliminacji... Czyzby$ prowadzit $ledztwo?

- W tej chwil i to juz niczego nie jestem pewien... - zawahat sie Jama. - Ale
sqdze, ze tak. Z catg pewno$cig jednak znajde zabdjce, gdziekolwiek by sie nie
ukryt. Znajde... i zabije.

- Dlaczego?

- Bo czuje potrzebe...

- ... zabijania? - dokonczyt Kubera.



- Przykro mi, przyjacielu.

- Mnie réwniez. W tej chwili Zabi Janie to zaréwno méj przywilej, jak zamiar.

- Aha... - przypomniat sobie Kubera. - Na przyszto$¢ wiedz, ze nie zycze
sobie podobnych rozméw o czyms, co zostato uznane za Scisle tajne,

- Skoro tak sie tym przejates, wszystko zostanie miedzy nami.

- Zapewniam cie, ze si¢ nie przejatem.

- Wiesz zapewne, ze wezme pod obserwacje wszystkie sondy karmiczne,
aby zapobiec psychomanipulacjom.

- Wiasnie dlatego powiedziatem ci o wszystkim, a takze o tym, co sie stato

z Siwa.

- Dziekuja - Jama zabrat sie do wyj$cia. - Do widzenia, przyjacielu.

- Powodzenia.

Jama wyszedt. Mineto pare chwil, gdy w Pawilonie Lokapaléw pojawita sie
bogini Ratri.

- Witaj, Kubero.

- Dzienh dobry, Ratri.

- Dlaczego siedzisz tu tak sam...

- Poniewaz nie mam u boku nikogo, kto mi towarzyszy... Dlaczego przysztas
tutaj... tak sama...

- Poniewaz nie miatam u boku nikogo, z kirn mogtabym zamieni¢ stowo...
dotychczas nie miatam.

- Pragniesz rady czy pogawedki?

- Obu.
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- Usigdz.

Usiadta.

- A moze jestes takze gtodna?

- Nie.

- W kazdym razie oto owoc i filizanka somy... - wskazat na tace. - Obstuz

sie.

- Deziekuje.

- Czego sie zalem boisz i jak moégtbym ci pomadc - spytat, wyciagajac sie

w fotelu.

- Widziatam Pana Jame, jak stad wychodzit...

- Tak?

- ...i zZrozumiatam, patrzac na jego twarz, ze mam przed sobg Boga Smierci,
ktérego mocy obawiajg sie nawet rowni mu bogowie.

- Jama jest istotnie potezny - westchnat Kubera. - Ale jest tezZ moim
przyjacielem. Smieré jednak jest potezna i nie ma przyjacét. Smieré i przyjazn...
jedno obok drugiego w tej samej osobie... czy to nie dziwne? Agni jest takze
potezny, bo jest Ogien. Agni jest moim przyjacielem. Kryszna, gdyby zechciat,
mogtby by¢ rownie potezny. Ale on tego nigdy nie pragnat. Lubi some, muzyke
i kobiety. Nienawidzi przesztosci i przyszto$ci. Jest moim przyjcielem. Jestem
ostatni wéréd Lokapaléw. nie posiadam zadnej potegi. Jakiekolwiek ciato bym
nie przybrat, natychmiast nabawiam sie otytosci. Dla mych przyjaciot jestem
bardziej ojcem niz bratem, a cenig ich tak bardzo, jak bardzo cenie pijanstwo,
muzyke, mitos¢ i ogien, wszystkie one bowiem nalezg do zycia, kocham wiec
mych przyjacét zaréwno jako ludzi, jak bogéw. Jedynie Jama przyprawia mnie
o trwoge i w tym uczuciu, droga Ratri, nie jestes osamotniona. Albowiem gdy
Jama przybiera swoj Aspekt, staje sie niczym prdznia, a czym jest proznia dla
grubasa takiego, jak ja, tatwo zgadnag¢. Jak widzisz, Smieré nie ma przyjaciot.
Nie czuj sie wiec niezrecznie, jesli méj przyjaciel wzbudza w tobie trwoge.
Wiesz przeciez, ze gdy bég jest przestraszony, jego Aspekt spieszy mu na
pomoc, o Pani Nocy. i nawet teraz zapadt zmierzch w tym pokoju, cho¢ dzien
daleki konca. Wiedz tez, ze gdy mijatas Jame, byt on réwnie zatroskany, jak ty
teraz.

- Wy padt stad w wielkim pospiechu...- szepneta Ratri. obrzucajgc grubasa

badawczym spojrzeniem.
_ Tak
Idi\

- Czy moge zapytac... - urwata na moment. - Czy moge zapytac,
dlaczego?
- Obawiam sie, ze to sprawa poufna - Kubera zaplétt dionie na brzuchu.



- Czy to dotyczy Brahmy?

- Dlaczego pytasz?

- Bo, jak sadze, Brahma nie zyje - wyjgkata pobladtym i wargami. - | boje

sie, ze Jama chce wykry¢ zabdjce. Boje sie, ze na mnie pierwszg zwroci swe
spojrzenie, cho¢bym nawet na sto lat pograzyta Niebo w ciemnosciach.
Znajdzie mnie, a ja nie potrafie stanaé¢ twarza w twarz z pustka.

- Co wiesz na temat domniemanego morderstwa? - Kubera pochylit sie

nieco w przdd, chcac wyrazniej widzie¢ twarz Nocy.
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- Jak sadze, bytam ostatnig, ktéra widziata Brahme zywego, lub pierwsza,
ktéra widziata go zmartym, to zalezy od tego, jak zinterpretuje sie 6w moment,
gdy dostat drgawek...

- Mozesz mi powiedzie¢ cos wiecej?...

- Owszem - kiwneta gtowa. Drzgcymi rekami wzieta filizanke z somg

i umoczyta wargi. - Posztam do jego Pawilonu wczoraj z samego rana.
Chciatam sie wstawi¢ za Panig Parwati. Chciatam go prosié, by odwrécit od
niej swoj gniew zezwolit jej na powrdt do Miasta. Powiedziano mi, ze znajde go
w Ogrodzie Jego Radosci, totez...

- Powiedziano! - poruszyt sie nerwowo Kubera. - Kto ci powiedziat?

- Jedna z jego kobiet. Nie wiem, jak jej na imie.

- Dobrze. Co dalej?

- Znalaztam go u stép niebieskiego posagu bogini, ktéra gra na yeena. Byt

w drgawkach, juz nie oddychat... nie widziatam, zeby oddychat. Drgawki tez
zaraz ustapity. Lezat w bezruchu. Serce nie bito, puls byt martwy.., w kazdym
razie nie mogtam go wyczu¢. Wezwatam wiec czes¢ nocy, zeby mnie okryta

i pod ostong ciemnosci opuscitam Ograéd.

- Czemu nie wezwatas ni kogo na pomoc? - zdziwi) sie Kubera. - Przeciez
leszcze mogt zy€.

Wzruszyta ramionami.

- Wiesz réwnie dobrze, jak ja... Nienawidzitam go. Chciatam, zeby wreszcie
umart za to, co zrobit Samowi, za to, ze wygnat Parwati i Warune, za to, co zrobit
Archiwiscie...

- Dos¢ - uciat Kubera. - Mozna by tak wylicza¢ do wieczora, W tej chwili
interesuje mnie, czy odesztas z Ogrodu, czy przedtem wstapites do Pawilonu?
- Wstapitam do Pawilonu, gdzie zobaczytam te sama dziewczyne, ktorg
poprzednio pytatam o Brahme. Wysztam z mroku i powiedziatam jej. ze nie
moge go znalez¢, a wobec tego wrdce tu pdézniej... On nie zyje, prawda? Co teraz
powinnam zrobi¢?

- Zjes¢ jeszcze jeden kawatek owocu i wypi¢ nieco wigcej sorny - poradzit z
usmiechem Kubera. szybko jeanak na twarz wrécita mu powaga. - Tak, nie zyje.
- Czy Jama bedzie mnie $cigat?

- Oczywiscie - pokiwat twierdzaco gtowa. -- Bedzie Scigat kazdego, kto

rzucit mu sie w oczy. Trucizna, ktérg sie postuzono, zadziatata natychmiastowo,
a ty bylas woéwczas w poblizu miejsca zbrodni. Tym samym jeste$ w kregu
podejrzanych Poza tym zechce cie poddac psychoprébie, podobnie jak
wszystkich innych. Wtedy sie okaze, ze nie masz z zabdjstwem nic wspdlnego.
Taak... - zamyslit sie. - A co do mojej rady... uwazam, ze powinnas po prostu
czekaé, az wezwg cie do aresztu, | nikomu o tym me opowiadaj

- Co mam zezna¢ Jamie?

__J.Sii znajdzie cie wczesdniej, niz zdotam sig z nim porozumie¢, opowiedz

mu o wszystkim, wigcznie z tym, ze rozmawiates$ juz ze mng. Tak bedzie
najlepiej dla nas obojga, bo wiesz... - uSmiechnat sie w zaktopotaniu - nikt nie
podejrzewa, ze wiem o wszystkim, co sie tu ostatnio stato. To. co ma miejsce
wsrod Trimurti, zawsze jest trzymane w tajemnicy tak diugo, jak to tylko
mozliwe, nawet kosztem zycia oséb postronnych.
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- Ale Panowie Karmy odczytajg to z twej pamieci gdy staniesz przed sadem.

- Ale nie grozi to tobie dzisiaj. Wiedza o tym, co sie stato z Brahma, bedzie
trzymana w tajemnicy, ktorg znajg tylko nieliczni az do czasu, gby Jama
podejmie oficjalne $ledztwo i wyznaczy tych, ktérzy maja zosta¢ poddani
psychopréborn. Dopdki sie to nie stanie, nie sadze, by ktokolwiek zostat
wrzucony w tryby maszyn do czytania pamieci... zaden z tych zéttokotych



pachotkdéw nam nie zagrozi. Przedtem jednak musze ustali¢ to z Jama, albo
przynajmniej zasugerowac¢ mu ten sposéb postepowania... po$piech bytby
wskazany.

- Ale zanim odejde...

Kubera poruszyt sie niecierpliwie.

- Tak?...

- Powiedziate$, ze tylko nieliczni mogq znac¢ te tajemnica, nawet gdyby kto$
miat umrze¢. Czy to nie znaczy, ze..,

- Nie - przerwat jej, - Nie znaczy. Bedziesz zyta, poniewaz cie chronie.

- Ale dlaczego?

- Poniewaz jeste$ moja przyjaciotka.

Jama obstugi wat maszyne do sondowania umystu. Przebadat juz trzydziesci
siedem o0s6b - wszystkich, ktérzy mogli mie¢ dostep do Brahmy w jego
Ogrodzie w dniu poprzedzajacym zabdjstwo. Sposréd poddanych psycho-
prébom siedmioro byto bogami lub boginiami, a zatem: Ratri, Waju. Mara,
Lakszmi, Murugan, Agni i Kryszna.

WSsrod tych trzydziestu siedmiu nie znaleziono nikogo, kto mogtby dzwigac na
swym sumieniu ciezar przestepstwa.

Kubera - Pan Rzemiosta stat obok Jamy, patrzac na przebieg operacji.

- Co teraz? - spytat, gdy zakonczono badania.

- Nie wiem - otart pot z czota Jama.

- Moze zabdjca byt niewidzialny?

- Moze.

- Ale nie uwazasz, ze tak byto?

- Nie. nie uwazam.

- Jedli zas sie okaze, ze wszyscy mieszkancy Miasta przejdq prébe i nikomu
nie zdotasz przypisa¢ winy, co wtedy?

Jama wbit ponury wzrok w $ciane.

- Nie wiem - potart podbrddek. - W koncu codziennie przewija sie przez
Miasto wielu ludzi... Jest wiele bram, duzo mozliwosci wejscia i wyjscia,..

- Czy datbys wiare przypuszczeniu, ze obu morderstw dopuscit sie jakis
Rakasza? - Kubera nie ustawa) w pytaniach. - Demony znowu pojawity sie na
Swiecie, ziongc nienawiscig przeciwko wszystkiemu, co boskie.

Jama odrzucit gtowe do tytu.

- Owszem, to interesujaca hipoteza - przyznat chfodno. - Tyle ze

Rakasze nie zadajg swym ofiarom trucizny. Nie wydaje mi sie tez prawdopodob-
ne, by ktérykolwiek z nich zdotat sie wslizng¢ do Ogrodu, bowiem kadzidta ze
Srodkiem demonobdjczym skutecznie by go odpedzity.
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- Coz wiec?

- Zaszyje sie w laboratorium i pomysle.

- Mégtbym cie odprowadzié do Pustego Dworu Smierci?

- Jak sobie zyczysz.

Ruszyli w droge do Dworu. Poniewaz za$ Jama intensywnie rozmys$lat,
Kubera zajat sie lekturg swego indeksu tasm zapiséw karmicznych, ktéry zaczat
prowadzi¢ jeszcze w czasie, gdy eksperymentowano z pierwszymi maszynami
do sondowania umystéw. Oczywiscie, byly to dane bardzo niekompletne.
Jedynie Mistrzowie Karmy posiadali dane o wszystkich tasmach z zapismi
karmicznych skutkéw zycia kazdego z mieszkancéw Niebianskiego Grodu

i Kubera dobrze o tym wiedziat.

W Keenset nad Vedra ponownie wynaleziono prase drukarska. Takze inne
eksperymenty z wymys$inymi wynalazkami odbywaty sie w tym samym miejscu.
Nagle pojawit sie jacys bardzo zreczni artysci Swiatynni, jakis stary szlifierz
wykonat pare soczewek i przybierat sie do dalszej produkgciji, jednym stowem
- wszystko wskazywato na to, ze Keenset - miasto-panstwo przezywato
wiasnie renesans.

Brahmg zadecydowat, ze to stosowny moment na wyprawe przeciwko
akceleracjonizmowi.

W Niebie zbierano sie do walki, a w Swigtyniach miast graniczacych

z Keenset ogtoszono, by wszyscy sposobili sie do swietej wojny.
Siwa-Niszczyciel wzniést zaledwie symboliczny tréjzab, bowiem jedyne
nadzieje pokfadat w berle ognia, przypasanym u boku.



Brahma, na ztotym siodle, ze srebnymi ostrogami u butéw, wzniost miecz,
berto i luk.

Nowy Rudra wznidst tuk i kotczan - te. ktére odziedziczyt od swego
poprzednika.

Pan Mara zarzucit na plecy mienigcy sie wszystkimi barwami teczy ptaszcz,
a nikt nie mogt odgadnag, jakiego rodzaju broni uzywa, ani jak wyglada rydwan,
ktorym jezdzi. Wystarczyto bowiem popatrze¢ na Pana Ztudy chocéby przez
chwile, a juz dostawato sie zawrotéw gtowy, przedmioty nagle zaczynaty
zmienia¢ ksztatty i tylko konie, ciagnace powodz, trwaty w swej zwyktej postaci,
tyle ze z pyskéw ciagle kapata im krew, rozptywajgca sie w powietrzu niczym
dym.

Wreszcie z grona potbogéw wybrano pieédziesieciu tych, ktérzy nieustannie
zaprawiali w dyscyplinie kaprysne Atrybuty, ktérych ozywiato gorace prag-
nienie wzmocnienia Aspektéw i zyskania chwaty w boju.

Kryszna odméwit udziatu w walce. Poszedt do Kaniburrha gra¢ na kobzie.
Znalazt go lezacego na trawie, na zboczu wzgorza, niedaleko do Miasta.
Lezat i patrzyt w rozgwiezdZzone niebo.

- Dobry wieczér.

Odwrdcit sie. Spojrzat. Skinat gtowa.
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- Co tam u ciebie, dobry Kubero?

- Nie najgorzej, Panie Kalkinie. A u ciebie?

- Catkiem znos$nie. Czy masz przy swej jakze okazatej osobie chociaz
jednego papierosa?

Podat mu.

- Tego nigdy mi nie brak.

- Dziekuje.

- Ognia?

- Tak, prosze.

Zapalit. Na moment skryta go chmura siwego dymu.

-- Czy to kawka krazyta nad Buddg, zanim Pani Kali rozdarta nut wnetrzno-
Sci? - spytat przybyty.

Pan Kalkin skrzywit sie. wydmuchujac kolejng porcje dymu. - Nie mozna by
porozmawia¢ 0 czyms mniej ponurym?

- Zabite$ stabego Brahme, a teraz jego miejsce zajat kto$ bardzo potezny...
- Czyzby? - rozjarzyt sie czerwony ognik.

- Zabites silnego Siwe, lecz rownie silny go zastapit.

Pan Kalkin potoczyt rekg dokota. - Zycie jest petne niespodzianek...

- Co chciates w ten sposob osiggna¢-" - Kubera me dat sie wytrgcic¢

z rownowagi. - Chciates sie zemsci¢?

- Zemsta jest Czesciag iluzji, ktérg sami snujemy wokot nas.. Jak cziowiek
moze zabi ¢ co$. co ani zyje naprawde, ani naprawde umiera, lecz tylko trwa jako
odblask Absolutu?

- Wykonates dobra robote... prawdziwie boska - Kubera usrniecnnal sie

z gorycza. - A osiggnafe$ w ten sposob jedynie to, ze aktorzy zamienili sie
rolami.

- Dziekuje.

- Ale dlaczego? - nie przestawat pyta¢ Kubera. - Dlaczego? Chciatbym
ustysze¢ szczerq odpowiedz.

- Pragnatem zniszczyé wewnetrzng hierarchie Nieba. Teraz zas wirJze ze
aby to osiagna¢ nalezatoby porozumie¢ sie z wszystkimi bogami.

- Powiedz, dlaczego to zrobites!

- Przedtem musiatbym sie dowiedziec, jak doszedtes, Zze to wtasnie ja.

- Nie uciekatem sie do zadnych sztuczek... Dlaczego?

- Uznatem - zaczat Pan Kalkin - ze rodzajowi ludzkiemu bedzie si¢ lepi ej
zyto bez bogow. Gdyby to ode mnie zalezato, ludzie mogliby zacza¢ zy¢ od
nowa. majgc do dyspozyciji i puszki, i otwieracze do puszek i mogliby
postugiwacé sie nimi bez obawy wzbudzenia gniewu Nieba. Juz dos¢ dtugo
powstrzymywalismy rozwoj cywilizacji tych biedakéw. Chciatem dac¢ im szanse
zycia w wolnosci niechby juz wreszcie mogli budowac taki Swiat jakiego
pragng

- Lecz oni 2yjg i bez twojej pomocy... Zyja. zyja i 2yja...

- Niekiedy tak. niekiedy nie... Naprawde zyja tylko bogowie.



- Byles znany jako jedyny akceleracjonista na swiecie, Sam. Nikt jednak nie
mogt przypuszczac, ze |estes takze morderca.

- W jaki sposob do tego doszedtes?
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- To proste - usmiechnat sie Kubera. - Byto dla mnie oczywiste, ze

mogtbys$ by¢ podejrzany,.. Myslatem jednak, ze juz nie zyjesz.

- Sadzitem, ze to wystarczajacy pretekst, by umorzy¢ sledztwo.

- Ja takze... Ale pytatem sie w duchu, czy istniejq jakie$ sposoby, dzieki

ktorym mogtbys$ ujs¢é Smierci. Nic me przyszto mi do glowy, z jednym wszakze
wyjatkiem: transfer... zmiana ciata. Zastanawiatem sie zatem, od kogo moégtbys$
przejac ciato. Tylko Pan Murugan wchodzit w rachube, ale on dokonat transferu
dopiero po $mierci Sama, wiec logicznie rzecz biorgc nalezatoby to wykluczyc.
Tak tez zrobitem. Tymczasem ty... Murugan... znajdowates sie na liscie
trzydziestu siedmiu podejrzanych, ktérych umysty sondowat Pan Jama, aktorzy
udowodnili w ten sposéb niewinnosé. Wydawatoby sie wiec, ze poszedtem
(alszywym $ladem, lecz wéwczas uderzyta mnie bardzo prosta mysl: jesli Jama
jest w stanie dokonywaé na sobie psychopréby, to dlaczego nie miatby by¢ do
tego zdolny kto$ inny? Przypomniatem sobie wtedy, ze jednym z Atrybutéw
Kalkina byto sprawowanie kontroli nad zjawiskami swietlnymi i fenomenami
elektromagnetycznymi. Kalkin, gdyby zechciat, mogtby sabotowaé sonde
wiasnym umystem, tak ze Pan Jama nie dostrzegtby w jego zapisie narmicznym
najmniejszego nawet $ladu zla. By jednak sprawdzi¢ stusznos$c tej hipotezy,
nalezatoby zastanowi¢ sie nie nad ty m, co odczytata maszyna sondujgca umyst,
lecz raczej pomysle¢ w jaki sposéb to zrobita. Umyst jest jak Imie papilarne...
nie znajdziesz dwdch takich samych. Ale gdy przenosimy u mysi z jednego ciata
do drugiego, to cho¢ mdzgi sg rézne, umyst pozostawia po sobie pewne slady.
proste matryce, wzory. Cho¢ mysli moga przebiegaé ré6znymi torami, wzor
myslenia pozostaje ten sam dla jednego umystu, niezaleznie od mézgu i ciata.
Wzér zostaje w mej jako zapis. Poréwnywatem zatem twoj zapis z tym, ktory

iv laboratorium Jamy znalaztem jako zapis Murugana... nie znalaztem miedzy
nimi roznicy. Nie wiem, jak zdotate$ dokonac transfer u, wiem jednak, kim jestes.
Strzepnat popiodt z papierosa i spojrzat w gwiazdy, -- Bardzo sprytnie
wydedukowane. Panie Kubero - zaciggnat sie dymem. - Kt6z inny do réw na ci
$cistoscig rozumowania?

- Jest tylko jeden, ktéry moze i$¢ ze mng w zawody... Jama wkrotce dojdzie

do tych samych wnioskoéw, co ja. On zawsze rozwiktuje problemy.

- Czemu ryzykowates$ zyciem, szukajac mnie na tym pustkowiu?

- Trudno bytoby nam dozy¢ tylu lat. gdybysmy nie zachowali nieco oleju

v; gtowie... - mruknat Kubera, me maskujac bynajmniej ironii, ktéra data sie
stysze¢ w jego stowach. - Wiem, ze zanim zaczniesz sie ze mna spierac,
zechcesz mnie najpierw wystuchaé. Wiem tez, ze jesli juz mam cos do
powiedzenia, dobrze jest tego wystuchaé... nie udzielam ztych rad.

--- Twoja propozycja?

- To, co zrobites, tak bardzo mi sie podoba, ze postanowitem towarzyszy¢ ci

w ucieczce z Nieba.

- Dziekuje, nie skorzystam.

- Chciatbys$ wygrac te bitwe?

- Tak, ale mam wtasne plany.

Kubera uniést brwi w znaku zapytania.

-- Jakie?
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- Chce wréci¢ do Miasta i zniszczy¢ tyle, ile zdotam, zanim oni zniszczg,

rnnie. Jesli padng wielcy, pomniejsze bostwa nie zdotajg utrzymacé tego miejsca.
- A jesli padniesz przed czasem?... Co z idea, ktéra pchneta cie do walki?

Czy bedziesz w stanie dzwignac¢ sie z upadku i broni¢ swych rac;ji?

- Nie wiem - zabrzmiato gtucho.

- Interesuje mnie, w jaki sposdb to wszystko zaaranzowates...

- Pewnego dnia opetat mnie demon, cho¢. prawde mowigc, nie tyle mnie
napadt, co polubit. Gdy bytem w niebezpieczenstwie, powiedziat mi, ze

,» Wwzmocnit moj ptomien", takze jesli zechce, bede wstane istnie¢ poza ciatem.
Zdazytem juz o tym zapomnie¢, gdy nagfe ujrzatem, jak moje pokaleczone
zwioki lezg obok mnie na ulicy. Wtedy uswiadomitem sobie, iz jedynym



miejscem, gdzie mogtbym postarac sie o nowe ciato, jest Pawilon Bogow
Karmy, bowiem Murugan zazadat wtasnie, by dokonano na nim transferu. Jak
juz zauwazyte$, elektroprzewodnictwo to jedna z dziedzin, ktdrg obejmuje moj
Aspekt. Ta przygoda nauczyta mnie. ze moj umyst potrafi pracowaé bez mézgu,
a gdy go straci, instynktownie usituje znalez¢ sobie nowy. bowiem nagle
obwody zostaty przerwane, ja znalaztem sie w nowym ciele Murugana. zas on
poszedt do piekta.

- Z faktu, ze opowiadasz mi o tym wnosze, iz nastepny w kolejce bede ja...
Sam usmiechnat sie smutno.

- Przykro mi, Panie Kubero, bowiem bardzo cie lubie. Ale jesli dasz mi

stowo, ze zapomnisz o wszystkim, czego zdotate$ sie dowiedzie¢ i poczekasz,
az kto inny dojdzie do tego sam, pozwole ci odejs¢ zywym.

- Ryzykowne,,.

- Wiem. ze nigdy niczego nie przyrzekates, tamigc potem raz dane stowo,
cho¢ jestes stary jak te wzgorza.

- Ktérego boga masz na oku?...

- Rzecz jasna. Pana Jame, gdyz depcze mi po pigtach.

- Wobec tego musisz mnie zabi¢, Sam, albowiem Jama jest mi bratem
Lokapala... oraz, co wiecej, przyjacielem.

_ Wiem - westchnat Sam - Ze jesli cie teraz zabije, obaj bedziemy

zatowag,

- A moze - mruknat Kubera - zyjac razem z Rakaszg zdotate$ sie zarazic¢
namietnym pociggiem do zaktadéw?

- Jakiego rodzaju?

- Powiedzmy... -zamyslit sie Kubera. - Powiedzmy, ze bedg to irlandzkie
zapasy. Jesli ty mnie pokonasz, masz moje stowo. Jesli przegrasz, odlecisz ze
mna na grzbiecie Ptaka Garudy.

- Pojedynek -rozesmiat sie Sam. -Z loba. grubasie? Ja, w mym nowym,
wspaniatym ciele mam walczy¢ z tobg?

- Tak.

Westchnat.

- Dobrze. Uderzaj pierwszy.

Na ciemnym zboczu pagorka, na peryferiach Nieba, Sam i Kubera staneli
twarzg w twarz, gotowi do walki.
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Kubera wziat rozmach i uderzyt Sama w szczeke.

Sam upadt. Lezat przez chwile w bezruchu, po czyrn z wolna dzwignat sie na
nogi.

Pocierajac policzek wrdci) na miejsce, gdzie stat.

- Jestes silniejszy, niz mozna bytoby przypuszczaé - rzekt. Nagle wymie-

rzyt cios.

Teraz Kubera lezat na ziemi, dyszac ciezko.

Usitowat sig podnies¢, po kitku prébach jeknat cicho i dopiero z najwyzszym
wysitkiem udato mu sie stang¢ na nooi.

- Nie sadzitem, ze tego ookonasz - usmiechnat sie Sam.

Kubera dat kilka krokéw do przdd u. Teraz mogt ujrze¢ wilgotng, ciemng prege
biegnaca wzdtuz policzka Sarna.

Gdy zajgt swe wczesniejsze mie|sce, przeciwnik dal krok do tytu.

Kubera czekat. Oddychat gteboko.

Zwal ciemny mur nocy. Uciekaj." Skryj sie pod gtazami!

- Uderzaj! - krzyknat Sam.

Usmiechnat sie i uderzyt.

Lezat drzac caly, a glosy nocy, zmieszane z brzeczeniem owadow i szmerem
wiatru, kotyszgcego trawami, przeptywaty przez jego ciato.

Zaiirzyj.niczym ostatni lis¢, spadajqcy z drzewa przed zimq. W podbrodku utkwit ci
kuwatck lodu. W ghiwie nie rozbrzmiewa ci zadne stowo. t\lko niespokojne kolon'
ttrachu pulsujq...

Sam potrzgsnat gtowa i zwalit sig¢ na ziemie.

Upadaj, zwin \je \\ kule i placz. Bo lak zaczyna s i f Zycie czlowieka i taki jest jego
koniec. Wszechswiat to czarna, lqczqca sie kula. Zgniata wszystko, cokolwiek
spotyka ua swej drodze. Toczy .ii¢ wiamk' w mq strone. Uciekaj! Jeszcze mas: chwile
tzaiu, moze godzine... a wtedy zwali sie na ciebie,.



Ukryt twarz w dioniach, za$ kiedy je opuscit, skierowat wzrok na Pana Kubere.
- Wznioste$ komnate zwang Strach - powiedziat. - Wzniostes je w Domu
Ciszy. Teraz przypominam sobie twg moc, boze minionych dni. Ta sita ci nie
wystarczy.

Lakami twego um\isiu mknie niewidzialna kon. Poznates go po sladach kopyt,

e ktorych kazda to rana...

Sam wstat, zacisnat piesci i zajat swe miejsce.

Nieba skrzypi nad tobq. Grunt moze uciec ci spod stop. A czymze jest ten.imtikiy.
fzan>\' cien, kiorr podqza za twmi plecami?

Kubera odchyl it sie do tytu, glowe odrzucit w bok. lecz nie stracit rownowagi.
Sam stat drzac, gdy Kubera zamachnat sie prawa reka do ostatecznego ciosu.
- Boze sprzedwczoraj, oszukujesz!

Kubera usmiechnat sie zza krwi, cieknacej mu po twarzy. Jego pies¢ spadta
na Sarna niczym czarna kula.

Jama rozmawiat wtasnie z Ratri, gdy nagle nocng cisze przerwat krzyk
obudzonego Ptaka Garudy.

- To zdarza sie po raz pierwszy... - mruknat, nastuchujgc.
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Niebo powoli zac¢”o 5'e otwierac

-- Moze Pan Wisznu wyjezdza .

-- Wisznu nigdy nie wyjezdza nocg - potrzasng) gtowg Jama. - A gdy
rozmawiatem z nim niedawno temu, nie nosit sie z zamiarem wyjazdu.

- Wobec lego jakis inny bég wyrusza w podroz.

- Nie! - ucigt stanowczo Jama. - Pani do stajni, i to szyako! Moge
potrzebowac twej sity

GaruJa nie spai. Z nég zdjeto mu peta. lecz na gtowie nada: miat zarzucony
kaptur.

Kubera, przyniéstszy Sama do stajni, posadzit go w siodle, cho¢ ten ciagle byt
nieprzytomny.

Poczym ciezko dyszac spuscif sie na doét, nacisnat kon troi ke, a wtedy zelazna
krata rozsunefa sie w gorze, otwierajgc sufit. Wowczas wziat diugi metalowy
hak, ktory przymocowat do sznurowej drabinki. Ostry zapach zwierzecia dziatat
niczym amoniak. Garuda zatrzepotat nerwowo skrzydtami i nastroszyt piora
wielkoscig dwukrotnie przerastajgce cztowieka.

Pan Kubera wspinat si¢ bardzo powoli.

Kiedy zapinat pasy. w stajni oojawili sie Pan Jama i Ratn

- Co to za pomyst, Kubero! - krzyknat Jama. - Nigdy cie jeszcze nie
wiczialem réwnie wysoko.

- Zmus' ly m me do tego bardzo pi'ne sprawy - odpart z wysokosci ptasiego
grzbietu. - Czas |uz skonczy¢ z rydwanem.

- Co to za sprawa? - niecierpliwie wypytywat go Jama. -- | czemu nie
wezmiesz gondoli?

- Garuda szybszy. A o sorawie opowiem ci, gdy wroce.

- Moze mogtbym ci w czyms$ pomoc?

- Nie, nie... - machng' reka Kubera. -- Sam sobie powadze.

- Ale Pan Murugan leci razem z tobg?. .

- Tak. W tej sprawie Murugan moze rui poméc.

- Nigdy dotychczas nie pozostawaliscie w takiej zazytosci...

- Bo tez i nie pozostajemy - - sprostowat Kubera. - Po prostu jego pomoc

jest mi niezbedna.

- Witaj, Murugan! - zwréci' sie Jama do nieprzytomnego. Nie styszac

odpowiedzi, wyraznie sig zaniepokoit. - Czemu on milczy’

- Bo $pi.

-- Catg twarz ma we krwi. bracie...

- Maty wypadek ..

-- Wydaje sie, jakby go sponiewierano...

-- Mowitem, wypadek...

Jama potart nerwowo skron.

- Cos$ mi tu nie gra, Kubero. Poczekaj, wejde do klatki.

- Pozostan na zewnatrz, Panie Smierci!

- Zaden z Lokapaléw nie wydaje rozkazéw braciom. Jestesmy sobie réwni.
- Pozostan na zewnatrz, Jamo! Podnosze ptakowi kaptur.

- Nie waz sie! - Jama uniost dton. blysnat oczami i w tej chwili nagle



schudt. Czerwone szaty zwisaty na nim luzno, o wiele za duze.

Kubera z hakiem w garsci pochylit sie do przodu, zaczepit ostrzem o kaptur,
po czym szybko $ciagng) go z oczu ptaka. Garuda odrzucit gtowe do tylu. Raz
jeszcze krzyknat.

- Ratri! - zawotat Jama. - Roztocz ciemnosci nad oczami Garudy, zeby

nic nie widziat.

Sam zas ruszyt w strone wejscia do klatki.

- Ratril - zawotat Kubera. - Roztocz ciemnosci nad Panem Jama,

w przeciwnym bowiem razie wszystko stracone.

Ratri tylko przez moment sig wahata. Zaraz potem Pan Jama brodzit

w mrokach nocy.

- A teraz biegiem do nasi - zawotat Pan Kubera. - Wdrapuj sie¢ naGarude

i le¢ z nami. Bardzo cie potrzebujemy!

Weszta do klatki i zaraz potem znikta z pola widzenia, bowiem ciemnos¢ jg
ogarnetfa niczym ogromna plama atramentu, w ktérej takze Jama brodzit,
usitujgc znalez¢ wyjscie.

Szarpnieto drabing. Po chwili Ratri byta juz na grzbiecie ptaka

Garuda zaskrzeczat po raz trzeci, po czym wzbit sie w powietrze, gdyz Jama,
oSlepiony mrokami Nocy. wyjat zza pasa szable i uderzat we wszystko, co
nawineto mu sie pod reke.

W jednej chwili ogarnety ich ciemnosci. Niebo majaczyto gdzies w dole,
niczym mata kropka na czarnym tle.

Zaledwie wzbili sie na wysokosé mili, koputa zaczeta sie zamykac.

Garuda w ostatnim momencie dopad) $luzy. Znowu krzyknat co$ po swojemu.
Kubera spiat wierzchowca ostrogami.

- Dokad? - spytata Ratri.

- Do Keenset nad rzekg Vedra - odpart. - A oto Sam. Jak widzisz, nadal
zyje.

- Co sie stato?

- Jama go sciga.

- Nawet w Keenset nie da mu spokoju?

- Niewatpliwie, o Pani - Kubera potart ttusty podbrédek i pokiwat gtowa.

- Bez dwdch zdan. Zanim jednak zdazy go znalez¢, bedziemy juz lepiej
przygotowani.

W dniach poprzedzajacych Wielkg Bitwe do Keenset przybyli uciekinierzy.
Kubera, Sam i Ratri przyniesli mieszkaricom miasta ostrzezenie. Chociaz
Keesnet wiedziat juz o wojennych przygotowaniach swych sgsiadéw, ofensywa
Nieba ciagle jeszcze pozostawata dla nich tajemnica.

Sam wzigt sie zatem za musztre oddziatéw przeznaczonych do walki

z bogami, Kubera ¢wiczyt tych, ktérzy mieli stawia¢ opor ludziom.

Dla Bogini Nocy wykuto czarng zbroje. Wykuto jg dla Pani Ratri, do ktérej
zwracano sie przed zapadnieciem zmroku: ,,Strzez nas, o Nocy, przed wilkiem
i wilczyca, uchron nas od ztodzieja, o Nocy".
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Zas trzeciego dnia przed namiotem Sama, rozbitym na réwninie przed
miastem, stanat stup ognia.

- Oto przybywa Pan Piekielnej Studni - rozbrzmiat w jego glowie znajomy
gtos. - Przybywa, by dotrzymac¢ danego stowa.

- Taraka! - krzyknat uradowany. - Jak mnie tu znalaztes?... | jak zdotates
mnie rozpoznaé?

- Patrze na ogien, ktérym jestes w swej prawdziwe;j istocie, a nie na ciato.
ktore jg przystania. Przeciez wiesz.

- Myslatem, ze nie zyjesz.

- Niewiele brakowato - zasyczat ptomien, - Tych dwoje rzeczywiscie

wysysa wzrokiem zycie... Nawet zycie takich, jak ja.

- A nie mowitem?... - mruknat Sam. - Przyprowadzite$ ze sobg Legiony
Studni?

- O, tak - zahuczat glos. - Przyprowadzitem.

- To dobrze... - napiecie w gtosie Sama wyraznie zelzato. - Bogowie

pewnie wkrotce sie tu pojawia.

- Wiem - rzekt Pan Ptomienia. - Wielekro¢ odwiedzatem Niebiosa na
czubku gory lodowej, a moi szpiedzy pozostajg tam leszcze do dzisiaj. Wiasnie



w tej chwili bogowie szykujg sie do drogi. Zapraszajg tez ludzi, by wzieli udziat
w te| walce... po ich stronie, rzecz jasna... ale nie czujg by pomoc czlowieka
byta im naprawde potrzebna. Myslg jedynie, ze ze wzgledéw propagandowych
byloby dobrze, gdyby to ludzie zniszczyli ludzkie osiedle.

- Tak, to zrozumiate - pokiwat gtowg Sam, patrzac, jak stup ognia nie
przestaje wirowac, nieustannie zmieniajac kolory i ksztatty. - Cos jeszcze?

- Pan w Purpurze tez tu bedzie...

- Nie inaczej - roze$miat sie Sam.

- Przybedzie tu tylko na wtasng zgube - buchnety snopy iskier. - Tym

razem musze go pokonac.

- Uprzedzam, ze Jama nie rozstaje sie z putapkg na demony. .

- Juz ja znajde sposob, by sie z nig rozstat... a jesli i to mi sie nie uda, zabije
go z odlegtosci. Wiem, ze mozna sie go spodziewac¢ przed zapadnieciem nocy.
Ten watek rozmowy z Rakaszg wyraznie zainteresowat Sama. bowiem
spowazniat nagle na twarzy, a po zmarszczkach na czole mozna byto zgadngg,
ze o0 czyms$ intensywnie mysli.

- W jaki sposob sie tu dostanie? - spytat.

- W latajacej maszynie - odpart demon. - Moze nie tak wielkiej, jak

ognisty rydwan... ten, ktéry chcieliSmy ukrasé... lecz bardzo szybkiej. Nie
mogtbym zaatakowac jej w locie,

- Przyleci tutaj sam?

- Tak... jesli nie liczy¢é maszyn.

- Maszyn? - poczatkowo nie rozumiat, co demon chciat powiedzie¢.

- Owszem - powtdrzyt Rakasza. - Maszyn, ktore wzigt ze sobg. Caty ten
jego latajacy pojazd jest peten dziwnego ekwipunku.

- To Zle... - westchnat Sarn. - To bardzo Zle.

Stup ognia zapatat pomaranczowym blaskiem.

- Inni bogowie tez nie przychodzg z pustymi rekami...
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- A przed chwila méwites, ze Jama przybywa sam...

- Bo to prawda.

- Wobec tego o co chodzi? - zmieszat sie Sam.

- Ci inni nie przychodzg z Nieba.

- Skad zatem?

- Zanim uciektes z Niebianskiego Grodu - zaczat demon - wiele
podrézowatem po Swiecie, szukajac tych sposrdd ubdstwionych, ktérzy niena-
widzg Bogow Miasta. W ten sposdb mogtem poczynié¢ starania, by ocali¢ cie
z paszczy tygrysow z Kaniburrha.

- Wiem...

- Bogowie - ciagnat dalej Rakasza - bardzo urosli w site. Sa teraz

silniejsi niz kiedykolwiek przedtem...

Sam, zniecierpliwiony, postanowi! mu przerwac.

- Kirn sg ci inni?

- Pan Czarny Nirriti, ten, ktory nienawidzi wszystkiego, a Bogéw Miasta
najbardziej - odpart demon, - Posiat tysigc umartych, by walczyli po naszej
stronie na brzegach Vedra. Powiedziat tez, ze my, Rakasze, bedziemy sobie
mogli wybra¢ te z bezmodzgich ciat, ktére pozostang po bitwie cate.

Sam skrzywit sie lekko.

- Nie powiem, zeby pomoc Czarnego byta mi w smak, lecz skoro jg
zaproponowat, nie odmowie. Kiedy nalezy go oczekiwac?

- Dzis w nocy - zasyczat ptomien. - Lecz Dalissa przybedzie wczesniej.

Juz teraz czuje, jak nadchodzi.

- Dalissa? - jeknat Sam. - Ta Dalissa?...

- Jest tylko jedna... - wyjasnit demon. - Ostatnia z Matek Strasznego
Ptomienia. Musiata ukry¢ sie w gtebinach, gdy Durga i Pan Kalkin ptyneli
morzem. Wszystkie jaja, ktore ztozyta wtedy, zostaty wypalone, lecz ciagle nosi
siie morza ptomieni...

- I myslisz, ze teraz Dalissa zechce mi pomdéc?

- Nie pomogtaby nikomu innemu, bowiem jako ostatnia ze swego szczepu
moze udzielaé pomocy jedynie rownym sobie.

- Wobec tego wiedz... - westchngt Sam - ze ta, ktérg dawniej znano jako
Durge, teraz przybrata ciato Brahrny i dowodzi naszymi wrogami.



- Wiem o lym - zawirowat ptomien. - Cho¢ rownie dobrze mogtaby sie
znalez¢ po twojej stronie, gdybys tylko przyjat jej propozycje... Ale teraz
wszystko postawita na jedng karte.

- Dobrze - mruknagt Sam. - Lecz nawet pomoc tych dwojga niewiele

zmienia w ukfadzie sit.

- - W stosownym czasie Rakasze wypuszczg na naszych wrogow stada stoni
i tygrysow...

- Dobrze.

- | poruszymy zywioty ognia...

- Bardzo dobrze.

- A Dalissa juz jest blisko - zakonczyt Rakasza. - Chce ukry¢ sie w dole

rzeki. Wyruszy, gdy bedziemy jej potrzebowali.

- Pozdréw jg ode mnie - rzekt Sam, zwracajac sie do wyjscia.
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- Pozdrowie.

Ptomien ruszyt za nim.

Kiedy Bég Smierci zstapit na réwnine przy brzegach Vedra, Taraka - Pan
Rakaszéw wyprawit sie za nim, przybrawszy posta¢ wielkiego tygrysa - takie-
go, jak jedna z bestii z Kaniburrha.

Zaraz jednak co$ odrzucito go od Jamy - to zadziatat srodek przeciwko
demonom. Taraka zrozumiat, ze nie jest w stanie zblizy¢ sie do Boga Smierci.
Rakasza zawirowat, zrzucajac zwierzece ksztatty, po czym przybra) forme
wiru srebrnego pytu.

- Boze Smierci! - w umysle Jamy zahuczaty gromkie stowa. - Pamietasz
Piekielng Studnie?

Skalne odtamki, kamienie i piach uniosty sie w gore. wessane przez tragbe
powietrzng, po czym wiatr cisnat je w strone Jamy, ktory szczelniej otulit sie
ptaszczem i zmruzyt oczy, lecz nadal stat nieporuszony.

Mineto pare chwil. Pyl z wolna opadt na ziemie.

Jama ani drgnaf,

Wszedzie wokét lezaty ostre odtamki skat i brudny piach, lecz Bég Smierci
pozostat nietkniety.

Jama opuscit poty szkartatnego ptaszcza. Wbit wzrok w wiry powietrza.

- Co to za sztuczki? - znowu postyszat huczace jak dzwon stowa,
rozbrzmiewajace w swym umysle.-Jak to sie dzieje, ze stoisz tak, nieporuszo-
ny?

Jama nie spuszczat oczu z traby powietrznej, w klérg przedzierzgnat sie
Taraka. - Jak to sie dzieje, ze tak wirujesz? - zapytat.

- Jestem najpotezniejszy 2 Rakaszéw- dobiegta go odpowiedz. -Znios-

lem juz raz spojrzenie twych czarnych oczu, o Smierci.

- Jestem najpotezniejszy wsrdd bogow - odpart. - Zniostem juz raz atak
twego legionu w Piekielnej Studni.

- Jestes stugusem Trimurti...

- Mylisz sie - skwitowat cierpko. - Przybytem tu walczy¢ przeciw Niebu,
walczy¢ w imie akceleracjonizmu. Wielka jest ma nienawis¢, tak wielka, jak sita
broni, z ktéra tu przybytem, by jej uzy¢ przeciwko bogom.

- Obawiam sie wobec tego, ze bede musiat porzuci¢ nadzieie na walke

z toba... i wyrzec sie przyjemnosci, jakg datby mi widok twej kleski.

- Przypuszczam, ze bytby lo stuszny krok...

- ... i niewatpliwie przypuszczasz, ze zostaniesz tu wodzem? - dokonczyt
gtos.

- Nie musze. Chodze zwykle wtasnymi drogami.

- Zatem, do nastepnego spotkania, Panie Jamo.

- Do zobaczenia, Tarako.

Rakasza niczym ptongca strzata wzbit sie w niebo i zniknat z pola widzenia,
Niektérzy mowia, ze Jama domysl it sie wszystkiego, gdy stat w ciemnosciach
nocy w klatce Ptaka Garudy, miotajac sie beznadziejnie wsréd mrokoéw, ktérymi
okryta go Pani Ratri. Inni twierdza, ze dopiero w Pustym Dworze Smierci, gdy
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przestuchat zapisy tasm - te same, ktére zbadat Kubera - zrozumiat, co
naprawde sie stato. W kazdym razie, gdy znalaz! sie¢ na rowninie u brzegéw
Vedra i wszedt do namiotu cztowieka, zwanego Sam, pozdrowit go pierwszy,



a chociaz Sam siegnat po miecz, nie wyciggnat swej szabli.

- Smierci - rzekt gospodarz.- Zbytnio sie spieszysz.

- Zmienitem plany - odpart Jama.

- Co to za zmiana?

- Zasadnicza - u$miechnat sie Bog Smierci. - Postanfowitem ruszyé
przeciwko Niebu.

- W jaki sposéb?

- Stal, Ogien. Krew.

- Skad ta decyzja?

- W Niebie juz nie tak, jak dawniej - westchnat, nagle spocnmurniaty.

- Rozwody, zdrady, skandale.... Ta kobieta posuneta sie za daleko, a ja wiem,
dlaczego tak zrobita, Panie Kalkinie. Ani nie jestem zwolennikiem akcelerac-
jonizmu, ani go nie odrzucam. Widze jednak, ze w tej chwili jest to jedyna sita,
zdolna oprzec¢ sie Niebu. Przytacze sie do was. jesli przyjmiesz mag szable...

- Przyjmuje... - skwapliwie zgodzit sie Sam.

- ... i wzniose jg przeciwko wszystkim pachotkom bogéw - ciagnat dalej

Pan Jama - oraz przeciwko bogom, z wyjatkiem Brahmy, z ktérym nie chce
stawac¢ do walki,

- Zgoda,

- Pozwdl wigc. ze bede powozit twym rydwanem.

- Chetnie - na twarz Sarna wyptynat zaktopotany usmiech. -Tylko, ze ja

nie mam rydwanu.

- Za to ja mam... i to bardzo szczegdlny. Pracowatem nad tym pojazdem
niemato czasu, chociaz nie jest jeszcze catkiem gotowy, powinien sie przydac.
Jeszcze tej nocy musze go ztozy¢, bowiem bitwa rozpocznie sie o wschodzie.
- Tak przypuszczatem. Rakasze ostrzegli mnie. gdy daty sie widzie¢ ruchy
wojsk.

Pan Jama pokiwat gtowa.

- | ja je widziatem, gdy przelatywatem nad ziemig. Gtéwne sity uderza,

z potnocnego wschodu, wzdtuz brzegéw. Bogowie wkroczg do walki pdznie;.
Poza tym nalezy sie spodziewac¢ ofensywy ze wszystkich stron... nawet Vedra
nie ostoni nas przed atakiem.

- W dole rzeki zaczaita sie Dalissa - wtracit Sam. - Gdy nadejdzie

stosowna chwila, wzburzy fale i sprawi, ze wrzaca woda zaleje brzegi.

- Myslatem - zdziwit sie Jama - ze Matki Ptomienia juz nie zyja.

- Z wyjatkiem tej jedne;.

- Zaktadam, ze Rakas2e stang po naszej stronie
- Nie oni jedni.

Bég Smierci uniost brwi.

- Kto$ jeszcze?

- O, tak - rozesmiat sie Sam. widzac jego zdumienie. - Przyjatem oferte
pomocy od Pana Nirriti... wiesz, bezmozgie ciata...

Zrenice Jamy nagle zwezity sie, nozdrza zadrgaty.
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- To niedobrze, Siddhartho - spochmurniat nagle. - To bar6zo nie-

dobrze. Predzej czy pozniej trzeba go bedzie unieszkodliwi¢, a nie jest rze-
czg rozsadng zaciggaé dtug wdziecznosci wobec kogos, z kim trzeba bedzie
walczyc.

- Wiem - wzruszyt ramionami Sam. - Ale co miatem robi¢? Cztowiek
przyparty do muru nie wybiera... Przybedg jeszcze tej nocy.

- Jesli zwyciezymy, Siddhartho, gdy zburzymy Niebianski Gréd. gdy osta-
bimy wptywy dawnej religii, gdy uwolnimy ludzi z przesadow, tak ze beda go-
towi na przyjecie cywilizacji i postepu, trzeba sie bedzie liczy¢ z powsta-
niem opozyciji. Nirriti, ktory juz od stuleci czeka na podobng okazje, wi-

dzac kleske bogdw sam zacznie podnosi¢ gtowe, | znowu zacznie sie walka,
ktérg wygra on lub bogowie... a w koricu nie wolno zapomina¢, ze niepra-
wosci Nieba nie byty pozbawione pewnego wdzieku. Gdzie tutaj miejsce dla
nas?

- Mysle, ze pospieszytby nam na pomoc czy tego chcemy, czy nie.

- Wobec tego - westchnat Jama - zajme sie tg sprawa, gdy juz Nirriti

bedzie wsrdd nas.

- To polityka - skrzywit sig¢ Sam. - Do polityki wolatbym sie nie mieszac.

"7



Po czym podat mu puchar stodkiego wina z Keenset.

- Sadze, ze Kubera chciatby sie z tobg widzie¢...

- A co on porabia? - zainteresowat sie Jama, pociagajac tyk ciemnego,
wonnego napoju.

- Musztruje oddziaty i uczy inzynierii miejscowych dzikuséw - rozeSmiat

sie Sam. - Nawet jesli przegramy, ci, ktérzy ocalejg, mogq uciec i zyc.

- Skoro myslisz o tym, zeby ich czegos$ nauczy¢, pokazywanie, jak wyglada
budowa kotta parowego nie na wiele sie przyda...

- Kubera prowadzi wyktady od $witu do nocy, a skrybowie skrzetnie
wszystko notuja... geologia, mineralogia, metalurgia, przetwérstwo ropy naf-
towe;j...

- Gdybysmy mieli wigcej czasu, chetnie bym mu pomogt... Céz, wystarczy,
zeby pozostato im w gtowach cho¢ dziesie¢ procent z tego, co im wyktada. Jesli
nie jutro, nawet jesli nie pojutrze, to z pewnosciag ktéregos dnia...

Sam wypit swe wino. Napetnit puchar po raz drugi. - Za jutro! - wznidst

toast.

- Za krew! - wznios) swéj puchar Bég Smierci. - Za krew i $mieré.

- Nie zapomni] tylko, Zze i z nas mogq utoczy¢ krwi. Lecz dopéki jest wsrod
nas tak wielu wrogéw boskiego porzadku...

- Siddhartho - rzekt Jama, odejmujac puchar od ust. - Ja nie moge

umrzec... chyba ze z wtasnego wyboru.

- Jak to mozliwe? - zainteresowat sie¢ Sam.

Jama $ciagnat wargi w bladym usmiechu.

- Pozwdl, ze Smieré zachowa swe mate sekrety dla siebie. W przeciwnym
razie nie mogtbym wzig¢ udziatu w tej walce.

- Jak sobie zyczysz, Panie.

- Zyj dtugo i w dobrym zdrowiu!

- Wzajemnie.
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Swit powlekt pole bitwy delikatng warstwa rézu, niczym policzki dziewczyny,
zar6zowione od biegu.

Znad rzeki ciagnety mgly. Most Bogéw btyszczat na wschodzie caty w ztocie,
przecinajac niebo niczym ptonacy réwnik, cho¢ wraz z ustepujacymi ciemnos-
ciami nocy i on tracit na wyrazistosci, ciemniat, ustepowat miejsca dla dnia.
Wojownicy z Keenset czekali za murami miasta na réwninach, na brzegu
rzeki. Pie¢ tysiecy ludzi uzbrojonych w miecze, tuki, dzidy i proce stato

w oczekiwaniu bitwy. Tysigc zombich stato w pierwszym szeregu, a dowodzili
nimi zotnierze Czarnego, zawiadujac ruchami bezmozgich ciat za pomoca
uderzen w bebny. Czarne jedwabne wstegi, opasujace ich hetmy, powiewaty
w podmuchach wiatru niczym smugi dymu.

Na tytach stato pie¢ tysiecy lansjeréw. Srebrne wiry powietrzne znaczyty
miejsce, gdzie czekat legion Rakaszéw. Cisze przedswitu przerywat tylko ryk
dzikich bestii, dobiegajacy gdzies z dzungli. Na koronach drzew rozsiadty sie
ogniki zywiotéw ognia. Btyszczaty ostrza dzid. Migotaty obite blachg drzewce
proporcow.

Niebo bylo bezchmurne. Trawa, lekko wilgotna, pobtyskiwata kroplami rosy.
Ziemia byta dos¢ migkka, by bez trudu mozna byto odczyta¢ $lady stép.

W powietrzu unosit sie chtéd. Szaros$c, zieleh i r6zne odcienie zétci - te ko-
lory dominowaty w krajobrazie rownin nad Vedra. ktéra leniwie toczyta swe
wody wzdtuz brzegow, zbierajac liscie, stracone przez wiatr z przybrzeznych
drzew. Méwi sie, ze kazdy dzien wstajgc powtarza historie Swiata, ktory tak-
ze kiedys$ wynurzyt sie z ciemnosci i mrokdw, wytonit sie w metnym blasku
stonca, zaczat sie ogrzewac, a wtedy, gdzies w oczach poranka, zal$nity
przebtyski Swiadomosci, w splocie niejasnych emociji i w chaosie, nie ujetym
jeszcze w ryzy logiki, pojawity sie mysli, a wszystko to pospieszyto ku swia-
ttu potudnia, ktérego jasnos$¢ wprowadzita do rzeczy lad, by potem raz je-
szcze, coraz wolniej i wolniej, zanurzy¢ sie w obezwiadniajacej szarzyznie
zmierzchu, w mistycznej wizji potmroku, by znowu wejsé w stan entropii, by
wroci¢ w noc.

Wstat dzien.

Na przeciwlegtym krancu réwniny dala sie widzie¢ ciemna linia. Powietrze
rozdart ostry dzwiek trgbki. Ciemny horyzont zblizat sie z kazdg chwila.

Na czele wojsk stal Sam w rydwanie bojowym. Czerwone stonce odbijato sie



w blyszczacej zbroi. W dtoni trzymat widcznie Smierci. Ustyszat, jak Pan Jama,
powozacy rydwanem, caty w purpurze, méwi, nie odrywajac wzroku od
horyzontu: - Na pierwszy ogien rzucajg kawalerie.

Sam wytezyt wzrok.

- Nadchodzg - mruknat woznica.

- Nareszcie.

Wyciagnat wtdcznie, wskazujgc ciemna linie jezdzcow, a woéwczas Rakasze.
niczym fala biatego $wiatta, poszybowali w powietrzu. Zombi powoli ruszyli
naprzéd.

Gdy biata linia zderzyla sie z linig czarna, do miejsca, gdzie stat rydwan,
dobiegt zgietk gtosow, jakies syki, szczek broni.

Czarna tawa staneta. Nad nig uniosty sie geste obtoki dymu.
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strony. PonaddZzwiekowe okrzyki torturowaty ich uszy, lecz zanim dotarty, po
drodze tracity na nocy i przenikliwo$ci.

Z dretwym wyrazem twarzy Sam patrzyt na piekto wokét, widcznie ciggle
trzymajac wysoko nad gtowa.

Nagle twarz przeciat mu grymas wscieklosci, a z ostrza widczni strzelita
blyskawica.

Jezdzcy i piesi zafalowali, po czym nagle rzucili sie do ucieczki.

W powietrzu roznidst sie zapach palonego miesa.

Rozesémiat sie. Smier¢ przerzucita rydwan w inne miejsce.

- Widzieliscie mnie? - krzyknat Sam z gtowg wzniesiong ku niebu.

- Popatrzcie sobie jeszcze! | strzezcie sie! Popetniliscie Wad!

- Dos¢! - przerwat mu Pan Jama. - Na szyderstwa jeszcze za wczes$nie.
Nigdy nie kpij z bogéw, dopdki nie przeming!

Po czym rydwan znowu przejechat po szeregach potbogdw, siejac znisz-
czenie, samemu nie ponoszac uszczerbku.

Klangor trab ponownie rozdart powietrze, a wtedy odwody armii krzyzowcow
rzucity sie na odsiecz.

Na spotkanie wyszty im oddziaty wojownikéw z Keenset,

Sam stat wyprostowany, nie zwazajac na grad pociskow, z ktérych kazdy
chybit. Smieré wrzynata sie rydwanem w zwartg mase zotnierzy niczym klinem,
niczym rapierem. Gdy tak ptyneli, Spiewat, a wtdcznia byta niczym jezyk weza;
kiedy sypata btyskawice, po rowninie nidst sie gto$ny trzask.

Talizman, przepasany wokét bioder, 1$nit bladg poswiata.

- Mamy ich! - krzyknat.

- To za.ledwie zgraja pétbogow i ludzki moUoch - zauwazyt Pan Jama.

- Niebo ciggie pozostaje na uboczu, sprawdzajac, na co nas staé. Tylko
nieliczni wiedzg cokolwiek o prawdziwych mozliwosciach Kalkina.

- Prawdziwych? - powtérzyt Sam. - O, tak. Nigdy, jak dtugo juz swiat

istnieje, petnia mocy Pana Kalkina nie zostata ujawniona. Niech tylko do mnie
podejda, niebo zaptacze nad ich ciatami, Vedra sptynie krwig!... Styszycie mnie.
bogowie? Sproébujcie wejs¢ mi w droge! Wyzywam was na pojedynek, tu. na tej
réwninie! Zmierzcie sie ze mna!...

- Nie! - przerwat mu Pan Smierci. - Jeszcze nie teraz.

Nad gtowami przeciagnat ognisty rydwan Siwy.

Sam wyciagnat wiécznie do gory - wokdét maszyny rozgorzato pirotechnicz-
ne piekto.

- Nie powiniene$ im pokazywag, co potrafisz! - skarcit go Bég Smierci.

- Jeszcze nie teraz.

Przez gwar bitewny przebit sie gtos Taraki.

- Przechodza juz rzeke! - krzyczat demon. - Inny oddziat szturmuje

bramy miasta.

- Wezwij Daiisse! - rozkazat Sam. - Niech wzburzy wody i wprawi je

w stan wrzenia. Wez Rakasze i zniszcz oblegajacych miasto!

- Tak jest! - Taraka zniknat.

Strumien Swiatla przeciagt powietrze - ognisty rydwan krazyt nad wojskami
Sama, bytskawice bity w szeregi armii Keenset.

- Juz czas! - powiedziat Jama, marszczac poty ptaszcza.

W ostatnim szeregu Pani Ratri, ktéra caly czas obserwowata bitwe z grzbietu
czarnej klaczy, wyprostowata sie w strzemieniu, zarzucajac na czarng zbroje



czarny welon.

Po chwili wéréd obu wojsk rozlegty sie przerazone okrzyki, gdy stohce
odwrdcito od $wiala swg twarz i zapanowaty ciemnosci. Nawet ognisty ryd-
wan skryty mroki, a deszcz ognia, ktéry padat z géry na wojska Sama, powoli
ustat.

Jedynie delikatna poswiata otaczata teraz pojazd Pana Siwy - fosforescen-
cja, ktorej zrodta nie sposdb byto ustalié. Zielonkawa mgietka pojawita sie
doktadnie w chwili, gdy na polu bitwy dat sie widzie¢ Pan Mara, unoszony we
wszystkobarwnym rydwanie ciggnietym przez konie, z ktérych pyskow laty sie
rzeki krwi, by zaraz wzbi¢ sie w powietrze kiebami krwawego dymu.

Sam rzucit sie w strone Pana Ztudy, lecz barykady z ciat utrudniaty mu
przejscie. Zanim zdofat sie przebi¢, Mara zdazyt objechat cale pole bitwy,
ktadac trupem wszystkich i wszystko, co stato mu na drodze.

Sam wznidst widcznie. Utkwit w Marze wzrok, ale nie zdotat osiagna¢ takigo
stopnia skupienia, by cho¢ na chwile zatrzymac spojrzenie w jednym punkcie
stale zmieniajacego ksztatty, jakby rozmazanego ciata tego, ktéry snut ni¢ iluzji.
Oslepiajacy blask btyskawic wyciskat z oczu tzy.

Wtem, gdzie$ daleko, jakby w gtebinach rzeki zaczeto pulsowa¢ mdtawe
Swiatto, Ciemne wody pojasniaty cieptym blaskiem, przez chwile zdawato sie,
ze nad powierzchnig fal wystaje jakis ksztatt, podobny do macki.

Z miasta dobiegaty odgtosy walki. W powietrzu kottowaty sie demony. Ziemia
drzata pod stopami zotnierzy.

Sam potrzgsnat widcznig. W niebo strzelit postrzgpiony promien jasnosci.

W odpowiedzi, na ziemie zstgpit pek btyskawic.

Na polu bitwy pojawito sie teraz jakby wiecej dzikich bestii, pomrukujacych
groznie, z opuszczonymi pyskami uwijajgcych sie wsrod szeregow, wypat-
rujgacych wsrdd zotierzy ofiar, niezaleznie od tego, po ktorej stronie frontu by
nie stali.

Zombi nie ustawiali w swym ponurym pochodzie, prowadzeni przez dowdd-
céw i dudnienie bebmaow. Zywioty ognia opadaty rojem ptomieni na ciata,

z ktorych uszio juz zycie, trawiac je, jakby nigdy nie syte.

- Atak pétbogoéw odparty - oznajmit Sam, - Zobaczymy, co sie da zrobi¢

z Panem Marg.

Widzieli go, jak uwija sie wsréd szeregéw, wzbudzajac krzyki przerazenia

i ptacze, jak krazy nad tymi, ktérzy za chwile mieli pas¢ trupem i nad tymi,
ktérych zwtoki lezaty juz na ziemi, zimne.

Gdy ujrzeli teczowe barwy jego rydwanu, przyspieszyli.

Widzac ich, zawrdcit, po czym skierowat sie w ich strone, mknac korytarzem
ciemnosci, wsrdd coraz to bardziej odlegtych, cichngcych odgtosow bitwy. Pan
Jarna takze zawrdcit, a wkrotce spojrzenia ich dwoch, rozcinajac geste mroki
nocy. skrzyzowaly sie ze spojrzeniami jego ptongcych zrenic.

- Staniesz do walki? - krzyknat Sam, - A moze wolisz, zeby cie przegnac

jak ztego psa?
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- Nie obrazaj swych rodzicéw, Zaklinaczu - odpart mu réwnie poteznym
krzykiem. - Nie obrazaj suki i psa. Czy nie mam racji, ze to ty, Panie Kalkinie?
Poznaje ten pas. Poznaje cig po tym, jak prowadzisz walke, btyskawicami razac
zaréwno wrogow, jak przyjaciot. Pewnie, bylebys ty jeden przezyt, jak juz nieraz
ci sie to udato, prawda?

- Prawda - wykrztusit Sam, podnoszac wiocznie.

- A co tam u Pana Padliny, powozgcego tym zaprzegiem?

Jama wyciagnatl lewg dion, wskazujgc palcem na Pana Ziudy.

- Przysiegam, ze umrzesz - krzyknat ponuro. - Jesli nie padniesz z rgk

Kalki na, wtasnorecznie cie wykoncze. Jesli nie dzis, to jutro, wiedz jednak: nie
ma migdzy nami rozejmu.

Z lewej strony wody Vedra falowaty coraz gwattownie;.

Jama skierowat swoj rydwan na teczowy pojazd Pana Mary.

Konie Tego, Ktéry Sni stanety deba - z nozdrzy buchnat irn ogien - rzucity

sie do przodu.

Strzaty Rudry potrafity nie chybié¢ celu nawet w nocy, lecz poniewaz Jama
wzigt gwattowny zakret, przeszyty powietrze z boku i rozbtysty w bladym blasku



eksplozji.

Wadali ciezkimi susami sunety stonie - ciezki tupot wielkich nég oraz gtosne
krzyki znaczyly droge, ktérg Scigaty nieprzyjaciot, prowadzone ognikami
Rakaszoéw,

Ale wszystkie te odgtosy, krzyki, dudnienie, szczek broni i lamenty zagtuszyt
nagle jeden potezny ryk.

Mara rozrést sie niczym cyklop, a jego rydwan osiggnat wielkos¢ gory. Kazdy
krok jego koni odmierzat wiecznos$é¢. Z ostrza witdczni, ktérg Sam mocno $ciskat
w dtoni, btyskawice strzelaty niczym strumienie wody z fontanny. Nagle
zawirowaty nad Panem Mara tumany $niegu, skrecane podmuchami zamieci,
a przenikliwy chtéd miedzygwiezdnej przestrzeni zmrozit mu kosci.

W ostatniej chwili zdotat opusci¢ swoj rydwan - uderzyli w rydwan Pana

Ztudy z boku, od strony burty, a kiedy razem runeli w dét, z dotu dobiegt ich jaki$
trzask.

Pozniej jednak wszelkie odgtosy jakby ucichty i tylko pulsowanie wod Vedry
byto teraz wyraznie - pulsowanie przeszio w ciagly, drzacy blask. Pierwsza
fala parujacej wody przestapita brzegi, z lekkim szmerem rozlata sie po
réwninie. Za nig nastepne.

Teraz krzyki znowu sie podniosty, znowu dat sie wyraznie stysze¢ szczek
broni. Bebny armii PanaNirriti glucho bity w ciemnosci, zas wkrétce dotaczyt do
nich jaki$ dziwny, réwniez gtuchy huk - to ognisty rydwan uderzyt w ziemie,

- Gdzie Mara?

- Schowat sie - rzekt Jama. - Ale wiecznie nie bedzie tkwit w ukryciu.

- Do diabta! - zacisnat piesci Sam. - Przegrali$my czy zwyciezamy?

- Oto jest pytanie.,, wszakze, jak ty, nie znam odpowiedzi.

Wokot tkwigcego w ziemi pojazdu z sykiem pienita sie woda.

- Mozesz nas stad wyciagnaé?

- W tej ciemnosci? - zdziwit sie Jama. - Z woda, zamieniajgcg rownie

w bagna?
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- To co robi¢?

- Siedziec¢, zaprawiac¢ sie w cierpliwosci i wypali¢ po papierosie - rzekt,
rozpierajac sie wygodnie w siedzeniu.

Po pewnym czasie w powietrzu nad nimi zaszybowat Rakasza.

- Panie! - meldowat demon. - Ci, ktdrzy teraz atakujg miasto, majg $rodki
demonobojcze.

Sam wznidst widcznie - z ostrza zeslizgneta sie wielka btyskawica.
Biatobtekitny blask roz$wietlit pole bitwy na moment - nie dtuzej niz tyle
czasu, ile trwa btysk flesza - wystarczajaco jednak dtugo, by mécrozejr?ecsie
w sytuaciji.

Wszedzie staty sie trupy. W niewielkich stosach, jedne na drugich lezaty
zwioki ludzi. Niektorzy nawet po Smierci pozostawali zwarci w $miertelnym
splocie, tak, jak zastat ich ostatni moment. Tam, gdzie byto wolne miejsce, staty
sie trupy zwierzat. Kilka wielkich bestii -tych, ktére przezyly - przechadzato
sie leniwym krokiem wsrod zwatéw ciat, wybierajgc co smaczniejsze kaski.
Zywioty ognia uciekaty przed woda, ktéra przykryta trupy warstwg szlamu, za$
tych, ktorzy jeszcze trzymali sie na nogach, zamoczyta powyzej kostek.
Pofamane rydwany, ranne konie pietrzyty sie na catym placu boju w wielu
miejcach. Jedynie zombi nie ustawali, nadal mechanicznie stawiajgc nogi

w monotonny rytm wybijany na bebnie i postusznie wykonywali rozkazy,
zabijajac wszystko, co zywego napotkali na drodze. Teraz juz tylkojeden beben
uderzat, cho¢ niekiedy rytm tracit na wyrazistosci. Z miasta ciggle dochodzity
odgtosy walki.

- Znajdz Panig w Czerni - powiedziat Sam do Rakaszy. - Powiedz jej,

zeby podniosta zastone ciemnosci.

- Stucham i jestem postuszny - rzekt demon, po czym uleciat w strone
Keenset.

Mineto pare chwil. Sam zmruzyt oczy, oslepiony nagtym pojawieniem sie
stonca.

To co ujrzat, byto nie do poréwnania bardziej wstrzasajgce od tego, co mozna
byto widzie¢ pod ostong nocy.

Ognisty rydwan sterczat, wbity w ziemie.



Zombi dorzynali ostatnich ludzi, ktorych dato sie zauwazy¢ w zasiegu wzroku.
Wtem, gdy zawrdci | i, szukajac, z czego by tu jeszcze wydusi¢ zycie, tomot bebna
ustat i bezmdzgie ciata same zwality sie na ziemie.

Sam oraz Smier¢ siali w rydwanie, wypatrujac bodaj $ladu zycia.

- Cisza, jak makiem zasiat- szepnagt Sam. - Co z bogami?

- Moze w rydwanie...

Nadleciat Rakasza.

- Nie mozemy utrzymac¢ miasta - zameldowat.

- Czy bogowie przytaczyli sie do ataku?

- Tak, jest Rudra, a jego strzaty siejg zniszczenie. Takze Pan Mara, Brahma
oraz kilku innych. Straszny zamet. Musiatem sie zwija¢, zeby dotrze¢ tu cato.
- A Pani Ratri?

- Weszta za mury i ukryta sie w swej Swiatyni.

- Co z reszta bogdw?
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- Nie wiem.

Sam zmarszczyt brwi, jak zwykle, gdy musieli podja¢ trudng decyzje.

- P6jde do miasta wspomaoc obrone - rzekt po chwili milczenia.

- A ja do rydwanu - powiedziat Jama. - Woze jednak bede w stanie go
uruchomié¢. Jesli nie, trzeba bedzie wezwaé Garude.

- W porzadku - mruknat Sam, znikajac w goérze.

Jama wyskoczyt na ziemie. - Powodzenia! - zawotat.

- Wzajemnie! - krzyknat Sam, lewitujac w kierunku miasta.

Obaj musieli obejs¢ pole bitwy, co zrobili, cho¢ kazdy w inny sposob.
Wszedt na mate wzniesienie, a jego szkartatne buty z miekkiej skory
pozwolity mu niemal bezgtosnie stawia¢ kroki na wilgotnej, uginajacej sie pod
stopami darni.

Zdjat dtugi szkartatny ptaszcz, przerzucit go przez prawe ramie, a po Kilku
chwilach byt juz przy rydwanie.

- Strzelit w niego piorun - ustyszat z tylu czyj$ glos.

- Na to wyglada - potwierdzit, ogladajac sie za siebie.

Ten, ktéry sie odezwat, miat na sobie zbroje z czegos, co wygladato na braz,
lecz nie byta to zbroja z brazu.

Zbroje zdobity liczne sploty wezy.

Na gtowie miat hetm, z ktérego sterczaty rogi byka, a w lewej rece trzymat
btyszczacy tréjzab.

- Bracie Agni, jak widze, ty takze zstgpite$ na $wiat...

- Nie jestem Agni, lecz Siwa - przeméwit ten, ktory stat za nim z tytu.

- Jestem Panem Zagtady.

- Owszem - zgodzit sie z pogodna ming. - Przybrate$ nowe ciato, na ktére
zatozyte$ pradawng zbroje Siwy, trzymasz w dfoni jego trojzab. Ale nikt nie
moze staé sie Panem Trojzebu Siwy w tak krotkim czasie, méj drogi. Dlatego
zatozyte$ biatg rekawice na prawa reke, a okulary trzymasz nad brwiami.
Siwa szybko opuscit czarne okulary na oczy.

- Nic z tego - roze$miat sie Jama. - To ci nie zdota doda¢ autorytetu.

Lepiej odrzu¢ ten trojzab. Agni. oddaj mi rekawice, berto, pas i okulary.

Ten, ktéry stat przed nim, potrzasnat glowa.

- Szanuje twa moc, Boze Smierci, doceniam twdj refleks, site i zrecznoéé
Lecz w tej chwili jeste$ zbyt daleko od tych, ktérzy mogliby ci pomdc. Zostates
sam. Nie mozesz sie do mnie zblizy¢ nie ryzykujac, ze spale cie, zanim dasz
jeden krok. Smierci... musisz umrzeé.

Siegnat za pas po swe berto.

- Czyzby$ zamierzat postuzyé sie darem Smierci przeciwko niej samej?

- spytat, uimujac za rekoje$¢ okrwawionego miecza.

- Bye, bye, Dharmo - zawotat Agni, ktéry myslat, ze jest Siwa. - Twe dni
dobiegty kresu.

Wyciagnat berto.

- W imie przyjazni! ... - zawotat Jama. - W imie przyjazmi, ktéra nas

dawniej faczyta, przyrzekam, ze daruje ci zycie, jesli mi sie poddasz...
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Berto zatoczyto w powietrzu tuk.

- Zabite$ Rudre, by ocali¢ honor imienia mej zony!



- Uczynitem to, by zachowa¢ czes¢ Lokapaldw! - odkrzyknat, mocno
Sciskajac berto. - Teraz za$ naleze do Czworki, bowiem jestem Panem
Zagtady!

Skierowat berto w jego strone, lecz Jama zastonit sie purpurowym ptasz-
czem.

Btysnat ptomien swiatta, tak wielki i tak silny, ze nawet wojska, walczace dwie
mile dalej pod murami Keenset, zamarty na moment w bezruchu, zdumione
przerazajacym blaskiem.

Do Keenset weszli najezdzcy. Znowu podniosty sie stupy ognia, znowu
zabrzmiaty krzyki rannych, znowu rozlegt sie szczek stali uderzajgcej o drewno,
stali o stal.

Rakasze, ktérzy nie mogli sie zblizy¢ do najezdzcéw, ciskali na nich cegty,
fragmenty murdw... Zotnierzy nie byto wielu. Tak obroncy, jak ci, ktorzy
atakowali, zostawili wiekszo$¢ swych sit na rowninie przed miastem - poleg-
tych i dogorywajacych.

Sam stat na szczycie najwyzszej wiezy Swiatyni, patrzac z géry ,na za-
jmowane przez wroga miasto.

- Nie moge cie ocali¢, Keenset - szepnat, $ciagajac usta w gorzkim

udmiechu. - Prébowatem, lecz nie starczyto mi sit.

Na dole stat Rudra. Napinat cieciwe tuku.

Widzac to, Sam uniost wtdcznie.

Btyskawica uderzyta w Rudre. Luk rozpadt sie w jego dtoni.

Kiedy dym opadt, w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg wida¢ byto tucznika,
widniat niewielki krater, otoczony twardg skorupg stopionego krzemu.

Na szczycie odlegtego dachu pojawit sie teraz Pan Waiju, ktéry wezwat wiatry,
by podsycaty ptomienie. Sam znowu uniést wtdcznie, lecz nagle... kilkunastu
Pandéw Waju stato na kilkunastu szczytach kilkunastu dachéw.

- Mara, ty tchérzu! - krzyknat, Sciskajac widcznie. - Zbierz resztkt odwagi

i pokaz mi sie, niech spojrze ci w oczy.

Wokot rozlegt sie chichot.

- Kiedy nadejdzie chwila - ustyszat znajomy gtos, dobiegajacy zewszad,
gdzies$ z gestych kieboéw dymu, ktdry leniwie snut sie z pogorzelisk. - Kiedy
bede juz gotow wtedy... wtedy sie pokaze. Sam wybiore miejsce i czas... Nie
cierpisz na zawroty gtowy, Panie Kalki nie? Co by byto, gdybys sie rzucit w dot ze
szczytu Swiatyni? Czyi iz Rakasze sie zjawia, by cie ocalié? Czy demony zechca
cie wybawi¢?

Btyskawice liznety wszystkie budowle wokét Swiatyni, lecz chichot Mary nie
ustawat i byt to jedyny efekt, jaki Sam zdotat osiagng¢. Powoli jednak zamierat,
w miare jak pozar obejmowat coraz wiekszg czes¢ okolicznych budowli.

Sam usiadt, tepym wzrokiem wodzac po dogasajacych zgliszczach i nowych
zarzewiach ognia. Miasto ptoneto. Bitewna wrzawa z kazdg chwilg cichta, az
w koncu zupetnie umilkta. Teraz stychac byto jedynie trzask ptomieni.
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Ostry bdl przewierca) mu czaszke. Cho¢ poczatkowo to pojawiat sie, to znikat,
teraz juz na dobre rozgoscit sie w gtowie. Wkrétce z glowy przenidst sie nizej,
wypetnit cate ciato, kazde wtokno. Sam krzyknaf.

Pod wieza, na ulicy, stali: Brahma, Waju. Mara oraz czterech pétbogdw.
Chciat podnies¢ witdcznig, lecz nagly skurcz sprawit, ze drzewce wypadio mu
z dioni, bron potoczyta sie po stromiznie muru i zniknela gdzies w dole.

Berto zakonczone srebrng czaszkg zostato wycelowane wprost na niego.

- Zejdz w doét! - krzyknat Brahma. - Tylko ty i Ratri zostaliScie przy zyciu.
Wszyscy zgineli. Poddaj sie!

Z wysitkiem pochylit sie az do stop, zatozyt rece za pas, zakotysat sie, po
czym krzykng), cho¢ stowa z trudem torowaty sobie droge miedzy zacisnigtymi
zebami.

- Jak sobie zyczysz! Oddam sie w wasze rece, lecz nie inaczej niz tylko

w postaci bomby...

Nagle niebo przystonit jaki$ cien. Na przemian, to zapadaty ciemnosci, to
storice wygladato zza ciemnej chmury, ktéra nagle pojawiata sie nad horyzon-
tem.

Syk ognia zagtuszyt potezny krzyk.

- Nadciaga Garuda! - zawotat Mara.



- To dziwne... dlaczego Wisznu miatby sie teraz pokazac...

- Garuda zostat skradziony. Zapomniate$?

Wielki ptak kotysat sie nad ptongcym miastem niczym feniks, ktéry wtasnie
powstat z ptomieni.

Sam wyciggnat gtowe do gory. W tej samej chwili na wielki teb ptaka spadt
ogromny kaptur, zastaniajgc mu oczy. Ptak zwinat skrzydta i runat z goéry na
bogéw, ktérzy stali przed Swiatynia.

- Pan w Purpurze! - wrzasngt Mara, - Powozi nim Pan w Purpurze. Caly

w czerwieni...

Brahma obrécit sie, po czym, Sciskajac berto obiema rekami wymierzyt je

w gtowe boskiego ptaka.

Mara wykonat jaki$ zawity gest,,, zdato sie, ze pidra Garudy stanety w ogniu.
Waju wyrzucit do gory obie rece, a wtedy potezny podmuch wiatru zerwat sie,
uderzajgc w Gore Wisznu - tego, ktéry dziobem rozbija rydwany.

Ptak krzyknat raz jeszcze, rozpostart skrzydta, wyraznie zwolni). Wtedy nad
jego gtowg zawirowat Rakasza. Demon chciat zmusi¢ ptaka do lotu, popedzat go
kuksancami, pali) zadtami ognia.

Ale chociaz Garuda nie zatrzymat sie, stopniowo zwalnia), z kazdg chwilg
wytracat szybkosé.

Bogowie rzucili sie do ucieczki,

Garuda uderzyt o ziemie.

Ziemia zadrzata.

Z gestwiny pioér wygrzebat sie Jama, Wyskoczyt z szablg w dtoni, zrobit trzy
kroki i upadt. Zza wegta wypadt Pan Mara i kantem dtoni dwa razy uderzyt go
w'kark.

Sam rzucit sie Samie na pomoc jeszcze zanim drugi cios dotknat jego szyi, ale
nie zdazyt w pore ztapa¢ rownowagi. Berto Brahmy jekneto, a wowczas swiat
zakotysat rnu sie w oczach. Chciat jako$ zapobiec nieuchronnemu upadkowi,
lecz nie da) rady.

Ziemia byta juz w odlegtosci czterdziestu stop... trzydziestu... dwudziestu...
Ziemie okryta krwistoczerwona, delikatna mgietka, ktéra wkrotce zmienita

kolor na czerwony.

- W ten sposoéb Pan Kalkin wreszcie polegt w bitwie - da) sie stysze¢ jakis
tagodny, stodki glos.

Brahma, Mara oraz dwéch pétbogéw imieniem Bora i Tikan - tylko oni

pozostali i jedynie ci mogli wynie$¢ Sama i Jame z konajacego miasta. Niesli ich
nad rzeke Vedra. Pani Ratri szta przodem, prowadzona na arkanie,

Zaniesli Jame i Sama do ognistego rydwanu, cho¢ pojazd byt teraz w jeszcze
gorszym stanie niz wéwczas, gdy go opuszczali. W prawym boku ziata ogromna
dziura, brakowato czes$¢ karoserii z tytu. D)a pewnosci zakuli wigzniéw

w kajdany, zaklinacza pozbawili Talizmanu. Boga Smierci jego purpurowego
ptaszcza. Pdzniej pos)aii do Nieba wies¢ o zwyciestwie, a po jakims$ czasie nad
polem walki zakotysa)a sie godnola, wystana, by zabra¢ ich z powrotem do
Miasta.

- Wygralismy! - westchnat Brahma. - Keenset starte z powierzchni ziemi.

- Bardzo kosztowne zwyciestwo... - parsknat Mara,

- Ate wygralismy!

- Czarny nie tak predko skapituluje...

- Mégt sie przekona¢ o naszej sile...

- Ciekawe, co o niej sobie pomyslg)... - Pan Z)udy wykrzywi) sie w ironicz-

nym grymasie. - Jednego dnia stracili$my catg armie... nawet kilkoro bogéw
polegto...

- Walczylismy ze Smiercia, Rakaszami, Kalkinem. Noca i Matkg Ptomienia

- wyliczat Brahma. - Po tym zwyciestwie Nirriti nie osmieli sie podnie$¢ na

nas reki.

- Potazny jest Brahma! - westchnat Mara i odwrdécit sie w druga strone.
Panowie Karmy zostali na sad nad wigzniami.

Panig Ratri skazano na banicje: odtad miata btgkac¢ sie po swiecie w Smiertel-
nym ciele, a kolejne wcielenia zawsze miata odbywaé w ciele kobiety $redniego
wieku, powierzchowno$ci gorzej niz pospolitej, niezdolnym do podzwigniecia
petnej mocy jej Aspektu czy Atrybut u. Tak litosci wy wyrok zawdzieczata jedynie
temu, ze potraktowano jg jako bezwolng wspéluczestniczke zbrodni, do ktérej



skfoni) ja Kubera, postugujac sie tym oszustwem.

Kiedy postano by stawi¢ przed sgdem Pana Jame, znaleziono go w celi
ma-lwego. Jak sie okazato, w turbanie miat matg metalowg skrzyneczke, ktéra
wiasnie eksplodowata.

Panowie Karmy dokonali wizji lokalnej, po czym zwotali narade.

- Skoro chiat umrze¢, to dlaczego po prostu nie zazyt trucizny? - dziwit sie
Brahma, - Przeciez tatwiej ukry¢ pigutke, niz trzymac na gtowie skrzynke.
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- Catkiem mozliwe - zauwazyt jeden z sedziéw - ze Pan Smierci

przygotowat sobie drugie ciato i ze w skrzyneczce ukryt zestaw do transferu
umystu. Gdy juz zamieszkat w drugim ciele, dowody zniszczyt,

- Czy to prawdopodobne?

- Nie, oczywiscie, Ze nie - rozesmiat sie autor hipotezy. - Urzgdzenia do
transferu umystu sa bardzo duze i skomplikowane. Cho¢ z drugiej strony nie
mozna zapominac, jak zmyslnym konstruktorem byt Pan Jama... Pamietam, ze
pewnego razu usitowat mi dowie$¢ mozliwosci podobnej operaciji, jednak nawet
wowczas nalezatoby zatozy¢, iz miedzy dwoma ciatami istnieje bezpos$redni
kontakt, utrzymywany dzieki sieci przewodnikow i kabli. Poza tym Zzaden
konstruktor nie uwierzy, ze tak mata maszyna zdolna bytaby wytworzy¢
potrzebng ilos¢ energii.

- A kto zbudowat psychosonde? - spytat Brahma.

- Pan Jama...

- A ognisty rydwan Pana Siwy - wyliczat dalej Stwoérca. - A ogniste be-

rto Pana Agni? A straszliwy luk Rudry? A tréjzab, Szerokg Widcznie i tak da-
lej?...

- Oczywiscie, Jama...

- Zatem chciatbym was powiadomi¢. Panowie Karmy - westchnat ciezko
Brahma - ze prawdopodobnie w tym samym czasie, gdy zaczeta dziata¢ ta
skrzynka, w Pustym Dworze Smierci wiaczyt sie wielki generator rnocy.
Pracowat nie dtuzej niz pie¢ minut, po czym sam sie wytgczyt.

- Transmisja energii? - zainteresowat sie jeden z obecnych.

Brahma wzruszyt ramionami.

- Czas osadzi¢ Sarna!

Co lez sie stato. Poniewaz jednak Sam juz raz umierat i -jak wszyscy mogli
sie przekonac - be? widocznych efektdw, ustalono, ze wyrok smierci nie
wchodzi w rachube,

W zwigzku 7. tym dokonano transferu,., ale nie z ciata do ciaia.

Wzniesiono maszt radiowy, uspionego Sama przytgczono do przewodnikéw,
jak to zwykle podczas transfer u, lecz ich drugie konce podtaczono nie do innego
ciala, ale do transformatora, umieszczonego na szczycie masztu.

W ten sposob przez otwartg kopute Nieba przeniesiono jego atman do
wielkiego obtoku magnetycznego, otaczajacego catg planete, a zwanego
Mostem Bogow.

Pdzniej od byt sie wspaniaty pogrzeb. Najpierw podpalono stos Jamy, pdzniej
Sama. Brahma, patrzac na smug i dymu u noszace sie ze stoséw, nie mogt wyjsé
z podziwu.

- Budda przeszedt do ni rwany! - wzdychat przewracajgc oczami. - Ogtos-

cie to w Swiatyniach! Spiewajcie na ulicach, bo chwalebne byto to przejscie!
Zreformowat dawna religie i teraz juz wierny, ze jesteSmy lepsi niz przedtem.
Niech wszystko, co zyje, zawsze ma w pamigci Keenset!

Tak tez sie stato.

Wszakze nigdzie nie zdotano znalez¢ Pana Kubery.

Demony zyty na wolno$ci.

Nirriti rést w potege.

A w kazdym zakatku Swiata zyli ci, ktérzy pamietali o powiekszajgcych
soczewkach, w dz,e. huczacej w toalecie, przerdbce ropy naftowej i inzynierii
oraz o dniu, w ktérym stonce zakryto swa twarz przed sprawiedliwoscig Nieba
Styszano, jak Wisznu powiedziat, ze i tak w koncu dzicz zawtadnie Miastem!
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ROZDZIAL VII

Niekiedy zwano go takze Majtreja, to znaczy Pan Swiatla. Kiedy powrécit ze
Zlotego Obloku, udal si¢ do Patacu Karmy w Khalpur, gdzie nabieral sil, by Dzien
Jugi nie zastal go nie przygotowanym. Mowiq, ze nikt nigdy nie przezyt Swiadomie
tego dnia, bo dopiero gdy juz przeming! byh wiadomo, ze nastqpit. Albowiem Dnia
Jugi sionce wschodzi lak sarno, jak kazdego innego dnia, by jak zwykle zmierza¢ ze
wschodu na zachod, odtwarzajqc histore swiata.

Zwano go niekiedy Majtreja, czyli Pan Swiatla.

Swiat jest Ogniem ofiarnym, stonfce jest stosem, promienie stoneczne to dym,
dni to ptomienie, strony $wiata, wyznaczane punktami kompasu, to popioty

i iskry. W tym ogniu bogowie ofiarujg los jako dar. Z tej ofiary narodzit sie Krél
Ksiezyc.

Deszcz, o Gautamo, jesi ogniem, rok to stos, ktéry go podtrzymuje, chmury to
dym, krople to ptomienie, popioty i iskry, W tym ogniu bogowie ofiarujg Kréla
Ksiezyc jako dar. Z tej ofiary narodzit sie deszcz.

Swiat, 0 Gautamo, jest ogniem, ziemia to stos, ktéry go podtrzymuje, ogien to
dym, noc to ptomienie, popiotami sg ksiezyce, gwiazdy to iskry. W tym ogniu
bogowie ofiarujg deszcz jako dar. Z te) ofiary rodzi sie wszelka zywnos¢.
Mezczyzna, o Gautamo, jest ogniem, jego otwarte usta to stos, jego oddech to
dym, mowa - ptomienie, oczy - popioty, uszy - iskry. W tym ogniu bogowie
ofiarujg zywnos¢ jako dar. Z tej ofiary powstaje sita pokolen.

Kobieta, o Guatamo, jest ogniem, jej piekne ksztatty to stos, wiosy - dym, jej
narzady to ptomien, jej rozkosze to popidt i iskry. W tym ptomieniu bogowie
ofiaruja site pokolen jako dar. Z tej ofiary rodzi sie czlowiek. Zyje tak dtugo, jak
to mu przeznaczone.

Kiedy cztowiek umiera, zanosi sie go na stos. -Ogien powraca do ognia, stos
staje sie jego stosem, dyni - jego dymem, ptomien - jego ptomieniem, popioty

- jego popiotami, iskry - jego iskrami. W tym ogniu bogowie ofiarujg

cztowieka jako dar. Z tej ofiary wytania sie cztowiek w swej promienistej
Swietnosci.

Brikadaramyaka Upaniszada, V1,ii. 9-14

W wysokim, btekitnym patacu o strzelistych wiezach i filigranowych ksztattow
bramach, tam, gdzie morze rozpyla swe stone zapachy, gdzie przesycone
blaskiem powietrze rozrywajg krzyki morskich stworéw - ozywiajgce zmysty,
dajace uczucie rozkoszy - w tym patacu Czarny Ni rriti rozmawiat z mezczyzna,
ktérego doh sprowadzono.

- Kapitanie, jak ci na imie? - zapytat.

- Olvagga, Panie - rzekt stojacy przed nim cziowiek. - Dlaczego zabite$

catg zatoge, a mnie zostawite$ przy zyciu?
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- Poniewaz nie zatoge, lecz ciebie chciatem zapyta¢ o pare spraw,

kapitanie.

- To znaczy?...

- Wiele rzeczy mnie interesuje... sg to sprawy, o ktérych stary wilk morski,

taki jak ty, powinien co$ wiedzie¢. Jak wyglada ma wtadza nad obszarami morz
potudniowych?

- Rzadzisz, Panie, zelazng piescia... W przeciwnym razie nie statbym tu

przed toba.

- Wielu boi sie wyprawi¢ w podréz, prawda?

- Tak.

Ni rriti podszedt do okna, z ktérego roztaczat sie widok na morze. Po dtuzszej
chwili zwrdcit spojrzenie na jenca. Mineto leszcze troche czasu, zanim
przemoéwit.

- Styszatem, ze od dnia bitwy pod Keenset na pétnocy rozwija sie

cywilizacia...

- Tak, tez doszty mnie te stuchy - potwierdzit kapitan. - Sadze, ze to

prawda. Widziatem maszyne parowa, prasa drukarska jest znowu w uzyciu...
Wytwarza sie stal coraz lepszej jakosci, znowu odkryto mikroskopy i teleskopy.
Nirriti zblizyt sie do wieznia. Przez dtuzszg chwile mierzyli sie wzrokiem.



Nirriti byt szczuptym mezczyzng o wesotych oczach, pogodnym usmiechu,
ciemnych wlosach, spietych srebrna wstgzka, nos miat nieco zadarty, a kolor
oczu doréwnywat nieskazonemu btekitowi patacu. Ubrany byt na czarno. Biata
cera nie zdradzata $ladu opalenizny

- Dlaczego bogowie nie usitujg potozy¢ kresu tym zabawom z postepem?

- Jak sadze, sg zbyt stabi. Panie... o ile te wtasnie odpowiedz chciate$
ustysze¢. Od czasu rzezi nad Vedra bogowie jakby sie bojg sypa¢ piach w tryby
postepu... Méwi sie nawet, ze w Miescie rozgorzat na tym tle zazarty spor
miedzy partig potbogdéw a tymi. ktdrzy pozostali ze starszych bostw. Istotg spor u
jest jednak sprawa stosunku do nowe] religii. Ludzie nie drzg juz dtuzej przed
Niebem, nie boja sie uzywac wynalazkéw. Sg nawet gotowi bronic¢ sie przed
atakami Nieba, a poniewaz sg obecnie lepie] uzbrojeni, bogowie nie spieszg sie
z ekspedycja karna.

- Wobec tego Sam zwyciezyt - usmiechnat sie Nirriti. - Czas pracuje dla

niego.

- Tez tak uwazam.

Nirriti spojrzat na dwdch straznikéw, stojacych po obu stronach wieznia.

- Zostawcie nas samych - rozkazat, za$ kiedy wyszli, zwrdcit sie do

Olvagga. - Znasz mnie?

- Tak, kapelanie. Bo jeslem Jan Olvegga, kapitan Gwiazdy Indii.

- Olvagga... Chyba niemozliwe...

- A jednak. Przyjatem nowe ciato... dzisiaj juz moze nie tak nowe... owego
dnia. gdy Sam pokonat Panéw Karmy w Maharatha. Tez tam bytem.

- Jeden z Pierwszych i... no tak... chrzescijanin!

- Niekiedy, jedynie wowczas, gdy famie stowo dane hinduizmowi.

Nirriti potozyt dtor na ramie. -W takim razie twa prawdziwa istota musi

bardzo ubolewa¢ z powodu bluznierstwa, ktérego sie dopuscili!

209

- Nie darze ich szczegdlng sympatia... i wzajemnie.

- Pewnie... - pociggnat nosem Nirriti. - Lecz co do Sama... on lez sie

dopuscit bluznierstwa, mnozac ilos¢ herezji, oddalajac dzieh zwyciestwa
Stowa...

- To tylko strategia obrony - odpart Olvagga. - Nie przypuszczam, zeby

sie kryto za tym cos wiecej. Jestem pewien, ze nie bardziej pragnie by¢ bogiem
niz ty czy ja.

- MoZliwe... Zyczytbym sobie jednak, by obrat mna strategie. Jesli zwycie-

2y, dusze tych. ktérzy mu uwierzyli popadng w wieczne potepienie.

Kapitan wzruszy) ramionami. - W przeciwienstwie do ciebie nie jestem
teologiem...

- Ale zechcesz mi poméc? - Nirriti obrzucit go bystrym spojrzeniem.

-- W ciagu tych lat zbudowatem potezng armie Mam ludzi, mam maszyny.
Mowisz, ze nasi wrogowie ostabli...Moja armia bezdusznych... nie zrodzonych
Z mezczyzny ni z niewiasty... oni nie bojg sie niczego. Mam gondole... catg
armie gondoli. Bez trudu wzbije sie az do Miasta. Jestem w stanie zburzyé
wszystkie Swiatynie tych heretykdw, nie zostanie po nich kamren na kamieniu.
Mysle, Zze juz nadszedt wtasciwy czas, by oczy$ci¢ Swiat z tej zarazy. Prawdziwa
wiara musi zwyciezyc, i to szybko. Dluzej nie mozna zwlekac:...

- Jak juz wspomniatem nie jestem teologiem - rzekt Olvagga. - Lecz

takze chciatbym ujrze¢ upadek Miasta. Pomoge ci, na ile potrafie.

- Wobec tego zajmiemy kilka miast i zbezczescimy ich Swiatynie... Zoba-
czymy, jak sie zachowaja.

Olvagga skinaf gtowa.

- Bedziesz moim doradcq. Bede miat w tobie oparcie moralne - powie-

dziat Nirriti, po czym schylit glowe.

- A teraz médimy sie...

Stary cztowiek stat juz od dtuzszego czasu przez Patacem Karmy w Khaipur,
zastygty w bezruchu jak marmurowe kolumny. W koncu ulitowata sie nad nim
jakas dziewczyna, przyniosta mu chleb i mleko. Odgryzt kes chleba.

- Wypij tez mleko, dziadku - rzekta dziewczyna. - Mleko jest pozywne.
Wzmocni twe ciato.

- Do diabta z mlekiem' - warknat staruszek. - Do diabta z moim ciatem!

Z duchem zresztg tez nie inaczej!

Dziewczyna odsuneta sie o krok. - Twarda to mowa, zwlaszcza w ustach



cztowieka, ktdremu okazano mitosierdzie.

- To nie mitosierdzie przeklinam, dziewucho, tylko twe zamitowanie do tego
rodzaju napojow! - skarcit jg staruch. - Badz tak mita i przynie$ mi pucharek
najpodlejszego cienkusza, jaki macie w kuchni... Niech juz to bedzie wino.
ktérym wzgardzili goscie, niechze bedzie to napdj tak podty, ze kucharz nie chce
go uzyc¢ do podlania najbardziej tykowatego kawatka miesa w brytfannie.
Btagam o nektar z winogron, nie od kréw... Wina!

- Moze jeszcze mam ci podac karte? - fukneta oburzona dziewka.

- Precz! Odejdz mi z oczu, zanim wezwe stugi!

Spojrzat jej w oczy. - Nie rugaj mnie. Pani. Zebranie nie przychodzi mi tatwo.
Popatrzyta w czarne iskierki oczu, osadzonych w siateczce zmarszczek.
Zarost gesto przetykaty niteczki siwizny. W kacikach ust igrat fagodny usmiech.
- No dobrze...- westchneta, cho¢ nie byta pewna, czy dobrze robi. - Péjdz

za mng. Zaprowadze cie do kuchni i zobaczymy, czy znajdzie sie cos z rzeczy.
ktdre lubisz. Cho¢, prawde mowiac, sama nie wiem, dlaczego wyswiadczam ci
te laske.

Gdy obrdcita sie na piecie i ruszyta do kuchni, zacisnat piesci, a usmiech,
dotychczas ledwo zauwazalny, przeciat jego twarz, kiedy tak patrzyt, jak szta
kotyszac biodrami.

- Bo ciebie pragne - mruknaf.

Taraka byt niespokojny. Krazac nad chmurami, pod stoncem wzenicie myslat

o drogach, ktére obiera Moc. Kiedys$ byt najpotezniejszy W dniach poprze-
dzajgcych okres Zaklecia nie znalaziby sie nikt, kto zechciatby sie z im
zmierzy¢. Wtedy przyszedt Siddhartha. Znat go |uz wczesniej, jeszcze jako
Kalkma, wiedziat, Zze nie jest staby Wiedziat, ze predzej czy pdznie, beoa
musieli sie zmierzyé, a wowczas bedzie mégt pozna¢ moc Atrybutu, ktéry - jak
madwiono - wznidst Pan Kalkin Kiedy sie w kofcu zeszli, walczyli z. taka
zaciektoScia, ze az szczyty gor stanety w ptomieniach. Owego dnia zwyciezyt
Kalkin. Podczas drugiego pojedynku uderzyt wen z jeszcze wiekszg furig...
wieki juz minety od tego spotkania - teraz Zaklinacz odszedt z tego $wiata.

a byt jedyny w swoim rodzaju, nikt me mogt sie z nim réwnaé. Z wszystkich
stworzen, zamieszkujacych te planete, jedynie on zdota) pokona¢ Pana
Piekielnej Studni. Pézniej .. pdzniej nadeszli bogowie, by zdusi¢ jego moc...
Bogowie... w dniach Poczatku tak stabowici, Ze nie wzbudzali nawet wiekszego
zainteresowania demonow, dzieki narkotykom, hipnozie, medytacjom, neuro-
chirurgii, ksztattowaniu Atrybutéw zdofali osiagna¢ znaczne sukcesy, urosli

w sile. Czworo zstgpito do Piekielnej Studni - zaledwie czworo - a legion
demondw nie byt w stanie ich pokonac. Ten, ktory nosit ime Siwy, wtadat
potezng moca, ale i jego pokonat Sam. cho¢ od bitwy w Studni mineto nieco
czasu. Stato sie tak, jak sta¢ sie powinno, bowiem Taraka pozna! w Zaklinaczu
réwnego sobie. O kobiecie nie warto wspominac. Ta, ktéra pojawita sie

w Piekielnej Studni, byta pewna siebie jedynie wéwczas, gdy towarzyszyt jej
Jama - potrzebowata jego pomocy. Za to Pan Agni - ten, ktérego dusze

widziat w postaci wielkiego jezyka ognia - ten naprawde byt peten mocy. jego
obawiat sie najbardziej. Dobrze pamigtat 6w dzien, kiedy Agni pojawit sie

w patacu w Palmaidsu - sarn jeden - i wyzwat go na pojedynek. Cho¢ starat
sie jak mégt, nie by! w stanie go powstrzymac, nie byt w stanie powstrzymac
ptomienia, od ktérego zajat sie patac. Przysiegat sobie wtedy, ze wystawi na
probe jego site, albo pokona Sama, albo znowu zostanie przezen przeklety. Ale
nie dane mu byto dotrzymacé przysiegi. Pan Ptomienia zginat, zanim Pan

w Purpurze - ten, ktory |ako czwarty walczyt w Piekielnej Studni - zdazyt
skierowaé niszczaca site ognia na Pana Agni. To by znaczyto, ze Jama jest
najpotezniejszy. Czyz nawet sam Zaklinacz nie ostrzegt go przed wysysajgcym
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zycie spojrzeniem Jama-Dharmy? Tak, ten ktérego oczy niosty $mierc¢, byt
najpotezniejszym z bogéw zyjacych na swiecie. Omal nie padt jego oliara.
wtedy, w ognistym rydwanie... Pozniej tylko przez chwile dane mu byto poczu¢
jego moc, bowiem zaraz potem sie okazato, ze walczg przeciwko temu samemu
wrogowi, a jako sojusznicy nie powinni si¢ wdawac w pojedynki. P6zniej
rozgtaszano plotki, jakoby pojmany do niewoli Jama miat umrze¢ w Miescie.
Potem znowu dato sie styszeé, ze jednak zyje i tuta sie po $wiecie. Pwiadano.ze



lako Pan Smierci nie mégt umrzeé, chyba ze sam by zapragnat odej$é. Taraka
godzit sie z tym, wiedzac, co to oznacza. A znaczylto to, ze on - Taraka - ma
wréci¢ na Potudnie, na wyspe z btekitnym patacem, tam. gdzie Pan Zta

- Czarny Nirriti czeka, az mu odpowie. Tak. zgodzi sie. Poczgwszy od

Maharatha. kierujac sie z potudnia na potnoc, Rakasze wspomogg Czarnego

i potacza swe sity z jego sitami. Zniszcza Swiatynie szesciu najwiekszych miast

na potudniowy m zachodzie, jedng po drugie}, skapi g ulice tych miast we krwi ich
mieszkancéw i bezdusznych legionéw Czarnego - jesli zas bogowie rusza na
obrone, wtedy ich takze spotka ten sam los. W chwili, gdy Niebo odwazy ste
wystapi¢ przeciw Rakaszom, swiat ujrzy, jak bardzo jest stabe. Rakasze uderzg
r:a Niebianski Grod. Ni r r itt zréwna go z ziem i g. M itowy Luk zwal i sie z hukiem na
ziemie, koputa niebios roztrzaska sie na gruzach Miasta i tylko biate tygrysy

z Kaniburrha zamieszkajg w ruinach, ktére wkroétce pokryjg wieczne $niegi.

A wszystko to miato sie sta¢ tak naprawde z jednego tylko powodu - pomijajac
samo pragnienie przezwyciezenia nudy i przyspieszenia poczatku konca ludzi
oraz bogoéw - gdziekolwiek toczyta sie walka, gdziekolwiek gwattowna $mier¢,

i krew, i ptomienie ktadty kres egzystencji, tam zawsze pojawiat sie on: Pan

w Purpurze. Zawsze nadchodzit w petni swego Aspektu, ktéry przynaglat go, by
znalazt sie w miejscu, gdzie rozcigga sie jego krolestwo. Taraka wiedziat, Zze

dotad bedzie prowadzit poszukiwania, czekat, walczyt, robit cokolwiek, az
wreszcie przyjdzie taki dzien, gdy spojrzy w czarne ptomyki, tanczace w oczach
Smierci.

Brahma popatrzyt na mape. potem spojrzat na krysztatéw/ ekran, wokot

ktérego zwijat ste brazowy Naga trzymajac ogon w zebach.

-- Pozar, kaptanie?

- Pozar, Brahmo... plonie cata dzielnica handlowa.

- Rozkaz ludziom, zeby ugasili ogien.

- Wiasénie to robig, Potezny.

- No to czemu zawracasz mi gtowe?

- Zagrozenie, o Wielki... - |eknat kaptan, a Brahma. ktdry nie rnoctby sie
pochwali¢, ze cierpliwos¢ jest jego cnota, przerwat mu w pét stowa

- Jakie zagrozenie?

- Czarny nam grozi... ten, ktérego imienia nie wolno mi wypowiada¢ w twej
obecnosci... ten, ktéry ukryty na potudniu stale rést w site, ktéry wlada szlakami
morskimi, ktory zrujnowat handel...

- Dlaczego boisz sie wymawia¢ jego imie przede mng? - nie wytrzyma.'

Brahma - Nirnti? Przeciez go znam. Sadzise, ze to on podfozyt ogien™

- Tak, Wielki - schylit glowe kaptan. - Nie tyle on, ile raczej kto$ na jego
zoldzie. Plotki kraza, ze Czarny chce nas odcig¢ od reszty Swiata, pozbawic¢
bogactwa, zrujnowaé naszych kupcoéw, ostabi¢ naszego ducha, albowiem
zamierza..

- Podbi¢ was, rzecz jasna.

- Ty$ powiedzal. Potezny.

- Dlatego na twoim miejscu tym bardziej wierzytbym pogtoskom o inwaz;ji.
Ale powiedz: czyzbys$ watpit, ze wasi bogowie stang przy was, jesli Pan Zta
odwazy sie zaatakowac?

Kapfan dyskretnie otart pot z czota.

- Alez nikt nigdy nie odwazytby sie w to watpi¢, o Najmozniejszy. ChcieliSmy
jedynie przypomnie¢ Warn, Panie, o tej ewentualnosci... i odnowi¢ wieczng
nowenne w intencji zmitowania boskiego i obrony.

- Co tez sie stato - skwitowat Brahma. - Uszy do géry.

Po czym przerwat transmisje

Westchnat.

- Zaatakuje...

- Oczywiscie.

- Ciekaw jestem, jak bardzo jesi si'ny. Nikt dotychczas nie mégt mi tego
powiedzie¢. Moze ty masz jakie$ wiaaomosci. Ggneszo?

- Mnie pytasz. Panie? Swego pokornego radce do spraw policji?

Brahma nerwowo zapl6tt dionie.

- Pokorny, nie widze poza tobg nikogo, kto mogtby odebrac to pytanie jako
skierowane do siebie. Moze przynajmniej wiesz o kims. kto mogtby mi stuzyé
informacjg?



- Niestety, Panie - pokrecit gltowg Ganesza. - Przed glupcem wszyscy
uciekajq jak przed prawdziwg $miercig. Moge jednak powiedzie¢, ze powszech-
nie uwaza sie potege Czarnego za niezrownana. Jak zapewne wiesz, trzech
potbogdw, ktorych postatem na potudnie, dotychczas nie wrécito.

- O, tak - Brahma goraczkowo poszukiwat w pamieci jakichkolwiek $§ lgdow
wydarzenia, o ktérym wspomniat Ganesza, lecz niczego nie znalazt. UsSmiech-
nat sie. - Coz, jakkolwiek by nie mieli na imie, przypuszczam, ze nie wystates
przeciwko Nirritiemu utomkow. Kiedy to byto?

- Ostatni wyruszyt rok temu... wowczas, gdy nowy Pan Agni...

- Ach. tak - przypomniat sobie wreszcie Stworca. - Nie byt moze

najlepszy jako Pan Ognia... ciggle musiat uzywa¢ granatéw zapalajgcych, nic
mu nie wychodzito, biedakowi... ale chyba byt dos¢ silny?...

- Jesli myslisz, Panie, o sile moralnej, to chyba tak... - Ganesza ur-

wat efektownie. - Hm... skoro bogéw za mato, trzeba sig¢ zadowoli¢ pot-
bogami.

_ Gdyby to byto dawniej - rozmarzyt sie Brahma - dosiadtbym ognistego
rydwanu i...

- Dawniej ognisty rydwan jeszcze nie istniat - przypomniat Ganesza.

- Pan Jama...

212

213

- Milczeé! Teraz znowu mamy ognisty rydwan, | mysle, ze ten szczupty
cztowiek, ktory pali tak duzo i nosi $mieszny kapelusz z szerokim rondem...
mysle, ze ten cztowiek poprowadzi nasz rydwan na patac Czarnego.

- Panie, obawiam sie. ze Nirriti jest w stanie skuteczniej nas powstrzymac.
Rydwan tez.

- Jak to? - Brahma nie kryt zaskoczenia.

- Wiadomos¢ z pierwszej reki - smutno usmiechnat sie Ganesza. - Nirriti
posiada pociski samonaprowadzajgce.

- Diaczego nie powiedziates mi o tym wczes$niej?

- Sam o tym nie wiedziatem. Dopiero dzisiaj mozemy o tym mowic.

Brahma zawahat sie.

- Myslisz wiec...- spojrzat nan podejrzliwie. - Myslisz moze, ze nie
powinnismy atakowac?

- Nie. Powinnismy czeka¢. Niech on jako pierwszy pokaze, co potrafi. W ten
sposo6b przynajmniej bedzie mozna ocenic jego sity.

- Ale konsekwencjq tej taktyki jest oddanie Maharatha bez jednego
wystrzatu, czy nie tak?

- Coz takiego?...- A co? Nigdy nie widziate$ jak oddaje sie miasto?...

Ciekaw jestem, jakie pozytki bedzie miat z tej dziury, zwtaszcza p6zniej, gdy
minie juz nieco czasu. Skoro nie jestes w stanie utrzymac tego miasta, niechze
cztowiek w biatym kapeluszu z szerokim rondem pochyli sie... nad Maharatha.
- Masz racje. Warto chyba poswieci¢ jedno miasto, by wtasciwie ocenié

jego sity i utoczy¢ mu nieco krwi... Kiedy on bedzie zajety w Maharatha. my
zdazymy sie przygotowac.

- Jakie sg zatem twe rozkazy, Panie?

- Ogtaszam pogotowie bojowe w Mie$cie. Najpierw wezwij Pana Indre ze
wschodniego kontynentu!

- Tak jest.

- | ogto$ alarm we wszystkich pigciu miastach nad rzeka. Lananda, Khaipur,
Kilbar...

- Natychmiast.

- Zatem, w droge, Ganeszo.

- Juz mnie nie ma.

Czas jest jak ocean, jego wody to przestrzen - doszedt do wniosku Sam,
wyobrazajac sobie, ze stoi w samym $rodku tych wod,

- Boze Smiercil - krzyknat. - Sprawdz, jakimi sitami dysponujemy.

Jama przeciagnat sie, ziewnat, po czym jednym ruchem wyskoczyt z pur-
purowego foza, gdzie przez krotki czas drzemat, niemal niewidzialny. Przeszedt
na drugg stone pokoju. Spojrzat Samowi w oczy.

- Oto i méj Atrybut.

Sam spotkat spojrzenie czarnych oczu Jamy... i wytrzymat je. - Czy to jest



odpowiedz na moje pytanie?

- Poniekad, odpart Jama. - Przede wszystkim jednak chciatem sie

przekonag, jak wielka jest twoja moc... i wydaje mi sie, ze powoli dochodzisz do
siebie. Wytrzymywate$ me smiercionosne spojrzenie dtuzej, niz jakikolwiek
Smiertelnik.

- Wiem, ze moja moc powrdcita - rzekt Sam. - Czuje ja. Czuje, ze wiele

z tego, co odeszto, teraz znowj do mnie powraca. W ciggu tych tygodni, jakie
dane nam byto spedzi¢ tutaj, w patacu Ratri, wiele rozmyslatem o moim
minionym zyciu... o zywotach, ktore przebytem. Nie wszystko byto az tak
chybione, jak zdawatoby sie na pierwszy rzut oka. Dzisiaj wiem to z pewnoS$cia...
A poniewaz Niebo usitowato na kazdym kroku podstawi¢ mi noge, kazde z tych
zwyciestw kosztowato niewspétmiernie duzo.

- Tak - westchnat Jama. - Mozna odnie$¢ wrazenie, ze jeste$ cztowie-

kiem wybrany m przez los. Niebo przezywa w tej chwil i okres stabosci... bogowie
sg teraz w Maharatha, a to dlatego, ze ludzie urosli w site. Bogowie podbili
Keenset, lecz nie zniszczyli akceleracjonizmu, W tej chwili usitujg ostabi¢
buddyzm, przejmujac niektoére z jego idei do wtasnej doktryny, jednak nie moga,
pochwali¢ sie sukcesem. Nie wiem, czy twoja religia przyczynita sie do
odrodzenia akceleracjonizmu, pobudzanego dodatkowo licznymi przypowie$-
ciami twego autorstwa, ktore do dzisiaj kraza wsrdd ludzi, czy wehodzi tu w gre
cos innego?... Nie wiem i zaden inny bdg tez tego nie wie. W kazdym razie
powotywanie sie na twojg doktryne stuzy bogom jako zastona dymna, a od
chwili, gdy buddyzm zostat “przyjety" przez Niebo, wszystkie wysitki bogow
wzbudzajg jedynie silng opozycje wobec deikracji. Jesli okazesz sie nie dosé
przebiegly, mozesz byé poczytany za prowokatora,

- Dziekuje za przestrogi. Mam cie pobtogostawi¢?

- Nie. Ale moze chcesz, zebym ja to zrobit.

- Niewykluczone- roze$Smiat sie Sam. - W kazdy m razie z btogostawien-

stwem mozemy jeszcze poczekaé. Teraz jednak chciatbym ustysze¢ odpowiedz
na postawione wczesniej pytanie; jak wygladajg nasze sity?

- Skoro tak ci na tym zalezy... - Jama wzruszyt ramionami. - Prosze

bardzo. Pan Kubera zaraz pownien sie zjawic...

- Kubera? - krzyknat Sam. - A gdzie on sie podziewa?

- Przebywat w ukryciu przez caty ten czas, ktéry minagt od Wielkiej Bitwy.
Zaszczepiat wiedze wsrod ludzi.

- Tak dtugo? - jeknagt Sam. - Alez jego ciafo juz sie chyba rozpada. Jak on

to zrobit?

- Zapomniates$ o Naradzie?

- O tym medyku z Kapil?

- Tak, o nim mysle. Gdy po bitwie pod Maharatha rozwigzate$ swéj oddziat.
Narada zamieszkat na prowincji i stuzyt swg wiedzg dawnym kolegom. Miat przy
sobie sprzet, ktéry zarekwirowates Panom Karmy. Zdofatem go odnalez¢ juz pare
nieztych lat temu i gdy po klesce pod Keenset uciektem z Nieba, wyprowadzitem
Kubere z jego kryjéwki w ruinach, po czym on sam juz, z wlasnego wyboru
przystat do Narady, ktéry obecnie zajmuje sie sprzedazg ciat z przemytu. Pracujg
razem. Innych umiescilismy w podobnych miejscach, nie narzekaja.

- | teraz Kubera rna sig do nas przytaczy¢? - jeknat Sam. - To wspaniale.

- Gdy chodzi o Siddharthe... - ciagnat dalej Jama. - Ten zyje po staremu,

nadat jest ksieciem Kapil. Stad nie bedzie mu trudno zebra¢ pare oddziatéw
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zotnierzy... niedawno zresztg urzadzilismy cos$ w rodzaju prébnego alarmu.

Z dobrym rezultatem.

- Nie przypuszczam, zebySmy zdotali zebra¢ wigcej niz garstke ludzi

- mruknat z lekcewazeniem Sam. - Ale dobre i to.

- Jeszcze Pan Kryszna...- wspomniat Jama.

- Kryszna?... Po naszej stronie? A co z nim?

- Mieszkat tu przez jakis$ czas. Znalaztem go, gdy przybyliSmy tutaj,

lecz wiasnie wyjechat z jedng ze swych dziewczyn... Bardzo przejmujaca
historia.

- Przejmujgca? - zainteresowat sie Sam.

- Owszem... Kryszna zatosnie sie zestarzat i catkiem ostabt, ale do



pijanstwa i rozpusty ciggle jest zdolny. Aspekt nadal mu stuzy, a nawet niekiedy,
w chwilach szczegdlnego napiecia, pozwala Krysznie tryska¢ dawng charyzmg
i niestychang witalno$cig. Wygnano go z Nieba po tym, gdy odméwit udziatu

w walce przeciwko Kuberze i mnie, tak jak to uczynit Agni. Ponad pél wieku tutat
sie po Swiecie, pijac, kochajac i grajac na kobzie, oraz, rzecz jasna, ciagle sie
starzejgc. Wraz z Kuberg kilkakrotnie usitowali$my ustali¢, gdzie sig zatrzymat,
nie byto to jednak mozliwe, bowiem Kryszna ciggle zmieniat miejsce pobytu, jak
zresztg kazde z bostw ptodnosci.

- Jaki z niego pozytek?

- Gdy go wreszcie znalaztem, postatem go do Narady po nowe ciato.

Powinien tu przyjechaé wraz z Kubera, oczywiscie juz odmtodzony, bowiem

w jego przypadku transfer zawsze przebiegat szybko i bez problemow.

- Dobrze - zniecierpliwit sie¢ Sam. - Ale co z niego za pozytek?

- Nie zapominaj - wyjasnit Jama - ze to wtasnie Kryszna powalit

czarnego demona Barg... nawet indra bat sie stang¢ do tego pojedynku. Jesli
akurat przypadkiem Pan Kryszna jest trzezwy, zrecznoscig przewyzsza najlep-
szych szermierzy... Jama, Kubera, Kryszna... oraz, jesli sie zgodzisz... Kalkin!
Oto nowa czwérka Lokapalow!

- Zgadzam sie.

- Zatem umowa stoi! - rozpromienit sie Jama. - Niech no teraz bogowie
sprobujg podnies¢ gtowe. Udato mi sie skonstruowaé pare sztuk nowej broni,
bo to hanba, ze jedyne, co tu znalaztem, to tylko sterta wybrakowanych ru-
pieci. Tylko dzigki wtasnemu geniuszowi zdofatem przerobic te egzotyczne
okazy na prawdziwe dzieta sztuki rusznikarskiej, zachowujac przy tym nie-
powtarzalny charakter kazdego z nich. O produkcji masowej nie moze by¢
mowy... réznorodno$¢ sit, z ktérymi przyjdzie nam sie zmierzyé, wymaga
wysokiego stopnia specjalizacji. Oczywiscie, kazdy rodzaj broni znajdzie

swoj odpowiednik w paranormalnych mocach ktéregos z Atrybutéw, lecz niech
tylko dojdzie do walki! Miotacz Gehenny, destrukturyzator, elektromiecz, czy
tarczofontanna, rozpylajaca cjanek i metyl... bedg wiedzieli, / kim przyszio

im sie mierzy¢!

- Teraz juz rozumiem, $mierci, dlaczego kazdy bég, nawet Brahma, moze

by¢ zastgpiony przez innego boga, lecz tylko ty jeden nie masz nastepcy.
Jama pokazat w usmiechu dwa rzedy I$nigcobiatych zabdw.

- Dziekuje. Moze masz jakis plan?

- Jeszcze o tym nie myslatem. Musze otrzymaé wiecej konkretnych

informacji, zwtaszcza gdy chodzi o arsenat Miasta. Czy Niebo demonstrowato
swa site w minionych latach?

- Nie.

- Gdyby tak zmusi¢ ich do pokazania zebdw... - zamyslit sie Sam. - Moze
Rakasze?

Bbg Smierci skrzywit sie sceptycznie.

- Raczej bym im nie ufat.

- Ani ja. W hazdym razie, warto da¢ im szanse.

- Podobnie jak warto byto dawa¢ im szanse w Piekielnej Studni i wPalmaid-
su? - zaripostowat Jama.

Sam wybuchnat Smiechem.

- Strzat w dziesiagtke, méj panie. Niewykluczone, ze masz racje. Musze to
jeszcze przemysleé, a na razie powiedz mi, co nowego u Nirriti?

- W ostatnim czasie zawtadnagt morzami. Krgzg plotki, Zze jego legiony rosng

w site, a on buduje machiny wojenne. Zreszta, juz kiedys dzielitem sie z tobg
rnymi obawami co do Czarnego, a dzisiaj powtorze tylko jedno: trzymajmy sie od
niego z daleka. Wszakze co$ nas z nim faczy... wspodlna nienawi$¢ do Nieba, jak
tatwo zgadng¢, lecz inaczej wyobrazamy sobie dzieje swiata po likwidac;ji
bogoéw. Nirriti nie popiera ani akceleracjonistow, ani deikratow. W jego planach,
po upadku Miasta ma nastgpi¢ Era Ciemnosci, gorsza od wszystkiego, co
dotychczas zdazyto sie wydarzy¢ ztego w historii. Sadze, ze najlepsza strategia,
na jaka nas staé, bytoby tak pokierowa¢ wypadkami, by doszto do wielkiego
starcia Nieba z Nirritim. Wykrwawionego zwyciezce tego pojedynku nietrudno
byloby nam pokonac.

- Sprytnie pomyslane, Jamo, ale jak sie do tego zabrac¢?

- Nie ma do czego sie zabiera¢. Sprawy potoczg sie wkasnym biegiem i juz



wkrotce bedziemy mieli lo, czego chcemy. Mahartaha ptaszczy sie przed
Czarnym, a cho¢ zyje z handlu, zupetnie zrezygnowata z zeglugi... myslisz, ze
ten stan utrzyma sie na diuzej? Jeste$ strategiem, Sam. Ja zajmuije sie tylko
taktyka. PrzywrdciliSmy cie zyciu, zebys nam doradzit, co zrobi¢. Btagam cie,
skoro juz mozesz istnie¢ jako cztowiek, dobrze sie zastanoéw, zanim cokolwiek
powiesz.

- Zawsze kladziesz szczegdlny nacisk na te ostatnie stowa.

- Owszem... Ale nie rnoge zapomnie¢, ze powrdciwszy z ni rwany nie miates
okazji przekonac sie, jak sobie radzisz w walce... Powiedz, jeste$ w stanie
sprawi¢, ze buddysci chwycg za bron?

- Kto wie... lecz przedtem musiatbym przybra¢ maske, ktérej sam widok
napawa mnie wstretem.

- Hm... - zasepit sie Jama. - Moze nie bedzie to konieczne. Ale na wszelki
wypadek nie zapominaj o tym, bo gdy bedziemy w potrzebie, tylko to jedno nam
pozostanie. A dla wszelkiej pewnosci radzitbym ci ¢wiczy¢ co noc przed
lustrem... te ksigzki, ktore czytates$, bedac jeszcze w klasztorze Ratri, moga ci
sie przydac¢ do lepszego opanowania estetyki buddyjskie;.

- Wolatbym racze;...

- Wiem - uciagt mu Jama. - Lecz réb, co ci méwie. Tak na wszelki wypadek.
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- Wolatbym juz ¢wiczy¢ szermierke. Daj mi tylko szpade, to udzielg ci lekgiji!

- Jeszcze troche, a sam bedziesz wymagat nawrdcenia,

- Wobec tego wyjdzmy na dziedziniec, Panie. Czuje, ze powinienem cie
oswiecié.

Gdy Nirriti, nie wychodzac ze swego biekitnego patacu, wyciagnat w gére
rece, z poktadu jego statku oderwaly sig rakiety i pomknety tukiem w strone
miasta Maharatha.

Gdy Pan Nirriti dotknat czarnej ptytki, zawieszonej na piersi, rakiety spadty na
miasto i wybucht pozar.

Gdy zatozyt buty, jego flotylla wptyneta do przystani.

Kiedy czarny ptaszcz opigt mu ramiona, a czarny hetm okryt mu gtowe, na
pokfadach jego okretéw uderzono w bebny.

Kiedy przypiat do pasa pochwe, bezrn6zga armia poruszyta sie w tadow-
niach.

Gdy zaktadat skorzane, nabijane ¢wiekami rekawice, flotylla, popychana
wiatrami nawiewanymi przez Rakasze, zblizyta sie do nabrzeza.

Gdy poprosit swego mtodego stewarda Olvagga, by poszedt za nim na
dziedziniec, wojownicy, ktérzy nigdy nie wypowiedzieli ani stowa, wyszli na
pokfad i staneli naprzeciwko ptongcego portu.

Gdy zapuszczono silnik w czarnej gondoli, gdy otwarto im drzwi, pierwsze
statki dotykaty nabrzeza.

Kiedy wchodzili do gondoli, pierwsi zotnierze stawiali kroki na ziemi.

Kiedy z wysokosci gondoli ujrzeli Maharatha, miasto juz padto.

Na drzewach $piewaty ptaki. Ryby, niczym zasniedziate monety, lezaty na
dnie btekitnego basenu, Kwitngce kwiaty razity oczy zywa, wesotg czerwienig
wielkich, a nawet olbrzymich ptatkéw, cho¢ gdzieniegdzie mozna byto dostrzec
z6ite lewkonie. Siedziata na metalowej, misternie kutej biatej tawce. Wsparta
lewym tokciem o porecz zza wpétprzymkniatych powiek widziata, jak chod-
nikiem idg dwa duze, meskie buty: jaki$ intruz zamierzat zaktoci¢ jej spokd;.

- Sir, to prywatna posiadtos¢ - zauwazyta niechetnym tonem.

Buty stanety tuz przed nig. Otworzyta oczy. Patrzyt na nig dobrze zbudowany,
lekko zgarbiony mezczyzna, brodaty, o ciemnych oczach i twarzy bez wyrazu.
Dopiero usmiech nadat je| jakas tres¢. Miat na sobie ubranie kotoru niebies-
kiego.

- Panie, to ogrdd nie dla gosci - dodata, widzac, ze intruz nie zamierza stad
odejs¢. - Mamy jeszcze ogrody w drugim skrzydle budynku, tam mozesz
spoczgé. Péjdz, prosze, te Sciezka...

- Dziwne - udmiechnat si¢ po raz drugi. - O ile pamie¢ mnie nie myli,

w moim ogrodzie zawsze bytas mile widzianym gosciem, droga Ratri.

-2

- kﬁbera, do ustug.



- Niemozliwe! - zerwata sie na réwne nogi.
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- Ale prawdziwe - odpart. - Wiem, nie jestem juz takim grubasem jak

dawniej, lecz c6z... nowe ciato, ciezka praca razem z Jama, budowa broni,
transport...

- Kiedy przybytes?

- Przed chwilg. Przyprowadzitem Kryszne oraz ogromny tadunek rakiet,
granatéw, min...

- Bogowie! Tyle czasu mineto.

- O, tak - pokiwat gtowa. Przez moment oboje milczeli. - Ciagle jednak

winien ci jestem przeprosiny, moze wiec teraz sptace dawne dtugi, bo juz zbyt
dtugo lezg mi kamieniem na sercu. Zatem: wybacz mi, droga Ratri. ze wtedy,
tamtej nocy, tak brzydko sie zachowatem. Potrzebny byt mi [ednaktwdj Atrybut,
dlatego zmusitem cie, by$ z nami poleciata. Nie lubie w ten sposdb wykorzys-
tywac ludzi.

- Nie szkodzi - ujeta go pod ramie. - | tak musiatabym uciec z Miasta,

mniejsza juz, w jaki sposéb. Nie musisz wiec zadreczaé sie wyrzutami sumienia,
Kubero. Ja z kolei nie moge sobie darowac, ze widzisz mnie teraz w takim
ciele... wolatabym mie¢ na sobie co$ bardziej szykownego, ale czy to wazne?
- Dostarcze ci nowe ciato, wierz mi!

- Moze nie dzisiaj... Zechciej usigse... o, tutaj. Jestes gtodny? Chcesz cos
zimnego do picia?

- Dwa razy tak.

- Prosze... oto owoce i soma. Moze wolatbys$ herbate?

- Soma wystarczy, dziekuje.

- Jama mowi, ze Sam wyleczyt sie ze Swietosci.

- To dobrze. Powinien sig rozwija¢. Moze juz ma gotowe jakie$ plany
powstania?

- Chyba nie - szepneta niepewnie. -Jama nic rni na ten temat nie méwit.

Ale moze Sam méwit cos Jamie.

Gataz pobliskiego drzewa drgneta gwattownie i na ziemie zeskoczyt Tak.
ladujac na czterech tapach. Kilkoma susami przeskczyl chodnik. Stanat przy
tawce.

- Ta gadanina nie daje mi spac! - krzyknat. - Kim jest ten facet?

- To pan Kubera - wyjasnita Ratri.

- Jesdli jestes nim naprawde, to przyznam... zmienites si! - mruknat,

mierzac go krytycznym spojrzeniem.

_ Ze juz nie wspomne o tobie, Taku Archiwisto. Dlaczego ciggle tkwisz w te|
matpiej skérze? Nie mogtes poprosi¢ Jame o transfer?

_ W tym ciele jestem bardziej uzyteczny - powiedziat Tak. - Jako matpa
znakomicie sprawdzam sie w roli szpiega.,, znacznie lepie], niz gdybym byt, na
przyktad, psem. Wytrzymatos$cig przewyzszam cziowieka, a ktéz potrafi odroz-
ni¢ jedng matpe od drugiej? Zamierzam pozosta¢ w tym ciele... przynamniej do
czasu, gdy jest ono uzyteczne.

_ Pochwaty godne. Teraz powiedzcie mi, czy dotarty tu jakie$ wiesci

o ruchach wojsk Czarnego?

_ Mowi sie, ze jego statki zblizajg sie do wszystkich wiekszych portéw

- odpart Tak. - Tyrn razem jednak podchodzg na niebezpiecznie bliskg
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odlegtosé, nie wspominajac juz o tym, ze jest ich znacznie wiecej niz
kiedykolwiek w przesztosci. Poza tym nie wiemy nic. Wydaje sie, ze napedzi)
bogom stracha, bo nie prébowali nawet go zniszczyc¢.

- Tak - westchnat Kubera. - W tej chwili Pan Nirriti to wielka niewadoma.
Zawsze, gdy go wspominam, to nie inaczej niz razem z Ganesza, To byt wielki
bfad z jego strony, ze pozwolit mu opuséci¢ Niebo w petni sit, a na domiar ztego
zezwolit mu wzig¢ ze sobg wszystko, co miat przy sobie. Wydaje mi sie, ze
Ganesza chciat mie¢ w osobie Pana Nirriti co$ w rodzaju wroga na podoredziu,
szkoda tylko, ze nie pomyslat, iz nawet ten niezdolny ponurak, ten ztosliwiec bez
zadnego wyksztatcenia bed£ie w stanie odpowiednio wykorzysta¢ srodki,
ktérymi dysponowat i zbudowac potezng armia, ktérag teraz dowodzi.

- W tym, co méwisz, wyczuwam pewng logike - odezwata si¢ Ratri.

- Nawet ja styszatam kiedys, ze Ganeszg czesto postepuje w podobny sposaéb.
Ciekawe, co on teraz robi?



- Oddaje Czarnemu pierwsze miasto, ktére ten zaatakuje - usmiechnat sie
gorzko Kubera. - Poza tym na pewno placze sie gdzie$ w poblizu Brahmy, usi-
tuje odgadna¢ zamiary Pana Nirriti i ocenic¢, jakimi sitami dysponuje...o ile, oczy-
wiscie, udato mu sie wyperswadowaé Brahmie wszelkie pomysty o kontrataku.
Pozniej nalezy oczekiwac, ze zaatakuje. W kazdym razie jedno jest pewne: Ma-
haratha upadnie, a my musimy by¢ wéwczas gdzie$ w poblizu. Nawet gdybysmy
mieli pozostac¢ w roli obserwatoréw, warto bedzie znalez¢ sie tam razem.

- Sadzisz jednak, ze nasza rola nie skonczy sie na obserwac;ji? - zapytat

Tak.

- Intuicja podpowiada mi, Zze powinienem sie przygotowac na cos wiece;j

- pokiwat glowg Kubera. - Sam twierdzi, ze to my powinnismy rozda¢ karty

w tej partii i tak sktéci¢ graczy ze zwyciestwo ostatecznie nam wpadnie w rece
Nasze ruchy musza uprzedzaé ruchy innych partneréw gry... a niewatpliwie
rozgrywka rozpocznie sie wkrotce.

- Co6z - wzruszyt ramionami Tak. - Czego tu chcie¢ wiecej? Zawsze

pragnatem walczy¢ po stronie Sama.

- Jestem przekonany, ze w nadchodzacych dniach tylez pragnien zostanie
spetnionych, co pogrzebanych,., na zawsze.

- Moze somy? - przerwata cisze Ratri. - Moze owoce?

- Dziekuje, nie.

-Aty, Tak?...

- Poprosze banana.

W cieniu drzew, na szczycie wyniostego wzgodrza, siedziat Brahma. Siedziat
niczym posag - jeden z tych, co to sie zdarza widzie¢ na zwienczeniach rynien.
Siedziat i patrzyt na lezace w dole miasta.

- Burza Swiatynie?

- Tak - mruknat Ganesza. - Wida¢, ze mimo uptywu lat Czarny nie zmien it
pogladéw.

- Z jednej strony wzbudza to lito$¢. Z drugiej... - zawahat sie Brahma

- z drugiej... przejuje dreszczem. Jego oddziaty majg bronh palng i szable.

- Tak. Znakomicie uzbrojeni. Wracajmy do gondoli.

- Chwileczke...

- Obawiam sie, Panie, ze moga przesadzi¢ w ilosci uzbrojenia...

- Jak mam to rozumie¢?

- Nie sg przygotowani 6o zeglugi rzeka. Jesli zatem zechce uderzyé na
Lananda, beda musieli porusza¢ sie drogg ladowa.

- Owszem - zgodzit sie Brahma. - Pamietaj jednak, ze majg dos¢ statkéw
powietrznych.

- Ale jesli zechce zaatakowac¢ Khaipur, bedg mieli do pokonania jeszcze
dtuzszg marszrute.

- Aaal... - Brahrna potart skron. - Juz rozumiem. Jesli z kolei rzucg sie na
Kilbar, odlegto$¢ znowu wzrasta. Ale co wiasciwie chciate$ rzec. zwracajgc mu
uwage na te sprawy?

- To - udmiechnat sie chytrze Ganasze - Zze im bardziej wzrastajg ich

problemy logistyczne, tym szybciej ro$nie ich wrazliwo$¢ na rany...

- ,..i wobec tego proponujesz, zebym nie powstrzymat ich w marszu?

- dokonczyt domysiny Brahma. - Miatbym dac im wolng reke. pozwoli¢ na
pochdd przez caly kraju, patrzac, jak miasta |edno po drugim wpadajg w rece
Czarnego? Werzng sie klinem w gtab kraju, potem zluzujg ich nowe sity,
przygotowane do obrony zdobyczy, a pdzniej... pdzniej to dopiero dadzg nam
szkofe! | ja mam czekaé, az umocniwszy sie na przyczétkach rozlejg sie niczym
robactwo po catym kontynencie? Jesli sie na to zgodze..

- Panie, spojrz tylko w dot!

- Co? - zawotat zdezorientowany Brahma, - Co sig¢ dzieje?

- Robig przygotowania do wymarszu!

- Niemozliwe!

- Skadze znowu - Ganeszg wykonat lekcewazacy ruch reka. - Zapomi-

nasz, Panie, ze Nirriti nie jest zdolny do trzezwego myslenia. To fanatyk, wiecej,
to wariat! On wcale nie pozada bogactw Maharatha. Lananda czy Khaipur.
Jedyne, na czym mu zalezy, to dusze. Ruszy wiec w kraj, niszczac kazdy symbol
naszej religii jaki napotyka i nie ustanie, dopoki nie zmusi nas do walki. Jesli nic
nie zrobimy, posle za wojskiem misjonarzy.



- Sam przyznajesz, ze )ednak trzeba co$ zrobic...

- Owszem, ale nie mysle o tym, co ty Panie. Ty chciatby$ wyda¢ mu otwartg
walke. Ja wolatbym ostabi¢ go w czasie marszu, a gdy juz catkiem opad n lez sit,
wtedy uderzy¢! Oddajmy mu Lananda. Oddajmy mu Khaipur, jesli trzeba. Nie
zatujmy Kilbar i Hamsa. Kiedy sie zadfawi tupami, wtedy przypusémy atak.
Oszczedzaé miasta?.,. A ile sami zburzyliSmy, wtasnymi rekami? Pewnie juz
nawet nie jestes w stanie przypomnie¢ sobie ich liczby!

- Trzydziesci szes$¢ - wyrecytowat Brahma. - Tymczasem w droge do

Nieba, Chlatbym sie zastanowi¢ i w spokoju przemysle¢ wszystko, co ustysza-
tem. Wiedz jednak, ze jesli ustucham twej rady a Nirriti, zdobyws?y kilka miast,
wycofa sie, zanim zdazy opas¢ z sil, stracimy, i to niemato.

- Mégtbym sie. zatozy¢, ze Nirriti nie mysli o odwrocie.

- Kosci, ktérymi gramy, Ganeszo, nie nalezg do ciebie, lecz do mnie. Spdjrz
tylko! Nawet przeklete Rakasze sg po jego stronie. Szybko, odlatujemy, zanim
nas odkryja!
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- Racja.

Wrécili do maszyny przez las w nadziei, ze drzewa ich ostonia.

Gdy postaniec przybyt z wiadomosciami, Kryszna odtozyt kobze.

- Tak?

-- Maharatha padto.

Kryszna wstat

- Nirriti przygotowuje sie do wymarszu na Lananda.

- Co zrobili bogowie Miasta, by odeprze¢ atak?

- Nic Zupeinie nic

-+ P6jdz ze rnna. Lokapale musza sie naradzié.

Wyszli Kobza zostata na stole

Tej nocy Sam stat na najwyzszym balkonie patacu Ratri. Padat deszcz,

a krople wody, miotane wiatrem, uderzaty o skére niczym zimne, mokre
gwozdzie Pierscien, ktory miat na lewej dtoni, btyszczat delikatng, szmarag-
dowa posw<atg

Blask, cho¢ z kazdg chwilg stabt, me zamari zupetnie iecz pozostat...

[igH; ia.i.;]?>".*.,i ",:" fc>resDjric;a.

VWTU(j,- "'V (Kirt; i.ircin "rzasial piorun. Grzmot odbit sie echem i dudnit,
niczym smiertelne krzyki wszystkich smoKéw, ktdre kiedyk'olwieK i gozigkolwiek
zyty we Wszechs$wiecie...

Noc cofneta sie, gdy zywioty ognia zadrzaty w powietrzu przed Patacem
Karmy.

Sam zlozyt dionie a wtedy ogniki poszybowaty w gére. tam, gdzie noc jeszcze
trwata.

Rekoma wskazat im kierunek, a one przeleciaty nad Khaipur, przemierzajac
przestrzen nad miastem z jednego krahca na drugi.

Krazyty w wielkim kole.

Potem rozdzielity sie. Tanczyty z wiatrem.

Opuscit rece.

Wrdcity i stanety przed mm. jak przedtem.

Nie ruszat sie. Czekat.

Kiedy serce zabito sto razy. dobiegt go z gtebi nocy gtos. rozbrzmiewajacy

w umysle.

- Kimze jestes ty. ktéry dowodzisz niewolnikami Rakaszow.

- Sprowadzcie mi Tarake,..

- Nie przyjmuje rozkazow od $miertelnika.

- Wobec tego spéjrz na ma prawdziwg nature i poznaj, kim jestem, zanim
przywigze cie do masztu flagowego i bedziesz tam trwat, poki maszt sie nie
rozpadnie.

-- Mistrzu! - jeknat glos. - Ty zyjesz!

- Sprowadz mi Tarake - powtorzyt.

- Tak jest, Siddhartho. Stucham i jestem postuszny.
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Sam klasnat w dtonie, a wéwczas dtugi waz ognikow pomknat w niebo, | znéw
zapadta noc.

Pan Piekielnej Studni przybrat ludzkie ksztatty i wszedt do pokoju, gdzie



siedziat Sam, gdy nie byto tam nikogo précz niego.

- Ostatnim razem widzieli$my sie w dniu Wielkiej Bitwy - rzek} zaraz na
wstepie. - PézZniej doniesiono mi, Zze ci z Miasta znalezli jednak sposdb, bycie
pokonad.

- Jak widzisz, nie najlepiej im to wyszto.

- W jaki sposob znowu znalazte$ sie na swiecie?

- Pan Jama mnie powotat... Pan w Purpurze,

- Zaprawde, wielka jest jego moc.

- Dowiedziono tego nie po raz pierwszy - rzucit oschle. - A co tam

u Rakaszéw?

- Dziekuje, Mamy sie dobrze i nadal prowadzimy walke, ktérg zaczafes$.

- Czyzby? - zdziwit sie uprzejmie. - A w jaki sposob, ze zapytam?

- Pomagamy twemu sprzymierzehcowi sprzed lat... Czarnemu, Panu Nir-

riti... w jego walce przeciwko bogom.

- Tego sie obawiatem - westchnat, splatajgc palce. - Oto i powdd,

dlaczego cie wezwatem.

- Chcesz do nas dotaczy¢?

- Owszem, przemyslatem gruntownie te sprawe i doszedtem do wniosku, ze
chciatbym walczy¢ razem z wami, nawet wbrew zastrzezeniom mego doradcy...
ale pod jednym warunkiem: Pan Nirriti iawrzez nami u mowe.Chciatbym zatem,
zeby$ mu zanidst postanie ode mnie,

- Jakiej tresci?

- Nastepujacej: Lokapale...czyli Jama, Kryszna, Kuberaorazja... wspomo-

ga go w jego walce z bogami i wigcza sie do walki wraz ze wszystkimi swymi
sprzymierzencami, mocami, maszynami oraz wszystkim, co posiadajg, o ile
Pan Nirriti przyrzeknie, ze nie zwrdci swych sit przeciwko wyznawcom
buddyzmu i hinduizmu oraz ze nie bed?ie ich usitowat nawraca¢ na jakakolwiek
inng wiare. Nastepnie zas rnusi przyrzec, ze nie bedzie chciat zdusi¢ idei
akceleracjonizmu, czego niechlubny przykfad dali bogowie. Gdy za$ bedziesz
stuchat jego odpowiedzi, Tarako, spdjrz na ptomien jego prawdziwe;j istoty, tak
bys mogt mi podzniej powiedzie¢, czy mowit prawde.

- Myslisz, ze on sie na to zgodzi?

- Tak przypuszczam. Wiem, ze jesli bogdw juz nie bedzie, nikt nie poprze
hinduizmu, a wéwczas zyska wiele nawréceh. Moze sie o tym przekonad,
patrzac na mnie, ktéry zawsze miatem uczniéw, bez wzgledu na sprzeciw
bogéw. Nirriti na pewno przeczuwa, ze pozostawienie wolnosci wyboru to
jedyna mozliwa droga i ze stuszno$¢ zawsze wygrywa rywalizujgc z innymi
racjami. Mysle, ze Nirriti zgodzi si¢ na sprawiedliwg rywalizacje. Zanie$s mu ode
mnie t¢ wiadomos¢ i przynies odpowiedz.

Taraka zafalowal - jego twarz i lewa reka rozwiaty sie niczym dym.

- Sam?
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- Tak?...

- A ktora droga jest stuszna?

- Co? Ty mnie o to pytasz? - wzruszyt ramionami. - Skad miatbym to
wiedzie¢?

- Smiertelni nazywaja cie Budda...

- Bierze sie to stad, ze ich jezyk zwodzi i niewiedza zaslepia.

- Nie - zaprzeczyt Taraka. - Spojrzatem na twoj ptomien i nazwatem cie

Panem Swiatta. Zaklate$ ptomien, jak i nas kiedy$ zaklates, a kiedy zechcesz,
mozesz go uwolni¢, tak, jak nas kiedys uwolnites. Gdy chciates, mogtes
zaprzeczac, ze tak jest i korzystates$ z tego prawa wobec ludzi. Jeste$ tym, kim
chcesz by¢... w zaleznosci od twierdzen, ktére o sobie wypowiadasz.

- Ktamatem. Nigdy nie wierzylem w siebie i nadal brak mi tej wiary.

Przeciez z fatwoscig mogtbym wybrac inng, Izejsza droge... chociazby religie,
ktorag gtosi Nirriti... wystarczyto dac sie ukrzyzowac¢. Mégtbym wybrac islam, ale
zbyt dobrze wiem, jak bardzo islam jest przesigkniety hinduizmem... M&j wyboér
niewiele miat wspoélnego z natchnieniem. Byto to czyste wyrachowanie. A oto
rezultaty: jestem niczym,

- Jeste$ Panem Swiatta.

- Idz, przekaz lepiej me postanie Panu Nirriti - zniecierpliwit sie Sam.

-- O religii porozmawiamy kiedy indziej.



- Jeszcze jedno - zawahat sie demon. - Lokapale to Jama, Kryszna,

Kubera oraz ty?

- Zatem Jama zyje... - przeciagle westchnat Taraka. - Powiedz mi

jeszcze jedno, Sam... Mégtbys pokonaé w walce Pana Smierci?

- Nie wiem - odpart po chwili, - Ale nie przypuszczam, ze bytbym do tego
zdolny. Mysle, ze nikt tego nie potrafi.

- A czy on moze ciebie pokonac?

- Niewykluczone - usmiechnat sie sam. - Zaktadajac, ze bedziemy

walczyli fair... Dotychczas, ilekro¢ w przesztosci zdarzato sie nam stawac
do walki, albo sprzyjato mi szczescie, albo udawaty mi sie rézne sztuczki,
tak ze mogtem okpi¢ Pana Jame. Kiedys walczytem z nim na szpady i stgd wiem,
Ze w szermierce nie ma sobie réwnych. Bég Smierci zna wszystkie drogi
zagtady.

- Rozumiem - odpart Taraka, a wéwczas |ego prawe ramie i klatka
piersiowa rozwiaty si¢ w powietrzu. - Zatem dobranoc, Siddhartho.

- Dziekuje. Dobrej nocy.

Taraka caty rozwiat sie w dym. poczym w tej postaci dat sie ponies¢ wiatrom
na potnoc.

Wysoko nad swiatem ptynagt Taraka,

Wicher targat nim bezlitosnie, lecz Rakasza nie zwracat uwagi na te szykany.
Bity pioruny, lat deszcz, a Most Bogéw zupetnie zniknat z oczu.

Ale zadna z tych rzeczy mu nie przeszkadzata.

Albowiem byt on Taraka, Wtadcg Rakaszéw, Panem Piekielnej Studni...
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Byt najpotezniejszym stworem na tej planecie,,, z wyjatkiem, rzecz jasna,
Sama-Zaklinacza.

Teraz jednak od Sama dowiedziat sie, ze istnieje ktos jeszcze potezniejszy...
i zdarzyto sie, ze los ich postawit naprzeciw siebie, jak juz raz to sie stato.
Jak niewzruszenie stat Pan w Purpurze owego dnia, w petni swej mocy, ponad
pot wieku temu, nad Vedra.

Niszczac Jama-Dharme, zabijajac Smier¢, udowodnitby swa wyzszosé...
Udowodnienie swej bezwzglednej wyzszoséci nad Smiercig byto dla Taraki
wazniejsze, niz walka ze wszystkimi bogami Miasta... oni i tak pewnego dnia
przeming, poniewaz nie nalezg do rodu Rakaszow.

Dlatego postanie, ktdre miat przekaza¢ Czarnemu od Sama... ta propozycja
wspbétpracy, na ktérg Pan Nirriti miat, jak Sam sadzit, wyrazi¢ zgode... dlatego
wiasnie tylko wiatr ustyszy dzis$ to postanie, a patrzac w ptomien jego
prawdziwej istoty Taraka bedzie miat pewnosé, ze méwi prawde.

Albowiem wiatr nigdy nie ktamie... i zawsze méwi NIE!

Ciemnoskory sierzant przyprowadzit go do obozu. Nawet w nocy nie byto
trudno go spostrzec, tak I$nita jego zbroja i szeroki rzad. Poza tym nie zo-
stat schwytany, lecz po prostu podszedt do straznika méwiac, ze musi co$
przekaza¢ Panu Czarnemu Nirriti. Z tego tez powodu sierzant nie zabit go
od razu, tylko odebrat mu bron, po czym zaprowadzit do obozu w zaroslach,
niedaleko od Uananda. Tu zostawit go straza, sam zas poszedt poradzi¢ sie
wodza.

Nirriti i Olvegg siedzieli przy stole, w czarnym namiocie. Przed sobg mieli
roztozone plany fortyfikaciji.

Kiedy zezwolili na wprowadzenie wigznia i gdy stanat przed nimi ten, ktory

- jak twierdzit - miat im co$ do przekazania, Nirriti krotkim spojrzeniem
odprawit straz. Znalezli sie sami.

- Ktos ty? - zapytat.

- Ganesza, jeden z bogéw Miasta - odpart przybyty. - Ten sam, ktéry
pomogt ci uciec z Nieba.

Nirriti zamyslit sie.

- Owszem, przypominam sobie przyjaciela o tym imieniu... przyjaciela

z dawnych dni - skingt powaznie gtowa,

- W kohcu udato ci sie ruszy¢ z wielka wyprawa...

- Tak.

- Pozwo) wiec, ze udziele ci osobiste] rady, tyczacej sie tego przedsiew-
zZiecia.

- Stucham - Nirriti spojrzat na mape.



- Kim jest ten cztowiek? - spytat Ganesza, wskazujac na Okegga,

- Méwiac w obecnosci Jana Olvegga mozesz sie czuc tak, jakby$ méwit do
mnie - wyrecytowat Nirriti. - A teraz wytéz nam wreszcie, z czym przybywasz,
- Olvegg? - powtorzyt Ganesza, nie przejmujgc sie widocznym zniecierp-
liwieniem gospodarza.

- Tak.
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- No dobrze - mrukng¢ - Przychodze zatem, by ci powiedzie¢, ze bogowie
Miasta sg stabi. Zbyt stabi, by méc cie pokonac.

- Juz od diuzszego czasu intuicja mi méwi, ze tak sie sprawy maja.

- Lecz stabos¢ ich - ciagnat dalej Ganesza - nie jest na tyle wielka, by nie
mogli ci zadac¢ dotkliwych strat, jesli juz zdecyduja sie ruszy¢ w pole. Gdyby zas
wybrali szczegdlnie sprzyjajacy moment ataku, stosunek sit moze sie wyréwnac.
- Myslatem i o tym.

- Byloby jednak chyba lepiej - spojrzat nan Ganesza bystrym wzrokiem

- gdyby twe zwyciestwo nie pociagneto niepotrzebnych ofiar. Wiesz, ze darze
sympatig chrzescijan.

- Wyl6z, prosze, z czym doktadnie przychodzisz...

- Otdz... - wziat gteboki oddech Ganesza - na ochotnika zgtositem sie do
partyzantki tylko po to, by jako dowddca oddziatu mie¢ mozliwo$c¢ przyjs¢ tutaj
i powiedzie¢ ci, ze Lananda jest twoja. Bogowie nie bedg broni¢ tego miasta.
Jesli bedziesz sie posuwat tak jak do tej pory, nie dbajac o0 umocnienie juz
zdobytych pozycji, Brahma nie kiwnie nawet palcem w obronie Khaipur. Ale gdy
dojdziesz do Kilbar, wiedz, Zze twe sity ostabng w walkach o trzy miasta, nie
moéwigc juz o diugiej i bardzo meczacej drodze, ktora takze moze sie da¢ we
znaki. A wtedy Brahma uderzy z Nieba wszystkimi sitami, tak ze cie zdusi

i powali pod murami Kilbar. Wszystkie moce Niebianskiego Grodu czekajag
w petnej gotowosci... czekaja, az staniesz u bram czwartego miasta.

- Rozumiem - mruknat po dtuzszym milczeniu Nirriti, - Rozumiem

- zamyslit sie. - Dobrze to wiedzie¢. Niech zatem Niebo zadrzy, przerazone
tym, co zobaczy,

- Znakomity pomyst - podskoczyt Ganesza. - Ciekaw jestem, czy

zamierzasz tansportowac¢ bron az pod mury Kilbar...

- Zamierzam, | zwycieze to miasto, przerzucajagc do ataku wszystkie sity,
ktoére dotychczas trzymatem w odwodzie. Nawet te niespodzianki, ktére
przeznaczytem specjalnie dla mieszkancéw Nieba, nawet one zostang wy-
prébowane w Kilbar na karkach mych wrogéw,

Ganesza przestgpit z nogi na noge.

- Niech tylko nie wydaje ci sie, Panie, ze oni przyjda z pustymi rekoma.

- Wobec tego, gdy sie zmierzymy, losy bitwy bedg leZzaty albo w moich
rekach, albo w ich.

- Istnieje jednak sposéb, o Panie, by wczesniej przechyli¢ szale na naszg
korzysc.

- Doprawdy? - Nirriti zmarszczyt brwi. - Co jeszcze trzymasz w zanad-

rzu?

- Otoz... - rozpoczat Ganesza - trzeba ci wiedzie¢, ze wielu pétbogow jest
bardzo niezadowolonych z powodu sytuacji, jaka zapanowata w MiesScie.
Chcieliby przedtuzy¢ akcje przeciwko akceleracjonizmowi oraz wyznawcom
Tathagaty i byli bardzo rozczarowani, gdy po zwyciestwie Nieba w Wielkiej
Bitwie o wszystkim jakby zapomniano. Wezwano zatem ze wschodniego
kontynentu Pana Indre. cho¢ byt zajety wojng z czarownicami. Wezwano go, bo
oczekuje sig, ze zechce publicznie wyrazi¢ uczucia pétbogdéw... z Indrg
przybeda takze jego wyznawcy, jeszcze rozgrzani wojenng euforia...
Ganesza poprawit ptaszcz.

- Méw dalej - zachecit go Nirriti.

- Bardzo prosze... kiedy zatem potbogowie, Indra oraz ci, ktorzy stojg za

nim, przybeda pod mury Kilbar, moze sie okazaé, ze wcale nie chcg walczy¢
w obronie tego miasta.

- Rozumiem - Czarny zacisnat piesci. - Teraz powiedz mi jeszcze,

Ganeszo, czego sie spodziewasz po tym, co zostato tu powiedziane?

- Satysfakgc;ji.

- | niczego wiecej?



- Chciatbym jeszcze - zajgknat sie Ganesza. - Chciatbym, zebys

pamietat ten dzien, gdy ztozytem ci wizyte.

- Tak tez sie stanie. Nigdy ci tego nie zapomne, a i ty me zapomnisz

nagrody, ktérg ode mnie dostaniesz... Straze!

Podniesiono zastone i w namiocie pojawit sie ten sam sierzant, ktory
wprowadzit Ganesze.

- Odprowadz tego cztowieka tam, gdzie zechce by¢ odprowadzony i pusé go
wolno, nie wyrzadzajac mu krzywdy - rozkazat Czarny.

- Ufasz temu sprzedawczykowi? - zapytat Olvegg, gdy zostali sami.

- Tak - odpart Nirriti. - Ale srebrniki dostanie dopiero po wszystkim.

Lokapale zebrali sie na narade w komnacie Sama w Patacu Karmy w Khaipur.
Obecnie byli takze Ratri oraz Tak.

- Taraka powiedziat mi. ze Nirriti nie zamierza dotrzymaé naszych warun-

kow - rozpoczat Sam.

- } dobrze - parsknat Jama. - A juz miatem stracha, ze sie zgodzi.

- O Swicie zaatakujg Lananda - ciggnat dalej Sam. - Taraka ma

przeczucie, iz miasto padnie. Twierdzi ponadto, Ze chociaz walka bedzie nieco
bardziej zacieta niz w Maharatha, to jednak jest pewien, ze Czarny zwyciezy. Ja
tez.

- lja.

- lja.

- Wobec tego pdzniej ruszy na Khaipur... potem przyjdzie kolej na Kilbar,
potem na Hamsa, wreszcie Gayatari. Gdzie$ po drodze spodziewa sie ataku
bogdw.

- Oczywiscie, przeczucia go nie mylg - dodat kto$ z boku,

- Jak z mapy wynika - kontynuowat Sam - znajdujemy sie mniej wiecej

w $rodku prawdopodobnej marszruty Pana Nirriti i to potoZzenie daje nam pare
mozliwosci wyboru. Skoro bowiem nie udato sie ubi¢ interesu z Czarnym, moze
z Niebem mieliby$my wiecej szczescia?

- Nigdy! - poderwat sie Jama, walgc piescig w stot. - Po czyjej jestes

stronie?

- Przyspieszenia - odpart z usmiechem. - Jesli akceleracjomsta moze
przyspieszy¢ bieg wypadkow dzieki negocjacjom, unikajac w ten sposob
przelewu krwi, powinien siada¢ do rokowan.

- Juz wolatbym dogadac sie raczej z Czarnym niz z Niebem!

- Wobec tego przegtosujmy te propozycje podobnie jak urzadzilismy
gtosowanie, zanim nawigzaliSmy kontakt z Panem Nirriti.

- | wystarczy jeden gtos przewagi...

- Czy pamigtasz, jakie stawiatem warunki, nim przystapitem do Lokapali?
Prosite$ mnie, zebym wam przewodzit, teraz wiec ja prosze o site, ktéra pomoze
nam przebi¢ mur. Pozwodlcie jednak, ze zanim odbedzie sie gtosowanie, wyloze
wam moje racje.

- Bardzo prosze - Jama usiadt z powrotem na swoim miejscu. - Mow!

- Jak zrozumiatem, Niebo zdobylo sie w ostatnim czasie na pewng

tolerancje wobec akceleracjonizmu - zaczat Sam. - Oczywiscie, nikt tu nie
mowi 0 zasadniczej zmianie oficjalnego stanowiska, lecz od paru juz lat nie
wszczyna sig¢ zadnych nowych przesladowan... prawdopodobnie z powodu
zwyciestwa pod Keenset. Czy mam racje?

- Z grubsza tak - mruknat Kubera.

- Wydaje sie, ze Niebo uswiadomito sobie, iz podobne akcje sg zbyt
kosztowne, nie méwigc juz o tym, ze Miasto traci w nich twarz. Bo przeciez

z bogami walczg ludzie. Istoty ludzkie podnosza rece na Niebo! Musimy so-
bie zda¢ sprawe z tego, ze ludzie nie sg do nas podobni: majg rodziny, sg
zwigzani roznymi obowigzkami, a jesli pragng odrodzenia, muszg dba¢ o czys-
ty zapis karmiczny. Mimo to jednak walczg. Dlatego Niebo postanowito zmie-
ni¢ taktyke na bardziej tagodna. Mozna wiec sadzi¢, ze w tej sytuacji, jaka
mamy obecnie, Niebo nie straci nic, jesli oficjalnie uzna stan faktyczny.

W rzeczywistosci, bogowie Miasta moga nawet wykorzysta¢ naszg propozy-
cje dla zademonstrowania boskiej wspaniatomysinosci. Sadze, ze beda go-
towi pojs¢ nam na ustepstwa, godzac sie na to, czego Nirriti nie chciat
uznac...

- Chce widzie¢ upadek Nieba! - zawotat Jama.



- Oczywiscie, ja takze chciatbym to widzie¢. Ale pomysl: czy po tym, jak

w ciggu ostatniego potwiecza wzbogacates$ ludzi o wiedze i wynalazki, Niebo
rnoze przetrwaé na tym swiecie dtuzej niz pare lat? W rzeczywistosci upadek
Nieba juz sie dokonat, a byto to w dniu bitwy pod Keenset. Jeszcze jedno
pokolenie... moze dwa, a wkadza bogdw nad istotami ludzkimi zupetnie
ostabnie. W tej wojnie z Czarnym Niebo dozna smiertelnych ran, nawet gdy
odniesie zwycigstwo. Pozwdl bogom, niech jeszcze kilka lat zazywaig urokéw
dekadenckiej s$wietnosci. Z kazdym rokiem ich sita maleje, okres najwiekszych
wplywow maja juz dawno za soba.

Jama zapalit papierosa.

- Czy to prawda, ze poszukujesz kogos, kto zabitby w twoim zastepstwie
Brahme?

Jama siedziat przez diuzszg chwile w milczeniu. Zaciagnat sie dyrnem.
Wydmuchnat dym. - Moze - mruknat. - Moze to i prawda. Sam nie wiem. Nie
lubie o tym mysle¢. Ale niewykluczone, ze tak wtasnie sie rzeczy maja.

- Czy zadasz ode mnie zapewnienia, iz Brahma z wszelkg pewnoscig
umrze?

- Nie! - drgnat gwattownie. - Jesli tylko sprébujesz go zabic, bedziesz

musiat zmierzy¢ sie ze mna.

- No wtasnie - westchnat Sam. - Zdajesz sobie sprawe, ze naprawde nie
wiesz, czego chcesz: zywego Brahme czy martwego. Moze powdd tkwi w tym, iz
jednoczesnie i kochasz, i nienawidzisz. Postarzates sie, zanim przezytes
miodos¢. Jamo, a ona byta jedyna, ktérg kochates, czy nie tak?

- Tak.

- Wobec tego, niestety, nie mam gotowej recepty na wszystkie twe
problemy, wiem jednak, co powiniene$ zrobi¢ teraz: musisz umie¢ oddzieli¢
swe osobiste ktopoty od spraw, ktére mieliSmy tu dzis omawiac.

- W porzadku - Jama zwiesit glowe. - Glosuje za tym, zeby zatrzymac
Czarnego w Khaipur, o ile Niebo zechce zawrze¢ z narni ugode.

- Czy kto$ ma cos do dodania?

Cisza.

- Wobec tego - rzekt Sam jakby na podsumowanie - prosze wszystkich do
Swiatyni na seans tacznosci z Niebem.

Jama zdusit niedopatek papierosa.

- Ale ja nie bede rozmawiat z Brahma...

- Nie musisz - uspokoit go Sam. - Biore to na siebie.

/lj, piaty dzwiek harfy, roznidst sie donosnym echem po zautkach Ogrodu
Purpurowego Lotosu,

Gdy Brahma wtaczyt ekran, ujrzat przed sobg cztowieka w btekitno-zielonym
turbanie z Urath na gtowie.

- Gdzie kaptan? - warknat Stworzyciel.

- Lezy zwigzany za drzwiami - wyjasnit Sam. - Ale jesli tak bardzo
pragniesz, moge go tutaj wpusci¢, zeby ci odklepat modlitewke, a moze dwie...
- Kim jestes$ ty, ktory nosisz turban Pierwszych i wchodzisz do swigtyni
uzbrojony?

- Dreczy mnie lakie dziwne uczucie, ze juz kiedys przezytem cos$ podob-
nego - westchnat intruz.

- Odpowiadaj na pytanie!

- Wszakze chcesz powstrzymac Czarnego, Panil A moze zmienitas zamiar

i chcesz mu oddaé wszystkie przybrzezne miasta bez jednego wystrzatu?

_ Wystawiasz na prébe cierpliwo$¢ Nieba, Smiertelniku? - huknat Brahma.

- Nie wyjdziesz zywy ze Swiatyni.

_ Twe pogrézki niewiele znaczg dla wodza Lokapaléw, Kali.

_ Lokapale juz nie istniejg - odparta mu z ekranu grozna twarz. - Tym
bardziej nie mozesz byc¢ ich wodzem.

- Przeciez na mnie spogladasz, Durga!

_Jama?... - zaczat niepewnie Brahma.

- Pudto - roze$miat sie cztowiek w turbanie. - Ale owszem, Jama takze

jest tutaj... wraz z Kryszng i Kubera.

-~ Agni nie zyje. Kazdy nowy Agni umiera...

- Od czasu bitwy pod Keensel - dokonczyt obcy. - Tak, wiem, Kandi.
Niestety, nie nalezatem do pierwotnego zespotu Lokapaldw. Rild nie zdotat



mnie zabi¢. Tygrys, ktérego imie pozostanie nieznane, dat pokaz dobrej roboty,
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ale i to nie wystarczyto. A teraz zstgpitem z Mostu Bogéw. Lokapale wybrali
mnie swym zwierzchnikiem, zamierzamy broni¢ Khaipur i ztamac potege
Czarnego... o ile Niebo zechce nam pomac.

- Sarn... - wykrztusit Brahma. - Nie... to niemozliwe.

- Wobec tego nazywaj mnie Kalkin, Siddhartha, Tathagata, Mahasamat-

man, Zaklinacz, Budda, Majtreja, czy jakkolwiek inaczej. W kazdym razie masz
przed sobg Sama. Przyszedtem tu, by dobi¢ targu.

- Mow!

- Ludzie byli kiedys$ zdolni wspotzy¢ z Niebem - zaczgt Sam. - Nirriti

nigdy sie tego nie nauczy. Jama i Kubera zaopatrzyli miasto w bron. Jesli
jeszcze Niebo potaczy swe sity z naszymi, Czarny bedzie musiat ponies¢ kleske.
Zgodzimy si¢ na ten sojusz, o ile przedtem Niebo uzna akceleracjonizm, ogtosi
pokoj religijny oraz potozy koniec wtadzy Panéw Karmy.

- To iekka przesada. Sam... - zaczat Brahmag, dbajac o zachowanie

rébwnowagi i wystarczajgco stodkiej miny.

- Nie ma w tym zadnej przesady - uciagt Siddhartha. - Dwa pierwsze

warunki nie wymgagajq niczego wiecej niz tylko pogodzenia sie ze stanem
faktycznym. To, czego zadamy w trzecim punkcie, i tak nastapi, czy tego
zechcesz, czy nie, daje ci wiec szanse okazania faski tym, ktdérzy musza odejsc.
- Musze pomysleg...

- Masz minute, nie dtuzej - rzekt Sam. - Poczekam tutaj. Jesli jednak twa
odpowiedz brzmi .,nie", wydamy miasto na pastwe Czarnego, niech zburzy
Swiatynie. Kiedy juz zajmie kilka nastepnych miast, bedziesz musiat sie z nim
zmierzy¢. Ale wtedy nie bedziesz mdgt juz liczy¢ na naszg pomoc. Poczekamy,
az juz bedzie po wszystkim. Jesli ciggle bedziesz zajety, nie bedziesz w stanie
targowac sie o lepsze warunki. Jesli Czarny cie pokona, przyjmiemy jego
wyzwanie i bedziemy w stanie go pokonac... jego oraz to. co zostanie z jego
zombich. Tak czy inaczej, bedziemy na tarczy. Radze wiec: skorzystaj z moz-
liwosci uktadéw, poki jg masz.

- Dobrze! - ozywit sie nagle Brahma. - Natychmiast dokonam przegladu

sit. Niechze w tej ostatniej bitwie wojska Nieba stang ramie w ramie z twoim,
Kalkinie. W Khaipur upadnie potega Czarnego! Zostaw kogos$ w tym pokoju.
zebysmy ciagle byli w kontakcie.

- Zaktadam tu gtéwng kwatere - usmiechnat sie Sam.

- Wobec lego uwolnij kaptana i sprowadz go tutaj. Mam mu wydac¢ pare
boskich rozkazéw i powiadomié¢ o bliskim juz czasie boskiej wizytacii...

- Tak, Brahmo.

- Aha... poczekaj! - zatrzymat go w ostatniej chwili Stworzyciel. - Po

bitwie... o ile bedziemy jeszcze przy zyciu... chcialbym z tobg porozmawiaé na
temat wzajemnej wspétpracy.

- Chcesz zosta¢ buddystg?

- Nie... - skrzywit sie Brahma. - Kobieta.

- Na wszystko przychodzi odpowiedni moment - sapnat Sam. - Wszystko

ma swoje miejsce. Ale to. o oczym myslisz, jeszcze nie moze sig spemic.

- Gdy nadejdzie odpowiedni moment, gdy znajdziemy sie na stosownym
miejscu, nie chciatbym przegapi¢ okaz;ji...
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- Dobrze. Na razie przyprowadzg ci kaptana. Nie roztaczaj sie.

Teraz, po upadlku Lanada, Nirriti odprawiat $wiete obrzedy w samym Srodku
miasta, posrod sterczacych ruin. Modlit sie o zwyciestwo takze nad innymi
miastami. Sierzanci w powolnym rytmie uderzali w bebny, zombi upadli na
kolana, a Nirriti modlit sie z twarza ociekajaca od potu. Swiatto zatamywato sie
w grubych kroplach, tworzac co$ w rodzaju zywej maski, ktéra powoli sptywata
na czarng zbroje, dajgcg mu site wielu. Nagle wznidst oczy ku Niebu, spdj rzat na
Most Bogow i rzekt: - Amen.

Odwrdcit sie. Ruszyt w strone Khaipur. Za nim szta armia.

Kiedy Nirriti doszedt do Khaipur, bogowie juz czekali.

Takze oddzia-ly Kilbar trwaty juz w pogotowiu.

Pdétbogowie, herosi i szlachta oczekiwali wroga, gotowi do walki.



Nawet wysocy rangg bramini oraz pewna ilos¢ wyznawcéw Mahasarnatmana
- oni takze trwat i gotowi do bdj u. Ci ostatni przyszli w imieniu Boskiej Estetyki.
Nirriti spojrzat na zaminowane taki, dzielace go od muréw miasta. Wéwczas
spostrzegt czterech jezdzcow, czekajacych u bramy z chorggwig Nieba
topoczaca na wietrze. Lokapale.

Opuscit wizjeir i zwrdcit sie do Olvegga.

- Miates$ racje. Ciekawe, czy Ganesza czeka razem z nimi.

- Wkrétce sie przekonamy.

Nirriti ruszyt przed siebie.

Bylo to oweg'O dnia, gdy Pan Swiatta stanat w polu. Wojska Pana Nirriti nigdy
nie weszty do Khaipur. Ganesza zginat pod ostrzem miecza Olweggi, gdy
usitowat porozumiec sie z Brahma. Stworzyciel zwart sie z Czarnym na szczycie
jednego z podmiejskich wzgoérz. Pdzniej padt Olvegga - kurczowo Sciskajac
brzuch potoczyt sie po skalistym zboczu.

Zatem Brahma i Czarny staneli twarzg w twarz, gdy gtowa Pana Ganeszy
potoczyta sie w dot wawozu.

- Méwit m i, ze dopiero w Kilbar... - mruknat Nirriti, wskazujac na bezgtowe
zwtoki.

- Owszem, miato by¢ Kilbar - potwierdzit Brahma. - Ale teraz przynaj-

mniej wiem, dlaczego.

Zwarli sie w poteznym uscisku, a zbroja Czarnego sprawiata, ze jego
uderzenie miato sile jakby wielu uderzen.

Jama bodt konia ostrogami, kierujac sie w strone wzgdrza, na ktérym walczyli
ci dwaj, lecz nagle porwat go wir kurzu i piachu, a kiedy podniést do oczu pote
purpurowego ptaszcza, wokot rozlegt sie wielki $miech.

- A co z twoim $mierciono$nym spojrzeniem, Jama-Dharmo?

- Rakasza! - parsknaf.

- Tak, to ja, Taraka

23 oo

N

le

W jednej chwili spadty nan galony wody. Kon zarzat i wywrdécit sie na grzbiet.
Zerwat sie natychmiast, $ciskajac w dtoni szable, goty ptongca trgba
powietrzna przybrata ludzkie ksztatty.

- Gruntownie cie wyczyscitem z preparatu demonobojczego. Boze Smiercil
Teraz poznasz, czym jest Smier¢ z reki Rakaszy,.

Jama wyciagnat szable w przdd.

Cigt szrokim tukiem od ramienia do bioder, lecz nie utoczyt ani kropli krwi.
Zaden znak nie pozostat na miejscu, gdzie byto ostrze.

- Nie mozesz mnie przeszyé zelazem, o Smierci! - zawotatTaraka. -To,

co udaje ci sie w przypadku ludzi, z demonem ci sie nie uda. 2'a to spdjrz, co ja
moge z lobg zrobié.

Taraka zwalit sie na niego, unieruchomit mu rece z tytu po c:zym rzucit go na
ziemia. W gore wzbit sie snop iskier.

Niedaleko, Brahma kleczat na plecach Czarnego i wbijajac kolana w krego-
stup usitowat odchyli¢ jego glowe do tytu. Wtasnie w tej samej chwili Inbra
zeskoczyt z wierzchowca. Wzniést miecz zwany Piorun przeciwko Brahmie,,.
ustyszat suchy trzask. To pekat kregostup Pana Nirriti.

- Przeciez ptaszcz cig obroni? - krzyknat Taraka z gory, po czym znowu
zwalit sie na ziemie. Nagle spojrzat w oczy Smierci...

Jama poczut, ze demon ostfabt juz na tyle, by mdgt go odepchnag.

Zerwat sie na réwne nogi. Pospieszyt na szczyt wzgorza, gd i\e Brahma cios
za ciosem parowat uderzenia Pana Indry, krwawigc obficie z ra n na lewej rece,
na gtowie i na piersi. Poczut nagle, jak stalowy chwyt unieruchamia mu noge
- Nirriti!

Krzyknat. Szarpnat sie. Wyciagnat dtugi sztylet i ruszyt na Indre.

Ten odwrdcit sie. dat krok do tytu, tak ze ostrze miecza Brahmy nie mogto go
dosiegnat, spojrzat na Jame.

- Ze sztyletem na Piorun? - zapylat z drwigcym usmieszkiem.

- Nie inaczej! - mruknat Pan w Szkartacie, po czym uderzyt.

Osirze zatrzymato sie na przedramieniu Indry, ktéry wykr.iywiony bélem
wypuscit miecz z reki. Przyskoczyt, wziat rozmach i uderzyt Jame w szczeke.



Bég Smierci zwalit sie na ziemie, lecz zdazyt chwyci¢ Indre za noge. Ten stracit
réwnowage. Upadt zaraz po nim.

Teraz Pan Jama byt w petni swego Aspektu, tak ze zaledu/ie spojrzat na
przeciwnika, zdato sie, iz Indra wiednie w mgnieniu oka. Zaledwi Indra skonat,
na plecy zwalit mu sie Taraka. Jama prébowat wprawdzie zepchng¢ go, lecz
z rownym powodzeniem maégtby usitowac ruszy¢ gore.

Brahma, lezacy dotychczas w bezruchu obok Pana Nirriti, poruszyt sig:
Sciggat wiasnie czes¢ zbroi, nasycowej ptynem demonobojczym, po czym
dtugim tukiem przerzucit jg w strone Jamy, tak ze upadta w zasiegu reki.
Taraka drgnat. B6g Smierci cofnat gtowe i spojrzat. Piorun - przed chwilg
jeszcze miecz Indry - potoczyt sie po ziemi, mierzac w piers Pana w Purpurze.
Jama chwycit ostrze obiema rekami; ostrze mierzyto prosto w serce,
brakowato zaledwie pare calt... Chociaz usitowat je powstrzymag, ostrze ciagle
parfo do przodu. Z palcow Jamy $ciekaty krople krwi, spadaty na ziemig,
znaczac czerwone sladv..
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Takze i Brahma skupit swe smierciono$ne spojrzenie na Panu Piekielnej
Studni, mimo ze teraz, siejac Smier¢, wysysato ono te resztki zycia, ktére
kofataty sie jeszcze w Stworzycielu.

Jama poczut, jak ostrze miecza dotyka miejsca, gdzie bije serce.

Nagtym ruchem obrécit sie na bok. Stal zeslizgneta sie z zeber i zatrzymata
sie na ramieniu.

| wtedy jego oczy staty sie niczym rozzazone wegle. Rakasza z wolna zaczat
traci¢ ludzkie ksztatty, powoli rozwiewat sie w dym. Gtowa Brahmy upadta na
piers.

Gdy Siddhartha nadjechat na biatym koniu, a powietrze zatrzeszczato od
wytadowan, gdy wokét unidst sie zapach ozonu, demon zaskamlat,

- Mistrzu, tytko nie to! - jeknat zatos$nie. - Powstrzymajg swa moc. Prawo

do mojej Smierci ma teraz Pan Jama...

- Ty gtupcze! - syknat Siddhartha. - Wcale nie musiates...

Ale Taraki juz nie byto.

Jama przyklakt obok Brahmy. Zacisnat opaske wokot kikuta, ktéry pozostat
mu z lewej reki,

- Kali - szepnat. - Nie umieraj. Powiedz cos...

Brahma westchnat ciezko, otworzyt na moment oczy, lecz zaraz potem
zamknat.

- Za pozno! - mruknat Nirriti. Odwrdcit sie, spogladajac na Jame.

- A moze wiasnie w sama pore... Jeste$ Azrael, czy nie tak?... Aniot Smierci...
Jama wymierzyt mu policzek. Krew powalata twarz Czarnego. - Btogo-
stawieni ubodzy w duchu, albowiem do nich nalezy Krélestwo Niebieskie

- rzekt Nirriti. - Btogostawieni, ktérzy ptaczg, albowiem oni bedg pocieszeni.
Btogostawieni potulni, albowiem oni posigdg ziemie.

Jama spoliczkowal go po raz drugi.

- Btogostawieni, ktérzy takng i pragng sprawiedliwosci, albowiem oni beda
nasyceni. Btogostawieni mitosierni, albowiem oni mitosierdzia dostgpia. Btogo-
stawieni czystego serca, albowiem oni Boga oglada¢ beda...

- | blogostawieni pokéj czynigcy - dodat Jama. - Albowiem oni synami
Bozymi nazwani beda. Niezle sie przystosowates do tego obrazka. Czarny.
Czyim jednak synem nazwany bedziesz, popetniwszy tyle niegodziwosci?
Nirriti uSmiechnat sie. - Btogostawieni, ktérzy takng i pragna sprawiedliwo-
sci w imie tych, do ktérych nalezy Krélestwo Niebieskie.

- Jestes szalony - westchnat Jama - | dlatego dtugo juz nie pozyjesz.

Lepiej bytoby, gdybys sam odebrat sobie zycie, bo i tak wkrotce je stracisz.
Wozigt Brahme w ramiona. Ruszyt w strone miasta.

- Btogostawieni jestescie, gdy wam ztorzeczy¢ i przesladowaé was bedag

- mruczat Nirriti, - | klamliwie méwi¢ na was wszelkie zto ze wzgledu na
mnie...

- Wody? - zapytat Sarn, przerywajac te litanie. Uniést gtowe Czarnego.

- Kim jestes?

- Sam.

- Ty?,,. Znowu powstates...

- Trudno rzec... - odpart. - W kazdym razie nie prositem sig o to.

233



Oczy Czarnego zal$nity tzami. - Wobec tego wygrates raz jeszcze - wydusit
z trudem. - Nie moge poja¢, dlaczego On dopuszcza...

- To przeciez zaledwie jeden $wiat, Panie. Kto wie, co dzieje sie gdzie
indziej? Wreszcie, wcale nie byta to walka, w ktérej chciatem odniesé
zwyciestwo. Wiesz o tym réwnie dobrze, jak ja. Przykro mi z powodu tego, co sie
stato i bardzo ci wspotczuje. Zgadzam sig ze wszystkim, co przed chwilg
powiedziate$ Jamie i zgadzaja sie z tobg ci, ktdrzy sa uczniami cztowieka
zwanego Budda. Nie pamietam, czy bytem kiedykolwiek,., jak réwniez nie
pamietam, bym byt kimkolwiek innym. Teraz nie ma to juz znaczenia. Chce
znowu stac¢ sie cztowiekiem, jesli za$ kto$ pragnie znalez¢ Budde, niechaj go
szuka w swym sercu. Przestanie Buddy, niezaleznie od tego, jakie miato zrédia,
byto czyste w intencjach, uwierz mi. Jedynie z tego powodu zdolne byto
zapuscic¢ korzenie i wydac owoc.

Czarny przetknaf tyk wody.

- Tylko dobre drzewo wydaje dobre owoce... - jeknat - Wola silniejsza od
mojej sprawita, ze umieram w ramionach Buddy... jego nauka przesadzita

o losach tego $wiata... Pobtogostaw mnie, Gautamo. Umieram...

Sam potozyt jego gtowe na ziemie.

- Wiatr dmie na potudnie, po czym zawraca na potnoc. Krazy tam

i z powrotem, powracajac zgodnie z naturg swych cykli. Wszystkie rzeki
wpadajg do morza, ale morze nie wystepuje z. brzegéw. Wody, ktére zmierzajg
od zrédet do moérz, powrdcg tam skad przyszly. To, co sie stato, jest tym co
jeszcze sie stanie, a co byto, to bedzie, | nie pozostato zadne wspomnienie
rzeczy, ktére zdazyty sie juz wydarzy¢, tak jak nie bedzie wspomnienia po tym.
€O przyj$¢ musi, ani po tym, co stanie si¢ pozniej...

Po czym nakryt Czarnego swym biatym ptaszczem, bowiem Pan Czarny Nirriti
umart.

Jana Olvegga zaniesiono do miasta na noszach. Sam postat po Kubere

i Narade, aby wyszli mu na spotkanie w Dworze Karmy, bowiem nietrudno byto
sie domysla¢, ze zycie Olveggi w obecnym ciele nie potrwa juz dtugo.

Gdy wchodzili do srodka, Kubera potknat sie o trupa.

- Kto to?

- Mistrz.

Na korytarzu, ktéry wiodt do komnat transferéw lezaty jeszcze trzy ciata

w czarnych ubraniach z Zz6itymi kotami na piersiach. Przy trupach wszedzie
widzieli bron.

Czwartego znalezZli przy maszynach, Ostrze szpady utkwito dokfadnie w sa-
mym srodku zottego kota, tak ze zwtoki sprawialy wrazenie zwyklej tarczy
strzelniczej, ktdérg kto$ postanowit wykorzysta¢ w ¢wiczeniach. Usta trupa
rozwarly sie, gotowe do krzyku, ktérego nigdy nie wydat.

- Czy to mieszkancy miasta tak sie z nimi obeszli? - spytat Narada.

- Ostatnimi laty Mistrzowie nie cieszyli sie popularnoscia. Moze wiec kto$
postanowit skorzystaé¢ z zametu, .,

- Nie - rzekt Kubera. sciggajac pokrwawione przescieradto, skrywajac

zwioki, ktore lezaty na stole operacyjnym. Spojrzat na trupa, opuscit skrawek
materiatu. - Nie, To na pewno nie byt Zaden z tutejszych.
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- Zatem kto?

Spojrzat na stét.

- To Brahma.

- 0!

- Kto$ musi teraz powiedzie¢ Jamie, ze maszyny nie nadajg sie do uzytku.

- Ale gdzie go szukaé?

- Nie mam pojecia. Jesli jednak chcemy utrzymac przy zyciu Olvegga,
musimy sie pospieszyc.

- W porzadku. Do roboty!

Jaki$ miodzieniec wbiegt do Patacu Karny, pytajac o Kubere. Miat przy sobie
dtuga, ISnigcg wtdcznie, a gdy kazano mu poczekac, ciggle przemierzat
komnate od $ciany do Sciany dtugim, nerwowym krokiem.

Gdy wreszcie wszedt do komnaty Kubera, wystarczyto mu jedno spojrzenie
na wiécznie, jasng twarz mtodzienca -- wystarczyto tylko jedno stowo.

- Tak. to ja - potwierdzit jego domysty wiéczniarz. - Nowa widcznia, nowy



tuk. Skoro nie jestem juz diuzej potrzebny jako matpa, nie miatem zamiaru
zwlekac¢ z transferem. Poniewaz zaraz odjezdzam, przyszedtem pozegnac sie
z toba... i z Ratri...

- Dokad odjezdzasz?

- Chciatbym zwiedzi¢ reszte swiata, Kubero, zanim technika zupetnie
wyprze z niego magie.

- Zadng miarg nam to nie grozi - zaprzeczyt stanowczo Kubera. - Daj sie
przekonac i zostan tu jeszcze czas jakis...

- Niestety, przykro mi. Kubero, ale nie moge. Kapitan Olvegg pragnie
wyruszy¢ natychmiast.

- Dokad sie udajecie?

- Na wschdd, na zachdd... kto zgadnie?... Powiedz mi, do kogo nalezy teraz
ognisty rydwan?

Kubera wzruszyt ramionami.

- Pierwotnie byt w posiadaniu Siwy, ale Siwa juz nie zyje... Przez jakis$ czas
uzywat go Brahma...

- Ale Brahrny tez juz me ma - dokonczyt Tak. - Po raz pierwszy Niebo
zastato bez Brahtny.. Wobec tego...

- Rydwan zbudowat Jama - zauwazyt Kubera. -- Je$li wiec ktokolwiek
miatby do niego jakie$ prawa, to na pewno on, jako konstruktor. .

- Ale wcale nie zamierza z nich skorzysta¢ - zamknat dyskusje Tak

- Mysle, ze pozycze go sobie na podroz.

- Skad wiesz, ze Jama nie zamierza skorzysta¢ ze swych praw do ognistego
rydwanu? - zainteresowat sie Kubera. -- J jz od trzech dni wszyscy go szukaj g
i nikt nie moze go znalezc...

- Czes¢. Ratri! - zawotat TaK. Do komnaty weszta Bogini Nocy. - Strzez

nas od wilka i wilczycy, strzez nas przed ztodziejem, a noc niech mija nam
spokoinie!

Schylit sie, a ona pogtaskata go po gtowie.

Po czym spojrzata mu prosto w oczy i wtedy poczut, jak tej jednej chwili
przepetnia go boskos$¢, od stop do gtow. Promieniowata ciemnoscia...
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- W droge - powiedziat, przerywajac milczenie. - Dziekuje za btogo-
stawienstwo.

Obrdcit sie. Ruszyt do drzwi.

- Poczekaj! - zawotat Kubera. - Mowites o Jamie. Gdzie mozna go

znalez¢?

- Szukaj go w Trojgtowym Ognistym Ptaku! - odkrzyknat przez ramie Tak.
-Jesli 90 chcesz znalez¢, powinien tam by¢...Choé moze bytoby lepiej, gdybys
poczekat, az on za tobg zateskni.

Po czym wyszedt.

Gdy Sam zblizat sie do Patacu Karny, Tak zbiegatl wlasnie po schodach.

- Dzien dobry! - zawotat, ale Tak nie odpowiedziat. Dopiero gdy zblizyli

sie, przystanat. Zmruzyt oczy, oslepiony blaskiem stonca.

- Dzien dobry, sir.

- Dokad ci tak spieszno? - zapytat Sam. - Tryskasz energia... czy to

Z racji, ze masz nowe ciato, czy ze $niadanie byto obfite?

Tak zachichotat. - Do zobaczenia. Panie Siddhartho. Ruszam w droge.
Czekajg mnie przygody.

- Cos o tym styszatem... ostatniej nocy rozmawiatem z Olveggiem. Szczes-
liwej drogi.

- Chciatem ci powiedzie¢ - dodat Tak - ze wiedziatem, iz zwyciezysz.
Wiedziatem, ze znajdziesz odpowiedz.

- To nie byta doktadnie ta odpowiedz, o ktérej mys$latem... cnot owszem,
mozna to uznac za probe odpowiedzi. Bitwa nie wymagata zbyt wiele. Rownie
dobrze odbytaby sie beze mnie.

-- Miatem na mysl i co$ bardziej ogdlnego - rzekt Tak. - Powinienes tu by,
bowiem tropy wszystkiego, co sie stato, prowadza do ciebie.

--- Tak... przypuszczam, ze masz racje... zapewne. Zawsze sie tak dzieje, ze
musze znalez¢ sie pod drzewem, ktérego liscie zaraz strzg$nie wiatr...

- Przeznaczenie sir.

- ««« Raczej przypadek... samoswiadomos¢ spoteczna... suma bteddéw i racji...



- Co zamierzasz. Panie?

- Nie wiem. Jeszcze nie podjatem decyzji.

- Moze chciatby$ dotaczy¢ do nas?... Objechac swiat dokota? Przezy¢
przygode?

----- Dziekuje, ale chyba nie. Jestem bardzo zmeczony. Moze powinienem sie
dowiedzie¢, czy miejsce po tobie jest jeszcze wolne... wtedy mogtbym zostaé
Samem Archiwista.

Tak po raz drugi zachichotat.

- Watpie. Wkrétce sie zobaczymy. Good-bye.

-- Zegnaj... poczekaj jeszcze...

- Co takiego?

+«+» \Wiasciwie to nic... Tylko przez chwile zdawato mi sie, ze jest w tobie cos,
co przypomina mi kogos, kogo dawniej znatem. Ale to tylko takie wrazenie...
Powodzenia...
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Poklepat go po ramieniu i odszedt.

Tak ruszyt w swojg droge.

Wiasciciel powiedziat Kuberze, ze w istocie majg tu goscia, ktérego wyglad
odpowiada podanemu rysopisowi, ze 6w cztowiek mieszka na drugim pietrze,
w gtebi korytarza, lecz ze bytoby dobrze, gdyby nikt go nie niepokoit, bowiem
sprawiat wrazenie osoby, ktéra pragnie samotnosci.

Kubera wspiat sie po schodach na drugie pietro.

Zapukat. Nikt nie odpowiadat. Pchnat drzwi.

Zamkniete od srodka. Zatomotat z catg sita.

Wreszcie ustyszat gtos Jamy.

- Kto tam?

- Kubera.

- Odejdz.

- Nie. Otwieraj, bo inaczej bede tu czekat, az wyjdziesz.

- Chwileczke.

Po jaKims czasie ustyszat, jak trzasnat skobel. Drzwi otwarly sie nieco,
tworzac szare diugosci paru cali.

- Skoro nie czuje, zebys sie spit, mniemam, ze masz dziwke w tézku...

- Nie mam - Jama wychylit ostroznie gtowe. - Czego chcesz?

- Chce sie przekonag, co tu nie gra. Chce ci pomac, o ile moge.

- Nie mozesz.

- Skad wiesz? Tez jestem rzemiesinikiem - artysta... cho¢, oczywiscie,
innego rodzaju.

Jama przez moment zastanawiat sie, po czym otworzyt drzwi i ustgpit mu
miejsca. - Wejdz.

Na podtodze siedziata dziewczyna - przed nig stos réznych przedmiotow.

Z wieku dziecinstwa wyrosta juz z catg pewno$cia, jednak w rekach piescita
dwie lalki - bragzowg i biata. Spogladata na Kubere wielkimi, przestraszonymi
oczami. Uspokoita sie dopiero, gdy jej pomachat rekg. Usmiechneta sie.

- To Kubera - przedstawit go Jama.

- Koo-bra - powtdrzyta.

- To moja cérka - wyjasnit. - Ma na imie Murga.

- Nie wiedziatem, ze masz corke.

- Jest*uposledzona. Skaza mézgowa...

- Wrodzona, czy nabyla?

- Efekt transferu.

- Rozumiem.

- To moja coérka - powtérzyt Jama. - Murga.

- Widze.

Jama kucnat przy niej. Podniést klocek.

- Klocek- powiedziat, dbajac o wyrazng wymowe.

- Klocek - powtorzyta.

Podniést tyzke. - Lyzka...

-tyzka...
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Podniést pitke.

- Pitka...

Teraz znowu wzigt do rak klocek.



- Pitka - powiedziata dziewczyna.

Klocek wypadt mu z rak.

- Poméz mi - jekna).

- Chetnie... o ile w ogdéle mozna tu cokolwiek pomadc, z pewnoscig niczego

nie zaniedbamy.

Usiadt obok. Wyciagnat rece.

tyzka nagle ozyta, podobnie pitka i klocek. Dziewczynka sig rozesmiata.
Nawet lalki zdaty sie obserwowaé¢ ozywione przedmioty.

- Lokapale sg nie pokonani - rzekt Kubera. Dziewczynka wzieta do rgk

klocek i dtugo mu sie przygladata, zanim wypowiedziata jego nazwe.

Teraz jest juz wiadomo, ze Pan Waruna wrécit do Niebianskiego Grodu po
bitwie pod Khaipur. W tym samym czasie hierarchia niebieska zaczeta sie
rozpada¢. Panéw Karmy zastapili Straznicy Karmy, a ich funkcje zostafy
oddzielone od godnosci kaptanskiej i urzedéw swigtynnych. Ponownie wynale-
ziono rowery. Wzniesiono siedem kaplic buddyjskich. Patac Pana Nirriti
przebudowano na galerie, w jednym skrzydle u rzadzono Pawilon Karny. Swieto
w Alundil $wigcono jak zwykle co roku, a o tancerzach powiadano, ze nie majg
sobie rownych. Gaj drzew o purpurowych lisciach i btekitnej korze rosi na
dawnym miejscu, odwiedzany przez licznych pielgrzymow.

Kubera oraz Ratri pozostali w Khaipur. Tak odjechat z Olvegga na ognistym
rydwanie, nikt za$ nie wiedziat, dokad sie udali. W Niebie rzady sprawowat
Wisznu.

Ci. ktorzy modlili sie do siedmiu Riszi, dziekowali za rowery i za awatare
Buddy, ktérego zwali Majtreja, czyli Pan Swiatta. Prosili, by rozszerzyt
krélestwo jasnosci, albo by sie raczej od tego powstrzymat. Inni znowu zwali go
Mahasamatman i twierdzili, ze jest bogiem. On nigdy nie twierdzit, ze jest nim.
cho¢ tez i nie zaprzeczat. Niezaleznie od okolicznosci, ani potwierdzenie tego
faktu, ani zaprzeczanie nie mogto mu przynies¢ zadnej korzysci. Nie zatrzymat
sie tez dtuzej na tyrn Swiecie, by jednoznacznie rozstrzygnaé rozbieznosci
teologiczne, totez wiele réznych opowiesci krazy na temat jego odejscia.
Jedno wszakze jest wspolne dla wszystkich legend: méwi sig, ze (akis wielki
czerwony ptak z ogonem trzykro¢ dtuzszym od tutowia zaczat krazy¢ nad nim.
gdy o zmierzchu jechat konno brzegiem rzeki.

Opuscit Khaipur nastepnego dnia przed $witem i nigdy wiecej juz go nie
widziano.

Powiadajg wiec jedni, ze nagte zjawienie sie tego ptaka w przypadkowy
sposoéb zbiegto sie z jego zniknigciem, lecz nie miato z nim nic wspdlnego.
Odszedt, by cieszy¢ sie bezimiennym pokojem mnicha w szafranowej oponczy,
odszedt, bowiem wypetnit misje, ktérag mu powierzono, odszedt, bo meczyt go
szum, jaki sie wszczat po jego zwyciestwie. By¢ moze ptak przypomniat mu, jak
szybko przemija stawa... a moze sam sobie to uswiadomit... kto wie?

Inni znowu mowig, ze wcale nie przywdziat szafranowej oponczy. Twierdza,

ze czerwony ptak byt postancem Sit Zycia, ktére wezwaty go do spokoju
nirwany, by juz na zawsze mogt zastuchac sie w piesni, ktére nuca gwiazdy nad
brzegami wielkich morz. Méwia, ze przekroczyt Most Bogow... i ze nigdy nie
Wroci.

Méwig tez niektorzy, ze przywdziat nowe ciato, by juz na zawsze krazy¢ wsrod
ludzi, by ich strzec i prowadzi¢ w dniach niepokoju, by zapobiega¢ wyzyskowi
klas uposledzonych przez tych, ktérzy doszli do wtadzy.

Niektorzy jeszcze sadza, ze wielki czerwony ptak nie byt postancem z innego
Swiala, lecz z tego, ktory istnieje, a postanie, ktore przynidst, nie byto
przeznaczone dla niego, ale dla Pana Indry - on bowiem spojrzat w oczy
Smierci. Nigdy przedtem nie widziano takiego ptaka, choé teraz juz wiadomo, ze
taki gatunek ptakéw zyje na wschodnim kontyncie - tam, gdzie Indra stoczyt
walke z wiedzmami. Jesli wiec ten ptak miat w swojej flamingopodobnej gtowie
zaczatki Inteligencji, mogt przynies¢ na przyktad wiadomos¢, ze 6w odlegty
wschodni kontynent jest w potrzebie. Trzeba przy tym wspomnie¢ o Pani
Parwati, tej, ktéra byta dlan zong, czy matka, siostra, a moze corka... mozliwe
zreszta, ze byta kazda z nich. Pani Parwati, jak wiadomo, uciekta na wschodni
kontynent w czasie, gdy biate tygrysy gonity Sama po alejach Nteba i zamiesz-
kata wsréd wiedzm, dla kitdrych byta powinowatg. Jesli zatem 6w ptak przyniost



podobng wiadomos¢, nie ulega watpliwosci, ze Sam natychmiast ruszyt na
wschdd, by odsuna¢ oo’ jego mieszkancow grozace im niebezpieczenstwo,
Istniejg cztery wersje legendy o Samie i Ptaku, Ktéry Obwiescit Jego
Odjescie, w zalezno$ci od tego, czy opowiadajg je mistycy, reformatorzy
stosunkéw spotecznych, moralisci czy romantycy. Jesli kto$ zechce, moze
podja¢ sie dzieta wskazania tych elementéw legendy, ktére zalezg od wyobra-
zni jej autoréw. Cztowiek ten powinien jednak pamietac takze i o tym, ze
czerwone ptaki nie zostaty dotychczas odkryte na kontynencie zachodnim,
natomiast na wschodzie wystepujg nader gesto i sg ptodne.

Okoto pot wieku pdézniej Khaipur opuscit Jama-Dharma. Wtasciwie nic nie
wiadomo o dniach jego odejscia - nic, poza zwyktg informacjg, ze odszedt.
Swa cérke powierzyt opiece Ratri i Kubery. Murga wyrosta na piekng kobiete.
Pan Jama takze wyjechat na wschod, prawdopodobnie drogg morska. Tutaj
cytuje sie inng legende o ty m, jak to Pan w Purpurze uderzyt na Siedmiu Panow
Kornlat, w kraju wiedzm. Nic wtasciwie o tym nie wiemy - podobnie jak mc
pewnego hie mozemy powiedzieé na temat odejécia Pana Swiatta.

Lecz spojrz tylko wokdét...

Smieré i Swiatto sg wszedzie; zaczynaja sie, znajduja kres, walcza i do-
chodzg do zgody w Snie o Bezimiennym - tym Bezimiennym, ktérym jest $wiat,
wypalajgcy stowa w pajeczynie samsary... prawdopodobnie po to, by stworzy¢
piekno.

Tymczasem mnisi w szafranowych oponczach ciggle medytujg nad Droga
Swiatta, a dziewczyna imieniem Murga codziennie odwiedza Swiatynie, by
przed posagiem ciemnego béstwa ztozy¢ jedyny dar, kidry godzi sie rnu
przyjac... kwiaty.

KONIEC



